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1. ANTECEDENTES

En el municipio de Fasnia existen numerosas pistas y caminos agricolas
que se establecieron en su momento con el objetivo de servir de sistema de
unioén y conexion entre las vias principales y los predios privados, de caracter

agricola, ademas de otras zonas de interés natural, historico y cultural.

Desde la confeccion de dichas infraestructuras, a lo largo del tiempo ha
surgido la necesidad de realizar de manera periddica labores y obras de
rehabilitacion, a consecuencia de los desperfectos causados en ellas,
principalmente por las escorrentias originadas en episodios de lluvia. Ademas
las condiciones generales en las que se encuentran estas vias, provocan en
algunos casos falta de seguridad en el transito de vehiculos, por el estado de la
explanada, ademas de una falta de confortabilidad por los numerosos baches y
demas irregularidades existentes en la capa de tierra que conforma la ultima

capa de esa explanada.

Por todo ello, el Excelentisimo Ayuntamiento de Fasnia, propone, junto
al Excelentisimo Cabildo Insular de Tenerife, una actuacion conjunta, en
determinadas pistas agricolas del municipio, con el objetivo de transformar las
condiciones de las mismas, y asegurar un correcto transito de los vehiculos

que habitualmente circulan por ellas en condiciones de seguridad y comodidad.

2. OBJETO

El objeto del presente proyecto es la definiciéon de las obras necesarias
para el acondicionamiento de pistas agricolas en este término municipal,

acciones que llevaran el reasfaltado y la pavimentacion.
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3. AUTORIZACIONES ADMINISTRATIVAS

En las zonas de afecciéon de cauces dentro de Inventario de Cauces del
Consejo Insular de Aguas, sera precisa autorizacion administrativa previa para
la ejecucién de obras de cualquier tipo, asi como para el vertido de aguas

pluviales.

lgualmente, en zona de afeccibn de carreteras de éambito
supramunicipal, sera precisa la autorizacién administrativa del Organo

Administrativo Insular Competente.

4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Puesto que las necesidades de pavimentacion de las pistas agricolas en
el T.M. de Fasnia, son en entornos distintos, y con necesidades diferenciadas,
se han descrito las obras precisas en dos proyectos independientes de
naturaleza diferente, que seran susceptibles de sendas contrataciones

independientes.
Reasfaltado

Las pistas objeto “Cueva La Negra” (1), “Las Vistas” (2) y “Era del Brezo”
(3) de la actuacion forman una “Y” en planta y tienen una elevada pendiente
longitudinal, la anchura media es de 3 m con algunos apartaderos repartidos de
forma irregular. La pista “El Apartadero” (4) también presenta una anchura
media de 3 m. Al menos en la pista 1 existen dos tramos en los que para
asegurar esos 3 m de anchura es necesario consolidar el margen derecho con
hormigdn ciclépeo ya que las escorrentias han dafado la explanada. Se
realizard un barrido mecanico a la calzada existente, y posteriormente se
procedera al riego con emulsién tipo ECR en dotacién de al menos 600 gr/m?, y
al extendido de una capa de rodadura de 5 cm de espesor con mezcla
bituminosa del tipo AC 16 SURF D, cubriendo los 3 m de anchura del camino.
No existen tapas que recrecer.



Memoria de Proyectos

Previamente se realizaran cruces transversales con tuberia PED de 110
mm con una cadencia aproximada de 100 m, ya que es deseo del
Ayuntamiento dejar previstos estos pases para evitar la rotura del pavimento
cuando se quiera instalar tuberias de agua. Maniobra muy frecuente en esta

Zona.

No se prevé la reposicion de servicios, aunque existen tuberias y postes
en las margenes de las pistas, que sera necesario tener en cuenta a la hora de

ejecutar las obras y que no forman parte del presente proyecto.

Pavimentacion

Previas las operaciones de preparacion de la explanada, se procedera a
la realizacion de las siguientes unidades de obras:

4.1. Seccion Tipo

La seccion tipo de las pistas tendra un ancho de 3 m, salvo en zonas con
estrechamientos que se adaptara a las condiciones de la seccién del terreno en
ese tramo. En zonas donde la seccién del terreno supere los 3 metros, se
rellenaran los laterales de la explanada hasta 0,50 metros por cada lado, con
Hormigén en masa HM-17,5 sin pigmentar, con un empedrado del borde,
ademas en sobreanchos y apartaderos donde puede llegar a tener hasta 4,50
m.

La seccion de firme estara formada por una losa de hormigbn en masa
compuesta por dos capas de hormigdn, establecidas de la siguiente forma:

e (Capa profunda de hormigén HM-20 de 12 cm de espesor y sin colorear.
e (Capa superficial de 8 cm de hormigdén HPR 3,5 (equivalente a HM-22,5)

coloreado con pigmentos inorganicos.

No se considera necesaria la colocacién de una subbase granular en la
totalidad de las pistas, puesto que las caracteristicas de las explanadas y el
nivel de trafico hacen que ésta sea suficientes como para soportar la capa de
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rodadura directamente sobre ella, pero previamente se debera realizar las
labores de nivelacion necesaria del terreno con medios mecanicos, Yy

compactar la explanada hasta un valor del 95% del Proctor Modificado.
Los bordes del firme se realizaran con mamposteria careada de piedra
natural, y hormigébn HM-17.5 ejecutdndose de esta manera una banda de 0,50

m de ancho medio en los margenes del camino a lo largo de todo el trazado.

Los calculos justificativos y formas de ejecucion de la losa de pavimento

se establecen posteriormente en el anejo 1 “Dimensionamiento del firme”.

4.2. Drenaje Superficial

Gran parte del trazado en las tres pistas objeto de este proyecto
transcurren en una situacion de explanada ejecutada transversalmente a la
ladera, por lo que el agua drenada por los barrancos que conforman la
topografia de la zona llega a la explanada en su interseccién con éstos.
Ademas hay que considerar el agua acumulada en puntos bajos de las pistas,
donde se produce un cambio de pendiente en el trazado, como zonas criticas
de acumulacién de agua de escorrentia, que es drenada por la propia pista en
los tramos que poseen cierta pendiente.

Por ello se opta, en el primer caso de seccién de explanada en ladera,
conducir el agua sobre del pavimento, con un ruleteado lateral, de forma que el
drenaje se produzca uniformemente en el trazado longitudinal del tramo en la
seccién considerada, evacuando el agua de la explanada en el sentido

descendente de la topografia natural.

En el caso de zonas bajas que suponen puntos de inflexion de la
pendiente de la explanada, el agua que se acumula sera evacuada con un
sistema de drenaje transversal a la explanada ejecutado mediante una zanja

constituida de Hormigon en masa de fck= 10 N/mm2, de las dimensiones que
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correspondan en cada caso, segun la pista y tramo (establecido en el anejo
namero 3 “Drenaje Superficial”)

Para el correcto desarrollo del trafico rodado la zanja drenante sera
cubierta con reja metalica y marco articulado, que garantice las correctas
labores de mantenimiento y limpieza de forma peridédica. Estas zanjas
drenantes verteran el agua captada en el cauce inmediato, conduciéndola
mediante tuberia de saneamiento de PVC 400 mm enterrada bajo la cota del
terreno, hasta cauce préximo. Los célculos justificativos del dimensionamiento

de estos elementos se desarrollan en el anejo correspondiente.

4.3. Ejecucion de las obras

La ejecucién de las obras que comprenden el presente proyecto se
resume en los pasos:

¢ Rectificacidon de los perfiles de la traza en zonas irregulares del trazado
que se consideren inadecuadas para la ejecucién de la base de
hormigon

e Reubicacion de canalizaciones afectadas por el trazado

e Ensanche en zonas establecidas como apartaderos en el trazado
original

e Refino y replanteo del ancho definido

e Excavacién del cajero del camino hasta una profundidad de 20 cm

e Preinstalacién de zanjas drenantes en puntos bajos del trazado

e Compactacion y riego a humedad o6ptima del plano de fundacién hasta
un 95% del Proctor Normal.

e Elaboracién de la base con hormigén en masa HM-20

e Construccién de capa de rodadura con hormigbn en masa HM-22,5,
coloreado

e Remate del borde del camino con hormigén en masa HM-17,5

e Realizacién de rampas de acceso a parcelas afectadas

e Empedrado de los bordes del camino
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4.3.1. Base

La base se realizara con hormigébn HM-17,5 elaborado con arido de
machaqueo de 20 mm de tamafo maximo, compactada con regla vibrante y

curado con productos flmdgenos, con un espesor de 12 cm.

4.3.2. Capa de rodadura

La capa de rodadura tendra un espesor de 8 cm, fabricada con hormigén
HPR-3,5 (corresponde a HM-22,5), coloreado con pigmentos inorganicos,
compactado con regla vibrante, fratasado, cepillado superficial y ruleteado
segun se especifica en los planos correspondientes, y curado con productos
filmdgenos.

Se realizard juntas de contraccién transversales cada 4,00 metros, y

juntas de dilatacién cada 20,00 metros.

5. PRESUPUESTO TOTAL

Aplicando las mediciones de todas las actuaciones conjuntas descritas
en los proyectos, a los correspondientes cuadros de precios se obtiene un
Presupuesto Total de los Proyectos de CUATROCIENTOS MIL EUROS
(400.000,00 €).

En Santa Cruz de Tenerife a 20 de marzo de 2015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

David Gil Diaz

Colegiado 20.063



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %
P1 PROYECTO DE PAVIMENTACION DE PISTAS AGRICOLAS..........ouruuiiriirireiniesesessss st 167.173,45 41,79
P2 PROYECTO DE REASFALTADO DE PISTAS AGRICOLAS.........ccuiiiiuiiiiieiesieis et 232.826,55 58,21
400.000,00
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 400.000,00

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad d¢ CUATROCIENTOS MIL EUROS

En Santa Cruz de Tenerife, a 20 de marzo de 2.015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

Colegiado 20.063

David Gil Diaz
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1. ANTECEDENTES
En el municipio de Fasnia, dentro del nucleo urbano de La Zarza existen
numerosas pistas y caminos agricolas que se establecieron en su momento como
unién entre fincas y predios de caracter privado, para fomentar las labores
agricolas.

Como consecuencia de los desperfectos causados estas pistas, por las
escorrentias originadas en episodios de lluvia y el paso continuado de vehiculos, ha
surgido la necesidad continua de realizar de manera periddica labores y obras de
rehabilitacién. Ademas las condiciones generales en las que se encuentran estas vias,
provocan en algunos casos la falta de seguridad en el transito de vehiculos, por el
estado de la explanada, ademas de una falta de confortabilidad por los numerosos
baches y demas irregularidades existentes en la capa de tierra que conforma la
ultima capa de esa explanada.

Por todo ello, el Excelentisimo Ayuntamiento de Fasnia, propone, junto al
Excelentisimo Cabildo Insular de Tenerife, una actuacion conjunta, en determinadas
pistas agricolas del municipio, con el objetivo de transformar las condiciones de las
mismas, y asegurar un correcto transito de los vehiculos que habitualmente circulan
por ellas en condiciones de seguridad y comodidad.

2. OBJETO
El objeto del presente proyecto es la definicion de las obras necesarias para el
acondicionamiento de la pista agricola descrita en este nucleo del término municipal

de Fasnia, y que se denomina “Pista Hoya Frias”.

Las principales actuaciones irdn encaminadas a la pavimentacion de los
trazados existentes, de forma que se permita un transito como y seguro por los
usuarios de las mismas, en cualquier circunstancia y época del afo, sin que su
accesibilidad dependa de condiciones climaticas favorables.

3. LOCALIZACION Y DESCRIPCION DE SITUACION ACTUAL
La pista Hoya Frias esta localizada en el término municipal de Fasnia, en la
zona conocida como “Camino Lomo Los Hoyos” en los altos del barrio de La Zarza. Se
accede a ella desde la Carretera La Zarza TF-532, pasando por las calles Hoya Mena,
Camino Lomo de Pérez y, Camino Lomo de Los Hoyos donde se produce el principio y
fin de la pista, segun se refleja en el plano adjunto.
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La pista se inicia a la cota 974 m, aproximadamente, y termina en la cota 850
m, siempre interceptando Camino Lomo de Los Hoyos, con una longitud aproximada
de 973 m. Su trazado se desarrolla con fuertes pendientes.

El ancho de la pista varia en zonas que alcanzan hasta los 4 m, en
ensanchamientos, y secciones mas estrechas en las que se llega a poco mas de 2,50
m.

La capa de rodadura actual estd compuesta de material granular caracteristicos
de la geologia de la zona, compuesto por piroclastos salicos indiferenciados y colada
basaltica (en menor medida). Estos materiales son arrastrados continuamente por la
escorrentia de las aguas pluviales, generando barranqueras en puntos bajos, y demas

irregularidad que hacen imposible su transito en condiciones normales.

INICIO FINAL
Localizacion TOTAL

Coord. X1 Coord. Y1 Coord. X2 Coord. Y2 (m)

Pista Hoya Frias 355.235,20 3.124.730,90 355.660,22 3.124.189,10 973,00

4. CONDICIONANTES TECNICOS Y ECONOMICOS
Para la realizacion del presente proyecto se ha tenido en cuenta los siguientes

condicionantes:

e Permitir un acceso permanente a las pistas, en adecuadas condiciones de
seguridad, dejando de depender de la climatologia.

e Ajustar el trazado del camino con un ancho maximo de 3 m,
minimizando el deterioro del entorno rural.

e Tomar una velocidad de base de proyecto no superior a 20 km/h.

e Disefio de pavimento y elementos de drenaje superficial con hormigén
coloreado con pigmentos inorganicos, para favorecer la integraciéon en el medio
rural.

e Crear un disefo conjunto que se diferencie de las vias urbanas

e Empedrado de bordes de camino
5. USOS DEL SUELO

El uso del suelo en las parcelas colindantes a las pistas es agricola. En la
actualidad el municipio de Fasnia se rige por las Normas Urbanisticas del Plan
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General de Ordenacién de Fasnia (Adaptacion plena al TxR, a las directrices y al
PIOT), el cual fue aprobado por la Comisiéon de Ordenacién del Territorio y Medio
Ambiente de Canarias, en sesion celebrada el dia 25 de febrero de 2011 (B.O.C. n®°87
de 03 de mayo de 2.011) y publicado en el Boletin Oficial de la Provincia de Santa
Cruz de Tenerife el dia 13 de mayo de

2.011.

Segun el planeamiento vigente, la Pista Hoya Frias se encuentra en el suelo
clasificado como SUELO RUSTICO DE PROTECCION AGRARIA (SRPAG) en la
subcategoria SUELO RUSTICO DE PROTECCION AGRARIA (SRPAG-2) y (SRPAG-
3), ademas ocupa una parte de su trazado suelo clasificado como SULEO RUSTICO
DE PROTECCION HIDROLOGICA (SRPH), el cual estd condicionado en toda su
extension a las autorizaciones y/o concesiones administrativas del Consejo Insular de

Aguas de Tenerife.

Segun el Titulo V (Condiciones de uso), Seccién 12 (Infraestructura viaria),
tienen uso de infraestructura viaria los espacios sobre los que se desarrollan las
circulaciones de vehiculos de transporte privado y colectivo, encontrandose dentro de
las categorias de la infraestructura viaria: las vias generales municipales que discurren
por suelo rustico y conectan entre si a las carreteras, que forman parte del sistema
general viario asi como las vias urbanas y las calles ordinarias que integran la red

urbana de segundo orden.

Asi mismo, segun se establece en el Anexo l.- Cuadro de usos de las
categorias de suelo rustico:

Denominacion de Usos Categorias de Suelo Rustico

SRPP-2

SRPH

SRPAG-2

SRPAG-3

SRPAG

Infraestructuras sobre la red viaria y
de transporte

49

49

49

Conservacion

Acondicionamiento

Rehabilitacion

USO PRNCIPAL: P

USO COMPATIBLE: m

USO PROHIBIDO: X

NO PROCEDE: @

OBSERVACIONES

49 En viarios definidos por el Plan General

El articulo 2.2.12.8. del PGO de Fasnia, establece que las obras que incidan en

el Dominio Publico Hidraulico y sus zonas de afeccidn requeriran la previa autorizacion
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administrativa del Consejo Insular de Aguas, y se ajustaran a las determinaciones del
Plan Hidroldgico Insular.

6. DESCRIPCION DE LAS OBRAS
Previas las operaciones de preparacion de la explanada, se procedera a la
realizacién de las siguientes unidades de obras:

a. Seccion Tipo
La seccion tipo de las pistas tendrda un ancho maximo de 3 m, salvo en zonas
con estrechamientos que se adaptara a las condiciones de la seccion del terreno en
ese tramo. En zonas donde la seccién del terreno supere los 3 metros, se rellenaran
los laterales de la explanada hasta 0,50 metros por cada lado, con Hormigdn en masa
HM-17,5 sin pigmentar, con un empedrado del borde, ademés en sobreanchos vy
apartaderos donde puede llegar a tener hasta 4,50 m.

La seccion de firme estara formada por una losa de hormigébn en masa
compuesta por dos capas de hormigon, establecidas de la siguiente forma:
e (Capa profunda de hormigdbn HM-20 de 12 cm de espesor y sin colorear.
e (Capa superficial de 8 cm de hormigdbn HPR 3,5 (equivalente a HM-22,5)

coloreado con pigmentos inorganicos.

No se considera necesaria la colocacién de una subbase granular en la
totalidad de las pistas, puesto que las caracteristicas de las explanadas y el nivel de
trafico hacen que ésta sea suficientes como para soportar la capa de rodadura
directamente sobre ella, pero previamente se debera realizar las labores de
nivelacion necesaria del terreno con medios mecanicos, y compactar la explanada
hasta un valor del 95% del Proctor Modificado.

Los bordes del firme se realizardn con mamposteria careada de piedra natural,
y hormigén HM-17,5 ejecutandose de esta manera una banda de 0,50 m de ancho

medio en los margenes del camino a lo largo de todo el trazado.

Los calculos justificativos y formas de ejecucién de la losa de pavimento se

establecen posteriormente en el anejo 1.
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b. Drenaje Superficial

Gran parte del trazado en las pistas objeto de este proyecto transcurren en una
situacion de explanada ejecutada transversalmente a la ladera, por lo que el agua
drenada por los barrancos que conforman la topografia de la zona llega a la explanada
en su interseccién con éstos. Ademas hay que considerar el agua acumulada en
puntos bajos de las pistas, donde se produce un cambio de pendiente en el trazado,
como zonas criticas de acumulacién de agua de escorrentia, que es drenada por la

propia pista en los tramos que poseen cierta pendiente.

Por ello se opta, en el primer caso de seccidén de explanada en ladera, conducir
el agua sobre del pavimento, con un ruleteado lateral, de forma que el drenaje se
produzca uniformemente en el trazado longitudinal del tramo en la seccién
considerada, evacuando el agua de la explanada en el sentido descendente de la
topografia natural.

En el caso de zonas bajas que suponen puntos de inflexién de la
pendiente de la explanada, el agua que se acumula sera evacuada con un sistema de
drenaje transversal a la explanada ejecutado mediante una zanja constituida de
Hormigon en masa de fck= 10 N/mm?2, de las dimensiones que correspondan en cada
caso, segun la pista y tramo (establecido en el anejo numero 4 “Drenaje Superficial”)

Para el correcto desarrollo del trafico rodado la zanja drenante sera cubierta
con reja metdlica y marco articulado, que garantice las correctas labores de
mantenimiento y limpieza de forma periddica. Estas zanjas drenantes verteran el
agua captada en el cauce inmediato, conduciéndola mediante tuberia de saneamiento
de PRFV 700 mm enterrada bajo la cota del terreno, hasta cauce préximo. Los
célculos justificativos del dimensionamiento de estos elementos se desarrollan en el

anejo correspondiente.

c. Ejecucion de las obras

La ejecucion de las obras que comprenden el presente proyecto se resume en los
pasos:
¢ Rectificacion de los perfiles de la traza en zonas irregulares del trazado que se
consideren inadecuadas para la ejecucién de la base de hormigén.
¢ Reubicacién de canalizaciones afectadas por el trazado
e Ensanche en zonas establecidas como apartaderos en el trazado original

¢ Refino y replanteo del ancho definido

MEMORIA



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

e Excavacion del cajero del camino hasta una profundidad de 20 cm

e Compactacion y riego a humedad 6ptima del plano de fundacién hasta un 95%
del Proctor Normal.

e Elaboracién de la base con hormigén en masa HM-20

e Construccién de capa de rodadura con hormigdn en masa HM-22,5, coloreado

¢ Remate del borde del camino con hormigén en masa HM-17.,5

¢ Realizacion de rampas de acceso a parcelas afectadas

e Empedrado del borde del camino

Base
La base se realizara con hormigéon HM-20 elaborado con arido de machaqueo
de 20 mm de tamafo maximo, compactada con regla vibrante y curado con productos

filmégenos, con un espesor de 12 cm.

Capa de rodadura

La capa de rodadura tendra un espesor de 8 cm, fabricada con hormigén HPR-
3,5 (corresponde a HM-22,5), coloreado con pigmentos inorganicos, compactado con
regla vibrante, fratasado, cepillado superficial y ruleteado segun se especifica en los
planos correspondientes, y curado con productos filmogenos.

Se realizara juntas de contraccién transversales cada 4,00 metros, y juntas de
dilatacién cada 20,00 metros.

7. PROGRAMA DE TRABAJO Y PLAZO DE EJECUCION
Se estima que el plazo de ejecucion del proyecto serd de DOCE (12)
SEMANAS.
El programa de trabajo asi como la valoracion semanal de los trabajos
previstos quedan perfectamente definidos en el aparatado “Programacién de obra”.

8. ESTUDIO BASICO DE IMPACTO ECOLOGICO
El documento adjunta el Estudio Basico de Impacto Ecolégico, aunque la Ley
14/2014 Armonizacion y simplificacion de la Proteccion del Territorio y Recursos
Naturales, que deroga a la Ley 11/1990, de 13 de julio, de Prevencion del
Impacto Ecol6gico, no someta este proyecto a la evaluacién de impacto ambiental
ordinaria ni simplificada. Sin embargo, se realiza por iniciativa del proyectista,

MEMORIA



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

obteniéndose en dicho estudio que la ejecucion y funcionamiento del presente
proyecto generara en su conjunto, un impacto sobre el medio POCO SIGNIFICATIVO.

9. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
El documento adjunta el Estudio de Seguridad y Salud en cumplimiento con lo
establecido por el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, que en su articulo 4
apartado 1, enumera los casos en los que se debera realizar un Estudio de Seguridad
y Salud no bastando un estudio de caracter basico. Estos supuestos son:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual
o superior a 75 millones de pesetas (450.749 €)

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en
algin momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a

d) 500.

Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas. Puesto
que se estima que puede cumplirse el apartado c) de las exigencias descritas, se
establece en el presente proyecto un Estudio de Seguridad y salud.

10. PRESUPUESTO
Aplicando las mediciones obtenidas al cuadro de precios n°1, se obtiene un
Presupuesto de Ejecucion Material de CIENTO VEINTIOCHO MIL SESENTA Y
TRES EUROS, CON UN CENTIMO (128.063,01 €).

El Presupuesto de Contrata es de CIENTO CINCUENTA Y SIETE MIL
CIENTO SETENTA Y TRES EUROS, CON CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
(167.173,45 €).

Al no preverse indemnizacion alguna por la ocupacién de suelo privado para la

ejecucion de las obras, el presupuesto para conocimiento de la administracion
coincide con el presupuesto de licitacion.
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ANEJO 1

DIMENSIONAMIENTO DE LA ESTRUCTURA DEL FIRME

1.1. ESTIMACION DE VOLUMEN DE TRAFICO
Para la elaboracién del presente anejo se tiene en cuenta las especificaciones
senaladas en la norma de carreteras 6.1.-1.C.”Secciones de firme”.

El objeto de la norma 6.1.IC.- “Secciones de firme” es el establecimiento de los
criterios basicos que deben ser considerados en el proyecto de los firmes de

carreteras de nueva construccion.

De las secciones estructurales especificadas adoptaremos la mas adecuada,
dependiendo de las técnicas constructivas y de los materiales disponibles, asi como
de los aspectos funcionales y de seguridad de la circulacién vial.

La norma es de aplicacion a los proyectos de firmes de carreteras de nueva
construccion y de acondicionamiento de las existentes.
No es aplicable en los proyectos de rehabilitacion superficial o estructural de los firmes
y pavimentos de las carreteras en servicio, en los que se seguira lo establecido en la
Norma 6.3 IC de Rehabilitacion de firmes, como se sefiala mas adelante.

Dada la cota a que discurre la via y la isla de emplazamiento de la misma, no
es de prever la formacién de lentejones de hielo debajo del firme.
La estructura del firme, debera adecuarse, entre otros factores, a la accion prevista del
trafico, fundamentalmente del mas pesado, durante la vida util del firme. Por ello, la
seccién estructural del firme dependera en primer lugar de la intensidad media diaria
de vehiculos pesados (IMDp) que se prevea en el carril de proyecto en el afo de
puesta en servicio. Dicha intensidad se utilizara para establecer la categoria de tréafico
pesado.

Para estimar la evolucién del trafico pesado, necesaria para la determinacién
de la intensidad en el ano de puesta en servicio, se podra adoptar como tasa de
crecimiento el valor medio de las obtenidas en los cinco ultimos anos en la estacién de
aforo permanente o de control (primaria o secundaria) en el mismo itinerario y mas
proxima al tramo en estudio. No obstante, ante la ausencia de esta informacién y

actuando dalladlo de la seguridad y considerando que los vehiculos pesados
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acostumbran a circular sobrecargados por la Isla, por economia de funcionamiento,
adoptaremos un crecimiento anual del 10 %.

Como no disponemos de datos concretos sobre asignacién por carriles, para la
determinacion de la categoria de trafico pesado se admitira lo siguiente:
En calzadas de dos carriles y con doble sentido de circulacion, incide sobre cada carril
la mitad de los vehiculos pesados que circulan por la calzada.

La norma define ocho categorias de trafico pesado, segun la IMDp que se
prevea para el carril de proyecto en el ano de puesta en servicio. La tabla 12 presenta
las categorias T00 a T2, mientras que las categorias T3 y T4, que se dividen en dos
cada una de ellas, aparecen recogidas en la tabla 1B.

TABLA 12 CATEGORIAS DE TRAFICO PESADO T00O A T2

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO T00 T0 T T2

IMDp (Vehiculos pesados/dia) =4000 3999-2000 | 1999-800 799-200

TABLA 1B CATEGORIAS DE TRAFICO PESADO T3 Y T4

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO T31 T32 T41 T42

IMDp (Vehiculos pesados/dia) 199-100 | 99-50 49-25 | <25

Donde se justifigue que los ejes de los vehiculos pesados pueden estar
especialmente sobrecargados, debera considerarse la posibilidad de adoptar una
categoria de trafico pesado inmediatamente superior (en las inferiores a la T00), sobre
todo en los valores proximos al limite superior de la categoria correspondiente. Del
mismo modo podra procederse en los casos de tramos en rampa con inclinaciones

medias superiores al 5% (o superiores al 3% cuya longitud sea superior a 500 m).

En nuestro caso, y ante la ausencia de aforos de trafico para la via, y una vez
efectuadas las oportunas consultas a vecinos y representantes del Ayuntamiento de
Fasnia, podemos afirmar que nos encontrariamos ante un trafico T-42, con una IMDp
< 25.
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Teniendo en cuenta lo indicado anteriormente, se efectia el dimensionamiento
del firme para un trafico T-42.

Tratandose las pistas objeto de estudio de este proyecto, de vias de baja

intensidad de trafico, se seguiran las indicaciones establecidas en el Manual de
Pavimentos de Hormigon, para Vias de Baja Intensidad de Trafico, del Instituto
Espanol del Cemento y sus Aplicaciones (IECA).
Puesto que segun las prescripciones de la Norma 6.1. I.C. “Secciones de Firmes” de la
Instruccion de Carreteras (BOE de 12 de Diciembre de 2003), y los datos de los que
se disponen sobre los niveles de trafico, se ha determinado una categoria de tréafico T-
42 (IMDp < 25). Segun esta catalogacion de la Instruccion y atendiendo a las
especificaciones del Manual de Pavimentos de Hormigdn, la categoria del tréafico
establecida corresponde a “Categoria de trafico C4”, puesto que por estas vias no
existe circulacién de trafico pesado, segun las consultas realizadas a los vecinos y al
Ayuntamiento de Fasnia.

Trafico de proyecto
Categoria de trafico IMD vehiculos Taraz= 5
Ci 25 a 50
c2 15a 24
C3 Zal4d
C4 Da4

Nota:
Los pavimentos para trafico de proyecto superiores a 50 camiones diarios no se han
considerado en este manual

Categoria de Trafico = C4

1.2. DETERMINACION DE LA CALIDAD DE LA EXPLANADA

Las caracteristicas de la explanada se determinaran haciendo referencia a las
condiciones geotécnicas y resistentes de las mismas.
La explanada es la superficie sobre la que se apoya el firme y su calidad es un factor
de suma importancia que afecta sustancialmente al comportamiento y durabilidad del
pavimento. A igualdad de los demas factores, cuanto peor sea la calidad de la
explanada, es decir, cuanto mas blanda y deformable sea al estar hUmeda, tanto mas

rapidamente se degradara el pavimento.

A partir de los datos y conclusiones obtenidos en el anejo 2 “Estudio Geotécnico”, en
el que se detallan las caracteristicas de la explanada sobre la que se colocara el
pavimento. Tras un andlisis visual de las zonas donde discurriran las pistas, se

5
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observa que se trata de dos tipos de suelo. Por un lado el trazado se desarrolla por
materiales pumiticos, con baja densidad, con facilidad para la disgregaciéon y que
generan arenas gruesas, con una plasticidad media baja.

Modulo de deformacion
Tipo de explanada CBR EV, (Kp/cm?
S0 3-5 150-250
S 5-10 250-500
S2 > 10 > 500

Tabla Tipo de Explanada “Manual de Pavimentos de Hormigon, para Vias de Baja Intensidad de Trafico”

Segun el “Manual de pavimentos de hormigdn para vias de baja intensidad de trafico”
se trataria de un suelo de calidad media, deformables pero no exageradamente con el
paso de unos pocos vehiculos pesados sobre la explanada humeda. Son de suelos
granulares (gravas, arenas, etc.) con particulas finas pero relativamente plasticas, que
se corresponderian con la explanada tipo S1 con un CBR de entre 5y 10, con médulo
de deformacién EV2 de entre 250 y 500 Kp/cm2.

Tipo de Explanada = S1

1.3. CALCULO DEL ESPESOR DE LA LOSA

Para obtener el espesor de la losa de hormigén a colocar en el camino,
utilizaremos el método descrito en el “Manual de pavimento de hormigén para vias de
baja intensidad de tréafico”.

Una vez definida la calidad de la explanada y la categoria de trafico, el catalogo
de secciones de la tabla 3.6. del “Manual de pavimento de hormigdn para vias de baja
intensidad de tréafico”, permite obtener el espesor de la losa necesario en funcion del
periodo de proyecto adoptado y del tipo de hormigén a utilizar.

En nuestro caso estamos ante:
e Categoria de la explanada: S1
¢ Nivel de tréfico: C4

e Periodo de vida del proyecto: 30 afos

Esto implica que se debera colocar una losa de hormigén HPR-35, con un
minimo de 16 cm de espesor sin subbase. Al ser en teoria la calidad de la explanada
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suficiente para prescindir de la colocacién de una subbase, para asegurar su rigidez y
evitar las posibilidades de fracturacion de la losa, se aumentara el espesor real de la
misma hasta los 20 cms.

Por lo tanto el pavimento estara compuesto por una losa de hormigén HPR-35 de 20
cm, colocada sobre la explanada previamente rastrillada y compactada al 95% del
Proctor modificado.

Para una mayor facilidad en la ejecucion se colocara una losa de hormigon
compuesta por dos capas de pavimento que seguiran el siguiente orden de
colocacién:

e Primera capa con una resistencia de HM-20, de 12 cm de espesor y sin
colorear.

e La segunda capa con una resistencia HPR-35 (equivalente a HM-22,5), de 8
cm de espesor y coloreada con pigmentos inorganicos.

e Previamente se deberan realizar las operaciones necesarias correspondientes

a nivelaciones en la explanada y compactacion hasta un valor del 95% del

Proctor modificado.

La elaboracion de la losa de hormigdn en masa se realizara capa por capa, con
la division del pavimento en dos capas (8 cm de HM-22,5 y 12 cm de HM-20) para
facilitar la ejecucion de éste ya que al tratarse de un camino con elevadas pendientes,
se hace dificil la ejecucion de una losa de pavimento bien acabada.

La capa mas profunda de hormigdn se elaborara sin tener un acabado muy
perfilado, son embargo, facilitara la labor de ejecucion de la segunda capa en unas
condiciones mas cémodas. Ademas, con esta medida se produce un ahorro en la

utilizacién de colorante cuyo coste es alto.

La capa superficial incluye el coloreado, el correspondiente ruleteado en las
zonas indicadas, el modelado de peldafios y el tratamiento de bordes. Ademas para la
realizacién de la losa de hormigén en masa, tras su vertido en obra, serd extendido,
vibrado, fratasado a maquina, ruleteado y curado.

1.4. JUNTAS DE CONTRACCION Y DILATACION

1.4.1. Juntas de Contraccion
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Son las més frecuentes en un pavimento de hormigdn. Su misién fundamental
es limitar la longitud de las losas de forma que no se produzcan fisuras en las mismas
como consecuencia de la retraccidn o de los gradientes térmicos. La distancia a la que
se deben ejecutar estas juntas se conoce empiricamente y es funcion del espesor de
la losa.

Dimensiones recomendables y maximas de las losas de un pavimento, segun el

Manual de pavimentos de hormigén en vias de baja intensidad de trafico:

Espesor (cm) Distancia Recomendable (m) | Distancia maxima (m)
14 3,50 4,00
16 3,75 4,50
18 4,00 5,00
20 4,25 5,50
22 4,50 6,00
24 4,75 6,00

Se tomard como distancia entre juntas de contraccion 4,00 m, para una mayor

comodidad en la ejecucion.

Para su ejecucion se realizara un corte de 6 cm de profundidad en direccion

perpendicular al eje de la pista mediante disco de corte.

Hay que considerar las denominadas juntas de construccion, las cuales se
establecen en paradas prolongadas (mas de 1 hora de trabajo) de la puesta en obra, o
al fin de la jornada. Estas juntas son en general previsibles y deben hacerse coincidir

con las de contraccioén.

1.4.2. Juntas de Dilatacion

Para permitir el movimiento de las losas, si éstas se dilatan por efecto de la
temperatura, y evitar empujes indeseables que puedan producir la rotura de las
mismas, se disponen juntas de dilatacion en las que se interpone un material
compresible entre las losas de contacto. Estas juntas s6lo son necesarias en casos
especificos, ya que la propia retraccién del hormigén, su capacidad para soportar
compresiones y el rozamiento con el terreno hacen, que en general, el pavimento sea

capaz de resistir sin problemas estas dilataciones.

Al ejecutarse juntas de dilatacion, los elementos compresibles que las componen se
deben disponer con anterioridad al vertido del hormigén. Este debe extenderse y
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compactarse cuidadosamente alrededor de dichos elementos, con el fin de asegurar
que no se produzcan movimientos en los mismos. Estas juntas de dilatacién tendran
un ancho entre 2 y 3 cm y la profundidad sera de 20 cm, igual al espesor de la losa.
Se proyectara la construccibn de una junta en las circunstancias citadas a
continuacion:

e (Cada 20 metros (5 losas)

e En curvas con radios menores de 200 metros. Se colocaran las juntas al inicio

y final de la curva.
e Cuando el pavimento esté limitado por algun elemento rigido

e En cruce de caminos
En apartaderos y en la colocacion del hormigon de relleno se deben combinar la

ejecucion de juntas, tanto de dilatacién como de contraccién para evitar la formacién

de fisuras.
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ANEJO 2

ESTUDIO GEOTECNICO

2.1. INTRODUCCION

Debido a las caracteristicas de la Obra a realizar, tratdndose de una obra de caracter
lineal de mejora y pavimentacion de un vial de ambito rural, con una intensidad de
trafico muy baja, sin posibilidad de trafico pesado y sin puentes o estructuras a
realizar, se entiende que no es de aplicacion de los contenidos exigidos en el
Documento Basico de Seguridad Estructural del Cédigo Técnico de la Edificacion,
respecto a la realizacion del estudio geotécnico. Maxime cuando estos contenidos
exigidos estan exclusivamente enfocados a obras de edificacion.

Aun asi el contenido de este estudio béasico aplicard las recomendaciones
establecidas en el Documento Basico SE -C, tanto en cuanto sean de aplicables al
proyecto.

Para la caracterizacién de las unidades geolégicas se ha seguido la Descripcion de las
Unidades Geoldgicas de Tenerife que ofrece la empresa Grafcan del Gobierno de
Canarias.

El estudio de las caracteristicas geotécnicas se basa en la Guia para la planificacion y
realizacion de estudios geotécnicos para la edificacion en la Comunidad Auténoma de
Canarias, que describe en funcién del tipo de sustrato las capacidades geotécnicas del

mismo.

2.2. GEOTECNIA Y EDAFOLOGIA

Segun el “Mapa de Interpretacion Geotécnica" del Instituto Geoldgico y Minero
de Espana, las zonas donde se localizan las pistas objeto de estudio, se encuentran
dentro de la de nominada Regidn Il (Relieves variables con Edificios volcanicos Intra 'y
Post-mioceno) en el Area Il1.

Las pistas se desarrollan fundamentalmente en dos tipos de materiales como son

materiales piroclasticos (unidad V), y en menor medida coladas basalticas sanas
(unidad V).
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La Guia para la planificacion y realizacion de estudios geotécnicos para la edificacion
en la Comunidad Auténoma de Canarias, establece las siguientes caracteristicas de

cada una:

Unidad IV: COLADAS BASALTICAS SANAS

En esta unidad se recogen las coladas basélticas que conservan su estructura
original debido a su escaso estado de alteracion, por lo que sepueden distinguir los
tipos “pahoehoe” y “aa”.

Las lavas “pahoehoe” se caracterizan por tener una superficie lisa y ondulada,
aunque en detalle aparecen con formas similares a visceras o cuerdas entrelazadas y
corrugadas. Internamente es de destacar la presencia de gran numero de vacuolas o
pequefios huecos mas o menos esféricos que les otorgan gran porosidad. Debido a
este hecho, han sido usadas tradicionalmente en las Islas Canarias para fabricar
molinos de cereal y son conocidas vulgarmente como “risco molinero”. Sin embargo, el
detalle interno mas destacable es la presencia de tuneles o tubos volcanicos que
pueden alcanzar kildmetros de longitud y diametros de varios metros, asi como
moldes de arboles que fueron arrollados por la colada. En las prospecciones que se
realizan sobre estos materiales suele ocurrir que no sean detectados estos tubos

volcanicos, lo que no significa que no existan.

Las lavas “aa” o lavas escoriaceas se forman con magmas algo mas viscosos
que las lavas “pahoehoe”, fluyen mas lentamente y adquieren un aspecto totalmente
distinto. La superficie es extremadamente rugosa o incluso espinosa, por lo que
localmente se conocen como “malpais”. El avance de la lava se realiza como el de las
cadenas de una oruga, de forma que la superficie escoriacea ya enfriada se desploma
delante del frente de la colada en movimiento y es recubierta por el interior todavia
fundido que avanza. Por ello, la seccién vertical de una lava “aa” consiste en una
banda central de roca densa surcada por una red de diaclasas o fisuras formadas por
retraccion al enfriarse y solidificar el fundido, limitada abajo y arriba por dos franjas
escoriaceas irregulares. Cuando hay un apilamiento de varias lavas “aa”, las escorias
de techo se unen con las de la base de la colada situada inmediatamente encima,
resultando una alternancia de bandas densas (basalto) y bandas escoriaceas
(autobrecha). El efecto visual puede resultar enganoso y llevar a pensar que sélo son

lavas las bandas densas y que los niveles escoriaceos tienen otro origen.
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Entre estos dos tipos extremos de lavas (“pahoehoe” y “aa”) existen un

importante grupo de términos intermedios que se denominan lavas de transicion.

Al igual que en el caso de la unidad lll, la presencia de niveles escoridceos
intercalados produce una gran heterogeneidad ya que provocan alternancias tanto
vertical como horizontalmente. Estos niveles escoridceos, que en esta unidad
aparecen poco alterados, se comportan como suelos granulares poco compactos lo
que junto con la existencia de cavernas reduce considerablemente la calidad de los

macizos rocosos. Pertenecen a las series o ciclos volcanicos Il, 11l o IV.

Los niveles masivos de roca basdltica, en general presentan capacidad
portante alta con valores de RMRb comprendidos entre 60 y 85. Sin embargo, los
niveles escoriaceos pueden presentar baja capacidad portante y gran deformabilidad,
si las escorias estan sueltas y sin matriz y capacidad portante moderada y poca
deformabilidad si se encuentran soldadas o con matriz con cierto grado de

cementacion.

Por tanto, atendiendo a la tasa efusiva, viscosidad del magma, contenido en
gases, pendiente del terreno, etc., estas coladas basélticas pueden dar como producto
final materiales que presentan gran variabilidad en cuanto a composicién y estado, por
lo que es necesario el estudio de cada emplazamiento en particular. Asi, a efectos de
planificacién del reconocimiento geotécnico, esta Guia considera que en esta unidad
se pueden reconocer dos subunidades:

e |Va. En esta subunidad quedan incluidas las coladas basalticas de tipo “aa”,
que presentan espesores de compacto baséltico sano iguales o superiores a 2
m, conservando su continuidad lateral en toda la parcela, con niveles
escoriaceos inferiores a 0.5m, ausencia de cavidades y una pendiente del
terreno inferior a 15°. Se consideran terrenos T1.

e IVb. En esta subunidad se incluyen las coladas basalticas “pahoehoe” y
coladas “aa” con espesores de compacto baséltico sano inferiores a 2 m,
niveles escoriaceos intercalados y/o presencia de cavidades. Se consideran
terrenos T3.

Los problemas geotécnicos que pueden afectar a las condiciones de cimentacion en
esta subunidad (IVb) son, entre otros, los siguientes:

ESTUDIO GEOTECNICO



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”
e Asientos diferenciales debidos a la presencia de materiales rocosos duros
proximos a materiales granulares de alta deformabilidad.
e Posible presencia de oquedades debido a la existencia de tubos volcanicos y
dificultad para su deteccién.
e Existencia de niveles escoridceos con parametros geotécnicos muy
desfavorables intercalados entre los materiales masivos mas resistentes.
e Los niveles escoriaceos presentan gran complejidad y dificultad para su
caracterizacién geotécnica.
e Inestabilidades de laderas naturales o de taludes excavados, como
consecuencia de la presencia de niveles escoriaceos sueltos, que pueden
producir desplomes de los niveles masivos por erosion diferencial.

e Hundimientos y colapsos.

Unidad V: MATERIALES PIROCLASTICOS

Estd formada por extensiones de depositos piroclasticos de composicion
indiferenciada. Se forman cuando los fragmentos de magma caen y se depositan en
las inmediaciones del foco de emision. Las potencias y buzamientos tienen relacion
con la disposicion de la topografia sobre la que se han depositado en el momento de

la erupcion. La erosién determina también variaciones en los espesores originales.

Se clasifican segun el tamafo y la composicion. Los basalticos de pequeino tamarno se
denominan lapillis o picén (entre 2 y 15-20 mm); los de mayor tamafno reciben el
nombre genérico de escorias, que en algunos casos adquieren formas redondeadas al
girar en el aire (bombas); los traquiticos y/o fonoliticos, mas ligeros, claros y porosos,
constituyen los depdésitos de pomez.

Los denominados conos de cinder estan formados por depdsitos mixtos, desde el
punto de vista granulométrico, predominantemente escoridceos. Se acumulan
alrededor de la chimenea eruptiva construyendo los conos volcanicos, también
conocidos como conos de ‘“tefra”. Localmente estos materiales pueden estar
cementados y entonces reciben en nombre genérico de “tobas”.

Esta unidad puede subdividirse a su vez en dos:

e Va. Ignimbritas y tobas: Se trata de rocas duras o semiduras. Se corresponden

con depdsitos piroclasticos pumiticos o cineriticos muy compactos, tales como
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ignimbritas con o sin textura eutaxitica o cineritas compactas. Esta variedad de
materiales se origina cuando una masa de productos piroclasticos es
transportada en forma de dispersion de gas y de alta 0 moderada densidad de
particulas; el resultado es un material con caracteristicas de roca mas o menos
dura, con un grado de compacidad y/o cementacion variable. Durante su
formacion han cubierto las depresiones topograficas existentes en el momento
de la erupcién. Es el caso de las ignimbritas soldadas, que se asemejan mas a
un flujo lavico que a un deposito piroclastico. A las ignimbritas no soldadas, de
tonalidades blancoamarillentas y con contenidos apreciables de pémez, se les
conoce localmente con el nombre de‘toba”, al igual que los piroclastos de
proyeccion aérea cementados. También se les conoce como “tosca’.
Presentan en superficie valores de RMRb comprendidos entre 60 a 75. Se
consideran terrenos T2.

Vb. Materiales piroclasticos sueltos o débilmente cementados: No compactos y
facilmente colapsables. Se forman cuando los fragmentos de magma caen y se
depositan en las inmediaciones del centro eruptivo. Los de mayor tamafno
reciben el nombre genérico de escorias, que en algunos casos adquieren
formas redondeadas al girar en el aire (bombas); los traquiticos y/o fonoliticos,
mas ligeros, claros y porosos, constituyen los depdsitos de pémez, también
conocidos como depdésitos plinianos o de lluvia piroclastica. Por tanto se trata
de depositos piroclasticos de baja densidad, con pesos especificos aparentes
secos medios habituales entre 7 y 13 kKN/m3. Presentan valores de RMRb
comprendidos entre 0 a 25. Se consideran terrenos T3.

Los problemas geotécnicos mas habituales de estos materiales son los siguientes:

Resistencia variable, desde media a alta resistencia y baja deformabilidad (Va),
a baja resistencia y elevada deformabilidad (Vb).

Colapsabilidad mecanica (Vb).

Asientos diferenciales.

Presencia de niveles organicos que pueden incrementar la cuantia y duracién
de los asentamientos.

Moderada expansividad. Este es un factor a considerar con mayor
detenimiento en los niveles piroclasticos del tipo T3, especialmente si los

procesos de alteracién producen localmente niveles arcillosos.
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En el caso de la pista agricola a rehabilitar se desarrolla practicamente en su totalidad
sobre depdsitos pumiticos, salvo en ciertos tramos de pequefa longitud, en que el

suelo cambia apareciendo basaltos, traquitas y fonolitas.

Segun el “Mapa de Interpretacion Geotécnica" del Instituto Geoldgico y Minero
de Espanfa, la localizacién de la Pista Hoya Frias objeto estudio, se encuentran dentro
de la de nominada Region Il (Relieves variables con Edificios volcanicos Intra y Post-

mioceno) en el Area 1.

2.3. RECONOCIMIENTO DEL TERRENO Y CLASIFICACION DEL SUELO

Tras un reconocimiento visual de los terrenos presentes en la zona de

ubicacion del proyecto en aplicacion del CTE DB-SE C, concretamente lo expuesto en

la Tabla 3.1 Tipo de construccion y la tabla 3.2 Tipo de Terreno.

Tabla 2.3.1 Tipo de construccion

TIPO DESCRIPCION.’
C-0 Construcciones de menos de 4 plantas y superficie construida inferior a 300 rrc
C-1 Otras construcciones de menos de 4 plantas
Cc-2 Construcciones entre 4 y 10 plantas
C-3 Construcciones entre 11 a 20 plantas
C-4 Conjuntos monumentales o singulares, o de mas de 20 plantas

Tabla 2.1. Tipo de Construccion

GRUPO DESCRIPCION

T-1 Temanos favorables: agquellos con poca variabilidad, v en los que la
practica habitual en la zona es de cimentacion direcla medianie
glamentos

T-2 Termanos intermedios: los que presentan variabilidad, o que en la zona
no siempre se recurre a la misma sclucion de cimentacidn, o en los que
s@ puede suponer gque fienen rellenos antropicos de clera relevancia,
aungue probatlemeanta no superen los 3.0 m.

T-2 Termanos desfavorables: los que no pueden clasificarse en ninguno de

los tipos anteniores. De forma especial se consideraran an oste grupo
los siguientes terrenos:

a) Suvelos expansivos

b) Suelos colapsables

c) Suselos blamdos o suedtos

d) Temenos kérsticos en yesoes o calizas

a) Temenos variables en cuante a composicion y estado

fi  Rollenos antropicos con esposores supenores a3 m

gl Temenos en zonas suesceplibles: de sufrir deslizamientos

h) Rocas volcadnicas en colad as delgadas o con cavidadas

Tabla 2.2. Tipo de Terreno
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Se puede clasificar el camino como construccion Tipo C 1 y el terrenocomo

tipo T-3, siendo estos suelos poco recomendables para la construccion de edificios.

La pista se desarrolla fundamentalmente en dos tipos de materiales como son

materiales piroclasticos (unidad V), y en menor medida coladas basalticas sanas

(unidad V).

Aplicando el criterio mas adecuados al tipo de obra que nos ocupa se ha

utilizado lo expuesto en el “Manual de pavimentos de hormigdn para vias de baja

intensidad de trafico” .Tras un reconocimiento visual de los terrenos presentes en

la zona de ubicacién del proyecto y aplicando lo expuesto se tiene que el suelo

presente en la explanada del camino puede asimilarse a un tipo S1, aplicando la

tabla.1 del citado Manual.

TIPO DE
EXPLANADA

CBR

MODULO DE
DEFORMACION
EV(kp/cm2)

INSPECCION VISUAL

SO

3-5

150-250

Terrenos de mala calidad bastante deformares,
en el que el paso de algunos vehiculos pesados sobre
la explanada humeda provoca fuertes roderas
haciendo inviable la circulacién. En general sus
particulas son Unas y plasticas. Pueden contener
materia organica detectable por su color oscuro y su
olor (analogos a los de la tierra vegetal), u otros
materiales que
pueden provocar deformaciones apreciables.
Asimismo pueden ser el caso de rellenos recientes
poco compactos, que en general, se reconocen por
contener en su interior restos de desechos p. €j.
Plasticos cascotes, etc.

S1

5-10

250-500

Terrenos de calidad media, deformables, pero no
exageradamente (es posible la
circulacion) con el paso de unos pocos vehiculos
pesados sobre la explanada humeda. Se trata de
suelos granulares (gravas, arenas, etc.) con
particulas finas
relativamente plasticas.

S2

>10

>500

Terrenos de buena calidad en los que el paso
del vehiculo pesados sobre la explanada humeda no
produce practicamente huella. Estan compuestos, en
general por gravas y arenas con pocos finos plasticos.

Tabla. 1. “Manual de pavimentos de hormigdn para vias de baja intensidad de trafico”
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ANEJO 3

DRENAJE SUPERFICIAL

3.1. INTRODUCCION

La traza de las pistas objeto de este proyecto discurren desde el punto de vista
orografico atravesando en ciertos puntos de su trazado cauces de aguas temporales.
Ademas, es de resefiar que muchas partes el trazado discurre en “trinchera”, es decir
se encuentra limitado en ambos extremos por paredes naturales y bancales que
impiden desaguar el agua de forma sencilla mediante la pendiente trasversal, ademas
presentan altas pendientes, por lo que se ha optado en esas zonas por conducir el
agua a un extremo del pavimento, evacuandose uniformemente a través de un lateral,

gracias a un ruleteado lateral a 309, y a una pendiente lateral del 1%.

En el caso de intersecciones de la traza del camino con cauces, donde se
producen puntos bajos donde se generan acumulaciones de la escorrentia superficial,
se ejecutara un sistema de drenaje consistente en una zanja drenante rectangular, con
pendiente descendente en la direccion del cauce proximo, cubierta por reja metdlica.
El traslado de los caudales recogidos en la zanja hacia vertido al cauce se realizara
con tuberia de PVC, del diametro equivalente a la seccién de la zanja, asegurando de
esta forma la correcta evacuacion de las aguas pluviales segun el periodo de retorno
considerado. Para el vertido a cauce de las aguas pluviales colectadas, asi como para
las obras que se desarrollen en cauces que estén en el Inventario de Cauces del
Consejo Insular de Aguas (C.I.A.), sera necesario disponer de autorizacion
administrativa, otorgada por el C.I.A.

Las zonas a ejecutar las obras drenantes descritas se localizan a continuaciéon

en las distintas pistas objeto de estudio segun coordenadas UTM:

Inicio Fin
Coord. X Coord. Y4 Coord. X2 Coord. Y2
Pista Hoya Zanja
Frias Drenante 355.646,38 3.124.246,45 355.650,60 3.124.247,18

Tabla de Coordenadas UTM Zanja Drenante

3.2.- CLIMATOLOGIA E HIDROLOGIA

La pista objeto del proyecto se encuentran en la zona alta de Fasnia, entre la
cota 1.034,00 y 1.066,00 m, esta zona se caracteriza por tener inviernos suaves y
veranos calidos con unas temperaturas medias maximas sobre los 22°C y unas
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minimas medias de aproximadamente 11°C y una temperatura media de 16.5 °C. La
humedad relativa media es del 73 % y la precipitacion anual media es de 350 mm.

Datos de la Cuenca, segun establece la “Guia Metodoldgica para el Calculo de
Avenidas” del Consejo Insular de Aguas:

Imagen 1. Cuenca considerada por la Guia Metodoldgica para el Calculo de Avenidas

IDENTIFICACION DEL CAUCE:
|C6digo: 2514 | Red hidrografica: Beo. Barrondino
Toponimo:
AlSnimo:
PUNTO DE CALCULD; DATOS DEL CAUCE: DATOS DE LA CUENCA.
Coordenadas UTM Longitud {m): 584 Superficie (km?): 0,071
L8 355640 Cota min (m): &46 Tc (h): 0,308
\H 3124280 Cota max (m): 975 N® curva (AMCII): 83
PRECIPITACION DIARIA (Pd):
T
(afios) 233 5 10 25 50 100 250 500 1000 5000
7o 102 13 172 205 241 293 335 382 504
L {(mm)
CAUDAL PUNTA (Qpk
:I' 2,33 5 10 25 50 100 250 500 1000 5000
afios
“E,';'s 0,526 0,934 1,33 1,90 2,37 2,88 3,61 421 4,86 6,57
Version 2009 Fecha 31/03/2015
‘ :. Consejo insular de Aguas de Tenerife INC,LA“
CIATF Ingenieria del Agua

Tabla. Datos Identificativos de la cuenca de Estudio
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3.3. DIMENSIONAMIENTO DE OBRA DE DRENAJE
Una vez identificados los datos de la cuenca, y los caudales de interés, se
procede a realizar dimensionamiento de la zanja drenante que recibira dicho caudal.
Las condiciones de partida para el dimensionamiento son principalmente dos:
e Que la seccion de la zanja tenga capacidad para transportar el caudal a
evacuar
e Que la velocidad del agua en la zanja sea tal, que no produzca danos

importantes por erosién en la superficie de la misma.

Segun la ‘Instruccién de Carreteras 5.2 - [.C. salvo justificacién en
contrario la capacidad de desagtie en elementos dénde la perdida de energia sea
debida al rozamiento con cauces conductos de paredes rugosas en régimen

turbulento se utilizara la férmula de “Manning- Strickler":

Q =S x (1/n) x R(2/3) x J(0,5)

Donde:

Q = Caudal desaguado (m3/sg) S = Area de la seccién (m2)

R = Radio hidraulico = S/P siendo P el perimetro mojado.(m)

J = La pendiente de la linea de energia. En régimen uniforme se tomara la pendiente
longitudinal de elemento

n = coeficiente de rugosidad de Manning, en funcién del material.

El caudal de desaglie considerado en este caso es el asociado al periodo
de retorno de 10 anos (T=10), tal y como se establece en la Instruccién 5.2. |.C.
“Drenaje Superficial”.

Q=1,33m3/s

Para la evacuacion de dichos caudales se ejecutara una zanja de 0,50 x 0,50
m2 de seccion, con una pendiente del 1%, en las mismas condiciones
descritas en el anejo de Drenaje Superficial. Para lo cual, utilizando la ecuacién de
Manning-Strickler citada anteriormente, considerando para el hormigén (n=0,014), se
establece:

Q=1,71 m3/s
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Comprobamos que la capacidad de desaguie de la zanja a utilizar es superior al
caudal de referencia, en la zanja drenante de la Pista La Zarza:

Q referencia = 1,33 m3/sg < Q desagilie = 1,71 m3/sg

Seguidamente comprobamos que la velocidad del agua en la cuneta, no
superara el valor de la velocidad maxima recomendada, en la tabla 1-3 de la
Instruccion de Carreteras 5.2 — |.C., que adopta un valor admisible para el hormigén
de 4.50 a 6.00 m/sg.

Maxima velocidad
NATURALEZA DE LA SUPERFICIE admisible (m/s)

Arena fina o limo (poca o ninguna arcilla) Arena arcillosa dura, 0,20-0,60
margas duras 0,60-0,90
Terreno parcialmente cubierto de vegetacion 0,60-1,20
Arcilla, grava, pizarras blandas con cubierta vegetal 1,20-1,50
Hierba 1,20-1,80
Conglomerado, pizarras duras, rocas blandas 1,40-2,40
Mamposteria, rocas duras 3,00-4,50
Hormigén 4,50-6,00

Tabla 1-3 de la Instruccion de Carreteras 5.2 — I.C . Velocidad maxima del agua

Velocidad para zanja:

Q=VxS V=Q/S=1,33/0,502=5,32m/s

SE ACEPTA VELOCIDAD

Los caudales colectados por la zanja drenante se evacuaran al cauce mas
cercano, que como se ha citado anteriormente, el vertido es susceptible de
autorizacion administrativa por parte del C.I.A. Se toma como elemento de desagtie de
la zanja una tuberia de P.E.A.D., con un diametro de 600 mm.

Para =600 mm:
Q = 2,52 m3/sg

Se comprobara a continuacion que el funcionamiento de la conduccién de
desaglie se realizara sin que entre en carga, manteniendo un comportamiento en
lamina libre. Para ello, se estima que el caudal desaguado tome como maximo un 80%
del valor del @=600 mm.
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Q 80%= 2,52 x 0,80 = 2,02 m3/sg
Comprobamos que la capacidad de desagle de la cuneta a utilizar es superior
al caudal de referencia:
Zanja Drenante:
Q =1,33 m3/sg < Q 80%= 2,02 m3/sg

SE ACEPTA

Para el Drenaje Superficial de la Pista Hoya Frias, el acabado
superficial del pavimento se hara mediante ruleteado lateral con inclinacion de
30°respecto al eje del camino, de manera que se asegure la evacuaciéon de aguas
hacia la los extremos del camino. Asi mismo, en la ejecucién del pavimento de
hormigoén se realizara con una pendiente lateral del 1%, tal y como se establece en el

plano de seccién adjunto.
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ANEJO 4

EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

4.1. INTRODUCCION: ANTECEDENTES Y MARCO LEGISLATIVO.

4.1.1. ANTECEDENTES.

El presente estudio impacto ambiental aporta informacion de referencia para el
Organo Ambiental competente sobre el Proyecto de ejecucion de obras a realizar para
pavimentacion de la pista en el T.M. de Fasnia “Hoya Frias”.

Debido a las caracteristicas del proyecto, es imprescindible la realizacién de un
estudio, que sea capaz de predecir las consecuencias en el entorno, de la ejecucién
del mismo, y establecer las medidas necesarias para paliar las que sean negativas
para el medio ambiente.

Es objeto del presente Estudio de Impacto Ambiental, cumplir con las premisas
anteriormente descritas, ademas de aplicar la normativa vigente en materia de medio

ambiente al “Proyecto de pavimentacion Pistas Agricolas en el T.M. de Fasnia’.

4.1.2. MARCO LEGISLATIVO

A nivel nacional es aplicable la Ley, 6/2001 en vigor desde 8-5-2001, que
modifica asimismo el Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28-6-1986 (RDL
1986\2113), de Evaluacion de Impacto Ambiental, y su normativa de desarrollo (R.D.
1131/1988, de 30 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento para la
ejecucion del R.D. 1302/1986), al introducir modificaciones mediante un articulo Unico.
Estas modificaciones consisten en el aumento de tipos de proyectos sujetos a
evaluacién de impacto ambiental. Esta ley consolida a su vez las medidas propuestas
en el Real Decreto-ley 9/2000 que modificaba al ya citado R.D.L. 1302/1986.

La legislacion vigente en la comunidad auténoma de Canarias en materia de
impacto ambiental es Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de Armonizacién y
Simplificacion en materia de Proteccion del Territorio y de los Recursos Naturales, que
deroga a la Ley Territorial 11/1990, de 13 de julio, de Prevencion del Impacto
Ecoldgico.

Atendiendo a lo previsto en la Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de
Armonizacién y Simplificacibn en materia de Proteccion del Territorio y de los
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Recursos Naturales, el “Proyecto de Pavimentacion de Pistas Agricolas en T.M.
Fasnia”, no precisa realizarle una evaluacion de impacto ambiental ordinaria ni
simplificada, puesto que no se encuentra dentro de la lista de Proyectos sometidos a
la evaluacion de impacto ambiental ordinaria del anexo |, ni de Proyectos sometidos a
la evaluacion de impacto ambiental simplificada en el anexo Il, de la citada ley.

Aun asi, se ha establecido en el presente proyecto una Evaluacion de Impacto
Ambiental Simplificada.

Ademas por las caracteristicas del entorno en el cual se deberd realizar la obra, se
deberan tener en cuenta las siguientes leyes:

e Decreto Legislativo 1/2000 de 8 de mayo por el que se aprueba el texto
refundido de las leyes de Ordenacién del Territorio de Canarias y Espacio
Naturales de Canarias.

e QOrden de 20 de febrero de 1991, sobre proteccion de especies de la flora
vascular silvestre de la Comunidad Autonoma de Canarias.

e Decreto 151/2001, de 23 de Julio, por el que se crea el catalogo de especies
amenazadas de Canarias.

4.2. DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO

4.2.1. Ambito geografico general del proyecto.

El presente proyecto se situa en la zona cercana al casco urbano de Fasnia, y
mas concretamente en los altos del barrio de La Zarza. Las zonas objeto de este
proyecto pista de Hoya Frias, y a continuacion se describe sus localizaciones:

Hoya Frias

La pista esta localizada en el término municipal de Fasnia, en la zona conocida
como “Camino Lomo Los Hoyos” en los altos del barrio de La Zarza. Se accede a ella
desde la Carretera La Zarza TF-532, pasando por las calles Hoya Mena, Camino
Lomo de Pérez y, Camino Lomo de Los Hoyos donde se produce el principio y fin de
la pista, segun se refleja en el plano adjunto.

La pista se inicia a la cota 974 m, aproximadamente, y termina en la cota 850

m, siempre interceptando Camino Lomo de Los Hoyos, con una longitud aproximada
de 973 m. Su trazado se desarrolla con fuertes pendientes.
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El ambito de actuacion en la pista objeto del proyecto se limita a la superficie
del trazado del camino existente y sus margenes, no previéndose en este proyecto

cambios en el trazado del mismo, con lo que las obras a realizar estaran localizadas.

4.2.2. Descripcion general de las obras a realizar.
La ejecucion de las obras que comprenden el presente proyecto se resume en los
pasos:
¢ Rectificacién de los perfiles de la traza en zonas irregulares del trazado que se
consideren inadecuadas para la ejecucion de la base de hormigén
¢ Reubicacién de canalizaciones afectadas por el trazado
e Ensanche en zonas establecidas como apartaderos en el trazado original
e Refino y replanteo del ancho definido
e Excavacion del cajero del camino hasta una profundidad de 20 cm
e Preinstalacién de zanjas drenantes en puntos bajos del trazado
e Compactacion y riego a humedad éptima del plano de fundacion hasta un 95%
del Proctor Normal.
e Elaboracién de la base con hormigén en masa HM-20,00
e Construccién de capa de rodadura con hormigdn en masa HM-22,5, coloreado
¢ Remate del borde del camino con hormigdén en masa HM-17,5

e Realizacion de rampas de acceso a parcelas afectadas.

4.3. RECURSOS NATURALES A UTILIZAR Y CONSUMIR.

Agua.
Se utilizara principalmente para compactacién del plano de la explanacién o plano de

fundacion, la elaboracion de hormigones, y limpieza de restos de hormigonado asi
como para el consumo propio de los operarios. Se estima que el consumo de agua en
la obra ascendera a aproximadamente a 135 m3. Esta procedera de redes de abasto

municipales o particulares concertadas con la contrata.

Piedra.

Se utilizaran aproximadamente unos 110 m3 de piedra pumitica en la realizacién de
los muros de proteccidn proyectados. La procedencia de la piedra sera la obtenida en
la propia excavacion objeto de la obra de fabrica, no previéndose la realizacién de

nuevas extracciones para su obtencion.
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Cemento, grava y arena.

La elaboracién del hormigdn necesario en la obra arroja unos consumos estimados de
348 Tn. de cemento, unos 37 Tn de arena y la grava a consumir se estima en 465 Tn.
Estos materiales provendran de canteras y comercios autorizados.

4.4. LIBERACION DE SUSTANCIAS, ENERGIA O RUIDOS.
Las acciones descritas en los apartados anteriores podran tener como
consecuencia indirecta, la generacién de posibles vertidos, residuos y emisiones que

se exponen a continuacion:

Residuos.

Como residuos esperados en la fase de construccion del proyecto sélo se encuentran
los restos del hormigonado, asi como los generados por la limpieza hormigoneras,
herramientas, etc. siendo estos de escaso volumen, los cuales se retiraran
inmediatamente tras su generacion.

Cabe considerar en este punto los residuos generados por los propios operarios en las
obras los cuales seran depositados en contenedores para posteriormente ser
trasladados al vertedero municipal.

Vertidos.

Debido a las caracteristicas de la obra a ejecutar s6lo cabe esperar vertidos
accidentales, provenientes de fallos en el funcionamiento de la maquinaria o errores
en las operaciones de carga o descarga de materiales.

Su impacto se centra en la contaminacion de suelos e indirectamente en la
contaminacién del agua, dependiendo del tipo de vertido. Se prestara especial
atencion a las labores de carga, transporte y descarga de los materiales que entren a
formar parte de la obra. En cualquier caso, los residuos derivados del funcionamiento
de la maquinaria (combustibles, aceites, grasas, etc.), deberan recogerse "in situ’ en
bidones y llevarse a los lugares o vertederos habilitados para su acumulacion,
depdsito o tratamiento.

Emisiones.
Las emisiones mas relevantes durante la ejecucién de la obra seran las relacionadas
con el ruido, la emisién de polvo y particulas en suspension, asi como emisiones

gaseosas provenientes de la combustién de combustibles fosiles.
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Los niveles de ruido y gases emitidos serdn consecuencia de las actividades
desarrolladas por la maquinaria necesaria en las obras. De todas formas, se trata de
un impacto temporal que se extinguira con el término de las mismas.

La emision de polvo y particulas en suspension, provendra de los movimientos de
tierra necesarios, debiendo resenar que el volumen de tierra a mover es relativamente
bajo, siendo un impacto con caracter temporal, y que se prevén medidas correctoras

para el mismo.

4.5. HABITATS Y ELEMENTOS NATURALES SINGULARES.

4.5.1 Habitats singulares.

A lo largo del camino no se dan cita comunidades vegetales autoctonas de
especial interés, se encuentra principalmente bordeado de Pinar (Pinus canariensis),
principalmente en a partir de la cota 800, asi como de Escobones {Chamaecytisus
proiiferus). Por otro lado es importante destacar que esta comunidad es enriquecida
con la presencia de elementos floristicos de los matorrales de degradacién como es el
caso de el salado {Schizogyne sericea), y la vinagrera (Rumex lunaria) o el incensio
(Artemisia thuscula).

No se tiene constancia de la existencia de habitats faunisticos de interés en la
zona de actuacion del proyecto.

4.6. ESPECIES PROTEGIDAS DE FLORA Y FAUNA.

4.6.1 Flora

Como ya se ha comentado la afeccién a la flora vendra de la eliminacion,
Unicamente de aquellos ejemplares vegetales que impidan el transito seguro por el
camino. La especies principalmente afectadas serdn las pertenecientes a los
matorrales de degradacion, aunque se afectaran también en menor medida

ejemplares de flora protegida.

A continuacién se enumeran las especies de flora que se veran afectadas
directamente y estdn consideras en la Orden de 20 de febrero de 1991, sobre
proteccion de especies de la flora vascular silvestre de la Comunidad auténoma de
Canarias o en el Decreto 151/2001, de 23 de Julio, por el que se crea el catalogo de
especies amenazadas de Canarias.
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- Orden de 20 de febrero de 1991.

Anexo I:

- No existen ejemplares de especies incluidas en este apartado.

Anexo Il
e Argyranthemum fmtecens.
e [otus campyiodaudus Anexo iii:
o Pinus canariensis

o Chamaecytisus proiiferus

-Decreto 151/2001, de 23 de Julio
No existen ejemplares directamente afectados de especies incluidas en ningunas de
las categorias descritas en el Anexo de este decreto.

4.6.2 Fauna.
El &mbito geogréafico que abarca el proyecto es limitado, no afectando directamente
ningun habitat faunistico amenazado.

En caso de producirse afecciones a fauna, se prevé se den a especies terrestres como
conejos (Oryctolagus cuniculus), y raton de campo (Mus domesticus) y reptiles como
el Lagarto tizén (Gallotia galloti) y |a Lisa (Chalcides viridanus) principalmente.

A continuacion se detallan las especies de fauna catalogadas en el Anexo del Decreto
151/2001, de 23 de Julio, por el que se crea el catdlogo de especies amenazadas de

Canarias que pueden estar presentes en la zona de estudio:

En peligro de Extincién:
No existen.

Sensibles a la alteracion del habitat:
- No existen.

Vulnerables:
- No existen.

De interés especial:
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e (Apus unicolor) Vencejo unicolor, AndomAa.
e (Asio otus) Buho chico, coruja (Falco tinnunculus) Cernicalo vulgar.
e (Parus caemleus tenerifiae) (Herrerillo Comun.
e (Sylvia melanocephala leucogastra) Cunruca Cabecinegra.
e (Sylvia atricapila) Curuca capirotada, Capirote.

e (Sylvia conspidllada) Curruca tomillera.

4.7. EQUILIBRIOS ECOLOGICOS EN VIRTUD DE INTRODUCCION DE ESPECIES
POTENCIALMENTE PELIGROSAS.

En las actuaciones previstas en el proyecto no se prevé la introduccion de
ninguna especie vegetal o animal potencialmente peligrosa.

4.8. USOS TRADICIONALES DEL SUELO.
Debido a la corta longitud de las pistas, se atraviesa por una zona homogénea
respecto al uso y clasificacién del suelo, siendo en su totalidad Suelo Rustico.

Asi el uso del suelo en la mayoria de los terrenos colindantes al camino es
Agricola, parte de las fincas se hallan en desuso, las que estdn en produccion el
cultivo predominante es la vid, seguido de la papa.

La realizacion del proyecto no prevé cambios en los usos actuales del suelo,
sino que se prevé una potencializacién y aumento del uso agricola de las parcelas

colindantes al mismo.

4.9. RESTOS ARQUEOLOGICOS O HISTORICOS.
En lo referente al patrimonio Arqueolégico, en la zona donde se ubica el
camino no se tiene constancia de que existan yacimientos arqueolégicos, y no existen

elementos patrimoniales documentados de interés.

4.10. EL PAISAJE.

El conjunto de los elementos que se dan cita en la zona proporcionan un
paisaje de ambiente xérico donde predominan las formas orograficas moderadas con
lomas y barrancos suaves, con vegetacioén natural de bajo porte, armonizadas con las

formas y estructuras artificiales que generan los bancales de cultivos. Predominan los
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colores ocres, amarillos y rojizos, que contrastan con el verde de la vegetacion natural

y de los cultivos.

Las actuaciones previstas en el proyecto, al limitarse al trazado del camino
existente, apenas influiran en el paisaje, ya que se prevén medidas correctoras para
minimizar el posible impacto negativo generado integrando el nuevo pavimento en el

paisaje mediante el coloreado del hormigoén.

Ademas un impacto positivo que espera a largo plazo, es el aumento de las
parcelas de cultivo como consecuencia de la mejora de la accesibilidad de la zona,
reforzando el paisaje de caracter rustico actual.

Las operaciones que impliquen vertido seran realizadas en los recintos al uso
para los vehiculos y maquinaria en general, debiendo cumplir éstas con la normativa
vigente respecto a las instalaciones de saneamiento necesarias para el adecuado
tratamiento de este tipo de residuos. Sera obligatorio realizar todas aquellas
operaciones de cambios de aceites y grasas de la maquinaria utilizada, dentro de los
recintos destinados a parques de maquinaria que se prevean.

Debera prohibirse el vertido de cualquier sustancia de este tipo dentro del
ambito del proyecto. Ademas, en el caso de supuestos vertidos accidentales, éstos
deberan recogerse inmediatamente. Una vez desechados estos productos, se
transportaran a los puntos de recogida y almacenamiento autorizados.

Se prestara especial atencién a las labores de carga, transporte y descarga de
los materiales que entren a formar parte de la obra para evitar posibles vertidos. En
este sentido se tendra especial cuidado en las operaciones de suministro de

combustible a la maquinaria.

Los lugares de acopio de material se seleccionaran de manera que su afeccién
al medio sea minima. Estos seran seleccionados por la Direccién Facultativa, y una
vez finalizadas las obras se limpiaran y trataran de manera que asegure una rapida

vuelta a la situacioén inicial.

El pavimento del camino y cunetas se ejecutara mediante hormigén coloreado
con tonos similares a los del terreno natura. De esta manera que se favorece la

integracion del camino en el entorno.
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4.11. NIVEL DE IMPACTO.

En funcion de los impactos globales detectados, en los cuales se aprecia una
afeccion del proyecto baja respecto a habitats y elementos naturales singulares, con
baja incidencia sobre la Fauna e incidencia baja sobre la Flora.

Teniendo que se prevén medidas correctoras, y apareciendo incidencias

positivas respecto al uso del suelo a medio plazo y al paisaje a largo plazo, se
concluye que el nivel global de impacto del proyecto es:

POCO SIGNIFICATIVO.
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ANEJO 5

GESTION DE RESIDUOS

1. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION.

En virtud de lo establecido en el Real Decreto 105/2008, de 1 de Febrero, por
el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion,
se ha de fomentar, por este orden, su prevencién, reutilizacién, reciclado y otras
formas de valorizacion, asegurando que los destinados a operaciones de eliminacién
reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo sostenible de la actividad

de la construccion.

Todos los posibles residuos de construccion y demolicion generados en la obra
se han codificado atendiendo a la Orden MAM/304/2002, de 8 de ebrero, por la que se
publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea
de residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisién
2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos:

e RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de
obras de excavacion

e RCD de Nivel Il: Residuos generados principalmente en las actividades propias
del sector de la construccién, de la demolicién, de la reparacion domiciliaria y

de la implantacién de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados segun los tipos de materiales
de los que estan compuestos:

Material segun Orden Ministerial MAM/304/2002
RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacion
RCD de Nivelll

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

4 Papel y cartén

5 Plastico

6 Vidrio

7 Yeso

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y ofros aridos

2 Hormigén

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
RCD potencialmente peligrosos

1 Basuras

2 Otros
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Los residuos de construccion y demolicion que se generaran con las obras
contempladas en este proyecto consisten basicamente en hormigén, arena, grava y
otros aridos.

De acuerdo con la referida Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que
se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista
europea de residuos, dichos residuos no estan considerados como peligrosos estando
englobados dentro del capitulo 17. Residuos de la construccion y demolicion (incluida
la tierra excavada de zonas contaminadas) con la codificacion 17 03 02 Mezclas
bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17 03 01.

Segun establece el Art. 3.1 del citado RD, éste no sera de aplicacion a los
residuos de construccibn y demolicion constituidos por tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en un obra
distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y

cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Por otro lado, el Art. 11 del citado RD prohibe el depésito en vertedero de
residuos de construccion y demolicion que no hayan sido sometidos a alguna
operacion de tratamiento previo, excepto en aquellos residuos inertes cuyo tratamiento
sea técnicamente inviable o éste no contribuya a los objetivos establecidos en el Art. 1
ni a reducir los peligros para la salud humana o el medio ambiente.

El peso estimado de dichos residuos se ha establecido a partir de las
mediciones del proyecto y asciende a las 46 Tn. A partir de este dato, se ha calculado
su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente entre el peso del
residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en la caja del camién o
contenedor. Considerando una densidad aparente de 2,3 Tn/m3 se obtiene un
volumen estimado de dichos residuos generados en la obra de 20 m3.

Las medidas adoptadas para la prevencién de residuos de construccion y
demolicion en la obras objeto del proyecto han consistido en seleccionar, entre las
posibles soluciones o alternativas contempladas para construccion del nuevo
pavimento, aquella que, siendo igualmente véalida desde el punto de vista técnico y
funcional, suponga una menor generacién de residuos, especialmente, los relativos a
hormigones y aridos. En este caso se ha elegido La ejecuciéon de una capa de
pavimento de hormig6n de 20 cm.
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Segun establece el Art. 5 del citado RD, los residuos de construccion y
demolicion deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion
para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

e Hormigén: 80 t.

e Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.

e Metal: 21t.
e Madera: 1t.
e Vidrio: 1t.

e Plastico: 0,5 t.
e Papely cartdon: 0,5 t.

Los residuos generados durante la ejecucion de las obras pavimentacion con
hormigones, seran transportados en camion bafera, sin almacenamiento previo, a
vertedero o gestor de residuos autorizado, previa autorizacion de la Direccién

Facultativa.

Por altimo indicar que el contratista queda obligado a presentar a la Direccién
Facultativa de las obras un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones que
le incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicién que se vayan a
producir en la obra, en especial con la acreditacion de aquellos residuos entregados a
vertedero o gestor de residuos autorizado.
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Hoya Frias

Imagen 1.-Tramo de inicio de pista

Imagen 2.- Tramo intermedio de pista
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Imagen 3.- Tramo final de pista
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CODIGO RESUMEN DURACION 82 9° 112
(DiAS) SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA SEMANA

1 MOVIMIENTOS DE 20

TIERRA
2 PAVIMENTOS 40
3 DRENAJE 2

SUPERFICIAL

4 SEGURIDAD Y 45

SALUD
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El presente anejo pretende plantear una serie de actuaciones de mejoras
complementarias en el T.M. de Fasnia, concretamente con la ejecucién de una obra

de pavimentacién en las afueras del casco urbano del T.M. de Fasnia.

Por ello, a continuacion se establece la descripcion pormenorizada de las obras
y elementos para llevar a cabo la pavimentacion de la citada pista.

El presupuesto obtenido en este anejo, no quedara anadido al presupuesto
general del proyecto, por lo cual solo se entiende como dato informativo en relacion a

esta actuacién propuesta.

El contenido del presente anejo “Propuestas de Mejora”, consta de los siguientes
documentos:

1. Memoria

2. Estudios complementarios
3. Planos

4. Presupuesto
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MEMORIA
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1. MEMORIA
1.1 ANTECEDENTES

En el municipio de Fasnia, dentro a las afueras del casco urbano, existen
numerosas pistas y caminos agricolas que se establecieron en su momento como

unién entre fincas y predios de caracter privado, para fomentar las labores agricolas.

Como consecuencia de los desperfectos causados estas pistas, por las
escorrentias originadas en episodios de lluvia y el paso continuado de vehiculos, ha
surgido la necesidad continua de realizar de manera periddica labores y obras de
rehabilitacion. Ademas las condiciones generales en las que se encuentran estas vias,
provocan en algunos casos la falta de seguridad en el transito de vehiculos, por el
estado de la explanada, ademas de una falta de confortabilidad por los numerosos
baches y demas irregularidades existentes en la capa de tierra que conforma la ultima
capa de esa explanada.

Por todo ello, el Excelentisimo Ayuntamiento de Fasnia, propone, junto al
Excelentisimo Cabildo Insular de Tenerife, una actuaciéon conjunta, en determinadas
pistas agricolas del municipio, con el objetivo de transformar las condiciones de las
mismas, y asegurar un correcto transito de los vehiculos que habitualmente circulan

por ellas en condiciones de seguridad y comodidad.

1.2. OBJETO

El objeto de este anejo “Propuestas de Mejora” es la definicidn de las obras y
trabajos necesarios para la rehabilitacion de un tramo de la Pista La Mosca, en el T.M.
de Fasnia:

Las principales actuaciones irdn encaminadas a la pavimentacién de los
trazados existentes, de forma que se permita un transito como y seguro por los
usuarios de las mismas, en cualquier circunstancia y época del afio, sin que su

accesibilidad dependa de condiciones climaticas favorables.

1.3. LOCALIZACION Y DESCRIPCION DE LA SITUACION ACTUAL

Pista La Mosca
La pista esta localizada en el término municipal de Fasnia, en la zona conocida

como “El Apartadero”. Se accede a ella en la interseccion con la Calle Apartadero, a

4
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una distancia aproximada de 980 m del comienzo de la misma, en su intersecciéon con
la Carretera General del Sur TF-28, en el KM 40.

La pista se inicia a la cota 613 m, aproximadamente, y termina en la cota
868,25 m, en la interseccion con la Calle Apartadero Chifira y Cueva La Negra, con
una longitud aproximada de 2050 m. Su trazado se desarrolla con fuertes pendientes.
En el presente proyecto solo se contempla la mejora de su tramo inicial de 300 m

aproximadamente.

El ancho de la pista varia en zonas que alcanzan hasta los 4 m, en
ensanchamientos, y secciones mas estrechas en las que se llega a poco mas de 2,50
m.

La capa de rodadura actual estd compuesta de material granular caracteristicos de la
geologia de la zona, compuesto por piroclastos sélicos indiferenciados y colada
basaltica (en menor medida). Estos materiales son arrastrados continuamente por la
escorrentia de las aguas pluviales, generando barranqueras en puntos bajos, y demas

irregularidad que hacen imposible su trdnsito en condiciones normales.

INICIO FINAL TOTAL
Localizacion (m)
Coord. X1 Coord. Y1 Coord. X2 Coord. Y2
Pista La Mosca | 358.283.95 (3.125.526.30| 358.079.78 | 3.125.708.87| 300,00

1.4. CONDICIONANTES TECNICOS Y ECONOMICOS
Para la realizacion del presente proyecto se ha tenido en cuenta los siguientes

condicionantes:

e Permitir un acceso permanente a las pistas, en adecuadas condiciones de

seguridad, dejando de depender de la climatologia.

e Ajustar el trazado del camino con un ancho maximo de 3 m, minimizando el

deterioro del entorno rural.

e Tomar una velocidad de base de proyecto no superior a 20 km/h.

e Disefio de pavimento y elementos de drenaje superficial con hormigén

coloreado con pigmentos inorganicos, para favorecer la integraciéon en el medio

rural.

e Crear un disefio conjunto que se diferencie de las vias urbanas
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e Empedrado de bordes de camino

1.5. USOS DEL SUELO

El uso del suelo en las parcelas colindantes a las pistas es agricola. En la
actualidad el municipio de Fasnia se rige por las Normas Urbanisticas del Plan
General de Ordenacién de Fasnia (Adaptacion plena al TxR, a las directrices y al
PIOT), el cual fue aprobado por la Comision de Ordenacion del Territorio y Medio
Ambiente de Canarias, en sesion celebrada el dia 25 de febrero de 2011 (B.O.C. n°87
de 03 de mayo de 2.011) y publicado en el Boletin Oficial de la Provincia de Santa
Cruz de Tenerife el dia 13 de mayo de 2.011.

Segun el planeamiento vigente, la Pista La Mosca se encuentra en el suelo
clasificado como SUELO RUSTICO DE PROTECCION AGRARIA (SRPAG) en la
subcategoria SUELO RUSTICO DE PROTECCION AGRARIA (SRPAG), en la
subcategoria SRPAG-2.

Segun el Titulo V (Condiciones de uso), Seccién 12 (Infraestructura viaria),
tienen uso de infraestructura viaria los espacios sobre los que se desarrollan las
circulaciones de vehiculos de transporte privado y colectivo, encontrandose dentro de
las categorias de la infraestructura viaria: las vias generales municipales que discurren
por suelo rustico y conectan entre si a las carreteras, que forman parte del sistema
general viario asi como las vias urbanas y las calles ordinarias que integran la red
urbana de segundo orden.

Asi mismo, segun se establece en el Anexo |.- Cuadro de usos de las
categorias de suelo rustico:

Denominacion de Usos Categorias de Suelo Rustico

SRPP-2

SRPH

SRPAG-2

SRPAG-3

SRPAG

Infraestructuras sobre la red
viaria y de transporte

49

49

49

Conservacién

Acondicionamiento

Rehabilitacion

USO PRNCIPAL: P

USO COMPATIBLE: m

USO PROHIBIDO: X

NO PROCEDE: @

OBSERVACIONES

49 En viarios definidos por el
General

Plan
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El articulo 2.2.12.8. del PGO de Fasnia, establece que las obras que incidan en el
Dominio Publico Hidraulico y sus zonas de afeccién requeriran la previa autorizacion
administrativa del Consejo Insular de Aguas, y se ajustaran a las determinaciones del
Plan Hidrologico Insular.

1.6. DESCRIPCION DE LAS OBRAS
Previas las operaciones de preparacion de la explanada, se procedera a la
realizacién de las siguientes unidades de obras:

1.6.1. Seccion Tipo

La seccion tipo de las pistas tendra un ancho maximo de 3 m, salvo en zonas
con estrechamientos que se adaptara a las condiciones de la seccion del terreno en
ese tramo. En zonas donde la seccion del terreno supere los 3 metros, se rellenaran
los laterales de la explanada hasta 0,50 metros por cada lado, con Hormigén en masa
HM-17,5 sin pigmentar, con un empedrado del borde, ademas en sobreanchos y
apartaderos donde puede llegar a tener hasta 4,50 m.

La seccién de firme estara formada por una losa de hormigébn en masa compuesta por
dos capas de hormigén, establecidas de la siguiente forma:

e Capa profunda de hormigén HM-20 de 12 cm de espesor y sin colorear.

e (Capa superficial de 8 cm de hormigdbn HPR 3,5 (equivalente a HM-22,5)

coloreado con pigmentos inorganicos.

No se considera necesaria la colocacion de una subbase granular en la
totalidad de las pistas, puesto que las caracteristicas de las explanadas y el nivel de
trafico hacen que ésta sea suficientes como para soportar la capa de rodadura
directamente sobre ella, pero previamente se debera realizar las labores de nivelacion
necesaria del terreno con medios mecanicos, y compactar la explanada hasta un valor
del 95% del Proctor Modificado.

Los bordes del firme se realizaran con mamposteria careada de piedra natural,
y hormigén HM-17,5 ejecutdndose de esta manera una banda de 0,50 m de ancho

medio en los margenes del camino a lo largo de todo el trazado.

Los célculos justificativos y formas de ejecucién de la losa de pavimento se
establecen posteriormente en el anejo 1.
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1.6.2. Ejecucion de las obras
La ejecucidn de las obras que comprenden el presente proyecto se resume en
los pasos:
¢ Rectificacion de los perfiles de la traza en zonas irregulares del trazado que se
consideren inadecuadas para la ejecucién de la base de hormigén.
e Ensanche en zonas establecidas como apartaderos en el trazado original
e Refino y replanteo del ancho definido
e Excavacion del cajero del camino hasta una profundidad de 20 cm
e Compactacion y riego a humedad éptima del plano de fundacion hasta un 95%
del Proctor Normal.
e Elaboracién de la base con hormigén en masa HM-20
e Construccion de capa de rodadura con hormigén en masa HM-22,5, coloreado
¢ Remate del borde del camino con hormigén en masa HM-17.,5
e Realizacion de rampas de acceso a parcelas afectadas

e Empedrado del borde del camino

1.6.2.1. Base
La base se realizara con hormigon HM-20 elaborado con arido de machaqueo de 20
mm de tamafno maximo, compactada con regla vibrante y curado con productos

filmégenos, con un espesor de 12 cm.

1.6.2.2. Capa de rodadura

La capa de rodadura tendra un espesor de 8 cm, fabricada con hormigon HPR-3,5
(corresponde a HM-22,5), coloreado con pigmentos inorganicos, compactado con
regla vibrante, fratasado, cepillado superficial y ruleteado segun se especifica en los
planos correspondientes, y curado con productos filmogenos.

Se realizara juntas de contraccién transversales cada 4,00 metros, y juntas de
dilatacién cada 20,00 metros.
1.7. PROGRAMA DE TRABAJO Y PLAZO DE EJECUCION

Se estima que el plazo de ejecucién del proyecto serd de CUATRO (4) SEMANAS.

El programa de trabajo asi como la valoracion semanal de los trabajos
previstos quedan perfectamente definidos en el aparatado “Programacién de obra”.
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1.8. ESTUDIO BASICO DE IMPACTO ECOLOGICO

El documento adjunta el Estudio Basico de Impacto Ecolégico, aunque la Ley
14/2014 Armonizacion y simplificacién de la Proteccion del Territorio y Recursos
Naturales, que deroga a la Ley 11/1990, de 13 de julio, de Prevencion del Impacto
Ecolégico, no someta este proyecto a la evaluacion de impacto ambiental ordinaria ni
simplificada. Sin embargo, se realiza por iniciativa del proyectista, obteniéndose en
dicho estudio que la ejecucion y funcionamiento del presente proyecto generara en su
conjunto, un impacto sobre el medio POCO SIGNIFICATIVO.

1.9. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El documento adjunta el Estudio de Seguridad y Salud en cumplimiento con lo
establecido por el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, que en su articulo 4
apartado 1, enumera los casos en los que se debera realizar un Estudio de Seguridad
y Salud no bastando un estudio de caracter basico. Estos supuestos son:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual
o superior a 75 millones de pesetas (450.749 €)

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en
algun momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Puesto que se estima que puede cumplirse el apartado c) de las
exigencias descritas, se establece en el presente proyecto un Estudio de
Seguridad y salud.

1.10. PRESUPUESTO

Aplicando las mediciones obtenidas al cuadro de precios n°1, se obtiene un
Presupuesto de Ejecucion Material de TREINTA Y NUEVE MIL SETENTA Y CINCO
EUROS, CON CINCUENTA Y UN CENTIMOS (39.075,51 €).

El Presupuesto de Contrata es de CUARENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS

CINCUENTA Y CUATRO EUROS, CON OCHENTA Y CINCO CENTIMOS (49.754,85
€).
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Al no preverse indemnizacién alguna por la ocupacion de suelo privado para la
ejecucion de las obras, el presupuesto para conocimiento de la administracion

coincide con el presupuesto de licitacion.
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2 ESTUDIOS
COMPLEMENTARIOS
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2. ESTUDIOS COMPLEMENTARIOS

2.1. DIMENSIONAMIENTO DE LA ESTRUCTURA DEL FIRME.

La Pista La Mosca, se desarrolla en el mismo entorno que las pistas agricolas
Hoya Frias, descrita en este proyecto, que han sido el objeto de este proyecto de
Pavimentacion de Pistas Agricolas en T.M. Fasnia, por ello se realizaran las mismas
consideraciones para el dimensionamiento de la estructura del firme, que las descritas
en el anejo 1 de este proyecto “Dimensionamiento de la Estructura del Firme’, el cual
ha tenido en cuenta las especificaciones sefnaladas en la norma de carreteras 6.1.-
|.C.”Secciones de firme”.

A partir de las especificaciones de citada norma de carreteras, se ha concluido
que la categoria del trafico sera T-42, con una IMDp < 25, para el cual se
dimensionara la estructura del firme. Aplicando las prescripciones del Manual de
Pavimentos de Hormigon, para Vias de Baja Intensidad de Tréafico, del Instituto
Espariol del Cemento y sus Aplicaciones (IECA), se ha establecido, equiparando el
dato estimado de IMDp < 25, que le corresponde la categoria del trafico establecida
corresponde a “Categoria de trafico C4”, puesto que por estas vias no existe
circulacién de trafico pesado, segun las consultas realizadas a los vecinos y al
Ayuntamiento de Fasnia.

Trafico de proyecto
Categoria de trafico IMD vehiculos Taraz 5
C1 25a50
cz 15a 24
C3 4a14
C4 0a4

MNota:
Los pavimentos para trafico de proyecto superiores a 50 camiones diarios no se han
considerado en este manual

Categoria de Trafico = C4

Para la “Determinacion de la Explanada’, a partir de los datos y conclusiones
obtenidos en el anejo 2 “Estudio Geotécnico”, en el que se detallan las caracteristicas
de la explanada sobre la que se colocara el pavimento. Tras un andlisis visual de las
zonas donde discurriran las pistas, se observa que se trata de dos tipos de suelo. Por
un lado el trazado se desarrolla por materiales pumiticos, con baja densidad, con
facilidad para la disgregacion y que generan arenas gruesas, con una plasticidad
media baja.
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Modulo de deformacion
Tipo de explanada CBR EV, (Kp/cm?)
S0 3-5 150-250
S1 5-10 250-500
S2 > 10 > 500

Tabla Tipo de Explanada “Manual de Pavimentos de Hormigon, para Vias de Baja Intensidad de Trafico”

Segun el “Manual de pavimentos de hormigdn para vias de baja intensidad de
tréfico” se trataria de un suelo de calidad media, deformables pero no
exageradamente con el paso de unos pocos vehiculos pesados sobre la explanada
himeda. Son de suelos granulares (gravas, arenas, etc.) con particulas finas pero
relativamente plasticas, que se corresponderian con la explanada tipo S1 con un CBR
de entre 5y 10, con médulo de deformacién EV2 de entre 250 y 500 Kp/cm2.

Tipo de explanada = S1

El calculo del espesor de la losa seguird el mismo procedimiento que el
establecido en el anejo dimensionamiento de la estructura del firme, del proyecto. Se
obtendra una seccién de losa de hormigén, al igual que en el resto de pistas agricolas
consideradas, que seguira el siguiente orden de colocacién:

e Primera capa con una resistencia de HM-20, de 12 cm de espesor y sin
colorear.

e La segunda capa con una resistencia HPR-35 (equivalente a HM-22,5), de 8
cm de espesor y coloreada con pigmentos inorganicos.

e Previamente se deberan realizar las operaciones necesarias correspondientes

a nivelaciones en la explanada y compactacion hasta un valor del 95% del

Proctor modificado.

La capa mas profunda de hormigdn se elaborara sin tener un acabado muy
perfilado, son embargo, facilitara la labor de ejecucion de la segunda capa en unas
condiciones mas coémodas. Ademas, con esta medida se produce un ahorro en la
utilizacién de colorante cuyo coste es alto. La capa superficial incluye el coloreado, el
correspondiente ruleteado en las zonas indicadas, el modelado de peldafios y el
tratamiento de bordes.
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Ademas para la realizacion de la losa de hormigén en masa, tras su vertido en
obra, sera extendido, vibrado, fratasado a maquina, ruleteado y curado.

La ejecucion de las juntas de contraccion y dilatacion, seguira el mismo
procedimiento que el indicado en el anejo dimensionamiento de la estructura del firme,

establecido en este proyecto.

2.2. ESTUDIO GEOTECNICO

Puesto que la localizacion de la pista La Mosca Pista, se sitia en el mismo
entorno que la pista Hoya Frias, descrita anteriormente en el anejo Estudio Geotécnico
de este proyecto, se tomaran las mismas especificaciones en esta propuesta de
mejora, tras comprobarse in situ la tipologia geologica y geotécnica del emplazamiento
en cuestion.

Segun el “Mapa de Interpretacion Geotécnica" del Instituto Geoldgico y Minero
de Espana, las zonas donde se localizan las pistas objeto de estudio, se encuentran
dentro de la de nominada Region Il (Relieves variables con Edificios volcanicos Intra 'y
Post-mioceno) en el Area Il1.

La pista se desarrolla fundamentalmente en dos tipos de materiales como son
materiales piroclasticos (unidad V), y en menor medida coladas basalticas sanas
(unidad V).

Aplicando el criterio mas adecuados al tipo de obra que nos ocupa se ha
utilizado lo expuesto en el “Manual de pavimentos de hormigbn para vias de baja
intensidad de trafico” .Tras un reconocimiento visual de los terrenos presentes en la
zona de ubicacion del proyecto y aplicando lo expuesto se tiene que el suelo presente
en la explanada del camino puede asimilarse a un tipo S1, aplicando la tabla.1 del
citado Manual.
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TIPODE MODULO DE )
EXPLANADA | CBR DEFORMACION INSPECCICN VISUAL
EV(kp/cm®)

Terrencs de malz calidad bastante deformares,
en el que el paso ce algunos vehiculos
pesados sobra la explanada hiimeda provaca
fuerles roderas haciendo invigble la circulacion.
50 35 150-250 En gzneral sus particulas son Unas y plasticas.
Pueden contener materia organica detectable
por su ccolor oscure y su olor (anélogos a los de
la tiarra vagelal), u otros matsrialas que
pueden provocar daformaciones apreciables.
Asimismn puedan sar el caso de rellenos
recientas poco compacios, que en general, se
reconocen por contener en su interior restos de
desechos p. ej. Plasticos cascoles, sic.
Terrenos de calidad media, deformables.
perc no exageradamente (es posible la
S1 5-10 250-500 cirevlacion) con el paso de unos pocos
vehicules pesados sobre la explanada
himeda. Se trata de suelos granulares
(gravas, arenas, etc.) con particulas finas
relatlvamente plasilcas.

Terrenos de buena calidad en los que el paso
del vehiculo pesades scbre la explanada

s2 =10 =500 himeda no produce practicamente huella.

Estan compuestos, en general por gravas y

arenas con poros finos plAstices

Tablz. 1. “Manual de pavimentas de harmigdn para vias de haja intensidad de trafice™

2.3. ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

La legislacion vigente en la comunidad auténoma de Canarias en materia de

impacto ambiental es Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de Armonizacién y
Simplificacion en materia de Proteccion del Territorio y de los Recursos Naturales, que
deroga a la Ley Territorial 11/1990, de 13 de julio, de Prevencién del Impacto
Ecolégico.

Atendiendo a lo previsto en la Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de
Armonizacién y Simplificacibn en materia de Proteccion del Territorio y de los
Recursos Naturales, el “Proyecto de Pavimentacion de Pistas Agricolas en T.M.
Fasnia”, no precisa una evaluacién de impacto ambiental ordinaria ni simplificada,
puesto que no se encuentra dentro de la lista de Proyectos sometidos a la evaluacion
de impacto ambiental ordinaria del anexo |, ni de Proyectos sometidos a la evaluacion
de impacto ambiental simplificada en el anexo Il, de la citada ley. Aun asi, se ha
establecido en el presente proyecto una Evaluacion de Impacto Ambiental
Simplificada.

La actuacién de mejora en la Pista La Mosca, que tiene por objeto este anejo:
“Propuestas de Mejora”, ha sido evaluada en el anejo correspondiente de Evaluacion
de Impacto Ambiental, donde se concluye que el nivel global de impacto del proyecto
es: POCO SIGNIFICATIVO.

2.4. GESTION DE RESIDUOS
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2.5.1. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION.

En virtud de lo establecido en el Real Decreto 105/2008, de 1 de Febrero, por
el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion,
se ha de fomentar, por este orden, su prevencién, reutilizacién, reciclado y otras
formas de valorizacion, asegurando que los destinados a operaciones de eliminacion
reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo sostenible de la actividad
de la construccion.

Todos los posibles residuos de construccién y demolicién generados en la obra
se han codificado atendiendo a la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que
se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista
europea de residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la
Decision 2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos:

e RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de
obras de excavacion
e RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias

del sector de la construccion, de la demolicién, de la reparacién domiciliaria y

de la implantacién de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados segun los tipos de
materiales de los que estan compuestos:

Material segun Orden Ministerial MAM/304,/2002
RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacidn
RCD de Nivel Il

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

4 Papel y carton

5 Plastico

6 Vidrio

7 Yeso

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigon

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
RCD potencialmente peligrosos

1 Basuras

2 Otros

Los residuos de construccién y demolicibn que se generaran con las obras
contempladas en este proyecto consisten basicamente en hormigdn, arena, grava y
otros aridos.
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De acuerdo con la referida Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que
se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista
europea de residuos, dichos residuos no estan considerados como peligrosos estando
englobados dentro del capitulo 17. Residuos de la construccion y demolicion (incluida
la tierra excavada de zonas contaminadas) con la codificacion 17 03 02 Mezclas
bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17 03 01.

Segun establece el Art. 3.1 del citado RD, éste no sera de aplicacién a los
residuos de construccién y demolicion constituidos por tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en un obra
distinta o en una actividad de restauracién, acondicionamiento o relleno, siempre y
cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Por otro lado, el Art. 11 del citado RD prohibe el depésito en vertedero de
residuos de construccion y demolicion que no hayan sido sometidos a alguna
operacién de tratamiento previo, excepto en aquellos residuos inertes cuyo tratamiento
sea técnicamente inviable o éste no contribuya a los objetivos establecidos en el Art. 1
ni a reducir los peligros para la salud humana o el medio ambiente.

El peso estimado de dichos residuos se ha establecido a partir de las
mediciones del proyecto y asciende a las 16 Tn. A partir de este dato, se ha calculado
su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente entre el peso del
residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en la caja del camién o
contenedor. Considerando una densidad aparente de 2,3 Tn/m3 se obtiene un
volumen estimado de dichos residuos generados en la obra de 7 m3.

Las medidas adoptadas para la prevencion de residuos de construccién y
demolicion en la obras objeto del proyecto han consistido en seleccionar, entre las
posibles soluciones o alternativas contempladas para construccion del nuevo
pavimento, aquella que, siendo igualmente vélida desde el punto de vista técnico y
funcional, suponga una menor generacion de residuos, especialmente, los relativos a
hormigones y aridos. En este caso se ha elegido La ejecucién de una capa de
pavimento de hormigon de 20 cm.

Segun establece el Art. 5 del citado RD, los residuos de construcciéon vy

demolicion deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
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individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién
para el total de la obra supere las siguientes cantidades:
e Hormigén: 80 t.

e Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.

o Metal: 21.
e Madera: 1t.
e Vidrio: 1t.

e Plastico: 0,51.
e Papely cartén: 0,51.

Los residuos generados durante la ejecucion de las obras pavimentacion con
hormigones, seran transportados en camion bafera, sin almacenamiento previo, a
vertedero o gestor de residuos autorizado, previa autorizacion de la Direccion
Facultativa.

Por ultimo indicar que el contratista queda obligado a presentar a la Direccidn
Facultativa de las obras un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones que
le incumban en relacién con los residuos de construcciéon y demolicién que se vayan a
producir en la obra, en especial con la acreditacién de aquellos residuos entregados a
vertedero o gestor de residuos autorizado.

2.5. ESTUDIO FOTOGRAFICO
La Mosca
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Imagen 1.- Inicio Tramo de Pista a acondicionar

" -

Imagen 2. Fin de Tramo de Pista a acondicionar
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2.6. PROGRAMACION DE LA OBRA

Caddigo Resumen Duracion 12 Semana 22 Semana 32 Semana 42 Semana
(Dias)
1 MOVIMIENTOS 10
DE TIERRA
2 PAVIMENTOS 15
SEGURIDAD
3 Y SALUD 20
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2.8. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Estudio de Seguridad y Salud correspondiente a este anejo de Propuestas
de Mejora, queda definido en el documento del Proyecto de Pavimentacion de Pistas
Agricolas en T.M. Fasnia, en cumplimiento con lo establecido por el Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre, que en su articulo 4 apartado 1, enumera los casos en
los que se debera realizar un Estudio de Seguridad y Salud no bastando un estudio de

caracter basico. Estos supuestos son:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual
o superior a 75 millones de pesetas (450.749 €)

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en
algun momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Puesto que se estima que puede cumplirse el apartado c) de las exigencias
descritas, se establece en el presente proyecto un Estudio de Seguridad y salud.

Puesto que este documento supone una actuacion independiente no
contemplada en los presupuestos generales del proyecto, el apartado del presupuesto
seguridad y salud correspondiente a esta actuacion propuesta, se establecera en el
presupuesto general que se muestra al final de este anejo de Propuestas de Mejora.
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA

m? Excav. mecanica a cielo abierto terreno compacto 3,34
Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno compacto, con carga sobre camion, sin transpor-
te.

TRES EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

m? Perfilado del plano de fundacién o la rasante del camino 0,16
Perfilado del plano de fundacion o rasante del camino

CERO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

m? Riego de compactacion del plano de fundacion A4-A7, 95% PN 0,55
Compactacion y riego a humedad dptima del plano de fundacion, en terrenos comprendidos entre

A4-A7 (H.R.B.) incluido el transporte y riego con agua a una distancia méaxima de 3 km. Densi-

dad exigida del 95% del Ensayo Proctor Normal con una dosificacion inidcativa de 100 I/m3

compactado

CERO EUROS con CINCUENTA'Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
m*  HORMIGON HPR-35 EN PAVIMENTOS DE 22,5 N/MM2 107,69

Pavimento de hormigon HPR-35 no estructural de 22,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con
arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, inclui-
do encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigo-
nado se certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de
la Direccion de Obra.

CIENTO SIETE EUROS con SESENTA'Y NUEVE
CENTIMOS

m? HORMIGON HM-20 DE 20 N/MM2 100,08
Pavimento de hormigdn HM-20 no estructural de 20 N/mm2 de resistencia caracteristica, con

arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, inclui-

do encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. El hormigo-

nado se certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de

la Direccion de Obra.

CIEN EUROS con OCHO CENTIMOS

kg COLORANTE INORGANICO DE COLOR 5,16
Colorante inorganico de color. Densidad 7.5 kg/m3

CINCO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

m? HORMIGON HM-17,5 DE 17,5 N/MM2 89,53
Pavimento de hormign HM-17,5 no estructural de 17,5 N/mm2 de resistencia caracteristica,

con arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, in-

cluido encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormi-

gonado se certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios

de la Direccion de Obra.

OCHENTA'Y NUEVE EUROS con CINCUENTA Y TRES
CENTIMOS

m JUNTA DE DILATACION 4,49
Junta de dilatacion del firme existente, espesor 0.05 m ,cada 5 m de longitud, incluso sellado de
juntas

CUATRO EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS

m? EMPEDRADO EN BORDES DE CAMINO 23,10
Tratamiento de borde de camino a base de piedra sobre solera de hormigdn 15 N/mm2, con dis-
tancia de la piedra superior a 3 Km. Con 0.5 m de anchura por cada lado.

VEINTITRES EUROS con DIEZCENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD

ud Ensayo para hormigén fresco, fabric. en obra, transp. y rotura d 58,25
Ensayo para hormigén fresco, comprendiendo: fabricacion en obra, fransporte y rotura de una se-

rie de 4 probetas de hormigdn, incluyendo curado y refrentado de caras, deferminacién de la con-

sistencia y resistencia a compresion, segun EHE-08, UNE-EN 12350-1 y 2 y UNE-EN

123902y 3.

CINCUENTAY OCHO EUROS con VEINTICINCO
CENTIMOS

ud Extraccion trépano de 100 mm, i/ corte, refrent. y rotura 116,50
Ensayo para hormigon endurecido con extraccion de unidad de probeta de hormigén mediante

trépano de 100 mm de didmefro, incluy endo corte, refrentado y ensayo a compresion de las pro-

betas, segin UNE-EN 12504-1.

CIENTO DIECISEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA
ud Casco seguridad 2,15
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wirth

DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

ud Gafas protectoras 8,86

OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth 1,79
Mascarilla desechable FFP 1 autofiltrante basica, Wiirth o equivalente, contra particulas solidas y
liquidas nocivas, con marcado CE.
UN EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARAOIDO
ud Tapones antirruidos , Wiirth 0,79
Tapones antirruidos, Wiirth o equiv alente, valor medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

ud Cascos protectores auditivos 9,90

NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
ud Par botas de seguridad 21,20
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla metélica, con marcado CE.
VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
c Par guantes lona reforzados 3,30

Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.

TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS

u Valla enrejado mavil 3,5x2m. 14,60

CATORCE EUROS con SESENTA CENTIMOS
m2  Plancha de acero de e=12 mm. 3,70
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie hori-
zontal, incluida colocacion y desmontaje

TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA

h Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal 13,56
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.

TRECE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS

ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B 29,45
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9kg de agente ex-
tintor, incluido soporte, manémetro y totalmente instalado. N ormativa aplicable.

VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA'Y CINCO
CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

ud Alq. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45 144,24

CIENTO CUARENTA'Y CUATRO EUROS con
VEINTICUATRO CENTIMOS

ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra 473,38
Inodoro con cistera, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y
evacuacion al exterior, mampara y puerta, instalado.

CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con TREINTA
Y OCHO CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

ud Chaleco reflectante 3,99
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.

TRES EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS

m Cinta de balizamiento bicolor 0,77
Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y des-
montaje.

CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico 46,76
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 %) in-
cluso colocacion, apertura de pozo, hormigén de fijacion, y desmontado.

CUARENTA'Y SEIS EUROS con SETENTA'Y SEIS
CENTIMOS

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico 3,15
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte mefalico, (amortizacion = 100 % ), incluso colo-
cacién y desmontado.

TRES EUROS con QUINCE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario 43,27
Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo seglin ordenanzas.

CUARENTA Y TRES EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS

m? Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km. 10,39
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Am-
biente), con camion de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.

DIEZ EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

t Coste entrega residuos de hormigon a instalacién de valorizacion 2,58
Coste de entrega de residuos de hormigdn limpios (tasa vertido), con cadigo 170101 segln la

Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos au-

torizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacion,

segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

DOS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 07 VARIOS
u Partida Alzada Seguridad Vial 2.000,00

Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los pre-
cios establecidos en el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras

DOS MIL EUROS

Pagina 8



CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA
D02B0020 m?® Excav. mecanica a cielo abierto terreno compacto
Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno compacto, con carga sobre camion, sin fransporte.
MO01A0030 0,060 h  Peon 13,16 0,79
QAA0100 0,060 h Excavadora sobre neumaticos, 118 kW 40,75 2,45
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 3,20 0,10
TOTAL PARTIDA........cconiririiininssie s 3,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
01.1 m? Perfilado del plano de fundacion o la rasante del camino
Perfilado del plano de fundacion o rasante del camino
02.1.1 0,002 m? Motoniv eladora 78,79 0,16
TOTAL PARTIDA........cconirtriiinenssie s 0,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
01.2 m? Riego de compactacion del plano de fundacion A4-A7, 95% PN
Compactacion y riego a humedad 6ptima del plano de fundacion, en terrenos comprendidos entre A4-A7 (H.R.B.)
incluido el transporte y riego con agua a una distancia maxima de 3 km. Densidad exigida del 95% del Ensayo
Proctor Normal con una dosificacion inidcativa de 100 I/m3 compactado
02.2.1 0,300 m* Riego hum. épt. compact. 100 I/m3, A4-A7, D<=3km 0,26 0,08
02.2.2 0,010 h  Compactador vibro 101/130 CV 46,57 0,47
TOTAL PARTIDA........ccoreriimeneriseee s 0,55

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
U03wvo20 m* HORMIGON HPR-35 EN PAVIMENTOS DE 22,5 N/MM2

Pavimento de hormigén HPR-35 no estructural de 22,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido de 20 mm
de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofrado y desencofrado, verti-
do, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se certificara conforme a la seccion fipo definida
en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de Obra.

0010A010 0,080 h.  Encargado 12,25 0,98
0010A030 0,050 h.  Oficial primera 16,65 0,83
0010A070 0,100 h.  Peon ordinario 13,09 1,31
MOBNMO010 0,010 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,45
MO8RNO040 0,010 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,41
MO08CA110 0,025 h.  Cisterna agua s/camién 10.000 . 27,00 0,68
MO8EP010 0,025 h.  Pav.encofrad.desliz. s/cadenas 300CV/12m 300,00 7,50
MO5PN010 0,025 h.  Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 38,00 0,95
P01HD5103 1,000 m3  Hormigdn HP-35 s/hormig.planta 72,99 72,99
PO6WWO70 1,000 kg  Producto flmégeno 4,90 4,90
MO7W110 60,000 m3 km fransporte hormigén 0,20 12,00
%0.02 1,500 %  Medios auxiliares y proteccion para personas ordinarias 103,00 1,55
%0.03 3,000 % Costes indirectos 104,60 3,14
TOTAL PARTIDA........cocirrircrse e 107,69

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SIETE EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

02.1 m* HORMIGON HM-20 DE 20 N/MM2
Pavimento de hormigén HM-20 no estructural de 20 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido de 20 mm de
tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofrado y desencofrado, vertido,
curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se certificara conforme a la seccién tipo definida en
proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de Obra.

0010A010 0,050 h.  Encargado 12,25 0,61
0010A030 0,050 h.  Oficial primera 16,65 0,83
0010A070 0,100 h.  Peon ordinario 13,09 1,31
MOBNMO010 0,010 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,45
MO8RNO040 0,010 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,41
MO8BCA110 0,025 h.  Cisterna agua s/camién 10.000 . 27,00 0,68
MO8EP010 0,025 h.  Pav.encofrad.desliz. s/cadenas 300CV/12m 300,00 7,50
MO5PNO10 0,025 h.  Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 38,00 0,95
P01HD5102 1,000 m3  Hormigén HM-20 s/hormig.planta 66,08 66,08
PO6WWO070 1,000 kg  Producto flmégeno 4,90 4,90
MO7W110 60,000 m3  km transporte hormigon 0,20 12,00
%0.02 1,500 %  Medios auxiliares y proteccion para personas ordinarias 95,70 1,44
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 97,20 2,92
TOTAL PARTIDA........oo e sree e snens 100,08

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIEN EUROS con OCHO CENTIMOS

02.2 kg COLORANTE INORGANICO DE COLOR
Colorante inorganico de color. Densidad 7.5 kg/m3
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cccorerinnenerisseesesssssnenens 5,16

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

02.3 m* HORMIGON HM-17,5 DE 17,5 N/MM2
Pavimento de hormigén HM-17,5 no estructural de 17,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido de 20 mm
de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofrado y desencofrado, vert-
do, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. El hormigonado se certificara conforme a la seccién fipo definida
en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de Obra.

0010A010 0,050 h.  Encargado 12,25 0,61
0010A030 0,050 h.  Oficial primera 16,65 0,83
0010A070 0,100 h.  Peon ordinario 13,09 1,31
MO8NMO010 0,010 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,45
MO8RNO040 0,010 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,41
MO8BCA110 0,025 h Cisterna agua s/camion 10.000 I. 27,00 0,68
MOSEP010 0,025 h.  Pav.encofrad.desliz. s/cadenas 300CV/12m 300,00 7,50
MO5PN010 0,025 h Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 38,00 0,95
PO1HD5102_1 1,000 m®*  Hormigén HM-17.5 s/hormig.planta 56,00 56,00
PO6WWO070 1,000 kg  Producto flmégeno 4,90 4,90
MO7W110 60,000 m3 km fransporte hormigén 0,20 12,00
%0.02 1,500 %  Medios auxiliares y proteccion para personas ordinarias 85,60 1,28
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 86,90 2,61
TOTAL PARTIDA........oo e 89,53

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y NUEVE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

02.4 m  JUNTA DE DILATACION

Junta de dilatacion del firme existente, espesor 0.05 m ,cada 5 m de longitud, incluso sellado de juntas
M01A0030 0,080 h  Petn 13,16 1,05
03.5.1 0,080 h Maquinista 1° u Oficial 1° 14,65 1,17
03.5.2 0,020 u  Medios aux. y protec. personales ordinarias 1,90 0,04
03.6.1 0,004 m* Arena lavada (en cantera) 10,54 0,04
03.6.2 1,000 m  Corddn bettin conformado Kuverjunt o equivalente 2,19 2,19

TOTAL PARTIDA........cooiisessrss e 4,49
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
02.5 m? EMPEDRADO EN BORDES DE CAMINO

Tratamiento de borde de camino a base de piedra sobre solera de hormigdn 15 N/mm2, con distancia de la piedra
superior a 3 Km. Con 0.5 m de anchura por cada lado.

M01A0010 0,200 h  Oficial primera 13,83 2,77
M01A0030 1,250 h  Peon 13,16 16,45
03.7.2 0,200 m*®* Piedra basaltica sin trabajar (cantera) 12,93 2,59
03.7.3 0,020 h  Transporte material suelto (buenas condiciones) 30,95 0,62
%0.03 3,000 % Costes indirectos 22,40 0,67
TOTAL PARTIDA........cootertecreiecre e sre e 23,10

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con DIEZ CENTIMOS

Pagina 3



CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD
E12BC0025 ud Ensayo para hormigdn fresco, fabric. en obra, transp. y rotura d
Ensayo para hormigén fresco, comprendiendo: fabricacion en obra, fransporte y rotura de una serie de 4 probetas
de hormigdn, incluyendo curado y refrentado de caras, determinacion de la consistencia y resistencia a compre-
sion, segun EHE-08, UNE-EN 12350-1y 2y UNE-EN 12390-2y 3.
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA........ccoorerinninerisseie s
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y OCHO EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
E12BC0030 ud Extraccion trépano de 100 mm, i/ corte, refrent. y rotura
Ensayo para hormigdn endurecido con ex traccion de unidad de probeta de hormigdn mediante répano de 100 mm

de didmetro, incluyendo corte, refrentado y ensayo a compresion de las probetas, segin UNE-EN 12504-1.
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA........cooeiiessnnsss e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECISEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

IMPORTE

1

58,25

16,50
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO

CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA
P311A010 ud Casco seguridad
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wiirth

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........oeriircccinans

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

P311A120 ud Gafas protectoras

TOTAL PARTIDA.........cevviimriiiininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
D32AA0010 ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth

Mascarilla desechable FFP 1 autofilirante basica, Wiirth o equivalente, contra particulas sdlidas y liquidas nocivas,

con marcado CE.
E38AA0300 1,000 ud  Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth 1,74
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 1,70

TOTAL PARTIDA.........cevimimriiinininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARA OIDO

D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wiirth

Tapones antirruidos, Wiirth o equivalente, valor medio de proteccion 36dB, con marcado CE.
E38AA0340 1,000 ud Tapones antirruidos, Wiirth 0,77
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,80

TOTAL PARTIDA.........ceviiiiriiiinins

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

P311A200 ud Cascos protectores auditivos

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......coeeererreeneennes

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
P311P025 ud Par botas de seguridad
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantila metélica, con marcado CE.

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........cevviimriiinininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS

SUBTOTAL IMPORTE
................. 215
................. 8,86
1,74
0,05
................. 1,79
0,77
0,02
................. 0,79
................. 9,90
................. 21,20
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
P31IM006 ¢ Par guantes lona reforzados
Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equiv alente, con marcado CE.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........ccoorerinninerisseie s 3,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
P31CB110 u Valla enrejado moévil 3,5x2m.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cconirtriiinenssie s 14,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con SESENTA CENTIMOS
P31CB230 m2 Plancha de acero de e=12 mm.
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie horizontal, incluida co-
locacién y desmontaje
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ccoenrerinnineriseie s 3,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA
D32F0020 h  Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
MO01A0030 1,000 h  Pedn 13,16 13,16
%0.03 3,000 % Costes indirectos 13,20 0,40
TOTAL PARTIDA........cconririniinnssis s 13,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
P31Cl010 ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9kg de agente exfintor, incluido so-
porte, manémetro y totaimente instalado. N ormativa aplicable.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cconirriiininsssie s 29,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
P31BC180 ud Alg. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ccovrriiinnssie s 144,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y CUATRO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
D32DB0010 ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra
Inodoro con cistemna, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y evacuacion al exte-
rior, mampara y puerta, instalado.
E38DB0010 1,000 ud Inodoro p/adaptar a caseta obra 438,84 438,84
M01B0050 1,500 h Oficial fontanero 13,83 20,75
%0.03 3,000 % Costes indirectos 459,60 13,79
TOTAL PARTIDA........cconirriiininisis s 473,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con TREINTA'Y OCHO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION
D32CC0010 ud Chaleco reflectante
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
E38CC0020 1,000 ud  Chaleco reflectante 3,87 3,87
%0.03 3,000 % Costes indirectos 3,90 0,12
TOTAL PARTIDA........cconiririiininssie s 3,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
D32CB0010 m  Cinta de balizamiento bicolor
Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacién = 100 % ), incluso colocacion y desmontaje.
M01A0030 0,050 h Pebn 13,16 0,66
E38CB0020 1,000 m  Cinta bicolor rojo-blanco, balizamiento 0,09 0,09
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,80 0,02
TOTAL PARTIDA........ccconrerinininerissesesrsnsnenens 0,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metélico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 % ) incluso colocacion,
apertura de pozo, hormigén de fijacién, y desmontado.
M01A0030 0,200 h Pebn 13,16 2,63
E38CA0020 1,000 ud Sefial obligatoriedad, prohibicién y peligro 2,40 2,40
E38CA0010 1,000 ud  Soporte metalico para sefial. 31,23 31,23
A03A0010 0,064 m* Hormigén en masa de fck= 10 N/mm? 80,10 5,13
A06B0020 0,064 m®* Excavacion manual en pozos. 62,66 4,01
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 45,40 1,36
TOTAL PARTIDA........cconrriiinenssie s 46,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y desmonta-
do.
M01A0030 0,050 h Pebn 13,16 0,66
E38CA0020 1,000 ud Sefial obligatoriedad, prohibicién y peligro 2,40 2,40
%0.03 3,000 % Costes indirectos 3,10 0,09
TOTAL PARTIDA........cconirriiinnsssie s 3,15
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con QUINCE CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS
D32E0020 ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario
Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo seglin ordenanzas.
E38E0020 1,000 ud  Botiquin tipo bolso c/correa, c¢/contenido 42,01 42,01
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 42,00 1,26
TOTAL PARTIDA........cccorrinninerisseee s 43,27

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS
D37B0060 m?® Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Ambiente), con ca-
midn de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.
QAB0030 0,330 h Camion basculante 15 t 30,58 10,09
%0.03 3,000 % Costes indirectos 10,10 0,30
TOTAL PARTIDA........ccooeerrecreiecre e sre e 10,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZEUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
D37CB0010 t Coste entrega residuos de hormigén a instalacion de valorizacion
Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido), con cédigo 170101 segun la Lista Europea de Re-
siduos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
E41CA0010 1,000 t Tasa gestor aut. valorizacion residuos hormigén, LER 170101 2,50 2,50
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 2,50 0,08
TOTAL PARTIDA.........ooerereerteree e sne e 2,58

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 07 VARIOS
07.1. u  Partida Alzada Seguridad Vial
Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los precios establecidos en

el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........coiicinnnnisenns 2.000,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL EUROS
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA

D02B0020 m?® Excav. mecanica a cielo abierto terreno compacto

Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno compacto, con carga sobre camion, sin transporte.

LA MOSCA 300,00 3,00 0,20 180,00
180,00 3,34 601,20
01.1 m? Perfilado del plano de fundacion o la rasante del camino
Perfilado del plano de fundacién o rasante del camino
LA MOSCA 300,00 3,00 900,00
900,00 0,16 144,00
01.2 m? Riego de compactacion del plano de fundacion A4-A7, 95% PN
Compactacion y riego a humedad 6ptima del plano de fundacién, en terrenos comprendidos entre
A4-A7 (H.R.B.) incluido el transporte y riego con agua a una distancia maxima de 3 km. Densidad
exigida del 95% del Ensayo Proctor Normal con una dosificacion inidcativa de 100 I/m3 compacta-
do
LA MOSCA 300,00 3,00 900,00
900,00 0,55 495,00
TOTAL CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA.......ccesmmmmnensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssesess 1.240,20
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
U03WV020 m® HORMIGON HPR-35 EN PAVIMENTOS DE 22,5 N/IMM2
Pavimento de hormigén HPR-35 no estructural de 22,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con ari-
do de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido en-
cofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. El hormigonado se
certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion
de Obra.
LA MOSCA 300,00 3,00 0,08 72,00
72,00 107,69 7.753,68
02.1 m* HORMIGON HM-20 DE 20 N/MM2
Pavimento de hormigén HM-20 no estructural de 20 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido
de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofra-
doy desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se certifi-
cara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de
Obra.
LA MOSCA 300,00 3,00 0,12 108,00
108,00 100,08 10.808,64
02.2 kg COLORANTE INORGANICO DE COLOR
Colorante inorganico de color. Densidad 7.5 kg/m3
180,00 5,16 928,80
02.3 m* HORMIGON HM-17,5 DE 17,5 N/MM2
Pavimento de hormigbn HM-17,5 no estructural de 17,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con
arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido
encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se
certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion
de Obra.
LA MOSCA 300,00 1,00 0,20 60,00
60,00 89,53 5.371,80
02.4 m JUNTA DE DILATACION
Junta de dilatacion del firme existente, espesor 0.05 m ,cada 5 m de longitud, incluso sellado de jun-
tas
180,00 4,49 808,20
02.5 m? EMPEDRADO EN BORDES DE CAMINO
Tratamiento de borde de camino a base de piedra sobre solera de hormigon 15 N/mm2, con distancia
de la piedra superior a 3 Km. Con 0.5 m de anchura por cada lado.
LA MOSCA 300,00 1,00 300,00
300,00 23,10 6.930,00
TOTAL CAPITULO 02 PAVIMENTOS ... reetvesmnsesssssnsssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssnsssssssssssssssssssnnes 32.601,12
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD

E12BC0025 ud Ensayo para hormigon fresco, fabric. en obra, transp. y rotura d

Ensay o para hormigén fresco, comprendiendo: fabricacion en obra, transporte y rotura de una serie
de 4 probetas de hormigdn, incluyendo curado y refrentado de caras, determinacion de la consisten-
cia y resistencia a compresion, segun EHE-08, UNE-EN 12350-1y 2y UNE-EN 123902y 3.

5,00 58,25 291,25
E12BC0030 ud Extraccion trépano de 100 mm, i/ corte, refrent. y rotura
Ensay o para hormigdn endurecido con extraccién de unidad de probeta de hormigdn mediante frépa-
no de 100 mm de didmefro, incluyendo corte, refrentado y ensayo a compresion de las probetas, se-
gun UNE-EN 12504-1.
3,00 116,50 349,50
TOTAL CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD.......cossesreertesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssmassssssssssssssssssssnes 640,75
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA

P311A010 ud Casco seguridad
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wiirth

20,00 2,15 43,00
P311A120 ud Gafas protectoras
12,00 8,86 106,32
TOTAL APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA.. 149,32
APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
D32AA0010 ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth
Mascarilla desechable FFP1 autofilrante basica, Wiirth o equivalente, confra particulas sélidas y [i-
quidas nocivas, con marcado CE.
20,00 1,79 35,80
TOTAL APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS 35,80
APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARA OIDO
D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wiirth
Tapones antirruidos, Wiirth o equivalente, valor medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
15,00 0,79 11,85
P311A200 ud Cascos protectores auditivos
6,00 9,90 59,40
TOTAL APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARAOIDO............. 71,25
APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
P311P025 ud Par botas de seguridad
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla metélica, con marcado CE.
15,00 21,20 318,00
TOTAL APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS.... 318,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

P31IM006

P31CB110

P31CB230

D32F0020

P31C1010

P31BC180

D32DB0010

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
¢ Par guantes lona reforzados
Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.
25,00 3,30 82,50
TOTAL APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS 82,50
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES... 656,87
SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
u Valla enrejado moévil 3,5x2m.
3,00 14,60 43,80
m2 Plancha de acero de e=12 mm.
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie horizon-
tal, incluida colocacion y desmontaje
20,00 3,70 74,00
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS...... 117,80
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA
h  Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
35,00 13,56 474,60
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA.... 474,60
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9g de agente exfin-
tor, incluido soporte, manémetro y totalmente instalado. N ormativa aplicable.
7,00 29,45 206,15
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA 206,15
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
ud Alq. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45
1,00 144,24 144,24
ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra
Inodoro con cisterna, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y eva-
cuacion al exterior, mampara y puerta, instalado.
1,00 473,38 473,38
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y 617,62
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

D32CC0010

D32CB0010

D32CA0030

D32CA0020

D32E0020

SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

ud Chaleco reflectante

Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.

m Cinta de balizamiento bicolor

Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y desmon-
tje.

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico

Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 % ) incluso
colocacidn, apertura de pozo, hormigdn de fijacion, y desmontado.

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico

Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacion = 100 % ), incluso coloca-
cion'y desmontado.

TOTAL SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario

Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo segtin ordenanzas.

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

8,00 3,99 31,92

25,00 0,77 19,25

1,00 46,76 46,76

3,00 3,15 9,45

................................ 107,38

2,00 43,27 86,54

TOTAL SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS 86,54
2.266,96

TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD........cresrernsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS

D37B0060 m*® Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.

Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Ambien-
te), con camion de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.

20,00 10,39 207,80
D37CB0010 t Coste entrega residuos de hormigén a instalacion de valorizacion
Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido), con cddigo 170101 segun la Lista
Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado
por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.
46,00 2,58 118,68
TOTAL CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUODS.......reertessssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssssmssssssssssssssssssssnes 326,48
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 VARIOS

07.1. u Partida Alzada Seguridad Vial

Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los precios
establecidos en el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras

1,00 2.000,00 2.000,00
TOTAL CAPITULO 07 VARIOS.......cvvovveesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 2.000,00
TOTAL ..o ituctisitsis s bbb bR bR bR R R bR SRR bR RS R s 39.075,51
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 MOVIMIENTOS DE TIERRA ...ttt ittt ettt eb ettt 1.240,20 3,17
02 PAVIMENTOS. .. ..ttt s et bbbttt bttt 32.601,12 83,43
04 CONTROL DE CALIDAD. ...ttt ettt eb e 640,75 1,64
05 SEGURIDAD Y SALUD......cuiitiitiit ettt er et 2.266,9% 5,80
06 GESTION DE RESIDUOS .......oooumivitesicieeee sttt 326,48 0,84
07 VARIOS ..tttk ek E e h bRttt 2.000,00 5,12
TOTAL EJECUCION MATERIAL 39.075,51
13,00% Gastos generales............coeevvvrennns 5.079,82
6,00% Beneficio industrial........................ 2.344,53
SUMADE G.G.y B.I. 7.424,35
7,00% LGLC i 3.254,99
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 49.754,85
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 49.754,85

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CUARENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO EUROS con
OCHENTAY CINCO CENTIMOS

En Santa Cruz de Tenerife, a 20 de marzo de 2.015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

Colegiado 20.063

David Gil Diaz
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Anexo correspondiente a la Determinacién del Tipo de Estudio de
Seguridad y Salud incluido en el Proyecto de Pavimentacion de Pistas Agricolas en
T.M. Fasnia, se justifica la necesidad de elaboracién de un Estudio de Seguridad y
Salud completo, el cual se desarrolla a continuacion con el contenido que sefala el
Art° 6 del R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de Construccion.

El presente Estudio consta de los siguientes documentos:
A.- MEMORIA.

B.- PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

C.- PLANOS.

D.- MEDICIONES.

E.- PRESUPUESTO.
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A.- MEMORIA.

1. REDACTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.
David Gil Diaz, Ingeniero Técnico de Obras Publicas
Colegiado 20.063

C/ Hermano Pedro, Blogue 105, 3°D, Santa Cruz de Tenerife
S/C de Tenerife, C.P. 38010

2. OBRA

Denominacion: ‘Proyecto de Pavimentacion de Pistas Agricolas’.
Situacién: T.M. Fasnia.

Presupuesto de Ejecucién Material: 118.312,51 €

Presupuesto contratacién por administracion: 154.445,15 €.

3. PROMOTOR.
Excmo. Ayuntamiento de Fasnia.

4. PROYECTISTA.

David Gil Diaz, Ingeniero Técnico de Obras Publicas
Colegiado 20.063

C/ Hermano Pedro, Bloque 105, 3°D, Santa Cruz de Tenerife
S/C de Tenerife, C.P. 38010

5. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA
REDACCION DEL PROYECTO DE OBRA.
El proyecto de ejecucion ha sido redactado por un solo proyectista, de acuerdo

a la definicion contenida en el Art° 2 del R.D. 1627/97 y no se ha designado
coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la redaccién del proyecto de
obra.

6. DESCRIPCION DE LA OBRA.

6.1. CARACTERISTICAS DE LA OBRA Y SU ENTORNO.
Pista La Mosca

La pista Hoya Frias esté localizada en el término municipal de Fasnia, en la
zona conocida como “Camino Lomo Los Hoyos” en los altos del barrio de La Zarza. Se
accede a ella desde la Carretera La Zarza TF-532, pasando por las calles Hoya Mena,

3
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Camino Lomo de Pérez y, Camino Lomo de Los Hoyos donde se produce el principio y

fin de la pista, segun se refleja en el plano adjunto.

La pista se inicia a la cota 974 m, aproximadamente, y termina en la cota 850

m, siempre interceptando Camino Lomo de Los Hoyos, con una longitud aproximada

de 923 m. Su trazado se desarrolla con fuertes pendiente.

El ancho de la pista varia en zonas que alcanzan hasta los 4 m, en

ensanchamientos, y secciones mas estrechas en las que se llega a poco mas de 2,50

m.

La capa de rodadura actual estd compuesta de material granular caracteristicos

de la geologia de la zona, compuesto por piroclastos salicos indiferenciados y colada

basaltica (en menor medida). Estos materiales son arrastrados continuamente por la

escorrentia de las aguas pluviales, generando barranqueras en puntos bajos, y demas

irregularidad que hacen imposible su transito en condiciones normales.

Localizacion

INICIO FINAL

Coord. X1 Coord. Y1 Coord. X2 Coord. Y2

TOTAL (m)

Pista Hoya Frias 355.235,20 3.124.730,90 355.660,22 3.124.189,10

920,00

Los principales trabajos a realizar seran los siguientes:

Excavacion y desmonte de terreno.

Terraplenado de terrenos.

Riego y compactacion de plano de rasante.
Pavimentacion mediante Hormigonado en masa.
Realizacion de bordes con Hormigon en masa HM-17,5.
Realizacion de zanjas drenantes

Reposicion de servicios afectados de riego.

Las obras se realizaran a cielo abierto, se trata de unas obras de tipo lineal,

situadas en el casco y la zona alta del municipio de Fasnia, no proveyéndose trabajos

en altura.

El acceso a la obra se hace por caminos agricolas con pavimentos

bituminosos, con una dificultad meda de acceso para la maquinaria. Existen tendidos

aéreos de baja tensidén dentro del ambito del camino que pueden dificultar el trabajo de

la maquinaria con sistemas de elevacion.
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El ancho medio del camino actual es de 3 m, por lo que se tendra en cuenta a la hora
de elegir el tamafo de la maquinaria a utilizar.

UNIDADES OBRAS A EJECUTAR:

Atendiendo a la memoria del Proyecto de Ejecucién y del andlisis de su documento
Presupuesto con el desglose por capitulos y partidas, los trabajos que
fundamentalmente se van a ejecutar son los que siguen, a los cuales aplicaremos las

medidas preventivas adecuadas a fin de evitar los riesgos detectables mas comunes:

1. MOVIMIENTO DE TIERRAS
e Desbroce y limpieza medos mecanicos.
e Excavacién mecanica a cielo abierto terreno compacto
e Excavacién mecanica cielo abierto roca.
e Terraplén o explanada mejorada c/productos de la excavacién
e (Carga manual, transporte de tierras interior obra.
e (Carga mecanica y transporte Perfilado plano de fundacién o rasante Riego
compacto plano fund.

2. PAVIMENTO
e Firme de hormigén
e Hormigén no estructural
e Producto filmégeno aplicado
e Construcciéon pavimento hormigdn pendiente media >10%
e Encof/desenc. pav.horm. h<= 0,20 m.

e Empedrado en borde de caminos

3. OBRAS DE PASO CONDUCCIONES HIDRALICAS
e Modificacion de trazado y soterramiento de Tuberia de 3’
e Excav. en zanjas, pozos cualquier terreno.
e Excav. manual en zanjas terreno compacto.
e Mamposteria canto sur doble relleno horm. dos caras.
e Horm. ciclopeo cimientos sin encof.HM-20/B/20/.
e Horm. ciclopeo muros con encof. 1 cara HM-20/B/20/1.

e Mampost.canto sur careada con hormig. a una cara.
4. SENALIZACION

e Senal vertical trafico chapa acero, e=1,8 mm, D=60 cm, no reflexiva
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Del estudio de los trabajos a ejecutar comprobamos la diversidad de riesgos, que son
inherentes y especificos de cada partida.

Se prevé utilizacién de maquinaria pesada de obras publicas para la ejecucién de las
calzadas.

Asi como retroexcavadoras para las conducciones y gruas y aparatos elevadores para
la puesta en obra de las piezas prefabricadas de hormigon.
Operaciones de especial riesgo son las correspondientes a la colocacién de tuberias

en las zanjas abiertas para las conducciones

A continuacién se hace una exposicién detallada por capitulos de los riesgos
detectables mas comunes y de las medidas preventivas que habra que adoptar y tener
en consideracién para la confeccion del Plan de Seguridad de la obra.

6.2. ACTIVIDADES

6.2.1. EXCAVACION A CIELO ABIERTO. DESMONTE
6.2.2. EXCAVACION EN VACIADO

6.2.3. EXCAVACION EN POZOS

6.2.4. EXCAVACION EN ZANJAS

6.2.5. RELLENOS DE TIERRAS

6.2.6. HORMIGONADO CON BOMBA.

6.2.7. ENCOFRADO.

6.2.8. HORMIGON EN MASA EN MUROS

6.2.9. ALBANILERIA

6.2.10. SOTERRAMIENTO DE TUBERIAS

6.2.11. INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL
6.2.12. PRESENCIA DE LINEAS ELECTRICAS

6.2.1. EXCAVACION A CIELO ABIERTO. DESMONTE

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Deslizamiento de tierras y/o rocas.
e Desprendimiento de tierras y/o rocas por el manejo de la maquinaria.
e Desprendimientos de tierras y/o rocas por sobrecarga de los bordes de la

excavacion.
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e Desprendimientos por no emplear el talud adecuado.

e Desprendimientos por variacion de la humedad del terreno.

e Desprendimientos de tierras y/o rocas por filtraciones acuosas.

e Desprendimientos por vibraciones cercanas (vehiculos, martillos, etc.)

e Desprendimientos por variaciones fuertes de temperaturas.

e Desprendimientos por cargas estaticas préximas.

e Desprendimientos por fallos en las entibaciones.

e Desprendimientos por excavaciones bajo el nivel freatico

e Atropellos, colisiones, vuelcas y falsas maniobras de la maquinaria empleada
en el movimiento de tierras.

e (Caidas de personas y/o de cosas a distinto nivel, desde d borde de la
excavacion.

e Riesgos derivados de las condiciones climatolégicas.

e (Caidas al personal al mismo nivel.

e (Contactos eléctricos directos e indirectos

e Interferencias con conducciones enterradas existentes en el subsuelo.

e Riesgos a terceros por presencia incontrolada de personal ajeno a obras en
ejecucion.

e Cualesquiera otros que conocidos por el contratista deban ser integrados en
las medidas del Plan de Seguridad.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

Antes del inicio de los trabajos se inspeccionara d tajo con d fin de detectar posibles
grietas o movimientos del terreno.

El frente de excavacién realizado mecanicamente, no sobrepasara en mas de un
metro la altura maxima de ataque de brazo de la maquina.

Se prohibira d acopio de tierras o de materiales a menos de dos metros de borde de la
excavacion Se eliminaran los bolos y viseras de los frentes de excavacién ofrezcan
riesgo de desprendimiento.

El frente y los paramentos de las excavaciones seran inspeccionados por el encargado
al iniciar y dejar los trabajos debiendo sefalar - los que deben tocarse antes del inicio
o cese de las tareas.

El saneo de tierras mediante palanca o pértiga se ejecutara estando el operario sujeto
por el cinturén de seguridad amarrado a un punto “fuerte” fuertemente andado.

Se senalizara mediante una linea de yeso la distancia de segundad a los taludes o

bordes de excavacion (minimo dos metros)
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Las coronaciones de taludes permanentes a las que deban acceder las personas, se
protegeran mediante una barandilla de 90 cm de altura, liston intermedio y rodapié,
situada a dos metros como minimo de borde de coronacion de talud
El acceso a esta zona restringida de seguridad de un talud sin proteger, se realizara
sujeto con un cinturén de seguridad.
Cualquier trabajo realizado a pié de talud seré interrumpido si no redne las condiciones
de estabilidad definidas por la Direccion de Seguridad.
Seran inspeccionadas por el Jefe de Obra y Encargado 6 Capataz las entibaciones
antes del inicio de cualquier trabajo en la coronacién o en la base del talud.
Se paralizaran los trabajos a realizar al pié de las entibaciones cuya garantia ofrezca
dudas.
Deben prohibirse los trabajos en la proximidad de postes cuya estabilidad no esté
garantizada antes de inicio de las tareas Seran eliminados arbustos, matojos y arboles
cuyas raices han quedado al descubierto mermando la estabilidad propia y la de
terreno lateral.
Han de utilizarse testigos que indiquen cualquier movimiento de terreno que suponga
el riesgo de desprendimientos.
Redes tensas o mallazo electrosoldado situadas sobre los taludes actian como
avisadores al llamar la atencién por su embolsamiento que son cominmente inicios de
desprendimientos.
Como norma general habra que entibar los taludes que cumplan cualquiera de las
siguientes condiciones:

e Pendiente 1/1 terrenos movedizos, desmoronables

e Pendiente 1/2 terrenos blandos pero resistentes

e Pendiente 1/3 terrenos muy compactos
Se prohibe permanecer o trabajar al pie de un frente de excavacion recientemente
abiertos antes de haber procedido a su saneo etc.
Las maniobras de carga a cuchara de camiones seran (frigidas por el Capataz 6
vigilante de seguridad.
La circulacion de vehiculos no se realizara a menos de 3 metros para los vehiculos
ligeros y 4 para los pesados.
Los caminos de circulacion interna se mantendran cubriendo baches, eliminando
blandones y compactando usando para resanar material adecuado al tipo de
deficiencia del firme.

Se recomienda evitar los barrizales en evitacién de accidentes.
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Se prohibe expresamente la utilizacion de cualquier vehiculo por un operario que no
esté documentalmente facultado para ello. Como norma general no se recomienda la
utilizacion del corte vertical no obstante cuando por economia o rapidez se considere
necesario se ejecutara con arreglo a la siguiente condicion:

Se desmochara el corte vertical en bisel (su borde superior) con pendiente 1/1 1/2 1/3
segun el tipo de terreno, estableciéndose la distancia minima de seguridad de
aproximacion al borde, a partir del corte superior del bisel. Se observara asimismo el
estricto cumplimiento de las medidas preventivas de circulacién aproximacién al borde
superior y las sobrecargas y vibraciones.

Las excavaciones tendran dos accesos separados uno para la circulacion de personas
y otro para las maquinas y camiones.

Caso de no resultar factible lo anterior, se dispondra unas barreras, valla, barandilla,
etc. de seguridad para proteger el acceso peatonal al tajo.

Se acotard y prohibirda trabajar o permanecer dentro del radio de accién de las

maquinas empleadas para el movimiento de tierras.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL
Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los
organismos correspondientes, y a continuacién se relacionan:
e (Casco protector de polietileno
e Botas de seguridad e impermeables
e Trajes impermeables
e Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable
e Mascarillas filtrantes
e Cinturdn antivibratorio (conductores de maquinaria)
e Guantes de cuero Guantes de goma 6 PVC
6.2.2. EXCAVACION EN VACIADO

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Repercusiones en las edificaciones colindantes.
e Desplomes de tierras o rocas,
e Deslizamiento de la coronacién de los taludes.
e Desplomes por filtraciones o bolas ocultas.
e Desplomes de tierras por sobrecarga de los bordes de coronacion.

e Desprendimientos por vibraciones préximas.
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e Desprendimientos por alteracion del corte por exposicion a la intemperie
durante largo tiempo Desprendimiento de tierras por cargas préximas al borde
de la excavacion.

e Desprendimientos de tiernas por afloramiento del nivel freatico.

e Atropellos colisiones vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria para el
movimiento de tierras.

e (Caidas de personas, vehiculos, maquinaria u objetos desde el borde de
coronacion de la excavacion al interior de la misma. Interferencias con
conducciones enterradas.

e (Caidas de personas al mismo nivel.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

Antes del comienzo de los trabajos tras cualquier parada, se inspeccionara el estado
de las medianerias de las posibles edificaciones colindantes. Cualquier anomalia se
comunicara inmediatamente a la Direccion de obrar tras proceder a desalojar el tajo
expuesto al riesgo

También antes del comienzo de los trabajos tras cualquier parada, el Encargado o
Vigilante de Seguridad inspeccionara los apeos y apuntalamientos existentes
comprobando su perfecto estado. De no ser asi lo comunicar4d a la Direccion
procediendo como anteriormente.

En caso de presencia en el tajo de agua se procedera a su inmediato achique, en
prevencion de alteraciones en los taludes.

Se eliminaran del frente de la excavacion las viseras y bolos inestables

El frente de avance y los taludes laterales del vaciado, serdn revisados antes de iniciar
las tareas interrumpidas por cualquier causa.

Se sefalizarda mediante una linea de yeso la distancia de seguridad minima de
aproximacion (2 m) al borde del variado.

La coronacion del borde de vaciado al que deban acceder las personas, se protegera
con una barandilla de 90 cm. de alturas formada por pasamanos 9 listén intermedio y
rodapié, situada a dos metros como minimo del borde de coronacién del talud.

El acceso o aproximacioén a distancias inferiores a dos metros del borde de coronacion
del talud se efectuara, caso de ser necesario haciendo uso del cinturén de seguridad
de la forma expuesta anteriormente.

Queda terminantemente prohibido el trabajo o circulacién al pié de los taludes
inestables.
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Antes de reiniciar los trabajos interrumpidos por cualquier causa, se inspeccionara el
perfecto estado de las entibaciones, tomando las medidas necesarias en caso de duda
de su comportamiento.
Como norma general habra que entibar los taludes que cumplan cualquiera de las
siguientes condiciones:

e pendiente 1/1 en terrenos movedizos desmoronables

e pendiente 1/2 en terrenos blandos pero resistentes

e pendiente 1/3 terrenos muy compactos
Se recomienda la NO-UTILIZACION de taludes verticales y en caso de ser necesarios
se cumpliran las siguientes normas:
Se desmochara el borde superior del corte vertical en bisel con una pendiente 1/1, 1/2,
1/3 segun el tipo de terreno, estableciéndose la distancia minima de seguridad a partir
del corte superior del bisela instalandose la barandilla de seguridad y cumplimentando
las limitaciones de circulacidon de vehiculos y aproximacion al borde del talud,
permanencia en su borde inferior y otras medidas de seguridad necesarias.
Se prohibe permanecer 6 trabajar en el entorno del radio de accién de una maquina
para movimiento de tierras.
Se prohibe permanecer o trabajar al pié de un frente excavador en tanto se haya
estabilizado, apuntalado, entibado etc.
Las maniobras de carga y descarga de camiones seran dirigidas por el Capataz,
Encargado ¢ Vigilante de Seguridad
Se prohibe la circulacion de vehiculos a una distancia menor de aproximacién del
borde de coronacion del talud de 3 m. para los vehiculos ligeros y de 4 m. para los
pesados
Seran asimismo de aplicacion cualquiera otra norma de seguridad que no estén

contempladas en este articulado y sean consideradas necesarias.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL

Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los
organismos correspondientes y a continuacién se relacionan:

Ropa de trabajo adecuada.

Casco de polietileno.

Botas de segundad

Botas de goma o PVC de seguridad.

Trajes impermeables.

Mascarillas antipolvo sencillas.
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Cinturones de seguridad AB 6 C.
Guantes de cuero 6 goma 6 PVC segun necesidades

6.2.3. EXCAVACION EN POZOS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caidas de objetos al interior,
e (Caidas de personas al entrar o salir.
e (Caidas de personas al circula por las inmediaciones.
e Caidas de vehiculos al interior que circulen proximamente
e Derrumbamiento de las paredes del pozo.
¢ Interferencias con conducciones subterraneas.

e |nundacién, electrocucién y asfixia.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

El personal empleado en la ejecucion de estos trabajos serd de probada da
experiencia y competencia en los mismos.

El acceso y salida se efectuara mediante una escalera sélida, anclada en la parte
superior del pozo que estara provista de zapatas antideslizantes. Su longitud
sobrepasara en todo momento un metro 6 més de la bocana del pozo.

Como norma general no se acoplaran tierras alrededor del pozo a una distancia
inferior a los dos metros.

Los elementos auxiliares de extraccion de tierras, se instalardn soélidamente recibidos
sobre un entablado perfectamente asentado en torno a la boca del pozo.

El entablado sera revisado por persona responsable cada vez que el trabajo se haya
interrumpido y siempre antes de permitir el acceso al interior del personal.

Se entibaran o encamisaran todos los pozos cuando su profundidad sea igual 6
superior a 1-50 metros, en prevencion de derrumbes.

Cuando la profundidad de un pozo sea igual 0 superior a los 2 metros se rodeara su
boca con una barandilla de 90 cm. de altura formada por pasamanos, listén intermedio
y rodapié ubicada a una distancia minima de 2 m. del borde del pozo.

Como norma general en las bocas de los pozos se colocarda una de las siguientes
sefalizaciones de peligro:

Rodear el pozo con una sefnal de yeso de diametro igual al del pozo méas dos metros.
Proceder igualmente sustituyendo la sefial de yeso por cinta de banderolas sobre pies
derechos.

Cerrar el acceso de forma eficaz, al personal ajeno a los trabajos del pozo.
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Al ser descubierta cualquier conduccién subterranea, se paralizaran los trabajos dando
aviso a la Direccién de la obra.

La iluminacién interior de los pozos se efectuara mediante 'portatiles estancos'
antihumedad alimentados a 24 voltios.

Se prohibe expresamente la utilizacion de maquinaria accionada por combustion o

explosion en el interior de los pozos en prevencién de accidentes por intoxicacion.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL

Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los

organismos correspondientes y a continuacién se relacionan:

Prendas de trabajo adecuadas y homologadas existentes.

e (Casco de polietileno, de ser necesario con protectores auditivos 6 con
iluminacién auténoma por baterias.

e Mascara antipolvo de filtro mecanico recambiable.

e Gafas protectoras antiparticulas.

e Cinturdén de seguridad.

e Guantes de cuero, goma 6 FVC.

e Botas de seguridad, de cuero o goma, punteras reforzadas y suelas

antideslizantes.

e Trajes para ambientes hiumedos.

Resultan de aplicacion especifica las normas para el uso de escaleras de manos
barandillas y maquinaria.

6.2.4. EXCAVACION EN ZANJAS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Desprendimientos de tierras.
e (Caidas del personal al mismo nivel.
e (Caidas de personas al interior de las zanjas.
e Atrapamiento de personas por la maquinaria Interferencias con conducciones
subterraneos.
e Inundacion.
e Golpes por objetos.

e (Caidas de objetos al interior de la zanja.
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NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

El personal que trabaje en el interior de las zanjas conocera los riesgos a que puede
estar sometido.

El acceso y salida se efectuard mediante una escalera sélida andada en el borde
superior de la zanja y estara apoyada sobre una superficie solida de reparto de cargas.
Sobrepasara en un metro el borde superior

Quedan prohibidos los acopios de tierras 6 materiales en el borde de la misma, a una
distancia inferior a la de seguridad. (2 m.) Cuando la profundidad de una zanja sea
igual o superior a 1-5 M- se entibara segun el apartado VACIADOS, pudiéndose
disminuir esta entibacién desmochando el borde superior del talud.

Cuando una zanja tenga una profundidad igual é superior a los 2 m. se protegeran los
bordes de coronacién mediante una barandilla reglamentaria situada a una distancia
minima del borde de 2 metros.

Cuando la profundidad de la zanja sea inferior a los 2 m. puede instalarse una
sefalizacién de peligro de los siguientes tipos:

Linea de yeso o cal situada a 2 m. del borde de la zanja y paralela a la misma,

Linea de senalizacion igual a la anterior formada por cuerda de banderolas y pies
derechos.

Cierre eficaz de la zona de accesos a la coronacién de los bordes.

Si los trabajos requieren iluminacién se efectuara mediante torretas aisladas con toma
de tierras en las que se instalaran proyectores de intemperie.

Si la iluminacion es portatil la alimentaciéon de las lamparas se efectuara a 24 V.
teniendo esto a portatiles rejilla protectora y carcasa mango aislados.

Para los taludes que deban mantenerse estables durante largo tiempos - se dispondra
una malla protectora de alambre galvanizado 6 red de las empleadas en
edificacién firmemente sujeta al terreno.

De ser necesario los taludes se protegeran mediante un gunitado de consolidacion
temporal de seguridad

Como complemento de las medidas anteriores se mantendrd una inspeccién
continuada del comportamiento de los taludes y sus protecciones.

Se establecera un sistema de senales acusticas conocidas por el personal, para en
caso de peligro abandonar los tajos rapidamente.

Los taludes y cortes seran revisados a intervalos regulares previendo alteraciones de
los mismos por acciones exdgenas, empujes por circulacién de vehiculos 6 cambios
climatoldgicos.

Los trabaos a ejecutar en d borde de los taludes o trincheras no muy estables se

realizaran utilizando el cinturén de seguridad en las condiciones que indica la norma.
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En caso de inundacion de las zanjas por cualquier causa, se procedera al achique
inmediato de las aguas, en evitacién de alteracién en la estabilidad de los taludes y
cortes de terreno.

Tras una interrupcién de los trabajos por cualquier causa, se revisaran los elementos
de las entibaciones comprobando su perfecto estado antes de la reanudacion de los

mismos.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL
Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los
organismos correspondientes y a continuacién se relacionan:
e (Casco de polietileno
e Mascarilla antipolvo con filtro mecénico recambiable.
e (Gafas antipolvo
e Cinturén de segundad AB 6 C.
e Guantes de cuero.
e Botas de segundad Botas de goma.
e Ropa adecuada al tipo de trabajo.
e Trajes para ambientes humedos.

e Protectores auditivos.

En los planos adjuntos se exponen graficamente las medidas y normas
generales a observar en las excavaciones y sus medidas de seguridad mas comunes,
teniendo en cuenta que de ser necesario se adoptaran las denominadas especiales

segun las caracteristicas de la excavacion y terrenos.

6.2.5. RELLENOS DE TIERRAS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Siniestros de vehiculos por exceso de carga o mal mantenido.
e (Caidas de materiales desde las cajas de los vehiculos.
e (Caidas de personas desde las cajas 6 cabinas de los vehiculos.
e Interferencias entre vehiculos por falta de sefalizacion y direccion en las
maniobras.
e Atropellos.

e Vuelcos de vehiculos en las maniobras de descarga.
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e Accidentes debidos a la falta de visibilidad por ambientes pulverulentos
motivados por los propios trabajos.

e Accidentes por el mal estado de los firmes.

e Vibraciones sobre las personas.

e Ruido ambiental.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

Todo el personal que maneje vehiculos sera especialista en el manejo del mismo,
estando acreditado documentalmente.

Los vehiculos seran revisados periédicamente, al menos una vez por semana, en
especial los mecanismos de accionamiento mecanico.

Esta terminantemente prohibido sobrecargar los vehiculos y la disposicion de la carga
no ofrecera riesgo alguno para el propio vehiculo ni para las personas que circulen en
las inmediaciones.

Los vehiculos tendran claramente la tara y carga maxima.

Se prohibe el transporte de personas fuera de la cabina de conduccion y en nimero
superior al de asientos.

Los equipos de carga para rellenos seran dirigidos por un jefe coordinador que puede
ser el vigilante de seguridad.

Loa tajos, cargas y cajas se regaran periédicamente en evitacion deformaciéon de
polvaredas.

Se senalizaran los accesos, recorridos y direcciones para evitar interferencias entre los
vehiculos durante su circulacion.

Se instalaran topes delimitacién de recorrido en los bordes de los terraplenes de
vertido.

Las maniobras de vertido en retroceso seran dirigidas por personas especialmente
destinadas a esta funcion.

Se prohibe la permanencia de personas en un nado inferior a 5 m. En tomo a las
palas, retroexcavadoras, compactadoras y apisonadoras en movimiento.

Todos los vehiculos empleados en excavaciones y compactaciones, estaran dotados
de bocina automética de aviso de marcha atras. Se sefalizaran los accesos a la via
publica mediante sefales normalizadas de manera visible con ‘peligro indefinido”,
“peligro salida de camiones' y STOP

Los vehiculos de compactacion y apisonado iran provistos de cabina de seguridad

antivuelco.
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TODOS LOS VEHICULOS ESTARAN DOTADOS CON POLIZA DE SEGURO CON
RESPONSABILIDAD CIVIL ILIMITADA

A lo largo de la obra se dispondra letreros divulgatorios del riesgo de este tipo de
trabaos, - peligro - vuelco - colisién - atropello - etc.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL
Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los
organismos correspondientes y a continuacién se relacionan:

e (Casco de polietileno.

e Botas impermeables 6 no de seguridad.

e Mascarillas antipolvo con filtro mecanico intercambiable.

e (Guantes.

e Cinturdn antivibratorio.

¢ Ropa de trabajo adecuada.

6.2.6. HORMIGONADO CON BOMBA.

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES

e (Caidas de personas u objetos al mismo nivel.

e (Caidas de personas u objetos a distinto nivel.

e Contactos con el hormigdn, dermatitis del cemento. Fallos en entibaciones.

e Corrimientos de tierras.

e Vibraciones por manejos de aparatos vibradores del hormigén.

e Ruido ambiental.

e Electrocucién por contactos eléctricos.
NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO
Para vertidos directos mediante canaleta
Se instalaran topes al final del recorrido de los camiones hormigonera en evitacién de
vuelcos o caidas.
No acercar las ruedas de los camiones hormigoneras a menos de 2 m. del borde de la
excavacion.
No situar operarios tras los camiones hormigoneras durante el retroceso en las
maniobras de acercamiento.
Se instalaran barandillas sélidas en el borde de la excavacién protegiendo en el tajo de
guia de la canaleta.
La maniobra de vertido sera dirigida por el capataz o encargado
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Para vertidos mediante bombeo

El personal encargado del manejo de la bomba de hormigén seré especialista en este
trabajo.

La tuberia se apoyara en caballetes arriostrados convenientemente.

La manguera terminal sera manejada por un minimo de 2 operarios.

El manejo, montaje y desmontaje de la tuberia de la bomba de Hormigonado se hara
por personal especializado. Se evitaran codos de radio reducido.

Se prohibe accionar la pelota de limpieza sin antes instalar la redecilla de recogida. En
caso de detencién de la obra se parara la maquina, se reduce la presion a cero y se

desmontara la tuberia.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS APLICABLES DURANTE EL
HORMIGONADO EN ZANJAS

Antes del inicio del Hormigonado se revisara el buen estado de las entibaciones.

Se instalar pasarelas de circulaciébn de personas sobre las zanjas a hormigonar,
formadas por al menos tres tablones tablados. (

60 cm).

Iguales pasarelas se instalaran para facilitar el paso y movimientos del personas que
hormigona

Se respetara la distancia de seguridad (2 m) con fuertes topes de final de recorrido,
para los vehiculos que deban aproximarse a las zanjas para verter el hormigon.
Siempre que sea posible el vibrado se efectuara desde el exterior de la zanja
utilizando el cinturén de seguridad.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL
Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los
organismos correspondientes y a continuacién se relacionan:

e (Casco de polietileno con barbuquejo Guantes de cuero, goma 6 PVC.

e Botas de cuero, goma 6 lona de segundad.

e Ropa de trabajo adecuada.

e Cinturones de seguridad A-B 6 C.

e Gafas de seguridad antiproyecciones.

HORMIGONADO CON BOMBA DEFINICION.
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Vertido por impulsion forzada, de una mezcla de aridos, mortero de cemento y
arena, dosificado previamente en central de hormigonado, a través de una conduccion
de tuberias embridadas rematada por una manguera flexible y "alcachofa" de
recepcion y reparto, por mediacion de un equipo de bombeo, desde el camibn
hormigonera o fuente de suministro, al cubeto de una base de cimentacion, trinchera,
muro pantalla, losa o zapata.

RECURSOS CONSIDERADOS.
e Materiales.
e Hormigén.
e Energias y fluidos.
e Agua.
e Aire comprimido.
e Electricidad.
e Esfuerzo humano.
e Mano de obra.
e Responsable técnico a pie de obra.
e Mando intermedio.
e Oficiales.
e Peones especialistas.
e Herramientas.
e Eléctricas portétiles.
e Vibradores.
e Hidroneumaticas portatiles.
e Vibradores.
e Herramientas de mano.
e Palas, azadas, rastrillos.
e Maquinas.
e Grupo electrégeno.
e Hormigonera.
e Medios auxiliares.
e Escaleras manuales de aluminio.
e Sefales de seguridad, vallas y balizas de advertencia e indicacién de riesgos.
Letreros de advertencia a terceros.

e Pasarelas para vias de paso.
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e Plataforma de hormigonado.

e Andamios.

SISTEMAS DE TRANSPORTE Y/O MANUTENCION.
e Camion hormigonera.

e Camion bomba o bomba remolque de hormigonado.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
e (Caidas al mismo nivel.
e (Caidas a distinto nivel.
e (Caida de objetos.
e Desprendimiento.
e Atrapamiento.
e Aplastamiento.
e Trauma sonoro.
e (Contacto eléctrico directo con lineas eléctricas en tension.
e (Contacto eléctrico indirecto con las masas de la maquinaria eléctrica.
e Lumbalgia por sobreesfuerzo.
e Lesiones en manos y pies.
e Heridas en pies con objetos punzantes.
e (Golpes con la manguera de hormigonado.
e Cuerpo extrano en ojos.

e Afecciones en la piel.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
e Casco de seguridad homologado con barbuquejo.
e Protectores auditivos (celulosa)
e Guantes de proteccidn contra agresivos quimicos.
e Guantes de lona y piel flor * tipo americano" contra riesgos de origen mecanico.
e Gafas de seguridad con montura tipo universal
e Pantalla facial con visor de rejilla metélica abatible sobre atalaje sujeto al casco
de seguridad.
e Cinturdn de seguridad
e Botas de seguridad contra riesgos de origen mecanico.

e Botas de seguridad impermeables al agua y a la humedad.
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e Traje de agua

Ropa de trabajo cubriendo la totalidad de cuerpo y que como norma general cumplira
los requisitos minimos siguientes:

Sera de tejido ligero y flexible, que permita una facil limpieza y desinfeccién. Se
ajustara bien al cuerpo sin perjuicio de su comodidad y facilidad de movimientos. Se
eliminard en todo lo posible, los elementos adicionales como cordones, botones,
partes vueltas hada arriba, a fin de evitar que se acumule la suciedad y el peligro de
enganches

6.2.7. ENCOFRADO.

DEFINICION.

Operacién de moldeo *in situ" de muros de hormigdn, consistente en la
colocaciéon de bastidores exteriores verticales formados mediante el ensamblaje de
tableros o chapas de metal, destinados a contener y dar forma al hormigén fresco
vertido en su interior hasta lograr su fraguado y consolidacién previo al desmontaje o
desmoldeo definitivo

Dado que todas las tareas que se realizan relacionadas con el encofrado se
ejecutan a un nivel superior al del suelo tienen la consideracién de trabajos realizados

en altura.

RECURSOS CONSIDERADOS.
Materiales
Material de encofrado: madera, metales.
Apuntalamientos, cimbras.
Cremalleras, riostras, sopandas, dispositivos de refuerzo.
Energias y fluidos Agua.
Aire comprimido Electricidad.
Esfuerzo humano.
Mano de obra.
Responsable técnico a pie de obra.
Mando intermedio.
Oficiales encofradores Peones especialistas.
Herramientas Eléctricas:
e Tronzadora circular para madera.

e Tronzadora portétil para madera.
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e Hidroneumaticas portatiles.
e Pistola clavadora neumatica.
Herramientas de mano:
e Serrucho.
e Regles; niveles, plomada.
e Sierra de arco para madera.
e Palancas y parpalinas.
e Martillos de encofrador, mallos, macetas.
e Mazas y cufas.
Caja completa de herramientas de encofrador.
Cuerda de servicio.
Bolsa porta herramientas.
Maquinas.
Motor eléctrico.
Motor de explosion.
Grupo electrogeno.
Medios auxiliares.
Puntales metalicos.
Tablones y tableros.
Escaleras manuales de aluminio.
Senales de seguridad, vallas y balizas de advertencia e indicacion de riesgos. Letreros
de advertencia a terceros.
Pasarelas para vias de paso.

SISTEMAS DE TRANSPORTE Y/O MANUTENCION.
e Carretilla manual.
e Batea rodante para el transporte de puntales, placas y materiales.
e Eslingas, estrobos.

e (Carretilla transpaleta.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
e (Caidas al mismo nivel.
e (Caidas a distinto nivel.
e (Caida de objetos.
e Desprendimientos.

e Atrapamientos.
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e Aplastamientos.

e Trauma sonoro.

e Contacto eléctrico d recto con lineas eléctricas en tension.

e Contacto eléctrico indirecto con las masas de la maquinaria eléctrica en
tension.

e Lumbalgia por sobreesfuerzos.

e Lesiones en manos y pies.

e Heridas en pies con objetos punzantes.

e Proyecciones de particulas en los ojos.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

e (Casco de seguridad homologado con barbuquejo.

e Cinturdn antivibratono

e Protectores auditivos.

e Cinturdn de seguridad.

e Equipos de proteccion de las vias respiratorias con filtro mecanico.

e Guantes de proteccidn contra agresivos quimicos.

e Guantes de lona y piel flor' tipo americano' contra riesgos de origen mecanico.

e Pantalla facial con visor de rejilla metélica abatible sobre atalaje sujeto al casco

de segundad

e (Gafas de segundad con montura tipo universal.

e Cinturdn de seguridad.

e Botas de seguridad contra riesgos de origen mecanico.

e Botas de seguridad impermeables al agua y a la humedad

e Mandil de cuero para la proteccién de riesgos de origen mecanico

e Traje de agua.
Ropa de trabajo cubriendo la totalidad de cuerpo y que como norma general cumplira
los requisitos minimos siguientes:
Sera de tejido ligero y flexible, que permita una féacil limpieza y desinfeccién. Se
gustara bien al cuerpo sin perjuicio de su comodidad y facilidad de movimientos. Se
eliminara en todo lo posible, los elementos adicionales como cordones, botones,
partes vueltas hada arriba, a fin de evitar que se acumule la suciedad y el peligro de
enganches

6.2.8. HORMIGON EN MASA EN MUROS
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DEFINICION

Operacién de moldeo 'in situ' de muros, mediante el vertido por impulsién
forzada, de una mezcla de aridos, mortero de cemento y arena, dosificado
previamente en central de hormigonado, a través de una conduccion de tuberias
embridadas rematada por una manguera flexible y/o 'alcachofa’ de recepcién y reparto,
por mediacion de un equipo de bombeo, desde d camién hormigonera o fuente de
suministro.
Segun localizacion de los muros también se realizara el hormigonado in situ mediante

hormigonera, con transporte manual de la mezcla.

RECURSOS CONSIDERADOS.
Materiales.
Hormigones.
Morteros.
Material de encofrado: madera, metales.
Energias y fluidos.
Agua.
Electricidad.
Esfuerzo humano.
Mano de obra.
Responsable técnico a pie de obra.
Mando intermedio.
Oficiales encofradores Peones especialistas.
Herramientas Eléctricas:
e Vibrador eléctrico
Herramientas de mano:
e Regles; niveles, plomada.
e Palancas y parpalinas.
e Martillos de encofrador, mallos, macetas.
e (Caja completa de herramientas de encofrador.
e Cuerda de servicio.
e Bolsa portaherramientas.
Maquinas.
Motor eléctrico.
Motor de explosion.
Grupo electrogeno.
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Medios auxiliares.

Puntales metalicos y cerchas de arriostramiento.

Tablones y tableros.

Escaleras manuales de aluminio.

Senales de seguridad, vallas y balizas de advertencia e indicacion de riesgos.
Letreros de advertencia a terceros.

Pasarelas para vias de paso.

SISTEMAS DE TRANSPORTE Y/O MANUTENCION.
Carretilla manual.

Eslingas, estrobos.

Carretilla transpaleta.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
e (Caidas al mismo nivel.
e (Caidas a distinto nivel.
e (Caida de objetos.
e Desprendimientos.
e Atrapamientos.
e Aplastamientos.
e Trauma sonoro.
e (Contacto eléctrico indirecto con lineas eléctricas en tension.
e Contacto eléctrico indirecto con las masas de la maquinaria eléctrica en
tension.
e Lumbalgia por sobreesfuerzos.
e Lesiones en manos y pies.
e Heridas en pies con objetos punzantes.

e Proyecciones de particulas en los ojos.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
e (Casco de seguridad homologado con barbuquejo.
e Cinturdn antivibratorio.
e Protectores auditivos.
e Cinturdén de seguridad.
e Equipos de proteccion de las vias respiratorias con filtro mecanico.
e Guantes de proteccion contra agresivos quimicos.
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e Guantes de lona y piel flor * tipo americano’ contra riesgos de origen mecanico.

e Pantalla facial con visor de rejilla metalica abatible sobre atalaje sujeto al casco
de seguridad.

e Gafas de seguridad con montura tipo universal.

e Cinturén de seguridad.

e Botas de seguridad contra riesgos de origen mecanico.

e Botas de seguridad impermeables al agua y a la humedad.

e Mandil de cuero para la proteccion de riesgos de origen mecanico.

e Traje de agua.

Ropa de trabajo cubriendo la totalidad de cuerpo y que como norma general cumplira
tos requisitos minimos siguientes:

Sera de tejido ligero y flexible, que permita una facil limpieza y desinfeccién. Se
ajustara bien al cuerpo sin perjuicio de su comodidad y facilidad de movimientos. Se
eliminard en todo lo posible, los elementos adicionales como cordones, botones,
partes vueltas hada arriba, a fin de evitar que se acumule la suciedad y el peligro de
enganches.

6.2.9. ALBANILERIA

DEFINICION.

Conjunto de trabajos necesarios para la realizacion de estructuras de fabrica,
mediante la ejecucién de paramentos verticales emplazados sobre bases portantes,
para la ejecucién de cerramiento exteriores, de division interior, asi como los de
revestimiento de paramentos tanto exteriores como interiores y ayudas conexas con

los restantes oficios relacionados con la construccion.

Dado que todas las tareas relacionadas con la construccién de obras de fabrica
de albarileria, se ejecutan a un nivel superior al del suelo, tienen la consideracion de

trabajos realizados en altura.

RECURSOS CONSIDERADOS.

Materiales.

Bloques de hormigén, mampuestos, adobes.
Hormigones.

Morteros.

Madera
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Energias y fluidos.
Agua.
Electricidad.
Combustibles liquidos (gasoil, gasolina).
Aire comprimido Esfuerzo humano.
Mano de obra
Responsable técnico a pie de obra.
Mando intermedio.
Oficiales albaniles.
Peones especialistas.
Herramientas.
e Eléctricas portatiles.
o Martillo picador eléctrico.
o Taladro percutor.
e Hidroneumaticas portatiles.
o Martillo picador neumaético.
e Herramientas de mano.
Pala, capazo, cesto carretero, espuerta.
Cubo ordinario, caldereta o cubo italiano.
Gaveta.
Paleta, paletin, llana.
Regles, escuadras, cordeles, gafas, nivel, plomada.

Macetas, alcotana, cinceles, escoplos, punteros y escarpas. Sierra de arco, serrucho.

Herramientas de traccion:
e Temales, trocolas y poleas.
Maquinaria.
Motor eléctrico.
Motor de explosion.
Hormigonera (amasadora de mortero a motor).
Mesa tronzadora circular portétil para madera.
Grupo electrégeno.
Grupo compresor de aire.
Medios auxiliares.
Puntales metalicos.
Tablones y tableros.
Andamios de estructura tubular.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

27



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

Andamio colgante.

Andamio de borriqueta.

Puntales, cabirones, cimbras, caballetes.
Listones, Natas, tableros, tablones.
Marquesinas, toldos, cuerdas.

Redes.

Escaleras de mano.

Cestas.

Senales de seguridad.

Vallas y balizas de advertencia e indicacién de riesgos.
Letreros de advertencia a terceros.

SISTEMAS DE TRANSPORTE Y/O MANUTENCION.
Plataformas de descarga de materiales.
Pasarelas, planos inclinados.
Unas portapaletas, flejes de empacado.
Bajantes de escombros.
Contenedores de escombro.
Bateas, Cestas.
Temales, trocolas, poleas, cuerdas de izado, eslingas, estrobos.
Carretilla manual.
Caro chino.
Cubilotes.
Grua torre, grua hidraulica autopropulsada.
Cabrestante (maquinillo).
Montacargas.
Motovolquete.
Carretilla transpaleta.
RIESGOS MAS FRECUENTES.
e (Caidas al mismo nivel.
e (Caidas a distinto nivel
e (Caida de objetos.
e Atrapamientos
e Aplastamientos.
e Trauma sonoro.

e Contacto eléctrico directo con lineas eléctricas en tensién.
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Contacto eléctrico indirecto con las masas de la maquinaria eléctrica en
tension.

Lumbalgia por sobreesfuerzos.

Lesiones en manos y pies.

Heridas en pies con objetos punzantes

Proyecciones de particulas en los ojos.

Afecciones en la piel

Caida 6 colapso de andamios.

Ambiente pulvigeno.

Lesiones osteoarticulares por exposicién a vibraciones.

Choques o golpes contra objetos.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

Casco de segundad homologado con barbuquejo.

Protectores auditivos

Guantes de proteccion contra agresivos quimicos.

Guantes de lona y piel flor' tipo americano* contra riesgos de origen mecanico
Guante anticorte y antiabrasion de base de punto e impregnacion en latex
rugoso o similar.

Gafas panoramicas con tratamiento antiempanante.

Gafas de segundad con montura tipo universal

Pantalla facial con visor de rejilla metélica abatible sobre atalaje sujeto al casco
de seguridad.

Cinturén de seguridad.

Cinturon de seguridad con dispositivo de anclaje y retencion.

Botas de seguridad contra riesgos de origen mecanico.

Botas de seguridad impermeables al agua y a la humedad.

Traje de agua.

Equipos de proteccién de las vias respiratorias con filtro mecanico (celulosa).

Ropa de trabajo cubriendo la totalidad de cuerpo y que como norma general cumplira

los requisitos minimos siguientes:

Sera de tejido ligero y flexible, que permita una féacil limpieza y desinfeccién. Se

ajustara bien al cuerpo sin perjuicio de su comodidad y facilidad de movimientos. Se

eliminara en todo lo posible, los elementos adicionales como cordones, botones,

partes vueltas hacia arriba, a fin de evitar que se acumule la suciedad y d peligro de

enganches.
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6.2.10. SOTERRAMIENTO DE TUBERIAS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caidas de personas al mismo o distinto nivel.
e Golpes y cortes por manejo de herramientas.
e Lesiones por posturas obligadas continuadas.
e Desplomes de taludes de las zanjas.
e Los derivados de trabajos realizados en ambiente hUmedos y viciados.
e Electrocucién.

e Averias en los tomo.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

Recabar la informacién necesaria sobre la posible existencia de conducciones
subterrdneas en la zona y localizacién de las mismas. Acopio de tuberias en
superficies horizontales sobre durmientes.

Entibaciones suficientes segun suelos expresos Entubado de pozos en evitacion de
derrumbamientos.

Las excavaciones en minas se ejecutaran protegidas mediante un escudo sélido de
béveda.

De considerarse necesario, la contencion de tierras se efectuara mediante gunitado
armado segun calculo expreso.

Como norma general los trabajos en el interior de pozos o zanjas no se efectuaran en
solitario.

Se dispondra una soga a lo largo de la zanja para asirse en caso de emergencia.

En acceso a los pozos y zanjas se hara mediante escaleras segun las normas al
efecto.

Los trabajadores permaneceran unidos al exterior mediante una soga anclada al
cinturon de seguridad de tal forma que permita su inmediata localizacién y posible
extraccién al exterior.

En las galerias se dispondra una manguera de ventilacién con posible impulsién
forzada.

Se vigilara la existencia de gases. En caso de deteccién se procedera al desalojo
inmediato.

En caso de deteccion de gases nocivos la permanencia se efectuara con equipo de

respiracion autbnomo de una hora minima de autonomia.
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Los pozos y galeria tendran iluminacién suficiente suministrada a 24 voltios y todos los
equipos seran blindados.
Se prohibira fumar en el interior de pozos y galeria donde se sospeche posible
existencia de gases.
Se prohibira el acceso a los pozos de cualquier operario que aun perteneciendo a la
obra no pertenezca a la cuadrilla encargada. La excavacién en mina bajo los viales
transitados se efectuara siempre entibada con escudo de béveda.
Los ganchos del tomo tendran pestillo.
Alrededor de la boca del pozo se instalara una superficie de segundad a base de un
entablado trabado  entre si.
El tomo se anclara firmemente a la boca del pozo y se recomienda la entibacion de la
boca del mismo. Estara provisto de cremallera de sujecion contra en
desenroscado involuntario.
Los vertidos se efectuaran fuera de la distancia de seguridad. (2m).
No se acopiaran materiales sobre las galenas en fase de excavacion evitando
sobrecargas.
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
Todas las prendas de proteccion personal deberan estar homologadas por los
organismos correspondientes y a continuacién se relacionan:

e (Casco de polietileno con barbuquejo.

e (Casco con equipo de iluminacién auténomo.

e Guantes de cuero, goma 6 PVC.

e Botas de cuero, goma 6 lona de seguridad.

e Ropa de trabajo adecuada.

e Equipos de iluminacién y respiracion autbnomos.

e Cinturones de seguridad A-B 6 C.

e Manguitos u polainas de cuero.

e Gafas de seguridad antiproyecciones.

6.2.11. INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Contactos eléctricos indirectos y/o d rectos.
e Los derivados de la caida de tensién en las lineas por sobrecarga.
e Mal funcionamiento de los mecanismos de proteccion.

e Mal comportamiento de las tomas de tierra.
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e (Caidas del personal al mismo o distinto nivel.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

Para los cables y conductores:

Planos que reflejen la distribucion de las lineas principales y secundarias, desde el
punto de acometida al cuadro general y desde éste a los secundarios, con
especificacion de las protecciones adoptadas para los circuitos.

El calibre de los conductores sera el adecuado para la carga eléctrica que ha de
transportar.

Dispondran de sus fundas protectoras de aislamiento en perfecto estado.

La distribucion desde el cuadro general a los secundarios de obra se hara con cable
manguera antihumedad.

El tendido de los conductores y mangueras se efectuara a una altura minima de dos
metros en los lugares peatonales y de cinco metros, en los de vehiculos o mas altos
de ser necesario.

Podran enterrarse los cables eléctricos en los pasos de vehiculos, siempre que esta
operacion se efectle con garantias y correctamente.

En el cruce de los viales de obra los conductores eléctricos estardn siempre
enterrados, y se sefalizara el “paso del cable” mediante una cubricion permanente de
tablones, que tendran la mision de senalizacion de reparto y de carga. La profundidad
minima de enterramiento sera de cuarenta cm y el cable ira alojado en el interior de un
tubo rigido.

Los empalmes de manguera siempre irdn enterrados y los provisionales se ejecutaran
mediante conexiones normalizadas estancas anti humedad.

Igual medida se aplicara a los definitivos. Los trazados de las lineas eléctricas de obra
no coincidirdn con los de suministro de agua Las mangueras de alargadera pueden
llevarse tendidas por el suelo y sus empalmes (de existir) serdan estancos
antihumedad.

Para los interruptores

Se ajustaran a los indicados en el reglamento electrotécnico de baja tension.
Se instalaran en d interior de cajas normalizadas, con la senal: Peligro electricidad.
Las cajas iran colgadas de paramentos verticales o de “pies derechos' estables.

Para los cuadros eléctricos.
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Seran metaélicos de tipo intemperie, con puerto y cerradura con llave, segun la norma
UNE 20324.

Se protegeran con viseras como proteccién adicional, tendran la carcasa conectada a
tierra yenla puerta adheridala sefal normalizada “peligro electricidad”.

Podran ser los cuadros de PVC si cumplen con la norma UNE 20324.

Los cuadros eléctricos se colgaran en tableros de madera recibidos en pies derechos y
las maniobras en los mismos  se efectuardn usando la banqueta de
maniobra o alfombrilla aislante.

Las tomas de corriente de los cuadros seran normalizadas blindadas para intemperie
en numero suficiente a sus funciones.

Los cuadros eléctricos estaran dotados de enclavamiento eléctrico de apertura.

Para las tomas de energia eléctrica.

Las tomas de los cuadros se efectuaran mediante clavijas blindadas normalizadas.
Cada toma de comente suministrard energia a un solo aparato, maquina 6 maquina
herramienta y siempre estard la tensién en la clavija "hembra’ para evitar los contactos

eléctricos directos.

Para la proteccion de los circuitos.

La instalacién dispondra de los interruptores automaticos necesarios que se calcularan
minorando, con el fin de que actien dentro del margen de segundad antes de que el
conductor al que protegen llegue a la carga maxima admisible.

Los interruptores automaticos se instalaran en todas las lineas de toma de comente de
los cuadros de distribucién y de alimentaciéon a todas las maquinas aparatos y
herramientas de funcionamiento eléctrico.

Los circuitos generales estaran también protegidos.

La instalacién de "alumbrado general" para las instalaciones de obra y primeros
auxilios estaran protegidas ademas por interruptores automaticos magnetotérmicos.
Toda la maquinaria eléctrica estara protegida por un disyuntor diferencial y como asj
mismo todas las lineas, los cuales se instalaran con las siguientes sensibilidades
segun R.E.B.T.:

Alimentaciéon a maquinaria: 300 mA

Alimentaciéon a maquinaria mejora del nivel de seguridad: 30 mA

Para las instalaciones de alumbrado no portatil: 30 mA

Para la toma de tierra.

El transformador ira dotado de toma de tierra con arreglo al Reglamento vigente.
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Dispondran de toma de tierra las partes metalicas de todo equipo eléctrico y asi como
el neutro de la instalacion.

La toma de tierra se efectuara a través de cada pica de cuadro general.

El hilo de tomas de tierra sera el de color verde y amarillo. Se prohibe en toda la obra
su uso distinto.

Se instalaran tomas de tierra independientes en caniles para estancia 6
desplazamiento de maquinas y maquinas herramientas que no posean doble
aislamiento.

Para las maquinas que no posean doble aislamiento las tomas de tierra se efectuaran
mediante hilo neutro en combinacion con el cuadro de distribucién correspondiente y el
cuadro general de obra.

Las tomas de tierra de cuadros generales distintos serdn eléctricamente
independientes.

Para la instalacion de alumbrado.

El alumbrado nocturno, de ser necesario, cumplira las Ordenanzas de Trabajo en la
Construccion y la General de Seguridad de Salud en el Trabajo.

La iluminacién de los tajos sera la adecuada a las caracteristicas de los mismos y se
efectuard mediante proyectores ubicados sobre pies derechos estables.

La iluminacidén con portatiles se efectuara con portalamparas estancos de seguridad
con mango aislante rejilla protectora manguera antihumedad clavija de conexidén
normalizada estanca de seguridad y alimentados a 24 voltios- La iluminacién se
efectuard a una altura no inferior a 2 metros.

Las zonas de paso estaran siempre perfectamente iluminadas.

Durante el mantenimiento y reparaciones.

El personal de mantenimiento estard en posesion del carné profesional
correspondiente.

La maquinaria eléctrica se revisara periédicamente Cuando se detecte un fallo se
declarard fuera de servicio" mediante su desconexién y cuelgue del rétulo avisador
correspondiente.

Las revisiones se efectuaran por personal cualificado en cada caso.

Se prohiben las revisiones 6 reparaciones con la maquinaria en servicio.

Se desconectara y colocara en lugar bien visible el rétulo:

"NO CONECTAR HOMBRES TRABAJANDO EN LA RED"

NORMAS Y MEDIDAS DE PROTECCION GENERALES
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Las indicaciones que se hacen a continuacion son generales y se recomienda su
observancia, ya que desde el comienzo de las obras hasta el final de las mismas "la
electricidad y sus riesgos de utilizacion estan siempre presentes”:

Los cuadros eléctricos de distribucion se ubicaran en lugares de facil acceso

Los cuadros eléctricos sobre pies derechos se colocaran a mas de 2 metros de los
bordes de las excavaciones y al menos a 2 m. de alto.

No se instalaran en las rampas de acceso a las excavaciones.

Como proteccion adicional se curaran con viseras.

Los postes provisionales de colgar mangueras se ubicaran a mas de 2 metros de los
bordes de las excavaciones.

El suministro eléctrico al fondo de las excavaciones se apartara de las rampas de
acceso y de las escaleras de mano.

Los curadores eléctricos en servicio permaneceran siempre cerrados.

Nunca se utilizaran fusibles improvisados, seran normalizados y adecuados a cada
caso.

Se conectaran a tierra las carcasas de los motores que no dispongan de doble
aislamiento.

Las conexiones a base de demas permaneceran siempre cerrada o abiertas por sus
carcasas protectoras.

No se permiten las conexiones a tierra a través de conducciones de agua y armaduras
etc.

No deben circular carretillas o personas sobre mangueras alargaderas dispuestas por
el suelo.

No se permitira el transito bajo lineas eléctricas en servicio7 tras portando elementos 6
piezas longitudinales.

Se revisara la adecuada conexion del hilo de tierra en los enchufes de las mangueras
alargaderas.

No se permitiran conexiones directas cable/clavija

Vigilar no se desconecten las alargaderas por el sistema "tiron".

Comprobar diariamente el buen estado de los disyuntores diferencia les accionando el
mando de test Se dispondran repuestos de disyuntores magnetotérmicos clavijas y
otros elementos como fusibles, etc.

Comprobar el funcionamiento de los extintores.

Disponer convenientemente las sefiales normalizadas avisadoras de los distintos
peligros existentes.

Comprobar la utilizacién de las prendas de proteccion personal.
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NOTA: Al final del presente Estudio en los Planos de Detalles, se representan
mediante esquemas graficos las faltas mas comentes que pueden cometerse y la

manera conecta de realizarlo.

6.2.12. PRESENCIA DE LINEAS ELECTRICAS

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

Notificar a la compania suministradora propietaria de la linea, la intencion de iniciar los
trabajos.

Si fuese necesario y posibles solicitar el corte de fluido y puesta a tierra de los cables
No realizar trabajos en las proximidades de la linea hasta que se ha, ya comprobado el
corte de fluido y puesta a tierra.

Caso de ser necesario se desviara la linea eléctrica por fuera de los limites que se
consideren adecuados.

Las distancias de seguridad a conductores de lineas eléctricas en ser vicio, seran las
que marquen las Normas de Alta, Meda y Baja Tensién y sera en cualquier caso
mayor de 5 metros.

Esta distancia de seguridad sera balizada y sefalizada segun el siguiente
procedimiento:

Se marcaran con aparatos (taquimetro) las alienaciones perpendiculares a ambos
lados de la linea a la distancia adecuada en el suelo

Sobre cada alineacién se marcara a cada lado de la linea la distancia de 5 m. segun
los caso de mas el 50% del ancho del conjunto del cableado del tendido eléctrico.
Sobre estas sefalizaciones se levantaran pies derechos de madera de una altura de 5
m. en los que se pintard una franja de color blanco.

Las tres hileras de postes asi conformadas a ambos lados de la linea se uniran entre
si de todas las formas posibles con cuerda de banderolas formando un entramado
perfectamente visible.

La separacion entre los postes de balizamiento de cada linea seréa de 4 a 5 metros.

MAQUINARIA PESADA.

PALA CARGADORA SOBRE ORUGAS O NEUMATICOS
RETROEXCAVADORA SOBRE ORUGAS O NEUMATICOS
BULLDOZER, ANGLEDOZER, TIPDOZER, PUSHDOZER
CAMIONES DE TRANSPORTES EN GENERAL (SUMINISTROS)

> 0o~
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MOTOVOLQUETES AUTOPROPULSADOS, DUMPERS
RODILLO COMPACTADOR VIBRANTE AUTOPROPULSADO
EXTENDEDORAS DE PRODUCTOS BITUMINOSOS

GRUAS AUTOPROPULSADAS

MAQUINAS DE CORTE CON DISCO

© © N o g

Dada la gran incidencia de utilizacién de esta maquinaria en la obra objeto del
presente Estudio de Seguridad, a continuacién se expone los riesgos mas comunes y
las medidas de seguridad aplicables a cada una de las maquinas estudiadas por
separado.

RIESGOS DETECTABLES COMUNES A TODAS LAS MAQUINAS
e Los derivados de su circulacion.
e Vuelcos atropellos,
e Atrapamientos,
e Proyecciones vibraciones
e Ruidos
e Formacion de polvo.
e Los provocados por su uso especifico caracteristicas de cada tipo de maquina

y su trabajo realizado y los particulares de mantenimiento de sus mecanismos.

MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES

Las maquinas estaran dotadas de faros de marcha adelante y retroceso, luz de
emergencia de color naranja, servofreno, freno de mano, bocina automatica de
retroceso, retrovisores a ambos lados del pértico de segundad antivuelco, cinturén de
seguridad, cabinas anti-impactos y extintores revisados.

Las maquinas seran revisadas Variamente comprobando su buen estado.

Las maniobras que entrafien dificultad se realizaran con la ayuda de un sefalita,
ubicado en el exterior de la maquina en zona segura.

Periddicamente (determinar plazos) se redactara un parte de revision que sera
controlado por el Vigilante de Seguridad y estard a disposicion de la Direccion
Facultativa.

Se prohibe permanecer transitar o trabajar dentro del radio de accion de las maquinas

en movimiento.
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Durante el periodo de paralizacién se sefalara su entorno con indicaciones de peligros
prohibiendo expresamente la permanencia del personal en sus proximidades o bajo
ellas.

La maquinaria no entrard en funcionamiento en tanto no se haya sefalizado
convenientemente la existencia de lineas eléctricas en Servicio.

De producirse un contacto de una maquina con una linea eléctrica teniendo la
maquina rodadura de neumaticos el conductor permanecera inmovil en su asiento y
solicitard auxilio por medio de la bocina. Acto seguido se inspeccionara el posible
puenteo eléctrico con el terreno y de ser posible el salto, sin riesgo de contacto
eléctrico, el maquinista SALTARA FUERA DEL VEHICULO, SIN TOCAR AL MISMO
TIEMPO LA MAQUINA Y EL TERRENO.

Antes del abandono de la maquina el conductor dejara en reposos en contacto con el
suelo el érgano movil de la maquina y accionando el freno de mano y parado el motor.
Las pasarelas o peldafios de acceso a las maquinas, permaneceran siempre limpios
de barros gravas o aceites en evitacion de lesiones,

Se prohibe en estas maquinas el transporte de personas.

Se instalaran de manera adecuada donde sea necesario topes de recorrido y
sefalizacién de trafico y circulacion.

No se ejecutaran trabajos de replanteo o comprobacion durante la permanencia de
maquinas en movimiento en el tajo.

Dentro de los trabajos de mantenimiento de la maquinaria se revisar especialmente la

presion de neumaticos y aceites de los mecanismos.

NORMAS PREVENTIVAS GENERALES A APLICAR POR LOS CONDUCTORES
Para subir y bajar de la maquina utilice los peldafnos y asideros de que dispone el
vehiculos se evitan lesiones por caidas.

No acceder a la maquina encaramandose a través de la llanta al ordenar las cubiertas.
Suba y baje del vehiculo frontalmente por el acceso a la cabina agarrandose con
ambas manos de forma segura.

No abandone el vehiculo saltando desde el mismo si no existe situacion de peligro.

No realizar "ajustes" con la maquina en movimiento o con el motor en marcha. Pare y
efectle las operaciones necesarias.

No permita el acceso a la maquina a ninguna persona no autorizada.

No trabaje en situacion de semi-averia. Corrija las deficiencias y continte su trabajo
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En las operaciones de mantenimiento apoye los érganos moéviles del vehiculo en el
suelo, pare el motor, accione el freno de mano y bloquee la maquina. Realice a
continuacion lo necesario.
No guardar trapos sucios o grasientos ni combustible en el vehiculo, producen
incendios.
No levante en caliente la tapa del radiador.
Protéjase con guantes para manejar liquidos. Use las gafas anti-protecciones y
mascarillas antipolvo cuando sea necesario.
Para cambiar aceites del motor o de los sistemas hidraulico el hagalo en fri6.
Los liquidos de las baterias son inflamables, recuérdelo.
Para manipular el sistema eléctrico, parar siempre el motor y ex traiga la llave de
contacto.
No libere los frenos en posicion de parada sin antes haber colocado los calzos de las
ruedas.
Si ha de arrancar el motor usando baterias de otro vehiculo, evite saltos de comente.
Los electrolitos producen gases inflamables*®
Vigile la presion de los neumaticos.
Para llenar los neumaticos sitlese tras la banda de rodadura y previniendo una rotura
dela manguera.
Compruebe el buen funcionamiento de la maquina antes de empezar el trabajo
después de cada parada.
Ajuste bien el asiento para alcanzar los controles con facilidad
Si contacta con cables eléctricos proceda como sigue:

e Separe la maquina del lugar del contacto.

e Toque la bocina indicando situacion peligrosa.

e Pare el motor y ponga el freno de mano.

e Salte del vehiculo EVITANDO ESTAR EN CONTACTO AL MISMO TIEMPO

CON LA MAQUINA'Y EL SUELO.

No abandone el vehiculo con el motor en marcha.
No abandone el vehiculo sin haber dejado los 6rganos méviles apoyados en el suelo.
No transporte personas en la maquina ni en el interior de la cabina de conduccion.
Compruebe el buen estado del arco de proteocién antivuelco de su vehiculo
Cumpla por su seguridad las instrucciones sobre el manejo de las maquinas durante la
realizacién de los trabajos y adopte las medidas preventivas del PLAN DE
SEGURIDAD

1. PALA CARGADORA SOBRE ORUGAS O NEUMATICOS
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RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropellos del personal de otros trabajos.
e Deslizamientos y derrapes por embarramiento del suelo.,
e Abandono de la maquina sin apagar el contacto.
e Vuelcos y caidas por terraplenes.
e (Colisiones con otros vehiculos.
e Contactos con conducciones aéreas o enterradas.
e Desplomes de taludes 6 terraplenes.
e Quemaduras y lesiones, (durante el mantenimiento)
e Proyeccién de materiales durante el trabajo.
e (Caidas desde el vehiculo.

e Produccion de ruidos y vibraciones y polvo etc.

NORMAS PREVENTIVAS

Entregar a los maquinistas las siguientes normas de funcionamiento:

Para subir y bajar de la maquina utilizar los peldafos de acceso,

No abandonar el vehiculo saltando del mismo si no hay peligro.

No efectue trabajos de mantenimiento con la maquina en movimiento o con el motor
en marcha.

No permitir acceder a la maquina a personal no autorizado.

Adopte las precauciones normales cuando mantenga la maquinay use las prendas
de proteccion personal recomendadas.

Comprobar antes de dar servicio al area central de la maquina que esta instalado el
eslabén de traba.

Para manipular repostar etc. desconectar el motor.

No liberar los frenos de la maquina en posicién de parada sin instalar los tacos de
inmovilizacion.

Durante las operaciones de repostado y mantenimiento adopte las medidas de
precaucion recomendadas en la Norma.

Todas las palas dispondran de proteccién en cabina antivuelco pértico de seguridad.
Se revisaran los puntos de escape de gases del motor para que no accedan en la
cabina del conductor.

Se prohibe abandonar la maquina con el motor en marcha o con la pala, levantada.
Los ascensos 6 descensos de la cuchara se efectuaran siempre utilizan do marchas

cortase estando ésta en carga.
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Se prohibe usar la cuchara para cualquier cosa que no sea su funcion especifica y
como transportar personas izarlas, utilizar la cuchara como grua etc.

La palas estaran equipadas con un extintor timbrado y revisado.

La conduccion de la pala se hara equipado con ropa adecuada (cefida).

Son de aplicacion todas las Normas Generales expuestas con anterioridad.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Casco de polietileno, gafas antiproyecciones, ropa adecuada, guantes de cuero 1
goma 6 PVC para labores de mantenimiento, cinturén elastico antivibratorio, calzado

antideslizante, mascarillas antipolvo, mandil y polainas de cuero para mantenimiento.

2. RETROEXCAVADORA SOBRE ORUGAS O NEUMATICOS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropellos del personal de otros trabajos.
e Deslizamientos y derrapes por embarramiento del suelo.
e Abandono de la maquina sin apagar el contacto.
e Vuelcos y caidas por terraplenes.
e Colisiones con otros vehiculos.
e Contactos con conducciones aéreas o enteradas.
e Desplomes de taludes 6 terraplenes.
e Quemaduras y lesiones, (durante el mantenimiento)
e Proyeccién de materiales durante el trabajo.
e (Caidas desde el vehiculo.
e Produccion de ruidos y vibraciones y polvo etc.

e Los derivados de situaciones singulares por trabajo empleando bivalva.

NORMAS PREVENTIVAS

Entregar a los maquinistas la hoja de recomendaciones e instrucciones enumerada
anteriormente para palas cargadoras.

Las maniobras que entrafen dificultad se realizaran con la ayuda de un senalista,
ubicado en el exterior de la maquina en zona segura.

En los trabajos con bivalva extremar las precauciones en el manejo del brazo y
controlar cuidadosamente las oscilaciones de la bivalva.

Acotar la zona de seguridad igual a la longitud de alcance maximo del brazo de la

‘retro’.
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Seran de aplicacion las normas generales de proteccion en cabina (arcos antivuelco) y
los escapes de gases del motor sobre su incidencia en el area del conductor.

Los conductores no abandonaran la maquina sin antes haber parado el motor y
depositado la cuchara en el suelo. Si la cuchara es bivalva estara cerrada.

Los desplazamientos se efectuaran con la cuchara apoyada en la maquina evitando
balanceos.

Se prohiben especificamente los siguientes puntos:

El transporte de personas.

Efectuar con la cuchara é brazo trabajos puntuales distintos de los propios de la
maquina.

Acceder a la maquina para su manejo con equipo inadecuado.

Realizar trabajos sin usar los apoyos de inmovilizacion.

Utilizar la 'retro’ como una grua. Estacionar la maquina a menos de 3 m. del borde de
tajos inseguros.

Realizar trabajos dentro de un tajo por otros equipos estan do la ’retro’ en
funcionamiento.

Verter los productos de la excavacion a menos de 2 m. del borde de la misma, (como
norma general). Esta distancia de seguridad para las zanjas estara en funcion del tipo
de terreno y de la profundidad de la zanja.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Casco de polietileno, gafas antiproyecciones, ropa adecuada, guantes de cuero 1
goma 6 PVC para labores de mantenimiento, cinturén elastico antivibratorio, calzado

antideslizante, mascarillas antipolvo, mandil y polainas de cuero para mantenimiento.

3. BULLDOZER, ANGLEDOZER, TIPDOZER, PUSHDOZER

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropellos del personal de otros trabajos.
e Deslizamientos y derrapes por embarramiento del suelo.,
e Abandono de la maquina sin apagar el contacto.
e Vuelcos y caidas por terraplenes.
e Colisiones con otros vehiculos.
e Contactos con conducciones aéreas o enterradas.

e Desplomes de taludes 6 terraplenes.

42
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

e Quemaduras y lesiones, (durante el mantenimiento)
e Proyeccién de materiales durante el trabajo.
e (Caidas desde el vehiculo.

e Produccion de ruidos y vibraciones y polvo etc.

NORMAS PREVENTIVAS

Entregar a los maquinistas las normas generales de seguridad para el manejo y
conservacién de las maquinas que efectuaran movimientos de tierras.

Las enumeradas anteriormente para palas cargadoras y retroexcavadoras

Para abandonar la maquina ademas de depositar en el suelo la pala y se procedera de
forma con el escarificador.

Como norma general la distancia de seguridad de aproximaoién a los bordes de los
taludes para los bulldozers, sera de 3 metros.

En las proximidades de los bulldozers en funcionamiento se prohibira la realizacion de
otros trabajos.

Antes de iniciar vaciados a media ladera con vertido hada la pendiente, se
inspeccionara la zona en prevencion de desprendimientos.

Como norma general se evitara en lo posible superar la velocidad de 3 Km/h. en el
movimiento de tierras.

Se prohibe la utilizacion de estas maquinas en las zonas de los trabajos cuya
pendiente sea en tomo al 50 por ciento.

Antes del inicio de los trabajos se inspeccionara al pié de los taludes aquellos
materiales que pudieran desprenderse con facilidad accidentalmente sobre el tajo

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
Casco de polietileno, gafas antiproyecciones, ropa adecuada, guantes de cuero 1
goma 6 PVC para labores de mantenimiento, cinturén elastico antivibratorio, calzado

antideslizante, mascarillas antipolvo, mandil y polainas de cuero para mantenimiento.

4. CAMIONES DE TRANSPORTES EN GENERAL (SUMINISTROS)

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Los inherentes a la circulacion por el interior del recinto de las obras, como son:
Atropellos y/o Choques con otros vehiculos

e Especificos de su trabajo o del entorno:
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Vuelcos por accidentes del terreno, Vuelcos por desplazamientos de cargas,
Caidas y atrapamientos del personal operario de las obras.

NORMAS PREVENTIVAS

Respetar las normas de circulacion interna de la obra.

Efectuar cargas y descargas en los lugares designados al efecto.

Buen estado de los vehiculos.

Uso de calzos en las ruedas ademas del freno de mano.

Acceso y abandono de las cajas de transporte de mercancias mediante el uso de
escalerillas de mano.

Dirigir las maniobras de carga y descarga por una persona adecuada.

El colmo maximo permitido para materiales sueltos debe ser menos del 5 por ciento en
su pendiente.

Instalacion de las cargas en las cajas de manera uniforme.

En caso de disponer de grua auxiliar el camién, el gancho de ésta estard provisto de
pestillo de seguridad.

Los operarios encargados de las operaciones de carga y descarga de materiales
estaran provistos del siguiente equipo:

Guantes o manoplas de cuero adecuadas al trabajo.

Botas de seguridad.

Se les instruira para la adopcién de las siguientes medidas:

No trepar ni saltar de las cajas de los camiones.

Para guiar cargas en suspensién usar los cabos guias.

No permanecer debajo de las cargas.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Casco, cinturén, botas de seguridad, ropa de trabajo adecuada, manoplas o guantes
de cuero y salva hombros y cara.

5. MOTO VOLQUETES AUTOPROPULSADOS, (DUMPERS)

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropellos.
e Choques.
e Vuelcos durante el vertido o en transito.

e Vibraciones, ruidos y polvo ambiental.
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e Golpes con la manivela de puesta en marcha.

NORMAS PREVENTIVAS

Los conductores seran personal especializado comprobado. Usarlo como una maquina
no como un automévil.

Comprobar el buen estado del vehiculo antes de su utilizacion. Frenos neumaticos etc.
Manejar con atencion y cuidado la manivela de puesta en marcha y ni accionar ésta
sin accionar el freno de mano.

No cargar por encima del peso limite ni con colmos que dificulten la visibilidad frontal
No verter en vacios 6 cortes del terreno sin los topes de recorrido.

Respetar las sefales de circulacion interna.

Remontar pendientes preferiblemente marcha atras.

No usar velocidades inadecuadas. Maxima velocidad 20 Km./h.

No transportar piezas que sobresalgan excesivamente.

Nunca transportar personas en el volquete.

Los conductores tendran carnet de conducir dase B

En caso de trabajos nocturnos dispondran de faros delanteros y traseros, de marcha

atras y sirena.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL
Casco protector, ropa de trabajo adecuada, cinturdon elastico antivibratorio y calzado
adecuado

6. RODILLOS VIBRANTES AUTOPROPULSADOS

RIESGOS DETECTABLES COMUNES
e Atropello o atrapamiento del personal de servicio.
e Pérdida del control de la maquina por averia de alguno de sus mecanismos
durante su funcionamiento.
e Vuelcos o caidas por pendientes.
e Choque contra otros vehiculos.
e (Caidas de personas al subir o bajar. Conductores Ruidos y vibraciones.
e Los derivados de la pérdida de atencién por trabajo monétono.

e |os derivados de su mantenimiento.

MEDIDAS PREVENTIVAS

45
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

Los conductores y operarios seran de probada destreza en la maquina.

Se entregara al conductor del rodillo las normas generales de seguridad para
conductores de maquinas.

Se observaran en esta maquina las medidas preventivas indicadas anteriormente

sobre utilizacién de maquinaria pesada.

NORMAS DE PREVENTIVAS

Se tratade una maquina peligrosa, por lo que debe extremarse la precaucion para
evitar accidentes

Para subir o bajar a la cabina deben utilizarse los peldanos y asideros dispuestos para
tal menester para evitar caidas vy lesiones.

No debe accederse a la maquina encaramandose por los rodillos

No debe saltarse directamente al suelo si no es por peligro inminente para el
conductor.

No hay que tratar de realizar «ajustes» con la maquina en movimiento o con el motor
en marcha.

No debe permitirse el acceso a la compactadora de personas ajenas y menos a su
manejo

No debe trabajarse con la compactadora en situacion de averia o de semiaveria.

Para evitar las lesiones durante las operaciones de mantenimiento, hay que poner en
servicio el freno de mano, bloquear la maquina y parar el motor extrayendo la llave de
contacto.

No deben guardarse combustible ni trapos grasientos sobre la maquina, pueden
producirse incendios.

La tapa del radiador no debe levantarse en caliente. Los gases desprendidos de forma
incontrolada pueden causar quemaduras graves.

Hay que protegerse con guantes si por alguna causa debe tocar el liquido
anticorrosion y ademas con gafas antiproyecciones.

El aceite del motor y del sistema hidraulico debe cambiarse en fri6 para evitar
guemaduras.

Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables, por lo que si deben ser
manipulados no se debe fumar ni acercar fuego.

Si debe tocarse el electrdlito, (liquidos de la bateria), se hara protegido con guantes
impermeables ya que el liquido es corrosivo.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL

e (Casco de polietileno con protectores auditivos.
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e Cinturdn elastico antivibratorio.
e Gafas antiproyecciones y antipolvo.
e (Calzado adecuado para conduccion de vehiculos.

e Prendas de proteccion para mantenimiento. - Guantes, mandil y polainas

7. EXTENDEDORAS DE PRODUCTOS BITUMINOSOS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropello o atrapamiento de personas de los equipos auxiliares.
e Caidas de personas desde o en la maquina.
e |Los derivados de trabajos realizados en condiciones penosas por alta:
temperaturas y vapores calientes.
e Los derivados de la inhalacién de vapores de betunes asfélticos, nieblas y
humos.

e Quemaduras y sobreesfuerzos

NORMAS DE PREVENTIVAS

No se permite la permanencia de otra persona que el conductor sobre la extendedora
en marcha.

Las maniobras de aproximacion y vertido en la tolva estara dirigida por el Jefe de
Equipo que seré un especialista.

Los operarios auxiliares de la extendedora quedaran en posicion en la cuneta por
delante de la maquina durante las operaciones de llena do de la tolva de tal manera
gue se evite el riesgo de atropello o atrapamiento en las maniobras.

Los bordes laterales de la extendedora estaran senalizados con bandas amarillas y
negras alternadas.

Las plataformas de estancia o ayuda y seguimiento al extendido asfaltico y estaran
protegidas por barandillas normalizadas con rodapié desmontable.

Se prohibe expresamente el acceso a la regla vibrante durante las operaciones de
extendido. La maquina y lugares de paso se sefializaran con:

PELIGRO SUBSTANCIAS CALIENTES - PELIGRO FUEGO NO TOCAR ALTAS
TEMPERATURAS De permitirlo el modelo de la maquina se instalaran toldos 6
sombrilla de proteccion intemperie:

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
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e (Casco de polietileno.

e Prenda de cabeza para proteccion solar.

e Botas de meda cafa impermeables.

e Guantes - mandil - polainas - impermeables.

e Ropa de trabajo adecuada.

8. GRUAS AUTOPROPULSADAS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Vuelco.
e Atropellos - atrapamientos - caidas - Golpes de la carga suspendida.
e Desprendimientos de las cargas manipuladas.
e Contactos con conducciones eléctricas.
e Caidas al acceder o abandonar la cabina.

e Lesiones propias del mantenimiento de la maquina.

NORMAS PREVENTIVAS APLICABLES

Controlar el libro de mantenimiento de la gra y revisiones.

El gancho o doble gancho estara dotado de pestillo de segundad

Entregar al conductor el anexo N° 1 sobre normas generales de seguridad para
maquinistas.

Comprobar el perfecto apoyo de los gatos.

Controlar las maniobras de la grda por un especialista

Comprobar el no sobrepasar la carga maxima admitida en fur»cién de la longitud y
pendiente o inclinacién del brazo de la gria Mantener siempre a la vista la carga. De
no ser posible efectuar las maniobras con un sefalista experto.

Se prohibe expresamente arrastrar las cargas con estas maquinas.

Se respetara la distancia de seguridad de 5 metros.

Hacer cumplir al maquinista las normas de seguridad y mantenimiento de la maquinas
gue enumeramos a continuacién:

Mantener la gria alejada de los terrenos inseguros.

No pasar el brazo de la grua por encima del personal.

No dar marcha atras sin el auxilio de un ayudante.

No realizar trabajos sin una buena visibilidad.

No realizar arrastres de cargas o esfuerzos sesgados

Izar una sola carga cada vez
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Asegurar la estabilidad de la maquina antes de trabajar.

No abandonar la grda con una carga suspendida.

Respetar las cargas e inclinaciones de pluma maximas.

Asegure los aparatos de izado y ganchos con pestillos.

Atender fielmente las medidas de seguridad de la obra.

Usar las prendas de segundad y proteccion personal adecuadas

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL
e (Casco de polietileno.
e Guantes adecuados de conducoién, impermeables, para manipular, etc.

e (Calzado adecuado de seguridad, aislante etc.

9. ALISADORAS DE HORMIGONES

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Caidas y resbalones de los manipuladores.
e Atrapamientos - golpes - cortes en los pies por las aspas
e Contactos por energia eléctrica.
e Incendios, (motores de explosién)
e Explosiones, (motores de explosién)

e Los derivados de respirar gases de combustion.

MEDIDAS PREVENTIVAS
El personal encargado del manejo sera especialista.
Las alisadores estaran dotadas de aros de proteccion.
Las alisadores eléctricas seran de doble aislamiento y conectadas a la red de tierra.
Los aros de proteccion seran antichoque y anti atrapamiento.
El mando de la lanza de gobierno sera de mango aislante.
Dispondran en el mango un interruptor 6 dispositivo de paradas de facil manejo para el
operador.
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
e (Casco de polietileno y ropa adecuada.
e Botas de seguridad de goma 6 FVC.
e Guantes - de cuero - de goma 6 PVC - impermeables

e Mandil y manguitos impermeables
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10. MAQUINAS DE CORTE CON DISCO

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Contactos con conducciones enterradas.
e Atrapamientos y cortes.
e Proyecciones de fragmentos.

e Produccién de ruidos y polvo al cortar en seco.

NORMAS PREVENTIVAS

El personal que utilice estas maquinas sera especialista.

Antes de producir el corte estudiar posibles conducciones enterradas..
Los 6rganos m6viles estaran protegidos. (carcasai3)

Se usara siempre la via himeda, (empleo de agua en el corte)

En los espadones de motor eléctrico los mangos estaran aislados.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
e (Casco de polietileno con protectores auditivos.
e Ropa adecuada de trabajo.
e Botas de goma 6 PVC.
e Guantes de - cuero ~ goma 6 PVC - impermeables.
e (Gafas de seguridad para cortes en seco.

e Mascarilla con filtro mecénico o quimico recambiable.

HERRAMIENTAS Y PEQUENAS MAQUINAS MANUALES.

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES

Las maquinas herramientas de accién eléctrica estaran protegidas por doble
aislamiento.

Los motores estaran protegidos por carcasas adecuadas.

Igualmente estaran protegidos los 6rganos motrices, correas, cadenas engranajes, Yy
otros érganos de transmision.

Se prohibe efectuar reparaciones 6 manipulaciones con la maquina en
funcionamiento.

El montaje y ajuste de conreas re realizara con herramienta adecuada.
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Las transmisiones de engranajes estaran protegidas por carcasas de malla metélica
que permita ver su funcionamiento.

Las maquinas en averia se sefalizaran con: NO CONECTAR AVERIADO.

Las herramientas de corte tendran el cisco protegido con carcasas

Las maquinas herramientas que hayan de funcionar en ambientes con productos
inflamables y tendran proteccién anti deflagrante.

En ambientes hiumedos la tension de alimentacidon maxima sera de 24 voltios-

El transporte aéreo de las maquinas mediante grlas se efectuara con éstas en el
interior de bateas nunca colgadas.

En general las maquinas herramientas que produzcan polvos se utilizaran en via
humeda

Las herramientas accionadas por aire a presion (compresores) estaran dotadas de
camisas insonorizadoras.

Siempre que sea posible las mangueras de alimentacion se instalaran aéreas y

sefalizadas por cuerdas de banderolas.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
e (Cascos de polietileno.
¢ Ropa adecuada de trabajo. - impermeables.
e Guantes de seguridad. - cuero ~ goma - PVC - impermeables.
e Botas de seguridad. - goma PVC - protegidas.
e Plantillas de seguridad. - anticlavos
e Mandil y polainas mufiequeras de cuero - impermeables.
e (Gafas de seguridad - anti-impactos - antipolvo - anti-proyecciones.
e Protectores auditivos.
e Mascarillas filtrantes - antipolvo - anti-vapores - filtros fijos y recambiables.
Fajas elasticas anti-vibraciones.

MEDIOS AUXILIARES.

ANDAMIOS

RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caidas: a distinto nivel - al mismo nivel - al vacio.
e Desplome del andamio.

e Contactos con conducciones eléctricas.
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e (Caida de objetos desde el andamio.
e Atrapamientos.

e Por enfermedades de los operarios vértigos, mareos, etc.

MEDIDAS PREVENTIVAS DE APUCACION GENERAL

Antes de subir a los andamios revisar su estructura y anclajes.

Los tramos verticales se aportaran sobre tablones repartiendo cargas.

Los desniveles de apoyo se suplementaran con tablones trabados consiguiendo una
superficie estable de apoyo.

Las plataformas de trabajo tendran un ancho minimo de 60 m. ancladas a los apoyos
impidiendo los deslizamientos o vuelcos. Las plataformas a més de 2 metros de altura,
tendran barandillas perimetrales completas de 90 m. de alturas con pasamanos liston
intermedio y rodapié.

Las plataformas permitiran la circulacion e intercomunicacion.

Los tablones componentes de las plataformas de trabajo no tendran defectos visibles
ni nudos que mermen su resistencia.

No se abandonaran las herramientas sobre las plataformas de manera que al caer
produzcan lesiones.

Se prohibe arrojar escombros directamente desde los andamios, se recogera y
descargara a través de conductos, (trompas)

No se fabricaran morteros directamente en las plataformas

La distancia de separacién de un andamio al paramento vertical donde se trabaja no
seréa superior a 30 cm.

Se prohibe saltar del andamio al interior. Se usaran pasarelas.

Los andamios se anclaran a puntos fuertes.

Los cables de sustentacion (de haberlos), tendran la longitud suficiente para depositar
los andamios en el suelo.

Los andamios deberan poder soportar cuatro veces la carga estimadas

Los andamios colgados en fase de parada temporal descansaran en el suelo hasta la
reanudacion de los trabajos Los cinturones de seguridad, de uso preceptivo para el
trabajo en andamios, se andaran a ‘puntos fuertes’

Los reconocimientos médicos seleccionaran el personal que puede trabajar en estos
puestos.

EQUIPOS PROTECCION INDIVIDUAL

e Casco de polietileno preferentemente con barbuquejo.

52
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

e Botas de segundad 6 calzado antideslizante.

e Cinturdn de seguridad clases A6 C

e Ropa de trabajo adecuada

e Trajes de agua (ambientes lluviosos) de ser necesarios
NOTA: Al final del presente Estudio en los Riesgos se representan mediante
esquemas graficos las faltas mas corrientes que pueden cometerse en la utilizaciéon de

estos medios auxiliares y la manera correcta de su empleo.

MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

NUMERO DE OPERARIOS

La mano de obra tiene una incidencia baja en este tipo de trabajos no obstante
dada su envergadura en la fase de mayor coincidencia se estiman en un numero
aproximado a los 20 operarios entre personal técnico laboral directo y laboral
subcontratado.

En la obra se dispondra de botiquines portéatiles (minimo 2), que se ubicaran en
las zonas de trabajo y un botiquin Fijo que se ubicara en la oficina de obras o caseta
comedor y estaran dotados segun la reglamentacion del siguiente material sanitario:

e Agua oxigenada,

e Alcohol de 96 grados,

e Tintura de yodo,

e Mercurio cromo,

e (Gasa estéril,

e Algodén hidrdfilo,

e Vendas y esparadrapo,

e Antiespasmodicos

e Analgésicos y ténicos cardiacos de urgencia,
e (Goma para torniquete

e Bolsas de goma para agua o hielos
e Guantes esterilizados

e Pomada para picaduras de insectos
e Pomada para quemaduras

e Tijeras y pinzas

e Ducha portatil para ojos.
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Asistencia a accidentados.

Se debera informar a la obra del emplazamiento de los diferentes Centros
Médicos (Servicios Propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborales,
Ambulatorios, etc.), donde trasladar a los accidentados para su mas rapido y efectivo
tratamiento.

Se dispondra en la obra, y en sitio bien visible, de una lista con los teléfonos,
direcciones de los centros asignados para urgencias (como minimo el n° 112),
ambulancias, taxis, etc., para garantizar un rapido transporte de los posibles
accidentados a los Centros de Asistencia.

Reconocimiento médico.

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, deberd pasar un

reconocimiento médico previo al trabajo, y que sera repetido en el periodo de un ario.

INSTALACIONES PROVISIONALES

Se prevé la dotacion de locales provisionales para ser utilizados por el personal
que dispondran de comedor y servicios higiénicos. En el plano correspondiente en el
apartado dedicado a documentacion grafica, se indican los modelos considerados mas
adecuados para los servicios de vestuarios, comedor y aseos. Ya que mediante la
utilizacion de estos elementos prefabricados se consigue, con el menor costo,
proporcionar las mejores prestaciones y funcionalidad en este tipo de instalaciones.

Estas instalaciones se deberan realizar al inicio de las obras y mantenerlos
hasta casi su terminacion, evitando cualquier posible interferencia con la construccion
y acabado de las obras que nos ocupan. Para el servicio de limpieza de las
instalaciones higiénicas se responsabilizara a una persona, o equipo de personas, los
cuales podran alternar este trabajo con otros propios de la obra.

Considerando el niumero previsto de opéranos se realizardn las siguientes

instalaciones:

Comedores

El recinto destinado a comedores consistira en una caseta prefabricada
modulada, realizada con estructura de perfiles laminados, con cerramiento y cubiertas
de paneles 'sandwich* en chapa termolacada, por ambas caras, con aislamiento de
espuma de poliuretano extruido en su interior. Carpinteria en ventanas de aluminio en
su color, rejas de proteccion, suelo constituido por tablero fendlico y pavimento todo

ello previa preparacién del terreno y cimentaciones.
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Contara con calienta platos o comidas y fregadero, perfectamente diferenciado
del recto del local mediante tabique Dispondra de recipientes para basuras o
desperdicios, con tapa hermética que se retiraran diariamente.
El resto del local dispondra de mesas dobles y bancos con capacidad para 2x3

personas, segun se desarrolla en la documentacion grafica.

Vestuarios y Aseos

Para cubrir las necesidades se habilitaran dos locales de idénticas dimensiones
y caracteristicas que el descrito anteriormente para comedor, disponiendo cada uno de
una cabina con tazas turcas de porcelana o acero esmaltado, una cabina de ducha,
con agua fria y caliente, dos lavabos con idénticos servidos y un urinario, todo ello
debidamente compartimentado e independizado.
Se dispondra de un termo eléctrico de 100 L., asi como de 10 taquillas metalicas de
25x50x180 cm dispuestas en el recinto, junto con bancos corridos de listones de
madera. Se equiparan debidamente con perchas, papeleras, portarrollos, toalleros o

seca manos automaticos

Oficina Técnica.

En un local de similares caracteristicas y dimensiones a los citados, se situaran
los servicios de oficinas técnica y almacén de herramientas, que se dispondra segun
las necesidades de la Contrata.

CONDICIONES PREVENTIVAS QUE DEBE REUNIR EL CENTRO DE TRABAJO.

1. CAIDA DE OBJETOS

Se evitara el paso de persona bajo las cargas suspendidas, en todo caso se
acotaran las areas de trabajo.

Las materiales, puntales, regles, recipientes de mortero, palets de piezas
ceramicas o de hormigén, empleados para la ejecucion de una obra de fabrica de
ladrillo, se transportaran en bateas adecuadas, o en su defecto, se colgaran para su
transporte por medio de eslingas bien enlazadas y provistas en sus ganchos de
pestillo de seguridad.

El izado del maderamen, tableros, paneles metalicos, fajos de puntales se

realizara manteniendo la horizontalidad de los mismos. Preferentemente el transporte
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de materiales a granel (p.e. materiales ceramicos, cremalleras, ranas, etc..,) se
realizard sobre bateas, unas portapalets con malla de cadenas perimetral, o solucién
equivalente, para impedir el corrimiento de la carga.

CONDICIONES PREVENTIVAS DEL ENTORNO DE LA ZONA DE TRABAJO.

Establecer un sistema de iluminacion provisional de las zonas de paso y
trabajo.

Se comprobara que estan bien colocadas las barandillas, horcas, redes,
mallazo o ménsulas que se encuentren en la obra, protegiendo la caida de altura de
las personas en la zona de trabajo.

La zona de acopio de materiales se realizara de conformidad a los
Procedimientos Operativos de Seguridad, fijandose los siguientes criterios generales:
Dejar libres las zonas de paso de personas y vehiculos de servicio de la obra.
Comprobar periddicamente el perfecto estado de servicio de las protecciones
colectivas puestas en previsién de caidas de personas u objetos, a diferente nivel, en
las proximidades de las zonas de acopio y de paso.

El apilado en altura de los diversos materiales se efectuara en funcion de la estabilidad
que ofrezca el conjunto.

Los pequenos materiales deberan acopiarse a granel en bateas, cubilotes o bidones
adecuados, para que no se diseminen por la obra.

Se dispondra en obra, para proporcionar en cada caso el equipo indispensable
al operario, de una provisién de palancas, cufas, barras, puntales, picos, tablones,
bridas, cables, ganchos y lonas de plastico.

Para evitar el uso continuado de la sierra circular en obra, se procurara que las
piezas de pequefio tamafno y de uso masivo en obra (p.e. cuias), sean realizados en
talleres especializados.

Aquellas piezas de madera que por sus caracteristicas tengan que realizarse
en obra con la sierra circular, esta reunira los requisitos que se especifican en el
apartado de protecciones colectivas.

Se dispondra de un extintor de polvo polivalente junto a la zona de acopio y corte de

madera.

CONDICIONES GENERALES DE LA OBRA DURANTE LOS TRABAJOS.
Los elementos estructurales inestables deberan apearse y ser apuntalados
adecuadamente.
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Siempre que existan interferencias entre los trabajos y las zonas de circulacién
de peatones, maquinas o vehiculos, se ordenaran y controlaran mediante personal

auxiliar debidamente adiestrado, que vigile y dirija sus movimientos.

Se establecera una zona de aparcamiento de vehiculos y maquinas, asi como
un lugar de almacenamiento y acopio de materiales inflamables y combustibles
(gasolina, gasoil, aceites, grasas, etc.,) en lugar seguro fuera de la zona de influencia
de los trabajos.

ACCESOS A LA OBRA

Siempre que se prevea interferencia entre los trabajos y las zonas de
circulacion de peatones o vehiculos, el circuito de vertido de hormigén y el control de
sus salpicaduras asi como el traslado de palets y el posible desprendimiento de piezas
sueltas, estard adecuadamente apantallado mediante marquesina o toldo, o en su
defecto, se ordenara y controlara por personal auxiliar debidamente adiestrado que
vigile y dirija la operacion.

Estaran debidamente senalizadas las zonas de paso de los vehiculos que
deban acceder a la obra, tales como camiones hormigonera y maquinaria de

mantenimiento o servicio de la misma.

El paso de vehiculos en el sentido de entrada se sefalizara con limitacion de

velocidad a 10 6 20 Km/h y ceda el paso. Se obligara la detencién con una senal de
STOP en lugar visible del acceso en sentido de salida.
Se dispondra en obra, para proporcionar en cada caso el equipo indispensable para el
que el operario que ayuda al transportista del camién hormigonera, disponga de una
provisién suficiente de palas, rastrillos, escobas de brezo, azadores, picos, tablones,
bridas, cables, ganchos y lonas de plastico etc.., para garantizar la limpieza de las
inmediaciones a la canal de derrame asi como los accesos a la obra.

Establecer un sistema eficaz de iluminacién provisional de las zonas de trabajo
y paso, de forma que queden apoyados los puntos de luz sobre bases aislantes.
Jamas se utilizara una espera de armadura a modo de baculo para el soporte de los
focos de iluminacién.

La zona de trabajo se encontrara limpia de puntas, armaduras, maderas y

escombros.
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El lugar donde se ubique la central de hormigonado o el muelle de descarga del
camion hormigonera, tendrda asegurado un buen drenaje, sin interferencias con
acopios ni otras actividades de la obra, ni se simultanearan trabajos en cotas
superiores sobre su misma vertical o en su defecto, dispondra de una eficaz

marquesina de apantallamiento

PROTECCIONES COLECTIVAS.

Se comprobara que estan bien colocadas, y sélidamente afianzadas todas las
protecciones colectivas contra caidas de altura que puedan afectar al tajo: barandillas,
redes, mallazo de retencion, ménsulas y toldos.

Las zancas de escalera deberan disponer de peldaneado integrado, quedando
totalmente prohibidos la instalacion de patés provisionales de material ceramico, y
anclaje de tableros con llatas. Deberan tener barandillas o redes verticales protegiendo
el hueco de escalera.

Los huecos horizontales que puedan quedar al descubierto sobre el terreno a
causa de los trabajos cuyas dimensiones puedan permitir la caida de personas a su
interior, deberan ser condenados al nivel de la cota de trabajo, instalando si es preciso
pasarelas completas y reglamentarias para los viandantes o personal de obra.

ACOPIOS.

Todo el material, asi como las herramientas que se tengan que utilizar, se
encontraran perfectamente almacenados en lugares preestablecidos y confinadas en
zonas destinadas para ese fin, bajo el control de persona/s responsables

Acopios de materiales pale tizados.

Los materiales pale tizados permiten mecanizar las manipulaciones de las
cargas, siendo en si una medida de seguridad para reducir los sobreesfuerzos,
lumbalgias, golpes y atrapamientos. También incorporan riegos derivados de la
mecanizacion, para evitarlos se debe:

Acopiar los palets sobre superficies niveladas y resistentes.

No se afectaran los lugares de paso.

En proximidad a lugares de paso se deben sefalizar mediante cintas de sefializacion
(Amarillas y negras).

La altura de las pilas no debe superar la altura que designe el fabricante.

No acopiar en una misma pila palets con diferentes geometrias y contenidos.
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Si no se termina de consumir el contenido de un palet se flejara nuevamente antes de

realizar cualquier manipulacién.

Acopios de materiales sueltos.

El abastecimiento de materiales sueltos a obra se debe tender a minimizar,

remitiéndose Unicamente a materiales de uso discreto.

Acopios de aridos.

Se recomienda el aporte a obra de estos materiales mediante tolvas, por las
ventajas que representan frente al acopio de aridos sueltos en monticulos.
Las tolvas o silos se deben situar sobre terreno nivelado y realizar la cimentacién o
asiento que determine el suministrador. Si esta proxima a lugares de paso de
vehiculos se protegera con vallas empotradas en el suelo de posibles impactos o
colisiones que hagan peligrar su estabilidad.
Los aridos sueltos se acopiaran formando monticulos limitados por tablones y/o

tableros que impidan su mezcla accidental, asi como su dispersion.

PREVISION DE RIESGOS ESPECIALES Y MEDIDAS ESPECIFICAS.
No se prevé trabajos que impliquen riesgos especiales, segun lo reflejado en el
ANEXO Il del RD 1627/1997.

PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES.
NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA.

e Directiva 92/57/CEE de 24 de junio (D= 26/8/92). Disposiciones minimas de
segundad y salud que deben aplicarse en las obras de construccién temporal o
moviles.

e RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE 25/10/97). Disposiciones minimas de
sequridad y salud en las obras de construccion. Modificado por el RD
2177/2004, de 12 de noviembre

e O. de 9 demarzode 1971 (BOE 16 y 17/3/71; correccion de erratas 6/4/71;
modificacion 22/11/89). Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
trabajo. Derogados algunos capitulos por Ley 31/1995, RD 485/1997, RD
486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD 773/1997 y RD 1215/1997.

e RD 1435/1992 de 27de noviembre (BOE 11H2/92) por el que se dictan las
disposiciones de aplicacion de la Directiva del consejo 89/932/CEE relativa a la
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aproximacion de las legislaciones de los estados miembros sobre Maquinas.
Modificado por el RD 56/1995 de 20 de enero.

e ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE 10/11/95). Prevencion de riesgos
laborales. (Se citan los articulos 15, 18, 24, 29.1, 29.2, 39, 42.2 y 44).

e RD 56/1995 de 20 de enero por el que se modifica parcialmente el RD
143551992 4 (BOE 03/02/95)

e RD 485/1997 de 14 de abril (BOE 23/4A7). Disposiciones minimas en materia
de senalizacion, de seguridad y salud en el trabajo. Deroga algunos capitulos
de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo (O. 9/3/71).

e RD 486/1997 de 14 de abril (BOE 23/4/97). Disposiciones minimas de
segundad y salud en los lugares de trabajo. Modificado por el RD 2177/2004 de
12 de noviembre.

e RD 487/1997 de 14 de abril (BOE 23/4/97). Disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie
riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

e RD 488/1997 de 14 de abril (BOE 23/4/97). Disposiciones minimas de
sequridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de
visualizacion.

e RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE 24/5/97). Proteccion de los trabajadores
contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el
trabajo. Deroga algunos capitulos de la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el trabajo (O. 9/3/71).

e RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE 24/5/97). Proteccion de los trabadores
contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante
el trabajo. Deroga algunos capitulos de la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el trabajo (O. 9/3/71).

e RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12/6/97). Disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de
proteccion individual. Deroga algunos capitulos de la Ordenanza General de
Seguridad e Higiene en el trabajo (O. 9/3/71). Modificado por el RD 2177/2004,
de 12 de noviembre

e RD 614/2001, de 12 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion
de la seguridad y salud de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.(B.O.E
2510.01)

e RD 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el real decreto
1215/1997de 18 de julio de disposiciones minimas de seguridad y salud

60
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

relativas a la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, Materia
de Trabajos en altura. Modificado por el RD 2177/2004, de 12 de noviembre
Resoluciones aprobatorias de las normas técnicas reglamentarias para
distintos medios de proteccion personal de trabajadores.

R. de 14/12/1974 (BOE 3&12/74( NR MT-1: Cascos no metalicos.

R. de 28/T/1975 (BOE 1M75(. NR MT-1 Protectores auditivos

R. de 28/7/1975 (BOE 2/9/75; modificacion 24/10/75). NR MT-3: Pantallas para
soldadores.

R. de 28/7/1975 (BOE 3/9/75; maodificacion 25/10/75). NR MT-4: Guantes
aislantes de electricidad.

R. de 2&7/1975 (BOE 4/9/75; modificacion 27/10/75). NR MT-5: Calzado de
seguridad contra riesgos mecanicos.

R. de 28/7/1975 (BOE 5/9/75; modificacion 28J10i75). NR MT-6: Banquetas
aislantes de maniobras.

R. de 28/7/1975 (BOE &9/75; maodificacion 29/10/75). NR MT-7: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias: normas comunes y adaptadores
faciales.

R. de 28/7/1975 (BOE &9/75; modificacion 30/10/75). NR MT-8: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias: filtros mecanicos.

R. de 28/7/1975 (BOE 9/9/75; modificacion 31/10/75). NR MT-9: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias: mascarillas auto filtrantes.

R. de 28/7/1975 (BOE 10/9/75; modificaciéon 1/11/75). NR MT-9: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias: filtros quimicos y mixtos contra
amoniaco.

RD 39/1997 de 17 de enero (BOE 31/1/97).

Reglamento de los servicios de prevencion.

PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

"Los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales se aplicaran en todas las tareas o

actividades de la obra y, en particular, en las siguientes (articulo 10 del RD
1.627/1997):
El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta

sus condiciones de acceso, y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento

0 circulacion.

La manipulacion de los distintos materiales y la utilizacion de los medios auxiliares
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El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periédico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con objeto de
corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.
La delimitacion y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de
los distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas

La recogida de tos materiales peligrosos utilizados.

El almacenamiento y la eliminacion o evacuacion de residuos y escombros.

La adaptacion, en funcion de la evolucion de la obra, del periodo de tiempo efectivo
que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

La cooperacion entre los contratistas y, en su caso, subcontratistas y traba/adores
auténomos.

Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad
que se realice en la obra o cerca del lugar de la obra.’

OBLIGACIONES 'Y RESPONSABILIDADES DE LOS CONTRATISTAS Y
SUBCONTRAT1STAS
"De acuerdo con el articulo 11 del RD 1.627/1997, los contratistas y, en su

caso, tos subcontratistas estaran obligados a:

Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales en todas las tareas o actividades de la obra y, en
particular, al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del RD
1.627/1997 y en el epigrafe 10.6 de este estudio basico.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo estableado en el plan de segundad y salud
que se redacte.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en
cuenta en su caso las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales
previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como
cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del RD 1.627/1997 y en
el epigrafe 10.13 de este estudio basico.

En su caso, informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores
auténomos sobre las medidas que hayan de adoptarse en b que se refiere a su
sequridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplirlas instrucciones del coordinador en materia de
seqguridad y salud durante la ejecucion de la obra o,

en su caso, de la direccion facultativa'
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"Asimismo, de acuerdo con los puntos 2 y 3 del articulo 11 del RD 1.627/1997,
los contratistas y los subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de
las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud, en lo relativo a las
obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los
trabajadores auténomos por ellos contratados. Ademas, los contratistas y
subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del
incumplimiento de las medidas previstas en el plan de seguridad, en los términos del
apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES

"Todos los trabajadores que intervengan en la obra, auténomos o no, estaran

obligados a cumplir b establecido en el plan de seguridad y salud y a (articulo 12 del
RD 1.627/1997):

Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales en todas las tareas o actividades que desarrollen
y, en particular, en las indicadas en el articulo 10 del RD 1.627/1997 y en el epigrafe
10.6 de este estudio basico.

Cumplir durante la ejecucion de la obra las disposiciones minimas establecidas en el
anexo IV del RD 1.627/1997 y en el epigrafe 10.13 de este estudio basico.

Cumplirlas obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para bs
trabajadores el articulo 29, apartados 1 y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales establecidos en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, participando en particular en cualquier medida de actuacion coordinada que
se hubiera establecido.

Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el RD 1.215/1997, de 18
de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por bs trabajadores de bs equipos de trabajo.

Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en bs términos previstos en el RD
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacion por bs trabajadores de equipos de proteccion individual.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
sequridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion
facultativa.”

DERECHOS DE LOS TRABAJADORES:
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Informacion a los trabajadores 'De acuerdo con el articulo 15 del RD 1.627/1997 y el
articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, bs contratistas y
subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en b que se refiere a su
seguridad y su salud en la obra. La informacion debera ser comprensible para los
trabajadores afectados.'

Consulta y participaciéon de los trabajadores: "De acuerdo con el articulo 16 del RD
1.627/1997 y el apartado 2 del articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, bs trabajadores y sus representantes podran realizar las consultas sobre
cuestiones de seguridad y salud que estimen pertinentes. Cuando sea necesario,
teniendo en cuenta el nivel de riesgo y la importancia de la obra, la consulta y
participacion de bs trabajadores o sus representantes en las empresas que ejerzan
sus actividades en el lugar de trabajo debera desarrollarse con la adecuada
coordinacion, de conformidad con el apartado 3 del articulo 39 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales.’

LIBRO DE INCIDENCIAS
"De acuerdo con el articulo 13 del RD 1.627/1997, para el control y seguimiento

del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira un libro de incidencias
habilitado al efecto, que sera facilitado por el Colegio profesional al que pertenezca el
técnico que apruebe el plan de seguridad y salud. ’

[0 bien, si se trata de una obra de la Administraciéon publica, "De acuerdo con el
articulo 13 del RD 1.627/1997, para el control y seguimiento del plan de seguridad y
salud, en cada centro de trabajo existira un libro de incidencias habilitado al efecto,
que sera facilitado por la Oficina de Supervision de Proyectos u drgano equivalente de
la Administracion publica que haya adjudicado la obra.”

"El libro de incidencias, que debera mantenerse siempre en la obra estara en
poder del coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra
0, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, en poder de la direccion
facultativa. A dicho libro tendran acceso la direccion facultativa de la obra, los
contratistas y subcontratistas y tos trabajadores auténomos, asi como las personas u
Oorganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas
intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y tos técnicos de los
organos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
Administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el

mismo, relacionadas con los fines que se le reconocen al libro.’
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Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia
de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la
designacion de un coordinada, la direccion facultativa, estaran obligados a remitir, en
el plazo de veinticuatro horas, una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social
de la provincia en que se realiza. Igualmente deberan notificar las anotaciones en el

libro al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.”

PARALIZACION DE LOS TRABAJOS:

'En aplicacion del articulo 14 del RD 1.627/1997, sin perjuicio de lo previsto en
los apartados 2y3 del articulo 21 y en el articulo 44 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales (sin perjuicio de la normativa sobre contratos de las
Administraciones publicas relativa al cumplimiento de plazos y suspension de obras),
cuando el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra
o0 cualquier otra persona integrada en la direccion facultativa observase incumplimiento
de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista de ello, dejando
constancia de tal incumplimiento en el libro de incidencias.

En circunstancias de riesgo grave e inminente para la segundad y salud de los
trabajadores, dispondra la paralizacion de los tajos o, en su caso, de la totalidad de la
obra, y dara cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social correspondiente, a los contratistas y en su caso subcontratistas afectados por la
paralizacion y a los representantes de los trabajadores de éstos.

AVISO PREVIO DE INFORMACION A LA AUTORIDAD LABORAL

'De acuerdo con el articulo 18 y el anexo Ill del RD 1.627/1997, el promotor avisara a
la autoridad laboral competente antes del comienzo de los trabajos. El aviso previo se
redactara con el contenido siguiente:

Fecha :

Direccion exacta de la obra:

Promotora (nombre/s y direccion/direcciones):

Tipo de obra :

Proyectista/s (nombre/s y direccion/direcciones)

Coordinador/es en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del proyecto de
obra (nombre/s y direccion/direcciones):

Coordinador/es en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra
(nombre/s y direccion/direcciones):
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Fecha prevista para el comienzo de la obra:

Duracion prevista de los trabajos de la obra:

Numero maximo estimado de trabajadores en la obra:

Numero previsto de contratistas, subcontratistasy trabajadores autonomos en la obra:

Datos de identificacion de contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos ya
seleccionados:

'De acuerdo con el articulo 19 del RD 1.627/1997, la comunicacion de apertura
del centro de trabajo a la autoridad laboral competente debera incluir el plan de
sequridad y salud de la obra’

En Santa Cruz de Tenerife a 20 de marzo de 2015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas
Colegiado n? 20.063

Fdo: David Gil Diaz

B.- PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

El Pliego de Condiciones Particulares que nos ocupa se extiende a todas las
obras que integran el presente ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD’, especificadas
en el Documento A ‘MEMORIA’, y aquellas obras que estime convenientes el

Facultativo que suscribe, para que la ejecucion material de la obra se realice con la
suficiente, y de acuerdo con la Normativa Legal de Aplicacion.

1. LEGISLACION Y NORMATIVA TECNICA DE APLICACION.

e Directiva 92/57/CEE de 24 de junio (D= 26/8/92). Disposiciones minimas de
sequridad y salud que deben aplicarse en las obras de construccion temporal o
moviles.

e RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE 25/1997). Disposiciones minimas de
seguridady salud en las obras de construccion.
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Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE 10/11/95). Prevencion de riesgos
laborales.

(Se citan bs articulos 15, 18, 24, 29.1, 29.2, 39, 42.2 y 44).

RD 485/1997 de 14 de abril (BOE 23/4/97). Disposiciones minimas en materia
de senalizacion, de seguridad y salud en el trabajo.

RD 486/1997 de 14 de abril (BOE 23/1997). Disposiciones minimas de
sequridad y salud en tos lugares de trabajo.

RD 487/1997 de 14 de abril (BOE 23/4/97).Disposiciones minimas de
sequridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrane
riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

RD 488/1997 de 14 de abril (BOE 23/4/97). Disposiciones minimas de
sequridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de
visualizacion.

RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE 24/5/97). Proteccion de los trabajadores
contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el
trabajo.

RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE 24/5/97). Proteccion de los trabajadores
contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante
el trabajo.

RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12/6/97). Disposiciones minimas de
sequridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de
proteccion individual.

RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7/8/97). Disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de los equipos
de trabajo.

Resoluciones aprobatorias de las normas técnicas reglamentarias para distintos

medios de proteccion personal de trabajadores.

R. de 28/7/1975 (BOE 4/9775; modificacion 27/10775). NR MT-5: Calzado de
segundad contra riesgos mecanicos.

R.de 28/7/1975 (BOE 5/9775; modificacion 28/10775). NR MT-6 Banquetas
aislantes de maniobras.

R. de 28/7/1975 (BOE 6/9775; modificacion 29710775). NR MT-7: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias: normas comunes y adaptadores

faciales.

67

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacién de Hormigonado”

R de 28/7/1975 (BOE 8/9775; modificacion 30710775). NRMT-8: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias filtros mecanicos.

R. de 28/7/1975 (BOE 979/75; modificacion 31/10775). NR MT-9: Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias: mascatrillas auto filtrantes.

R. de 28/7/1975 (BOE 1079775; modificacion 1/11/75) NR MT-9; Equipos de
proteccion personal de vias respiratorias, filtros quimicos y mixtos contra
amoniaco.

Reglamentos.

RD 3971997 de 17 de enero (BOE 31/1/97). Reglamento de los servicios de
prevencion.

Reglamento de Actividades molestas, nocivas, insalubres y peligrosas (RD.
2414 de 30711/61. BOE de 7/&61)

Reglamento electrotécnico de Baja Tension (RD. 2413 de 20710773. BOE de
9710773y RD. 2295 de 9710785. BOE 9710/73).

Normas.

Norma NTE - CCM/1979 Muros.

ADZ/1976 Zanjas y Pozos.

CEG/1975 Geotécnicos.

EHZ/1973 Zanjas

EME/1975 Encofrados.

CCM/1979 Muros.

CCP/1983 Pantallas

CCT/1977 Taludes.

Norma UNE 81 707 85 Escaleras portatiles de aluminio simples y de extension.
Norma UNE 81 002 85 Protectores auditivos. Tipos y definiciones.

Norma UNE 81 101 85 Equipos de proteccién de la vision. Terminologia.
Clasificacion y uso.

Norma UNE 81 200 77 Equipos de proteccion personal de las vi as
respiratorias. Definicién y Clasificacién.

Norma UNE 8120877 Filtros mecanicos. Clasificacién Caracteristicas y
requisitos.

Norma UNE 8125080 Guantes de proteccién. Definiciones y Clasificacion.
Norma UNE 81 304 83 Calzado de seguridad. Ensayos de resistencia a la
perforacion de la suela.
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Norma UNE 81 353 80 Cinturones de segundad. Clase A: Cinturén de sujecion.
Caracteristicas y ensayos.

Norma UNE 81 650 80 Redes de seguridad. Caracteristicas y ensayos.

Directivas Comunitarias.

Directiva del Consejo 90/267/CEE de 29/S/90 relativa a la manipulacién manual
de cargas que entrafien riesgos, en particular dorso lumbares, para los
trabajadores. (DOCE L. 56 de 21/6/90).

Directiva del Consejo 89/391/CEE de 12/6/89 relativa a la aplicacion de
medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los
trabajadores en el trabajo. (DOCE L 183 de 29/6/89).

Directiva del Consejo 89/655/CEE de 30/11/89 relativa a las disposiciones
minimas de segundad y de salud para la utilizacion por los trabadores de los
equipos de trabajo. (DOCE L 393 de 30/12/89, p 13).

Directiva del Consejo 92/57/CEE de 26/8/92 sobre disposiciones minimas de
segundad y de salud en el trabajo en obras de construccién temporales o
moviles. (DOCE L. 245 de 26/8/92, p 6).

Directiva del Consejo 89/656/CEE de 30/11/89 relativa a las disposiciones
minimas de seguridad para la utilizacion por los trabajadores en el trabajo de
equipos de proteccion individual. (DOCE L 393 de 30/1/89, p 18).

Directiva del Consejo 79/113/CEE de 19/12/78 relativa a la armonizacion de las
legislaciones de los estados miembros sobre la determinacién de la emision
sonora de la maquinaria y material de obra de la construccién. (DOCE L. 33 de
8/2/79).

Directiva del Consejo 81/1051/CEE de 7/12/81 por la que se modifica la
Directiva 79/113/CEE do 19/12/78. (DOCE L. 376 do 30/12/81).

Directiva del Consejo 84/532/CEE de 17/9/84 referente a la aproximacion de
las legislaciones de los estados miembros relativas a las disposiciones
comunes sobre material y maquinaria para la construccién. (DOCE L. 300 de
19/11/84).

Directiva del Consejo 84/537/CEE de 17/9/84 sobre la armonizacion de las
legislaciones de los estados miembros referente al nivel de potencia acustica
admisible de los grupos electrogenos de potencia. (DOCE L 300 de 19/11/84).
Directiva del Consejo 86/295/CEE de 26/5/86 sobre aproximacion de las
legislaciones de los estados miembros relativa a las estructuras de proteccion
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en caso de vuelco (ROPS) de determinadas maquinas para la construccion.
(DOCE L. 186 de 817/86).

e Directiva del Consejo 86/296/CEE de 26/5/86 relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los estados miembros sobre las estructuras de proteccién de
caidas de objetos (FOPS) de determinadas maquinas para la construccion.
(DOCE L. 186 de 817/96).

e Directiva del Consejo 386 L. 0594 de 22/12/86 relativa a las emisiones sonoras
de las palas hidraulicas, de las palas de cables, de las topadoras frontales, de
las cargadoras y de las palas cargadoras.

Convenios de la OIT Ratificados por Espana.

e Convenio n%62 de la OIT de 23/6/37 relativo a prescripciones de seguridad en
la industria de la edificaciéon. Ratificado por Instrumento de 12/6/58. (BOE de
20/8/59).

e Convenio n°167 de la OIT de 20/6/88 sobre segundad y salud en la industria de
la construccion.

e Convenio n°119 de la OIT de 25/6/63 sobre proteccion de maquinaria.
Ratificado por Instruccion de 26/11/71. (BOE de 30/11/72).

e Convenio n° 155 de la OIT de 22/6/81 sobre seguridad y salud de los
trabajadores y medio ambiente de trabajo. Ratificado por Instrumento publicado
en el BOE de 11/11/85.

e Convenio n°127 de la OIT de 29/6/67 sobre peso maximo de carga
transportada por un trabajador. (BOE de 15/10/70).

PRESCRIPCIONES QUE SE HAN DE CUMPLIR EN RELACION CON LAS
CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE MAQUINAS, UTILES,
HERRAMIENTAS, SISTEMAS Y EQUIPOS PREVENTIVOS.

Normas de actuacioén preventiva.

En fase de planificacién de los trabajos.

En la preparacién del plan de obra, el comienzo de los trabajos, s6lo debera
acometerse cuando se disponga de todos los elementos necesarios para proceder a
su asentamiento y delimitacion definida de las zonas de influencia durante las
maniobras, asi como el radio de actuacién de los equipos en condiciones de seguridad
para las personas y los restantes equipos.
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Establecer un programa para cadenciar el avance de los trabajos, asi como la retirada
y acopio de la totalidad de los materiales empleados, en situacion de espera.

En el caso de que tenga que instalarse una grua o se utilice cualquier otra maquinaria,
se mantendra la distancia de seguridad respecto a las lineas de conduccion eléctricas,
y se consultaran las normas NTE-IEB "Instalaciones de electricidad. Baja tension' y
NTE-IEP 'Instalaciones de electricidad. Puesta a tierra*.

Se revisara todo lo concerniente a la instalacion eléctrica comprobando su adecuacion
a la potencia requerida y el estado de conservacién en el que se encuentra.

Sera debidamente cercada la zona en la cual pueda haber peligro de caida de
materiales, y no se haya podido apantallar adecuadamente la previsible parabola de
caida del material de vertido.

El "Encargado General de los Trabajos de Ejecucion de Albanileria’ debera formar
previamente a su personal en los "Principios basicos de manipulacién de materiales".
El tiempo dedicado a la manipulacién de los distintos materiales es directamente
proporcional a la exposicion al riesgo de accidentes derivados de dicha actividad. La
manipulacion eleva el costo de la produccion sin aumentar el valor de la obra
ejecutada. Consecuentemente, hay que tender a la supresion de toda manipulacién
que no sea absolutamente imprescindible, simplificando al maximo los procesos de
trabajo.

Procurar que los distintos materiales, asi como la plataforma de apoyo y de trabajo del
operario, estén a la altura en que se ha de trabajar con ellos. Cada vez que se sube 0
se baja una pieza o se desplaza un operario para recogerla, existe la posibilidad de
evitar una manipulacion y/o un desplazamiento

Evitar el depositar los materiales sobre el suelo, hacerlo sobre bateas o los
contenedores que permitan su transporte a granel.

Acortar en lo posible las distancias a recorrer por el material manipulado evitando
estacionamientos intermedios entre el lugar de partida del material y el emplazamiento
definitivo de su puesta en obra.

Acarrear siempre las piezas a granel mediante paloniers, bateas, contenedores o
palets, en lugar de llevarlas una a una, salvo, claro esta, para su manipulacion
individual.

No tratar de reducir el numero de ayudantes que recogen y transportan las piezas, si
esto implica ocupar a los oficiales y jefes de equipo en operaciones de manutencién,
coincidiendo en franjas de tiempo perfectamente aprovechables en el avance de la
produccion.

Mantener despejados los lugares de paso de los materiales de a manipular. De nada

sirve mecanizar los portes, o invertir en bateas o contenedores, si después quedan
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retenidos por obstaculos, o se convierten ellos mismos a su vez en impedimento de la
misma Indole para las restantes actividades simultaneas coincidentes en la obra
Limites al transporte manual de material:

Fxdxp<800

F = Carga meda en Kg. < 30 Kg.

d = Distancia media (m) recorrida con carga < 30 m.

p = Produccion diaria considerando la frecuencia < 10 TM/dia.

NOTA; El valor limite de 30 Kg. para hombres puede superarse puntualmente a 50 Kg.
cuando se trate de descargar una carga pesada para colocarla sobre un medo
mecanico de manutencién. En el caso de tratarse de mujeres se reducen estos valores

a 15y 25 Kg. respectivamente.

Antes del inicio de los trabajos.

Antes de comenzar los trabajos, estaran aprobados por la Direccién Facultativa, el
método constructivo empleado y los circuitos de circulacion que afectan a la obra.

Se efectuara un estudio de acondicionamiento de las zonas de trabajo, para prever la
colocacion de plataformas, torretas, zonas de paso y formas de acceso, y poder
utilizarlos de forma conveniente.

Cuando sea previsible el paso de peatones o vehiculos junto al borde de los huecos a
se debera asegurarse el acopio, de vallas o palenques méviles que deberan estar
iluminados cada 10 metros con puntos de luz portatil y grado de proteccién no menor
de IP-44 segun UNE 20.324.

En general las vallas o palenques acotaran no menos de 1 m el paso de peatones y 2
m el de vehiculos. Se dispondra en obra, para proporcionar en cada caso, el equipo
indispensable y necesario, prendas de proteccién individual tales como cascos, gafas,
guantes, botas de seguridad homologadas, impermeables y otros medios que puedan
servir para eventualidades o socorrer y evacuar a los operarios que puedan
accidentarse.

El personal habré sido instruido sobre la utilizacién correcta de los equipos individuales
de proteccién, necesarios para la realizacion de su trabajo. En los riesgos puntuales y
esporadicos de caida de altura, se utilizara obligatoriamente el cinturén de seguridad
ante la imposibilidad de disponer de la adecuada proteccion colectiva u observarse
vacios al respecto a la integracion de la seguridad en el proyecto de ejecucion.

Formacion.
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Se efectuara entre el personal la formacion adecuada para asegurar la correcta
utilizacion de los medios puestos a su alcance para mejorar su rendimiento, calidad y
seguridad de su trabajo.

Formacion del Personal Técnico.
Profesionalidad.
Interpretacion del proyecto en sus aspectos estructurales y su influencia en el resto de
los trabajos confluyentes.
Calculo de los tiempos 6ptimos.
Sincronizacién de equipos.
Control de produccidén y mantenimiento de los tajos.
Mecanica de los equipos
Mantenimiento preventivo y practicas con los equipos.
Sistemas de trabajo.
Seguridad y primeros auxilios

Formacion del Personal de Produccion.
Profesionalidad.

Conocimiento mecanico del comportamiento y estabilidad de los andamios.
Método de trabajo.

Sincronizacién de los diferentes suministros.

Cuidado de los utiles y herramientas de trabajo.

Mantenimiento preventivo de los mismos.

Conocimiento de la operatividad de las maquinas y sus limites.

Préacticas con maquinas.

Seguridad en el trabajo.

Funciones del Personal Técnico a pie de obra.

Antes de iniciar los trabajos se deberan considerar por parte de la Direccién
Técnica de la obra, coordinadamente con el mando intermedio responsable del tajo,
los siguientes aspectos de la seguridad de los trabajos:

Se planificara la zona de acopios, la posicién de las maquinas y el desarrollo de los
trabajos considerando la variacién de la disponibilidad de espacio, acotandose las
zonas con vallas y balizas.

Se estableceran los accesos a la zona de trabajo a utilizar por el personal, vehiculos y
cargas suspendidas.

Se estudiardn las posibles interferencias a otros trabajos que se pudieran producir y

las medidas de seguridad que se adoptaran llegado el caso.
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Se considerara si las protecciones colectivas previstas en el Plan de Seguridad, son
suficientes para garantizar el normal desarrollo de los trabajos, y si las condiciones de
trabajo supuestas en dicho Plan se corresponden con la situacion real.

En caso de tener que realizarse modificaciones se informara a la Direccién Facultativa
de la situacion, solicitando de esta la aprobacion las nuevas medidas a adoptar.

Se informara de posibles riesgos adicionales que pudieran existir (Ej: cables en
tension préoximos a la zona de trabajo ajenos a la obra, situaciones climaticas
extremas, proximidad de la obra a industrias de actividades consideradas nocivas o
peligrosas, etc.) y de las medidas de seguridad que debera adoptar previas al inicio de
los trabajos o por el personal durante el desarrollo de los mismos.

Se pondra en conocimiento de los mandos intermedios las normas de seguridad
generales de la obra y del presente Procedimiento Operativo de Seguridad, asi como
los especificos sobre, maquinas, herramientas y medos auxiliares a utilizar en los

trabajos.

Funciones de los Mandos Intermedios

Inspeccionaran el estado de los accesos y de las zonas de trabajo de las distintas
plantas, antes del inicio de las operaciones.

Comprobaran el estado de las instalaciones, maquinas, herramientas y medos
auxiliares que se utilizaran durante las tareas.

Inspeccionaran el estado de las instalaciones colectivas, dando las instrucciones para
que se repongan los elementos deteriorados o sustraidos, y reponiendo en el almacén
el material empleado.

Planificara los trabajos de forma que el personal sera el especializado en cada tipo de
tarea.

Pondra en conocimiento del personal las normas de seguridad generales de la obra y
del presente Procedimiento Operativo de Seguridad, asi como los especificos sobre,
maquinas, herramientas y medos auxiliares a utilizar en los trabajos.

Informara al personal a su cargo de los trabajos que deberan realizar, asi como de las
medidas de seguridad que se van a adoptar (medidas organizativas, protecciones
colectivas) y las que deben adoptar con caracter individual

Funciones del personal de obra.
El personal debera comprobar si dispone de todas las prendas de proteccién personal
que necesitara para el trabajo, asi mismo verificara su estado de utilizacion y

conservacién, poniendo en conocimiento de sus mandos cualquier anomalia.
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Debera verificar el estado de conservacion de las herramientas manuales, maquinaria
0 medos auxiliares que estén bajo su responsabilidad.

Debera informar al mando intermedio de su capacitacién para realizar las tareas que
se le encomienden, asi como de sus limitaciones fisicas o personales que pudieran
interferir en el normal desarrollo de trabajo.

Estara alertado de que la retirada de cualquier tipo de proteccion de caracter colectivo
puede hacerle incurrir en responsabilidades de tipo penal.

Durante la realizacién de los trabajos.

Normas de caracter general.
Cuando un trabajador tenga que realizar su trabajo en alturas superiores a 2 m y no
pueda ser protegido mediante protecciones colectivas adecuadas, debera ser provisto
de cinturdn de segundad homologado segun norma técnica MT-13, MT-22 (de sujecién
o anti caidas segun proceda), en vigencia de utilizaciéon (no caducada), con puntos de
anclaje no improvisados, sino previstos en proyecto y en la planificacién de los
trabajos, debiendo acreditar previamente que ha recibido la formacion suficiente por
parte de sus mandos jerarquicos, para ser utilizado restrictivamente, pero con criterio.
Se efectuara un estudio de habilitaciéon de las zonas de trabajo, para prever la
colocacién de plataformas, zonas de paso y plataformas de acceso, y poder utilizarlos
de forma conveniente.
Se comprobara la situacién, estado y requisitos de los medos de transporte y
elevacion de los materiales para la ejecucion de éstos trabajos (gruas, cabestrante,
uias portapalets, eslingas, carretilla portapalets, plataformas de descarga, etc.), con
antelacion a su utilizacién.
Se restringira el paso de personas bajo las zonas de vuelo, durante las operaciones de
manutencién de materiales mediante el empleo de grua, colocandose senales y
balizas convenientemente.
En los accesos a los tajos, se procedera a la formacion de zonas de paso mediante
pasarelas de 0,60 m de anchura minima, compuestas por tablones con objeto de que
las personas que circulen no tengan que hacerlo por encima de los bloques, ferralla,
viguetas y bovedillas. Estas plataformas estaran formadas por tableros de longitud tal
que abarquen, como minimo, tres viguetas.
Los huecos horizontales que puedan quedar al descubierto sobre el terreno a causa
de los trabajos, cuyas dimensiones puedan permitir la caida de personas a su interior,
deberdn ser condenados al nivel de la cota de trabajo instalando si es preciso
pasarelas completas y reglamentarias para los viandantes o personal de obra. Esta

norma debera cumplirse cuando existan esperas posicionadas verticalmente.
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No se suprimiran de los andamios los atirantamientos o los arriostramientos en tanto
en cuanto no se supriman o contrarresten las tensiones que inciden sobre ellos.

Las plataformas de trabajo estardn dotadas con barandillas perimetrales
reglamentarias, tendra escalera de “gato’ con aros salvavidas o criolina de seguridad a
partir de 2 m de altura sobre el nivel del suelo, o escalera de acceso completamente
equipada sobre estructura tubular y debera estar convenientemente amostrada, de
forma que se garantice su estabilidad. En andamios de estructura tubular, los accesos
a los distintos niveles, se realizara por medo de sus correspondientes escaleras
inclinadas interiores, dotadas con trampillas de acceso abatibles en cada plataforma
horizontal.

No se instalaran andamios en las proximidades de lineas en tensién. Se pueden
estimar como correctas las siguientes distancias de seguridad: 3 m para lineas de
hasta 5.000 V y 5 m por encima de 5.000 V.

No se dejaran nunca clavos en las maderas.

Cuando se realicen trabajos en niveles superpuestos se protegeran a los trabajadores
de los niveles inferiores con redes, marquesinas rigidas o elementos de proteccion
equivalentes

Cuando por el proceso productivo se tengan que retirar las redes de seguridad, se
realizara simultaneando este proceso con la colocacién de barandillas y rodapiés o
clausurando los huecos horizontales, de manera que se evite la existencia de
aberturas sin proteccion.

Se procurara no rebasar nunca el maximo de carga manual transportada por un sélo
operario, por encima de 50 Kg.

(recomendable 30 Kg. en hombres y 15 Kg. en mujeres). En la construccion de las
escaleras fijas se procurara que éstas se realicen en su totalidad, dotadas de peldafios
definitivo y proteccién lateral en prevision de caidas por el hueco de escaleras, a
fin de que puedan ser utilizadas por los operarios en sus desplazamientos de una
planta a otra.

Como norma general se suspendera los trabajos cuando llueva, nieve o exista viento
con una velocidad superior a 50 k/h en este Ultimo caso se retiraran los materiales

y herramientas que puedan desprenderse.

Normas de caracter especifico.
Causas de los riesgos:
e Negligencia de operario.

e Herramientas con mangos sueltos o rajados.
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e Destornilladores improvisados fabricados "in situ" con material procedimientos
inadecuados.

e Utilizacién inadecuada como herramienta de golpeo sin seno.

e Utilizacién de llaves, limas o destornilladores como palanca.

e Prolongar los brazos de palanca con tubos

e Destornillador o llave inadecuada a la cabeza o tuerca, a sujetar.

e Utilizacién de limas sin mango.

Medidas de prevencion:

No se llevaran las llaves y destornilladores sueltos en el bolsillo, sino en fundas
adecuadas y sujetas d cinturén.

No sujetar con la mano la pieza en la que se va a atornillar.

No se emplearan cuchillos 0 medos improvisados para sacar o introducir tomillos

Las llaves se utilizaran limpias y sin grasa.

No utilizar las llaves para martillar, remachar o como palanca.

No empujar nunca una llave, sino tirar de ella.

Emplear la llave adecuada a cada tuerca, no introduciendo nunca cufias para ajustarla.
Medidas de proteccion:
Para el uso de llaves y destornilladores utilizar guantes de tacto.

Para romper, golpear y arrancar rebabas de mecanizado, utilizar gafas anti-impactos.

Manejo de herramientas punzantes.

Causas de los riesgos:

Cabezas de cinceles y punteros floreados con rebabas.
Inadecuada fijacion al astil 0 mango de la herramienta.
Material de calidad deficiente.

Uso prolongado sin adecuado mantenimiento.

Maltrato de la herramienta.

Utilizacion inadecuada por negligencia o comodidad.

Desconocimiento o imprudencia de operario.

Medidas de prevencion:
En cinceles y punteros comprobar las cabezas antes de comenzar a trabajar y
desechar aquellos que presenten rebabas, rajas o fisuras.

No se lanzaran las herramientas, sino que se entregaran en la mano.
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Para un buen funcionamiento, deberan estar bien afiladas y sin rebabas.

No cincelar, taladrar, marcar, etc. nunca hacia uno mismo ni hacia otras personas.
Debera hacerse hacia afuera y procurando que nadie esté en la direccion del cincel.
No se emplearan nunca los cinceles y punteros para aflojar tuercas.

El vastago sera lo suficientemente largo como para poder cogerlo cémodamente con
la mano o bien utilizar un soporte para sujetar la herramienta.

No mover la broca, el cincel, etc. hacia los lados para asi agrandar un agujero, ya que
puede partirse y proyectar esquirlas.

Por tratarse de herramientas templadas no conviene que cojan temperatura con el
trabajo ya que se toman quebradizas y fragiles. En el afilado de este tipo de
herramientas se tendra presente este aspecto, debiéndose adoptar precauciones
frente a los desprendimientos de particulas y esquirlas.

Medidas de proteccion:

Deben emplearse gafas anti-impactos de seguridad, homologadas para impedir que
esquirlas y trozos desprendidos de material puedan dafar a la vista.

Se dispondra de pantallas faciales protectoras abatibles, si se trabaja en la proximidad
de otros operarios.

Utilizacion de protectores de goma maciza para asir la herramienta y absorber el
impacto fallido (protector tipo '‘Goma nos’ o similar).

Manejo de herramientas de percusién.

Causas de los riesgos:
e Mangos inseguros, rajados 0 asperos.
e Rebabas en aristas de cabeza.
e Uso inadecuado de la herramienta.
e Medidas de prevencion:
e Rechazar toda maceta con el mango defectuoso.
e No tratar de arreglar un mango rajado.
e La maceta se usara exclusivamente para golpear y siempre con | cabeza.

e Las aristas de la cabeza han de ser ligeramente romas.

Medidas de proteccion:
Empleo de prendas de proteccion adecuadas, especialmente gafas de seguridad
Pantallas faciales de rejilla metéalica o policarbonato.
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Las pantallas faciales seran preceptivas si en las inmediaciones se encuentran otros

opéranos trabajando.

Magquinas eléctricas portatiles.

De forma genérica las medidas de seguridad a adoptar al utilizar las maquinas
eléctricas portétiles son las siguientes:

Cuidar de que el cable de alimentacion esté en buen estado, sin presentar abrasiones,
aplastamientos, punzaduras, cortes 6 cualquier otro defecto.

Conectar siempre la herramienta mediante clavija y enchufe adecuados a la potencia
de la maquina. Asegurarse de que el cable de tierra existe y tiene continuidad en la
instalacion si la maquina a emplear no es de doble aislamiento. Al terminar se dejara la
maquina limpia y desconectada de la comente.

Cuando se empleen en emplazamientos muy conductores (lugares muy humedos,
dentro de grandes masas metalicas, etc ) se utilizaran herramientas alimentadas a 24
v como maximo 6 mediante transformadores separadores de circuitos.

El operario debe estar adestrado en el uso, y conocer las presentes normas.

Taladro:

Utilizar gafas anti-impacto 6 pantalla facial.

La ropa de trabajo no presentara partes sueltas o colgantes que pudieran engancharse
en la broca.

En el caso de que el material a taladrar se desmenuzara en polvo fino utilizar
mascarilla con filtro mecanico (puede utilizarse las mascarillas de celulosa
desechables)

Para fijar la broca al porta brocas utilizar la llave especifica para tal uso.

No frenar el taladro con la mano.

No soltar la herramienta mientras la broca tenga movimiento.

No indinar la broca en el taladro con objeto de agrandar el agujero, se debe emplear la
broca apropiada a cada trabajo.

En el caso de tener que trabajar sobre una pieza suelta esta estara apoyada y sujeta.
Al terminar el trabajo retirar la broca de la maquina.

Esmeriladora circular portatil:

El operario se equipara con gafas antiparticulas, herméticas tipo cazoleta, ajustables
mediante goma elastica, proteccién auditiva y guantes de seguridad.

Se seleccionara el disco adecuado al trabajo a realizar, al material ya la maquina.
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Se comprobara que la proteccion del disco esta sélidamente fijada, desechandose
cualquier maquina que carezca de él.

Comprobar que la velocidad de trabajo de la maquina no supera,la velocidad maxima
de trabajo del disco. Habitualmente viene expresado en mis 6 r.p.m para su
conversion se aplicara la formula:

m/s = (r.p.m x n x d)/ 60

Siendo d= diametro del disco en metros.

Para fijaran los discos utilizando la llave especifica para tal uso.

Se comprobara que el disco gira en el sentido correcto.

Si se trabaja en proximidad a otros operarios se dispondran pantallas, mamparas 6
lonas que impidan la proyeccion de particulas.

No se soltara la maquina mientras siga en movimiento el disco.

En el caso de tener que trabajar sobre una pieza suelta esta estara apoyada y sujeta.

Herramientas de combustion.

Pistola fija clavos:

Debera de ser de segundad (’tiro indirecto’) en la que el clavo es impulsado por una
buterola o empujador que desliza por el interior del cafion, que se desplaza hasta un
tope de final de recorrido, gracias a la energia desprendida por el fulminante. Las
pistolas de Tiro directo’, tienen el mismo peligro que un arma de fuego.

El operario que la utilice, debe estar habilitado para ello por su Mando Intermedio en
funcion de su destreza demostrada en el manejo de dicha herramienta en condiciones
de seguridad.

El operario estara siempre detras de la pistola y utilizara gafas anti-impactos. Nunca se
desmontaran los elementos de proteccion que traiga la pistola.

Al manipular la pistola, cargarla, limpiarla, etc., el cafién debera apuntar siempre
oblicuamente al suelo.

No se debe clavar sobre tabiques de ladrillo hueco, ni junto a aristas de pilares.

Se elegira siempre el tipo de fulminante que corresponda al material sobre el que se
tenga que clavar.

La posicion, plataforma de trabajo e inclinacién del operario deben garantizar plena
estabilidad al retroceso del tiro.

La pistola debe transportarse siempre descargada y aun asi, el cafiédn no debe apuntar
a nadie del entorno.
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Manejo de cargas sin medos mecanicos.

Para el izado manual de cargas es obligatorio seguir los siguientes pasos:

Acercarse lo mas posible a la carga.

Asentar los pies firmemente.

Agacharse doblando las rodillas.

Mantener la espalda derecha.

Agarrar el objeto firmemente.

El esfuerzo de levantar lo deben realizar los musculos de las piernas.

Durante el transporte, la carga debe permanecer lo mas cerca posible del cuerpo.

Para el manejo de piezas largas por una sola persona se actuara segun los siguientes
criterios preventivos:

Llevara la carga inclinada por uno de sus extremos, hasta la altura del hombro.
Avanzara desplazando las manos a lo largo del objeto, hasta llegar al centro de
gravedad de la carga.

Se colocara la carga en equilibrio sobre el hombro.

Durante el transporte, mantendra la carga en posicidén inclinada, con el extremo
delantero levantado.

Es obligatoria la inspeccion visual del objeto pesado a levantar para eliminar aristas
afiladas.

Se prohibe levantar mas de 50 Kg. por una sola persona, si se rebasa este peso,
solicitar ayuda a un companero.

Es obligatorio el empleo de un codigo de sefales cuando se ha de levantar un objeto
entre varios, para aportar el esfuerzo al mismo tiempo. Puede ser cualquier sistema a

condicién de que sea conocido o convenido por el equipo.

Para descargar materiales es obligatorio tomar las siguientes precauciones:

Empezar por la carga o material que aparece mas superficialmente, es decir el primero
y mas accesible.

Entregar el material, no tirarlo.

Colocar el material ordenado y en caso de apilado estratificado, que este se realice en
pilas estables, lejos de pasillos o lugares donde pueda recibir golpes o desmoronarse.
Utilizar guantes de trabajo y botas de seguridad con puntera metalica y plantilla
metalicas.

En el manejo de cargas largas entre dos o mas personas, la carga puede mantenerse
en la mano, con el brazo estirado a lo largo del cuerpo, o bien sobre el hombro.

Se utilizaran las herramientas y medios auxiliares adecuados para el transporte de
cada tipo de material.
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En las operaciones de carga y descarga, se prohibe colocarse entre la parte posterior
de un camién y una plataforma, poste, pilar o estructura vertical fija.

Si en la descarga se utilizan herramientas como brazos de palanca, unas, patas de
cabra o similar, ponerse de tal forma que no se venga carga encima y que no se

resbale.

Evacuacion de escombros.

La evacuacion de escombros no se debe realizar nunca por "lanzamientos libre’ de los
escombros desde niveles superiores hasta el suelo.

Se emplearan cestas, bateas en el caso de realizarse con la gria, aunque se
recomienda el uso de tubos de descarga por su economia e independencia de la grua.
En la evacuacion de escombros mediante tubos de descarga se deben seguir las
siguientes medidas precautorias:

Seguir detalladamente las instrucciones de montaje facilitadas por el fabricante.

Los trozos de escombro de grandes longitudes se fragmentaran, con objeto de no
producir atascos en el tubo.

En el punto de descarga final se situara un contenedor que facilite la evacuacion, y
disminuya la dispersién del acopio.

Las inmediaciones del punto de descarga se delimitara y sefalizara el nesgo de caida
de objetos.

Cabestrante.

La fijaciobn del cabestrante se efectuard a elementos no dafiados del forjado,
empleando tres puntos de anclaje que abarque tres viguetas cada uno.

El sistema de contrapesos esta totalmente prohibido.

Se dispondra una barandilla delantera de manera que el maquinista se encuentre
protegido. La altura de esta barandilla ser4 de 0,90 m de una resistencia de 150 Kg
por metro lineal.

El cable de alimentacién, desde cuadro secundario, estard en perfecto estado de
conservacion.

Es necesaria una eficaz toma de tierra y un disyuntor diferencial para eliminar el nesgo
de electrocucion.

Los mecanismos estaran protegidos mediante las tapas que el aparato trae de fabrica,
como mejor modo de evitar atrapamiento o desgarros.

La carga admisible debera figurar en lugar bien visible de la maquina.

El cable ira previsto de un limitador de altura poco antes del gancho. Este limitador
pulsara un interruptor que parara la elevaciéon antes de que el gancho llegue a golpear
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la pluma del cabrestante y produzca la caida de la carga izada. Se impedira que el
maquinista utilice este limitador como forma asidua de parar, porque podria quedar
inutilizado, pudendo llegar a producirse un accidente en cualquier momento.

El gancho ird provisto de aldaba de seguridad, para evitar que se desprendan las
cargas en una mala maniobra. Este gancho se revisara cada dia, antes de comenzar
el trabajo.

El lazo del cable para fijacion del gancho de elevacion, se fijara por meci6 de tres
perrillos o bridas espaciadas aproximadamente 8 cm entre si, colocandose la placa de
ajuste y las tuercas del lado del cable sometido a traccion.

Se revisara diariamente el estado del cable, detectando deshilachados, roturas o
cualquier otro desperfecto que impida el uso de estos cables con entera garantia asi
como las eslingas.

El maquinista se situara de forma que en todo momento vea la carga a lo largo de su
trayectoria. De no poder verla, se utilizard ademas un senalista.

El maquinista utilizarda en todo momento el cinturén de seguridad, con la longitud
necesaria para un conecto desemperio de sus labores, pero sin que pueda verse
amenazada su seguridad.

El lugar de enganche del cinturén sera un punto fijo que tenga suficiente resistencia,
nunca el maquinillo, pues en caso de caerse éste arrastraria consigo al maquinista.

El operario que recoge la carga, debera también hacer uso del cinturdn de seguridad
El operario que engancha la carga deberda asegurarse de que ésta queda
correctamente colocada, sin que pueda dar lugar a basculamiento.

Estara prohibido arrastrar cargas por el suelo, hacer traccién oblicua de las mismas;
dejar cargas suspendidas con la maquina parada o intentar elevar cargas sujetas al
suelo o a algun otro punto.

Estara prohibido circular o situarse bajo la carga suspendida.

Para la elevacion de las cargas se utilizaran recipientes adecuados. Nunca se
empleard la carretilla comun, pues existe grave peligro de desprendimiento o vuelco
del material transportado si sus brazos golpean con los forjados.

Al término de la jomada de trabajo, se podran los mandos a cero, no se dejara.' cargas
suspendidas y se desconectara la comente eléctrica en el cuadro secundario.

Montacargas.
La instalacién eléctrica estara protegida con disyuntor diferencial de 300 mA y toma de

tierra adecuada de las masas metalicas.
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(El castillete estar4d bien cimentado sobre base de hormigén, no presentara
desplomes, la estructura sera indeformable y resistente y estara perfectamente
anclado, para evitar el vuelco ya distancias inferiores a la de pandeo).

El cable estard sujeto con gasas realizadas con un minimo de tres grapas
correctamente colocadas y no presentara un deshilachado mayor del 1 0% de hilos.
Todo el castillete estara protegido y vallado para evitar el paso o la presencia del
personal bajo la vertical de carga.

Existirda de forma bien visible el cartel 'prohibido el uso por personas’ en todos los
accesos.

Se extraeran los carros sin pisar la plataforma.

En todos los accesos se indicard la carga maxima en Kg.

Todas las zonas de embarco y desembarco batidas por los montacargas, deberan
protegerse con barandillas dotadas de enervamiento electromecanico, y dispondran de
barandilla basculante.

Todos los elementos mecanicos agresivos como engranajes, poleas, cables, tambores
de enrollamiento, etc. deberan tener una carcasa de proteccion eficaz que eviten el
riesgo de atrapamiento.

Las plataformas estaran dotadas en los laterales de rodapiés que impidan la caida de
materiales.

Es necesario que todas las cargas que se embarquen vayan en carros con el fin de
extraerlas en las plantas sin acceder a la plataforma.

Sierra circular.

El disco circular de la sierra ha de disponer de un triscado adecuado de los dientes
que faciliten la apertura del corte de la madera.

En la parte posterior del disco y alineado en el mismo plano vertical con él, debe
disponer de un cuchillo divisor, que impida la tendencia al cierre del corte de madera, y
consecuentemente la posibilidad de gripaje del disco y proyeccion de la madera a la
cara del operario.

El protector sobre el disco de corte debe ser basculante, o adaptable al espesor de la
tabla a cortar debiendo permitir buena visién del corte, tanto frontal como lateralmente.
Por regla general ninguna de las tronzadoras comercializadas en nuestro pais, y
utilizadas comunmente en obra, relne éstos requisitos minimos de utilizacién con
seguridad.

Para conseguir la inaccesibilidad de la parte inferior del disco que sobresale bajo la
mesa, se empleard una carcasa envolvente de la hoja de la siena que debe permitir el

movimiento total de la misma.
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La correa de transmision se cubrird mediante un resguardo fijo.

Esta maquina debera ser utilizada exclusivamente por personal especializado y
autorizado.

El interruptor de la maquina debera ser del tipo embutido y alejado de la proximidad de
las correas de transmision.

La maquina debera estar dotada de empujadores y guia.

Hormigonera.
Debera tener perfectamente protegidos los elementos moviles con defensas,

resguardos o0 separadores de material recio y fijado soélidamente a la maquina.
Tendran que ser desmontables para casos de limpieza, reparaciones, engrases,
sustitucién de piezas, etc.

Si la hormigonera se alimenta con comente eléctrica y las masas de toda la maquina
estan puestas a tierra, siendo ésta inferior a 80 ohmios, la base de conexion de la
manguera al cuadra estara protegida con un interruptor diferencial de 300
miliamperios. En caso contrario, los interruptores diferenciales serdn de alta
sensibilidad (30 mA).

Cuando la hormigonera esté accionada por motor de explosion, se debera emplear la
técnica conecta en el arranque con manivela para impedir golpes debidos al retomo
intempestivo de la misma.

La maquina estara ubicada en lugar permanente y estable que no pueda ocasionar
vuelcos o desplazamientos involuntarios.

La boca de evacuacion de la hormigonera estara sobre la vertical de un muelle de
descarga adecuado para el asiento de la tolva de transporte.

El habitaculo del operador debera disponer de marquesina rigida protegiéndole de la
caida de objetos desde cotas superiores,

y plataforma de material aislante que impida el contacto directo con la humedad de la
zona y la conductividad eléctrica en caso de derivacion.

La zona de trabajo estara lo mas ordenada posible, libre de elementos innecesarios, y

con toma de agua préxima.

Compresor.
Antes de puesta en marcha, revisar las mangueras, uniones y manémetros,

sustituyéndose las que no estén en buen estado.
Con el calderin, ya despresurizado, se purgara periédicamente el agua de
condensacién que se acumula en el mismo. El calderin tendra el retimbrado

correspondiente del organismo de Industria que certifique ha sido revisado dentro de
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los ultimos 5 afos. Se extenderan las mangueras procurando no interferir en los
pasos.

No se interrumpira el suministro de aire doblando la manguera, deberan ponerse en el
circuito de aire las llaves necesarias.

No se utilizara el aire a presién para la limpieza de personas o de vestimentas

En el caso de producir ruido con niveles superiores a los que establece la ley (90 Ob)
utilizaran protectores auditivos todo el personal que tenga que permanecer en su
proximidad.

Al terminar el trabajo se recogeran las mangueras y se dejara todo el circuito sin
presion.

En los Jugares cerrados se conduciran los humos de escape al exterior 6 se realizara
ventilacién forzada, o se dotara al tubo de escape de un filtro contra emanaciones de
Co2.

Adecuacion del tajo en el lugar de carga.

Establecer un canal de entrada y salida de las unidades de acopio y evacuacién de
materiales ceramicas y mortero.

Establecer un ritmo de trabajo que evite las acumulaciones.

Trabajar desde la cota superior hacia la inferior para aprovechar la fuerza de la
gravedad.

Funciones del 'Encargado General*.

En la Fase de Albanileria el Encargado General debera realizar la formacion especifica
de su personal, haciendo especial hincapié en su disciplinada integraciéon a los usos y
costumbres preventivos del sector de la edificacion.

Velara por todos los medios que sus hombres estén en todo momento bajo la
cobertura de protecciones de caracter colectivo; cuando esto no fuera posible por las
especiales circunstancias del tajo o escasa duracion de los trabajos con exposicién al
riesgo, obligara al empleo de la totalidad de los equipos de proteccion individual (EPI)
recomendados para minimizar las consecuencias de los previsibles incidentes y/o
accidentes

Es responsable de que la construccién de los andamios y plataformas a utilizar por su
personal se haga conforme a la normativa técnica del fabricante y reglamentacion
legal vigente. Velara constantemente por el estado reglamentario y de estabilidad de
utilizacién de andamios, plataformas de trabajo y plataformas de apoyo y accesos.
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En su calidad de Il Jefe de Maniobra' vigilara constantemente la forma de elevacion del
material de encofrado.

Funciones del 'Estrobador*

El 'Estrobador* es un auxiliar del "Jefe de Maniobra' (Encargado de Albanileria), de
quien recibe las 6rdenes, su misién consiste en elegir los medos auxiliares y equipos
para asegurar la correcta operatividad de la maniobra y la estabilidad del conjunto
durante su trayectoria. Su funcidén puede coincidir con la del 'Senalista’

Al comenzar la jomada, comprobara la inexistencia de defectos que descalifiquen la
utilizacién de medios o equipos para la realizacién de las maniobras previstas.
Procedera a la retirada, etiquetaje e inutilizacion de los elementos aportados por
equipos de trabajo, designados como 'fuera de servicio’.

Distribuira los pesos y cargas de forma racional y uniformemente repartida para no
castigar los equipos empleados

Se asegurara que el equipo o medo auxiliar a utilizar, no sobrepase la capacidad de la
maquina que tiene que utilizarlo.

Empleara solo sefiales convenidas para dirigir al ‘Sefalista’ y permanecera donde el
'Gruista' 0, en su defecto el 'Senalista’, puedan verle.

No pasara nunca por debajo de cargas suspendidas, ni permitira que otros lo hagan.
No arrastrara descolgara o dejara caer las eslingas o equipos acoplados, antes bien,
apilara y acunara los elementos de forma que no puedan deslizarse o desequilibrarse.
No permitira el izado, suspensién, sostenimiento o descenso de ninguna armadura,
ufa portapalets, cangilén o tolva, por medio do cadena o eslinga de cable metalico que
tenga un nudo en cualquier parte sometida a traccion directa, ni tampoco con cadenas
acortadas o empalmadas provisionalmente o de forma inadecuada.

Exigird y comprobard los certificados de control de calidad realizados por los
fabricantes respecto a sus equipos, medios auxiliares y accesorios de estrobador.

El transporte suspendido de cargas, debe realizarse de forma que el equilibrio del
conjunto transportado sea estable. Los trabajadores responsables de la maniobra
estrobado y aparejado de armaduras iran provistos de guantes anticorte y
antiabrasion, casco, calzado de seguridad y chalecos reflectantes de sefalista.

Revisiones y/o mantenimiento preventivo.
Las herramientas, maquinas herramientas y medios auxiliares deben disponer del sello

'Seguridad Comprobada" (GS), certificado de AENOR u otro organismo equivalente de
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caracter internacional reconocido, o como minimo un certificado del fabricante o
importador, responsabilizandose de la calidad e idoneidad preventiva de los equipos y
herramientas destinadas para su utilizacion en la excavacion objeto de este Proceso
Operativo de Seguridad.

La empresa contratista debera demostrar que dispone de un programa de
mantenimiento preventivo, mantenimiento correctivo y reposicion, de las maquinas, las
maquinas herramientas y medios auxiliares que utilizara en la obra, mediante el cual
se minimice el riesgo de fallo en los citados equipos y especialmente en lo referido a
andamios, maquinaria de elevacién y maquinaria de corte.

Diariamente se revisara el estado y estabilidad de los andamios. También diariamente
se revisara y actualizara las senales de seguridad, balizas, vallas, barandillas y tapas.
Peribdicamente se revisara la instalacion eléctrica provisional de obra, por parte de un
electricista, corrigiéndose los defectos de aislamiento y comprobandose las
protecciones diferenciales, magneto térmicos y toma de tierra.

En las maquinas eléctricas portétiles, el usuario revisara diariamente los cables de
alimentacion y conexiones; asi como el correcto funcionamiento de sus protecciones.
Las herramientas manuales seran revisadas diariamente por su usuario, reparandose
o sustituyéndose segun proceda, cuando su estado denote un mal funcionamiento o
represente un peligro para su usuario (Ej.: mangos agrietados o astillados).

Los accesos a la obra se mantendran en buenas condiciones de visibilidad y en los
casos que se considere oportuno, se regaran las superficies de transito para eliminar
los ambientes pulverulentos.

Efectuar al menos trimestralmente una revision a fondo de los elementos de los
aparatos de elevacion, prestando especial atencién a cables, frenos, contados
eléctricos y sistemas de mando. En general se estara a lo especificado en el RD.
474/1988 Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM.

Se inspeccionara periddicamente los cables e interruptores diferenciales de la
instalacion eléctrica.

Se comprobara el estado del disco de diamante, el micronizador de agua pulverizada,
el carro de desplazamiento de la zona de corte, filtros de agua conexiones y contados
de la tronzadora circular de material ceramico.

Se revisara periddicamente el estado de los cables y ganchos utilizados para el
transporte de cargas.

La proteccion del cuerpo.
Ropas de trabajo.
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Todo trabajador que esté sometido a determinados riesgos de accidente o
enfermedades profesionales o cuyo trabajo sea especialmente penoso o
marcadamente sucio, vendra obligado al uso de la ropa de trabajo que le sera
facilitada gratuitamente por la Empresa. Igual obligacion se impone en aquellas
actividades en que, por no usar ropa de trabajo, puedan derivarse riesgos para los
usuarios o para los consumidores de alimentos, bebidas o medicamentos.

La ropa de trabajo cumplira, con caracter general, los siguientes requisitos minimos:
Sera de tejido ligero y flexible, que permita una facil limpieza y desinfeccion y
adecuado a las condiciones de temperatura y humedad del puesto de trabajo.

Ajustara bien al cuerpo del trabajador, sin perjuicio de su comodidad y facilidad de
movimiento.

Siempre que las circunstancias lo permitan, las mangas seran cortas, y cuando sean
largas, ajustaran perfectamente por medio de terminaciones de tejido elastico.

Las mangas largas que deban ser enrolladas lo serdn siempre hacia dentro, de modo
qgue queden lisas por fuera.

Se eliminaran o reduciran en todo lo posible los elementos adicionales, como bolsillos,
bocamangas, botones, partes vueltas hacia arriba, cordones, etc., para evitar la
suciedad y el peligro de enganches.

En los trabajos con riesgo de accidentes, se prohibira el uso de corbatas, bufandas,
cinturones, tirantes, pulseras, cadenas, collares, anillos, etc.

En los casos especiales, sefialados en la Ordenanza, la ropa de trabajo sera de tejido
impermeable, incombustible o de abrigo. Siempre que sea necesario, se dotara al
trabajador de delantales, mandiles, petos, chalecos, fajas o cinturones anchos que
refuercen la defensa del tronco.

Proteccion de la cabeza.

Comprendera la defensa del craneo, cara y cuello y completard, en su caso, la
proteccion especifica de 0jos y oidos.

En los puestos de trabajo en que exista riesgo de enganche de los cabellos,
por su proximidad a maquinas, aparatos o ingenios en movimiento, cuando se
produzca acumulacion permanente y ocasional de sustancias peligrosas o sucias, sera
obligatoria la cobertura del cabello con cofias, gorros, boinas u otros medios
adecuados, eliminandose los lazos, cintas y adornos salientes.

Siempre que el trabajo determine exposicion constante al sol, lluvia o nieve,
sera obligatorio el uso de sombreros o cubrecabezas adecuados.

Cuando exista riesgo de caida o de proyeccion violenta de objetos sobre la cabeza o

de golpes, sera preceptiva la utilizacién de cascos protectores.
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Los cascos de seguridad podran ser con ala completa a su alrededor,
protegiendo en parte las orejas y cuello, o bien con visera en el frente inicamente; en
ambos casos deberan cumplir los requisitos siguientes:

Estaran compuestos del casco propiamente dicho y del arnés o atalaje de adaptacion
a la cabeza, el cual constituye la parte en contacto con la misma y va provisto de un
barboquejo ajustable para su sujecion. Este atalaje sera regulable para los distintos
tamanos de cabeza; su fijacién al casco debe ser sélida, quedando una distancia de
dos o cuatro cm. entre el mismo y la parte interior del casco, con el fin de amortiguar
los impactos. Las partes en contacto con la cabeza deberan ser reemplazables
facilmente.

Seran fabricados con material resistente al impacto mecanico, sin perjuicio de su
ligereza, ni rebasando en ningun caso los

450 Kg de peso.

Protegeran al trabajador frente a las descargas eléctricas y las radiaciones calorificas
y seran incombustibles o de combustién lenta.

Seran incombustibles 0 de combustion muy lenta; deberan proteger de las radiaciones
calorificas y de las descargas eléctricas hasta los 17.000 V. sin perforarse.

Deberan sustituirse aquellos cascos que hayan sufrido impactos violentos, aun cuando
no se les aprecie exteriormente deterioro alguno. Se les considerara un envejecimiento
del material en el plazo de unos diez afos, transcurrido el cual deberé ser dados de
baja, aun aquellos que no hayan sido utilizados y se hallen almacenados.

Seran de uso personal y en aquellos casos en que hayan de ser utilizados por otras

personas, se cambiaran las partes interiores que se hallen en contacto con la cabeza.

Proteccion de la cara.

a) Los medios de proteccion del rostro podran ser de varios tipos:

e Pantallas abatibles con arnés propio.

e Pantallas abatibles sujetas al casco de proteccion.

e Pantallas con proteccién de cabeza, fijas abatibles.

e Pantallas sostenidas con la mano.
b) Las pantallas contra la proyeccion de cuerpos fisicos deberan ser de material
organico, transparente, libre de estrias, rayas o deformaciones de la malla metalica
fina, provistas de un visor con cristal inestallable.
Las utilizadas contra el calor seran de amianto o de tejido aluminizado, reflectantes,
con el correspondiente visor equipado con el cristal resistente a la temperatura que
deba soportar.
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c) En los trabajos de soldadura eléctrica se usara el tipo de pantalla de marro llamada
‘cajén de soldador', con mirillas de cristal oscuro protegido por otro cristal transparente,
siendo retractil el oscuro, para facilitar el picado de la escoria, y facilmente
recambiares ambos. En aquellos puestos de soldadura eléctrica que lo precisen y en
los de soldadura con gas inerte (Nertal) se usaran las pantallas de cabeza con atalaje
y graduable para el ajuste en la misma.

d) Las pantallas para soldadura, bien sean de mano o de otro tipo, deberan ser
fabricadas preferentemente con poliéster reforzado con fibra de vidrio o, en su defecto,
con fibra vulcanizada. Las que se usen para soldadura eléctrica no deberan tener
ninguna parle metdlica en su exterior J con el fin de evitar los contactos accidentales

con la pinza de soldar.

Proteccion de la vista.

1.- Los medios de proteccion ocular seran seleccionados en funcion de los siguientes
riesgos:

e Choque o impacto con particulas o cuerpos sélidos.

e Accion de polvos y humos.

e Proyeccién o salpicadura de liquidos frios, calientes, causticos

e Sustancias gaseosas irritantes, causticas o toxicas.

e Radiaciones peligrosas por su intensidad o naturaleza.

e Deslumbramientos.
2 - La proteccion de la vista se efectuara mediante el empleo de gafas, transparentes o

viseras.

3.- Las gafas protectoras reuniran las condiciones minimas siguientes:

Sus armaduras metalicas o de material plastico seran ligeras, indeformables al calor e
incombustibles, comodas y de disefio anatdémico sin perjuicio de su resistencia y
eficacia.

Cuando se trabaje con vapores, gases o polvo muy fino, deberan ser completamente
cerradas y bien ajustadas al rostro; en los casos de polvos gruesos y liquidos, seran
como las anteriores, pero llevando incorporados botones de ventilacién indirecta con
tamiz antiestatico; en los demas casos, seran con montura de tipo normal y con
protecciones laterales, que podran ser perforadas para una mejor ventilacion.

Cuando no exista peligro de impacto por particulas duras podran utilizarse gafas
protectoras del tipo "panoramica”, con armazén de vinilo flexible, y con el visor de

policarbonato o acetato transparente.
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Deberan ser de facil limpieza y reducir lo minimo posible el campo visual.

4.- Las pantallas o visores estaran libres de estrias, arafazos, ondulaciones y otros
defectos y seran de tamafno adecuado al riesgo.

5.- Las gafas y otros elementos de proteccidn ocular se conservaran siempre limpios y
se guardaran protegiéndolos contra el roce. Seran de uso individual y si fuesen usadas
por varias personas, se entregaran previa esterilizacion y reemplazandole las bandas

elasticas.

Cristales de proteccidn.

Las lentes para gafas de proteccion, tanto las de cristal como las de plastico
transparente, deberan ser épticamente neutras, libres de burbujas, sin ondulaciones u
otros defectos, y las incoloras deberan transmitir no menos del 98% de las radiaciones
incidentes.

Para los ruidos de muy elevada intensidad se dotara a los trabajadores que
hayan de soportarlos de auriculares con filtro, orejeras de almohadilla, discos o
casquetes antirruidos o dispositivos similares.

Cuando se sobrepase el dintel de seguridad normal sera obligatorio el uso de
tapones contra el mido de goma, plastico, cera maleable, algoddn o lana, de vidrio.

La proteccién de los pabellones del oido se combinara con la del craneo y la
cara, por los medios previstos en los articulos anteriores.

Los elementos de proteccion auditiva serdn siempre de uso individual.

Proteccion de las extremidades inferiores.

1.- Para la proteccién de los pies, en los casos que se indican seguidamente, se
dotara al trabajador de zapatos o botas de seguridad adaptadas a los riesgos a
prevenir.

a) En los trabajos de riesgos de accidentes mecanicos de los pies, sera obligatorio el
uso de botas o zapatos de seguridad con refuerzo metdlico en la puntera. Sera tratada
y fosfatada, para evitar la corrosién.

rente al riesgo derivado del empleo de liquidos corrosivos o frente a riesgos quimicos,
se usara calzado con piso de caucho, neopreno, cuero especialmente tratado o
madera y se debera de sustituir el cosido por la vulcanizaciéon en la union del cuero
con la suela.

El uso de calzado de amianto sera obligatorio en trabajos que exijan la conduccion o
manipulacion de metales fundidos o sustancias a alta temperatura.

La proteccion frente al agua y la humedad se efectuara con botas altas de goma
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2.- En los casos de riesgos Concurrentes, las botas o zapatos de seguridad cumpliran

los requisitos maximos de defensa frente a los mismos.

3.- Los trabajadores ocupados en trabajos con peligro de descarga eléctrica utilizaran

calzado aislante, sin ningln elemento metalico.

4.- En aquellas operaciones en las que las chispas resulten peligrosas, el calzado no
tendra clavos de hierro o de acero.

5.- Siempre que las condiciones de trabajo lo requieran, las suelas seran
antideslizantes. En los lugares en que exista en algun grado la posibilidad de
perforacion de las suelas por clavos, virutas, cristales, etc., es recomendable el uso de
plantillas de acero flexibles incorporadas a la misma suela o simplemente colocadas

en su interior.
6.- La proteccion de las -extremidades inferiores se completard, cuando sea necesario,

con el uso de cubrepiésy  polainas de cuero curtido, amianto, caucho o tejido
ignifugo.

Proteccion de las extremidades superiores.

La proteccién de manos, antebrazos y brazos se hara por medio de guantes,
mangas, mitones y manguitos seleccionados para prevenir los riesgos existentes y
para evitar la dificultad de movimientos del trabajador.

Estos elementos de proteccion seran de goma o caucho, cloruro de polivinilo,
cuero curtido al cromo amianto, plomo o malla metalica, segun las caracteristicas o
riesgos del trabajo a realizar

Los guantes de plomo para la proteccion contra rayos X alcanzaran al menos
hasta la mitad del antebrazo y seran de un grosor no inferior a 0,50 mm., sin
perjuicio de su maxima ligereza y flexibilidad.

En determinadas circunstancias, la proteccién se limitara a los dedos o palmas
de las manos, utilizandose al efecto dediles o manoplas.

Para las maniobras con electricidad deberan usarse los guantes fabricados en

caucho, neopreno o materias plasticas, que lleven marcado en forma indeleble el
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voltee maximo para el cual han sido fabricados, prohibiéndose el uso de otros guantes
gue no cumplan este requisito indispensable.

Como complemento, si procede, se utilizaran cremas protectoras.

Proteccion del aparato respiratorio.

- Los equipos protectores del aparato respiratorio cumpliran las siguientes
caracteristicas:
e Seran del tipo apropiado al riesgo.
e Ajustaran completamente al contorno facial para evitar filtraciones
e Determinaran las minimas molestias al trabajador.
e Se vigilara su conservacién y funcionamiento con la necesaria frecuencia y, en
todo caso, una vez al vez.
e Se limpiaran y desinfectaran después de su empleo.
e Se almacenaran en compartimentos amplios y secos, con temperatura
adecuada.
e Las partes en contacto con la piel deberan ser de goma especialmente tratada
o de neopreno, para evitar la irritacién de la epidermis.

Los riesgos a prevenir del aparato respiratorio seran los originados por:
e Polvos, humos y nieblas.
e Vapores metalicos y organicos.

OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.

OBLIGACIONES DE EL PROMOTOR. EMPRESA CONSTRUCTORA Y DIRECCION
FACULTATIVA

El Promotor, viene obligado a incluir el presente Estudio de Seguridad y Salud, como
documento adjunto del Proyecto de Obra.

Asimismo, abonara a la Empresa Constructora, previa certificacién de la Direccion
Facultativa o del Coordinador en Obra, las partidas incluidas en el documento
Presupuesto del Estudio de Seguridad y Salud. Si se implantasen elementos de
seguridad no incluidos en el Presupuesto, durante la realizacion de la obra, éstos se
abonaran igualmente a la Empresa Constructora, previa autorizacién de la Direccion
Facultativa o del coordinador en Obra.

Por dltimo, el Promotor vendra obligada a abonar a la Direccién Facultativa o
Coordinador en Obra, los honorarios devengados en concepto de implantacion, control
y valoracién del Estudio de Segundad y Salud
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La Empresa Constructora viene obligada a cumplir las directrices contenidas en el
Estudio de Seguridad y Salud, a través del Plan de Seguridad y Salud, coherente con
el anterior y con los sistemas de ejecuciéon que la misma vaya a emplear El Plan de
Seguridad y Salud, contara con la aprobacion de la Direccion Facultativa o
Coordinador en Obra y sera previo al comienzo de la obra

Los medios de proteccion personal, estaran homologados por organismos
competentes; caso de no existir éstos en el mercado, se emplearan los mas
adecuados bajo el criterio del Comité de Segundad y Salud con el visto bueno de la
Direccion Facultativa.

Por dltimo, la Empresa Constructora cumplird las estipulaciones preventivas del
Estudio y el Plan de Seguridad y Salud, respondiendo solidariamente de los dafnos que
se deriven de la infraccion del mismo por su parte o de los posibles subcontratistas
empleados.

La Direccion Facultativa o el coordinador en Obra, considerara el Estudio de
Seguridad y Salud, como parte integrante de la ejecucibn de la obra,
correspondiéndole el control y supervision de la ejecucion del Han de Seguridad y
Salud, autorizando previamente cualquier modificacién de éste, dejando constancia
escrita en el Libre de Incidencias

Periddicamente, segun lo pactado, se realizaran las pertinentes certificaciones del
Presupuesto de Seguridad, poniendo en conocimiento del Promotor y de los
Organismos competentes, el incumplimiento por parte de la Empresa Constructora de
las medidas de Segundad contenidas en el Estudio de Seguridad y Salud.

Se tendrd en cuenta, ademas, todas las Recomendaciones, Prescripciones,
Obligaciones y Responsabilidades especificas en la Memoria del presente Estudio de
Seguridad y Salud.

C.-PLANOS.

Los planos correspondientes con este documento de Estudio de Seguridad y
Salud, para el Proyecto “Pavimentacion de Pistas Agricolas en T.M. Fasnia, se
localizan en el documento Planos, de dicho proyecto, junto con el resto de planos.
Todo ello con el objeto de que los trabajos se realicen con la seguridad suficiente, y de
acuerdo con la Normativa Legal de Aplicacion.
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D.-PRESUPUESTO Y MEDICIONES.

Las Mediciones y el Presupuesto del Proyecto de Seguridad y Salud se

detallan a continuacion, resultando que:
El Presupuesto total de Ejecuciéon Material del Capitulo de Seguridad y Salud
asciende a DOS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE EUROS (2.447,00€).

Siguiendo la norma publicada en el RD. 1627/1997, de 24 de Octubre, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion. que en el punto n° 4 del Articulo 5 dice asi:

‘l...] el presupuesto del estudio de seguridad y salud debera ir incorporado al
presupuesto general de la obra como un capitulo mas del mismo.|[...]"

Este se ha incluido como un capitulo mas en el presupuesto general del proyecto de
Ejecucién.
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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
1. OBJETO DEL PRESENTE PLIEGO. DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

1.1. Objeto del presente pliego.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el
conjunto de instrucciones, normas y especificaciones que, juntamente con las de
caracter general (de indole legal, econémica y facultativa), definen los requisitos
técnicos de las obras objeto del Presente Proyecto.

Este documento contiene:
e La descripcién de las obras y su localizacion.
e Las condiciones que deben cumplir los materiales.
e Las instrucciones para la ejecucion de las distintas unidades.
e Las condiciones para la medicion y el abono de las mismas.

e Las disposiciones generales correspondientes.

Las presentes Prescripciones Técnicas Particulares se aplicaran en la construccion,
direccion, control e inspeccion de las obras correspondientes al Proyecto
REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS “ACTUACION DE
HORMIGONADOQO".

1.2. Situacion de las obras.
Pista Hoya Frias

La pista Hoya Frias esta localizada en el término municipal de Fasnia, en la
zona conocida como “Camino Lomo Los Hoyos” en los altos del barrio de La Zarza. Se
accede a ella desde la Carretera La Zarza TF-532, pasando por las calles Hoya Mena,
Camino Lomo de Pérez y, Camino Lomo de Los Hoyos donde se produce el principio y
fin de la pista, segun se refleja en el plano adjunto.

La pista se inicia a la cota 974 m, aproximadamente, y termina en la cota 850
m, siempre interceptando Camino Lomo de Los Hoyos, con una longitud aproximada
de 923 m. Su trazado se desarrolla con fuertes pendientes.

1.3. Descripcion de las obras.

El objeto del presente proyecto es la definicion de las obras necesarias para el
acondicionamiento de dos pistas agricolas en este término municipal descritas en el
punto anterior.
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Las principales actuaciones iran encaminadas a la pavimentacion del trazado
existente, de forma que se permita un transito como y seguro por los usuarios de la
misma, en cualquier circunstancia y época del afno, sin que su accesibilidad dependa
de condiciones climaticas favorables.

2. CONDICIONES GENERALES.

2.1. NORMAS GENERALES.
El Contratista queda obligado a cumplir, ademas del presente Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares, las siguientes normas:

e Pliego de Clausulas Administrativas Generales para contratacion de obras del
Estado segun Decreto 3854/70 del 31 de Diciembre.

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y
Puentes (P.G.-3), aprobado por Orden Ministerial de 6 de Febrero de 1.976,
modificado por la Orden de 21 de Enero de 1.988 pasando a denominarse
P.G.4/88

e Instruccién para el Proyecto y la Ejecucion de Obras de hormigébn en masa o
armado (EHE).

e (Codigo Técnico de La Edificacion.

e Reglamentacion General de Contratacion segun Decreto 1098/2000.

e Disposiciones de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion, aprobadas
por real decreto 1627/1997, de 24 de Octubre.

e Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

e Pliego General de Condiciones Facultativas de tuberias de abastecimiento de
aguas.

Regiran también, en general todos los Reglamentos, Normas e Instrucciones
Oficiales que guarden relacién con este tipo de obras.

2.2. SEGURIDAD PUBLICA Y PROTECCION DEL TRAFICO.
El Contratista tomara cuantas medidas de precaucién sean necesarias durante

la ejecucion de las obras, para proteger al publico y facilitar el trafico.

Mientras dure la ejecucién de las obras, se mantendran en todos los puntos donde sea
necesario, y a fin de mantener la debida seguridad del trafico ajeno a aquellas, las
sefales de balizamiento en cada caso. La permanencia de estas sefiales debera estar
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garantizada por los vigilantes que fueran necesarios, tanto las sefales como los

jornales de estos ultimos seran de cuenta del Contratista.

Las obras se ejecutaran de forma que el trafico ajeno a la obra en las zonas
que afecte a caminos y servicios existentes encuentre en todo momento un paso en
buenas condiciones de viabilidad, ejecutando, si fuera posible, a expensas del

Contratista, caminos provisionales para desviarlo.

No podrd nunca ser cerrado al trafico un camino actual existente sin la previa
autorizacién por escrito del Ingeniero Director de las obras, debiendo tomar el
Contratista las medidas para, si fuera preciso, abrir el camino de forma inmediata,
siendo de su cuenta las responsabilidades que por tales motivos se deriven.

2.3. CONTROL DE MATERIALES.
2.3.1. Suministro de materiales.

Si el Contratista propone yacimientos o procedencias distintas a las estudiadas
en el Proyecto, lo notificara al Ingeniero Director de las obras, para su aprobacién, con
suficiente antelacion, aportando las muestras y los datos necesarios para demostrar la
posibilidad de su aceptacion, tanto en lo que se refiere a su calidad, cantidad y
caracteristicas de la instalacion y manipulacién de aquéllos.

Los materiales obtenidos de las procedencias autorizadas se abonaran a los
precios que, para ellos se hayan fijado en el contrato. En todo caso, seran de cuenta
del Contratista todos los gastos correspondientes a la obtencion de los derechos de
explotacion o suministro y los motivados por la aprobacion de estos suministros y sus
yacimientos o procedencias.

2.3.2. Aimacenamiento y acopio de materiales.

Queda prohibido efectuar acopio de materiales, cualquiera que sea su
naturaleza, sobre la plataforma de la carretera y en aquellas zonas marginales que
defina el Ingeniero Director de las obras. Los materiales se almacenaran de forma tal
que se asegure la preservacion de su calidad y consiguiente aceptacién para su
utilizacién en la obra, requisitos que deberan ser comprobados en el momento de su

utilizacion.
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Las superficies empleadas como zonas de acopio deberan reacondicionarse
después de terminada la utilizacion de los materiales acumulados en ellas, de forma
gue puedan recuperar su aspecto original.

Todos los gastos requeridos para ello seran de cuenta del Contratista.

2.3.3. Medicion de materiales.

Las balanzas o instalaciones necesarias para realizar las mediciones
requeridas en el Proyecto, cuya utilizacion debera ir precedida de la correspondiente
aprobacién del Ingeniero Director de las obras, seran situadas por el Contratista, en
los puntos sefialados en dicho Proyecto o, en su defecto, en los puntos que senale el
Ingeniero Director.

Los materiales que deben abonarse por unidades de volumen o peso podran
ser medidos, si asi lo estima el Ingeniero Director de las obras, sobre vehiculos
adecuados y en los puntos en que hayan de utilizarse.

Dichos vehiculos deberan previamente ser aprobados por el citado ingeniero
Director y, a menos que todos ellos tengan una capacidad uniforme, cada vehiculo
autorizado llevara una marca, claramente legible, que indique su capacidad en las
condiciones que se hayan considerado para su aprobacién. Cuando se autorice la
conversion de peso a volumen, o viceversa, los factores de conversion seran definidos
por el Ingeniero Director de las obras, quien, por escrito, justificara al Contratista los
valores adoptados.

2.4. ENSAYOS.

Los ensayos de materiales y de calidad de ejecucion de las obras se realizaran
de acuerdo con las "Normas de Ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del
Suelo", y si alguno de los ensayos previstos no estuviera ain normalizado por dicho
organismo, se realizara conforme a las normas de la A.S.T.M. (American Society for
Testing Materials) o la A.A.S.H.O. (American Association of State Highway Officials), o
bien segun se detalla en el correspondiente articulo.

Los ensayos se ejecutaran en los laboratorios que indique el Ingeniero Director
de las obras, y seran de cuenta del Contratista.
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2.5. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA DURANTE LA EJECUCION DE LAS
OBRAS.
El Contratista sera responsable durante la ejecucion de las obras de todos los

danos o perjuicios, directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona,
propiedad o servicio, publico o privado, como consecuencia de los actos, omisiones o
negligencias del personal a su cargo o de una deficiencia de la organizacion de las
obras.

Los servicios publicos o privados que resulten danados deberan ser reparados,

a su costa, de manera inmediata.

Las personas que resulten perjudicadas deberan ser compensadas, a su costa,
adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafadas deberan ser
reparadas, a su costa, restableciendo sus condiciones primitivas 0 compensando los

dafios o perjuicios causados en cualquier otra forma aceptable.

Asimismo, el Contratista sera responsable de todos los objetos que se
encuentren o descubran durante la ejecucién de las obras, deteniendo inmediatamente
todo tipo de obra, dando cuenta inmediata del suceso y de los hallazgos al Ingeniero
Director de Obras.

Adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacién de rios, lagos,
cauces y depésitos de agua, por efecto de los combustibles, aceites, ligantes o
cualquier otro material que pueda ser perjudicial.

La Direccion de la obra solicitara a los laboratorios homologados presupuestos
sobre control de calidad de las unidades de obra, escogiendo el que sea mas idéneo
para las condiciones de la obra.

El importe hasta el 1% del Presupuesto de Contrata, correra a cargo del
Contratista, segun la clausula 38 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales
para la contratacion de obras del Estado. El resto, si es preciso, sera abonado por el

Promotor.
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El laboratorio encargado del control de la obra realizar4 todos los ensayos del
programa, previa solicitud de la Direccién Facultativa de las obras, de acuerdo con el
siguiente esquema de funcionamiento:

A criterio de la Direccion Facultativa se podra ampliar o reducir el nUmero de controles
gue se abonaran, a partir de los precios unitarios aceptados.

Los resultados de cada ensayo se comunicaran simultdneamente a la Direccién de las
obras y a la Empresa Constructora. En caso de resultados negativos, se avanzara la
comunicacion telefénicamente, con el fin de tomar las medidas necesarias con

urgencia

2.6. CONSERVACION DEL PAISAJE.
El Contratista prestara atencion al efecto que puedan tener las distintas

operaciones e instalaciones que necesite realizar para la consecucién del contrato

sobre la estética y el paisaje de las zonas en que se hallen ubicadas las obras.

En tal sentido, cuidara que los arboles, hitos, vallas, pretiles y demas
elementos que puedan ser dafiados durante las obras sean debidamente protegidos,
en funcion de evitar los posibles destrozos, que de producirse, seran restaurados a su
costa.

Asimismo, cuidara el emplazamiento y estética de sus instalaciones,
construcciones, depdsitos y acopios que, en todo caso, deberan ser previamente
autorizados por el Ingeniero Director de las obras.

2.7 LIMPIEZA FINAL DE LAS OBRAS.

Es obligacion del Contratista realizar por su cuenta todos los trabajos que

indique el Ingeniero Director, tendentes a mantener limpias las obras y sus
inmediaciones de escombros, basuras, chatarra y demas materiales sobrantes.

Una vez que las obras se hayan terminado, todas las edificaciones, obras e
instalaciones construidas con caracter temporal para el servicio de la obra, que no
queden incorporadas en la explotacion, deberan ser removidas. Todo ello se ejecutard
de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en condiciones
estéticas. Todos estos trabajos no seran objeto de abono directo.
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2.8. CONSERVACION DE LAS OBRAS DURANTE LA EJECUCION Y EL PLAZO
DE GARANTIA.
El Contratista queda comprometido a conservar a su costa y hasta que sean

recibidas, todas las obras que integran el Proyecto.

Asimismo, queda obligado a la conservacién de las obras durante un plazo de
un ano, contado a partir de la fecha de la recepcion, debiendo reparar o sustituir a su
costa cualquier parte de ellas que hayan experimentado desplazamiento o sufrido
deterioro por cualquier causa que no pueda ser considerada como inevitable.

3. CONDICIONES TECNICAS.

3.1. EXCAVACION.
Descripcion.

Comprende este trabajo todas las operaciones necesarias para el desmonte de
la zona afectada por el trazado del camino, incluyendo la plataforma, taludes y
cunetas, asi como las zonas de préstamos previstos o autorizados que puedan
necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o lugar
de empleo.

Materiales.

El material procedente de zonas de préstamos debera ser aprobado por el  Ingeniero
Director, de acuerdo con los requisitos exigidos al uso que se destine, y en todo caso
los préstamos seran tierras de buena calidad o mejor que cualesquiera de los grupos
A-1, A-2 6 A-3, de la clasificacion del P.R.A. (Public Roads Administration).

Ejecucion.
3.1.3.1. Limpieza v desbroce.
Antes de comenzar las excavaciones, sera necesario limpiar y desbrozar la

afectada de arboles, arbustos y matorrales,

3.1.3.2. Material no aceptable.

Si se encuentra material no aceptable en el lecho del camino, el adjudicatario
deberd excavar tal material de acuerdo con las 6rdenes del Ingeniero Director y
rellenar con material adecuado.

A tal efecto y salvo prescripcion en contra del Ingeniero Director, se entendera

por material inadecuado el que posea una o varias de las siguientes caracteristicas
9
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determinadas, segun se detalla en las "Normas de Ensayo del Laboratorio del
Transporte y Mecanica del Suelo™:

Contenido en materia organica, superior al cuatro por ciento (4%), en peso.
Indice C.B.R. (Californian Bearing Ratio) menor que tres.
Hinchamiento determinado durante el ensayo C. B.R. mayor del dos por ciento (2%).

3.1.3.3. Equipo necesario.

El equipo necesario para la ejecucion de las obras habra de ser propuesto por
el contratista, teniendo en cuenta las condiciones exigidas en este Pliego y el
cumplimiento de los plazos fijados en el plan de ejecucién de las obras, y debera ser
aprobado por el Ingeniero Director.

Medicion y abono.
La excavacién se abonara por metros cubicos (m® medidos sobre los planos
de los perfiles transversales, una vez comprobado que dichos perfiles son correctos,

en el caso de explanacion.

En este precio se encuentra comprendido el coste de todas las operaciones,
equipos, herramientas y accesorios necesarios para ejecutar dicha unidad,
incluyéndose en el mismo el desbroce y la limpieza de la zona afectada, agotamientos,
entibaciones, transporte y depédsito en caballeros de tierras sobrantes, si las hubiese,
con la indemnizacion en terrenos para colocarlas, asi como el refino y acabado de

taludes de toda clase.

3.2. TERRAPLEN.
3.2.1. Descripcion.

Esta unidad consiste en la extensién y compactacién de los suelos procedentes
de las excavaciones realizadas en la obra, o de los préstamos que se definan en los
Planos o se autoricen por el Ingeniero Director de las obras.

3.2.2. Materiales.
Cumpliran las condiciones para suelos adecuados especificados en el P.P.T.G.
Para la coronacion, cuyo espesor se fija en un metro, se utilizaran solamente

suelos seleccionados.
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En cuanto a la composicion granulométrica, carecera de elementos superiores
a un tamano de diez centimetros (10 centimetro), y su cernido por el tamiz 0, 080 UNE
serd inferior al treinta y cinco por ciento (< 35 %) en peso.

Su limite liquido ser inferior a cuarenta (LL < 40).

El contenido de materia organica sera inferior al uno por ciento (M. 0. < 1 %).

El indice C.B.R. ser superior a cinco ( > 5), y el (linchamiento, medido en dicho
ensayo, sera inferior al dos por ciento (2%).

La densidad maxima correspondiente al ensayo Proctor Normal no sera inferior

a un kilogramo setecientos cincuenta gramos por decimetro clbico (1,750 Kg/dm?®).

3.2.3. Ejecucion.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:
e Preparacién de la superficie de asiento del terraplén.
e Extension de una tongada.
e Humectacién o desecacion de una tongada.

e Compactacion de una tongada.
Estas tres ultimas operaciones reiteradas las veces que sea necesario.

3.2.4. Ensayos.
Todos los ensayos se efectuaran segun se detalla en las "Normas de Ensayos
del Laboratorio del Transporte y Mecanica del Suelo", y seran:
Ensayo del Proctor Normal, para determinar la densidad que es necesario obtener y el
contenido de humedad para el que se consigue la maxima densidad.
Determinacion del Limite Liquido.
Densidad "in situ".
Granulometria.

Determinacion del indice C.B.R. completo.

La Direccién de la obra solicitara a los laboratorios homologados presupuestos sobre
control de calidad de las unidades de obra, escogiendo el que sea méas idéneo para las
condiciones de la obra.

El importe hasta el 1% del Presupuesto de Contrata, correrda a cargo del Contratista,
segun la clausula 38 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
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contratacion de obras del Estado. El resto, si es preciso, serq abonado por el

Promotor.

3.2.5. Equipos empleados en la compactacion.

A. Rodillo de pata de cabra. Los rodillos de pata de cabra consistiran en

cilindros metdlicos de un metro de diametro como minimo, provistos de una serie de
patas salientes veinticinco centimetros como minimo, uniformes y simétricamente
espaciadas sobre la superficie del cilindro; la seccion transversal de las patas medido
perpendicularmente a su eje tendra un area comprendida entre treinta y dos y ochenta
centimetros cuadrados (32 y 80 cm?. El peso de los rodillos lastrados sera el
suficiente para que la presion de las patas sea, como minimo, de diez kilogramos por
centimetro cuadrado (10 kg/cm?®) La carga por pata se determinara bien dividiendo el
poso total del rodillo lastrado por el nimero de patas de una fila paralela al eje del
rodillo, bien dividiendo el peso por un cinco por ciento (5%) del area total de las patas
cuando realmente no exista una fila de patas paralelas al eje.

Los rodillos se utilizaran en suelos plasticos solamente y se dardn pasadas
hasta que la profundidad de la huella sea de 2 a 4 centimetro.

B. Rodillos heumaticos. Los rodillos consistiran en un bastidor montado sobre

ruedas neumaticas provistas de una caja adecuada para cargar con lastre, y
constituido de forma que ia carga se distribuya uniformemente entre todas las ruedas.
Los rodillos podran cargarse hasta conseguir un peso total minimo de ocho toneladas
(8 T) y la presion de las ruedas podra graduarse como minimo entre uno con cinco y
seis kilogramos por centimetro cuadrado (1.5 y 6 Kg/cm?).

Se usaran en suelos de una granulometria fina (coherentes o no). El espesor
de las capas sera de 20 a 30 centimetro. Circularan a unos 3 Km/h.

C. Rodillos lisos. Los rodillos lisos que se utilizaran en la construccién de
terraplenes seran de tres ruedas, con un peso minimo total de seis toneladas (6 T) en
vacio y diez toneladas (10 T) cargados, siendo la carga minima ejercida por las dos
ruedas posteriores con el rodillo cargado de cuarenta y cinco Kilogramos por
centimetro de ancho de ruedas (45 Kg/cm?).

Estos rodillos normalmente sélo se autorizardn para la consolidacion de las
tltimas capas del terraplén. Con autorizacién del Ingeniero Director, podran también
utilizarse rodillos de dos ruedas, con la condicion de que la carga minima por
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centimetro de ancho de rueda, con el rodillo cargado, sea de cuarenta y cinc»
kilogramos (45 KQ)

D. Otros elementos de compactacién. Ademas de los rodillos descritos en los

parrafos anteriores, podran utilizarse otros sistemas de compactacion dinamica,
aprobados por el Ingeniero Director, con la condicion de que con ellos se logre la
densidad exigida. Se recomiendan los rodillos mixtos con eje tractor de neumaticos y
compactador de rodillo vibrante para suelos arenosos ligeramente arcillosos, gravas,
arenas y subbases granulares.

3.2.6. Métodos de construccion.

Si el terraplén es de altura inferior a un metro, una vez limpia la superficie de
todo elemento vegetal, se escarificara el terreno en una profundidad de quince
centimetros (15 centimetro.) que se apisonaran de la misma forma que el resto del
terraplén. En los terraplenes de altura superior a un metro no es necesario escarificar y

bastara simplemente limpiar la superficie de todo elemento vegetal.

En las zonas y ensanche o recrecimiento de los antiguos terraplenes, se han
de preparar éstos a efectos de conseguir la unioén entre el antiguo y el nuevo terraplén
y la compactacién del antiguo talud.

Una vez preparado el cimiento y en su caso el talud antiguo de! terraplén, se
procedera a construccién del mismo por tongadas, empleando las tierras que cumplan
las condiciones determinadas en el apartado de materiales. Las tongadas se
extenderan con espesor uniforme, en ningln caso superior a treinta centimetros (30
centimetro.) antes de compactar, y siempre lo suficientemente reducido para que con
los medios disponibles se obtenga la compactacién exigida.

Las tierras de cada tongada han de ser de calidad uniforme, y si no lo fuesen,
el adjudicatario debera disponer de medios necesarios para su mezcla. Una vez
extendidas las tongadas, se procedera a su compactacion mecanica y no se extendera
ninguna capa hasta comprobar mediante numero suficiente de ensayos que la anterior

esta suficientemente compactada.

En los desmontes se procedera de la misma forma que en los terraplenes de
poca altura; es decir, se escarificara hasta una profundidad minima de quince

centimetros (15 centimetro) bajo la subbase del firme y se volvera a compactar de la
13
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misma forma que en la capa superior del terraplén, alcanzandose el mismo grado de

compactacién que sefiala mas adelante para esta capa.

Contenido de humedad de las tierras.

Se considera que el contenido de humedad mas adecuado es el éptimo
correspondiente al Ensayo Proctor normal. Si se realizan ensayos de compactacion en
obra, con la maquinaria disponible, podran modificarse el contenido de humedad
optimo.

En general sera de cuatro a seis por ciento en capas arenosas. En capas
arcillosas, no conviene pasar del siete por ciento (7 %).

Grado de compactacion.

En la coronacion de los terraplenes, la densidad que se alcance no sera inferior
a la maxima obtenida en el ensayo Proctor normal. En los cimientos y nucleos de
terraplenes, la densidad que se alcance no serd inferior al noventa y cinco (95 %) por
ciento de la maxima obtenida en dicho ensayo.

Si se utilizan para compactar rodillos vibrantes, deberan darse al final unas
pasadas sin aplicar vibracion, para corregir las perturbaciones superficiales que
hubiere podido causar la vibracion y sellar la superficie.

En caso de terrenos no compactables, se retirardn sustituyéndolos por otros
compactables, siendo todos los gastos que origine de cuenta del contratista.

Tolerancias de la superficie acabada.

La superficie acabada no debera variar en mas de quince milimetros
cuando se compruebe con una regla de tres metros para anchos de calzada
superiores o iguales a seis metros, aplicada tanto paralela como normalmente al eje
de la carretera.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificas, o que retengan
agua sobre la superficie, se corregiran por el contratista de la obra a sus expensas.

Limitaciones de la ejecucién.

Los terraplenes se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra,
sea superior a dos grados centigrados (2 °C), debiendo suspenderse los trabajos
cuando la temperatura descienda por debajo de dicho limite.

14
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacion de Hormigonado”

3.2.7. Medicion y abono.
Los terraplenes se abonaran por metros clbicos (m®), medidos sobre los
planos de Perfiles Transversales.

3.3. PAVIMENTO DE HORMIGON EN MASA.
3.3.1. Descripcion.

Se define como pavimento de hormigén el constituido por losas de hormigén en masa.
3.3.2. Materiales.

3.3.2.1. Hormigon.
Cemento: Sera P-350, PA-350, S-350, PU-350 y cumplird las condiciones que se
exigen en el articulo 202 del PG- 3.
Agua: Cumplira las condiciones exigidas en el articulo 202 del PG-3.
Arido fino: El &rido fino cumplira las condiciones que se exigen en el apartado "Arido
fino" del articulo 610 "Hormigones".
Arido grueso: El arido grueso cumplira las condiciones que se exigen en el apartado
"Arido grueso" del articulo 610, "Hormigones”.

3.3.2.2. Materiales para juntas.
Materiales para el relleno de juntas de dilatacion: El material utilizado cumplira las
condiciones de la norma UNE 42107.
Materiales para la formacion de juntas en fresco: Para la formacion de juntas
realizadas en fresco, podran utilizarse materiales rigidos que no absorberan el agua, o
tiras continuas de plastico con un espesor minimo de treinta y cinco centésimas de
milimetro (0,35 mm) y un ancho comprendido entre cincuenta y cincuenta y cinco
milimetros (50-55 mm).
Materiales para el sellado: Serd uno de los especificados en el articulo 550-2-6-1 del
PG-3.

3.3.3. Tipos de hormigon y dosificacion.
El hormigdn empleado sera cualquiera de los especificados en las tablas del
550-1 del PG-3.
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En los ensayos caracteristicos de la obra, las resistencias medias a
flexotraccion a los siete dias (7 dias) seran iguales o superiores a un ochenta por
ciento (80 %) de los valores a los veintiocho dias (28 dias).

En cuanto a la dosificacién, la cantidad de cemento por metro cubico de
hormigén no sera inferior a trescientos kilogramos por metro ctbico (300 kg/m?®).

La relacion agua/cemento no sera superior a 0,55. En cuanto a la consistencia,
el asiento estara comprendido entre dos y seis centimetros (2 y 6 centimetro).

3.3.4. Ejecucion.

3.3.4.1. Equipo necesario.
Ejecucién de las obras entre encofrados fijos. El equipo que se emplee para la
ejecucion de las obras estara integrado como minimo por las siguientes maquinas:
Una extendedora que dejara el hormigén fresco repartido uniformemente.
Una terminadora transversal, con elementos de enrase, compactacién por vibracion y
fratasado transversal.
Una terminadora longitudinal o diagonal, que realice con precisién el fratasado en el
sentido longitudinal.
Un equipo para ejecucion de juntas en fresco.
Sierras de las caracteristicas adecuadas, en ndmero suficiente para el ritmo de la
obra.
Un distribuidor de productos filmégenos de curado.

Ejecucion de las obras con pavimentadoras de encofrados deslizantes: El equipo
estara integrado como minimo por las siguientes maquinas:

Una pavimentadora de encofrados deslizantes para construccidon que extendera,
compactara y enrasara uniformemente el hormigon.

Un equipo para la ejecuciéon de juntas en fresco, si se emplea esta modalidad de
juntas.

Si las juntas se hacen en el hormigén endurecido, se debera disponer de sierras de las
caracteristicas adecuadas, en numero suficiente para el ritmo de la obra.

Un distribuidor de productos filmégenos de curado, si se utiliza este método.

3 4.4.2. Métodos de construccion.
a) Preparacién de la superficie de apoyo del hormigén.
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El hormigén no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie
sobre la que ha de asentarse tiene la densidad debida y las rasantes adecuadas, con
las tolerancias establecidas en este pliego para la unidad de obra correspondiente.

b) Fabricacion del hormigdén.

El amasado se realizar4 en central amasadora. En el caso de carreteras
secundarias, 0 en obras de pequefio volumen, se podra autorizar el amasado en
camiones hormigonera.

Excepto para el hormigonado en tiempo fri6, la temperatura del agua del
amasado no sera superior a cuarenta grados centigrados (40 °C).

c) Transporte del hormigén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea
posible con camiones sin elementos de agitacién, de forma que se impida toda
segregacion, evaporacion, etc.

En carreteras de tréfico ligero, o en obras de pequefio volumen, podra
autorizarse el empleo de camiones hormigonera o camiones previstos de agitadores.

La maxima caida libre vertical de las masas en cualquier punto de su recorrido
no excedera de un metro y medio (1,50 m), procurandose que la descarga del
hormigén en la obra se realice fo mas cerca posible del lugar de su ubicacién

definitiva, para reducir al maximo las posteriores manipulaciones.

d) Puesta en obra del hormigén.

La extension y puesta en obra del hormigdon se realizard con maquinas de
encofrados fijos o con pavimentadoras de encofrados deslizantes.

No debera transcurrir mas de una hora (1 h.) entre la fabricacién de! hormigén
y su puesta en obra, compactacion y acabado. El Ingeniero Director podra aumentar
este plazo hasta un maximo de dos horas (2 h) si se adoptan las precauciones
necesarias.

El hormigbn se compactara por vibrado, dejando caer la muestra y avanzando
en sentido longitudinal.

e) Ejecucién de las juntas en fresco.

Las juntas de hormigonado transversales efectuadas en fresco se dispondran a
fin de jornada o cuando se haya producido por cualquier causa una interrupciéon en el
proceso de hormigonado que haga temer un comienzo de fraguado en el frente de

avance,
17
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A este respecto, una parada de treinta minutos, (30 minutos) en tiempo seco y
caluroso sera causa suficiente para establecer una junta de hormigonado.

Siempre que sea posible, se haran coincidir estas juntas con una de
contraccién o de dilatacién. De no ser asi, se dispondran a mas de un metro y medio
(1,50 m) de distancia de la junta mas proxima.

Las juntas transversales y longitudinales podran también realizarse mediante
insercion en el hormigon fresco de una tira continua de material plastico o de otro
material aprobado por la Direccidn.

Por otra parte, las juntas de contraccion se dispondran cada cuatro metros (4
m). Asimismo, las juntas de dilatacién se dispondran en las curvas de radio menor de
200 metros (200 m), a la entrada y salida de la curva, en funcién de la longitud de la
misma se ejecutard una en el centro de la misma. Dichas juntas se dispondran

normales al eje.

f) Acabado para el pavimento.

A menos que se instale una iluminacién suficiente a juicio del Ingeniero
Director, el hormigonado del pavimento se detendra con la antelaciéon debida para que
las operaciones de acabado se puedan concluir con luz natural.

Se prohibira el riego con agua o la extension de mortero sobre la superficie del
hormigdn para facilitar su acabado. Cuando sea necesario aportar material para
corregir algun punto bajo, se empleara hormigén aun no extendido. En caso de que
aparezcan grietas finas en la superficie del hormigdn recientemente colocado, antes
de su fraguado, se le aplicara agua con un pulverizador, de forma que se produzca

una neblina y no un riego.

g) Textura superficial.

Una vez acabado el pavimento y antes de comenzar el fraguado del hormigon,
se dara una textura transversal homogénea a la superficie del pavimento, con un

ruleteado transversal a 30°.

h) Curado y proteccion del hormigon fresco.

Durante el fraguado y primer endurecimiento del hormigdn, debera asegurarse
el mantenimiento de la humedad del mismo, adoptando para ello las medidas
adecuadas, y evitar todas las causas externas, tales como sobrecargas o vibraciones

qgue puedan provocar la fisuracién del mismo.
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Las superficies se mantendran humedas durante siete dias, como minimo. Este
plazo serd aumentado en un cincuenta por ciento (50 %) en tiempo seco y caluroso y
cuando se trate de piezas de poco espesor.

En cuanto al hormigdn en pavimento, el hormigén fresco debera protegerse
contra el lavado por lluvia, contra la desecacion rapida, especialmente en condiciones
de baja humedad relativa al aire.

Durante un periodo de proteccion, que en general no serd inferior a tres dias a
partir de la puesta en obra del hormigén, estara prohibido todo tipo de trafico en él.

i) Desencofrado.

Cuando la ejecucion del pavimento se realice entre encofrados fijos, el
desencofrado no se efectuara antes de que pasen dieciséis horas (16 h.) a partir de la
puesta en obra del hormigén.

j) Sellado de juntas.

Una vez terminado el curado, se limpiara enérgica y cuidadosamente el fondo y
los bordes de la ranura, utilizando para ello procedimientos adecuados, tales como

capillos de puas metalicas, etc.

3.3.5. Ensayos de resistencia del hormigon y pruebas en obra.

Son preceptivos para las obras de hormigobn los ensayos previos,
caracteristicos, de control y de informacion previstos en la "Instruccién para el proyecto
y ejecucioén de las obras de hormigén en masa y armado’ (EHE).

En cuanto al hormigdn de pavimento, cada dia de hormigonado se determinara
la resistencia de dos amasadas diferentes.

La resistencia de cada amasada vendra expresada por el valor medio de la
resistencia a flexotraccién de 'n‘ igual o mayor que dos.

Cada vez que se vayan a confeccionar una serie de probetas deberan
controlarse en primer lugar la consistencia del hormigon y el contenido del aire ocluido,
con los mismos métodos utilizados en los ensayos previos y en los caracteristicos en

la obra.
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Si alguno de los resultados obtenidos no cae dentro de los limites establecidos,
se rechazara el hormigén de la amasada, volviéndose a repetir dichos ensayos con las
siguientes hasta obtener unos resultados correctos.

a) Preparacion de la superficie de apoyo del hormigén.

El hormigén no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie
sobre la que ha de asentarse tiene la densidad debida y las rasantes indicadas en los
planos, con las tolerancias establecidas en este pliego para la unidad de obra
correspondiente.

b) Fabricacion del hormigdén.

El amasado se realizara en central amasadora. En el caso de carreteras
secundarias, 0 en obras de pequefio volumen, se podra autorizar el amasado en
camiones hormigonera.

Excepto para el hormigonado en tiempo fri6, la temperatura del agua del
amasado no sera superior a cuarenta grados centigrados (40 °C).

c¢) Transporte del hormigén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea
posible con camiones sin elementos de agitacion, de forma que impida toda
segregacion, evaporacion, etc.

En carreteras de trafico ligero, o en obras de pequefo volumen, podra
autorizarse el empleo de camiones hormigonera o camiones previstos de agitadores.

La maxima caida libre vertical de las masas en cualquier punto de su recorrido
no excedera de un metro y medio, procurdandose que la descarga del hormigén en la
obra se realice lo mas cerca posible del lugar de su ubicacion definitiva, para reducir al

maximo las posteriores manipulaciones.

d) Puesta en obra del hormigén.

La extension y puesta en obra del hormigdon se realizar4 con maquinas de
encofrados fijos o con pavimentadoras de encofrados deslizantes.

No debera transcurrir mas de una hora entre !a fabricacién del hormigén y su
puesta en obra, compactacion y acabado. El Ingeniero Director podra aumentar este
plazo hasta un maximo de tres horas si se adoptan las precauciones necesarias,

El hormigbn se compactara por vibrado, dejando caer la muestra y avanzando
en sentido longitudinal.
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e) Ejecucion de las juntas en fresco.

Las juntas de hormigonado transversales efectuadas en fresco se dispondran a
fin de jomada o cuando se haya producido por cualquier causa una interrupcién en el
proceso de hormigonado que haga temer un comienzo de fraguado en el frente de
avance.

Las probetas se conservaran en las condiciones previstas y se ensayaran
veintiocho dias después de su elaboracion determinando asi su resistencia a la
flexotraccion.

festt = KX N X fin

A partir del valor minimo fyj, de las N resistencias a flexotracciéon de un dia, se

calculara el valor de la resistencia caracteristica estimada a flexotraccion fe;.

Los valores de K:N se deduciran de la tabla 550.2 del PPTG.

Si fest t €5 mayor o igual que Ut, se considerara aceptable la resistencia del hormigén

puesto en obra durante el dia considerado.

Si festt- €S menor que f<*t, pero es mayor o igual que el noventa por ciento (90%)

de este valor, el contratista podra o bien aceptar las sanciones que para este caso
prevea el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o bien solicitar la

realizacion de ensayos de informacion tal como se indica en el apartado 550.9.2 del

PPTG,

Si ei fest t es menor que el noventa por ciento (90%) del fy, se procedera a la

realizacién de ensayos de informacion.

3.3.6 Tolerancias del pavimento

La tolerancia superficial de cada zona del pavimento se controlara dentro de las
veinticuatro horas, a partir de su ejecucion.

La superficie del pavimento no debera presentar diferencias de mas de tres
milimetros, respecto a una regla de tres metros apoyada en cualquier direccién.

El espesor de losas no debera tener en ningun punto un valor inferior en mas
de quince milimetros al prescrito,

Las desviaciones en planta respecto a la alineacién tedrica, no deberan ser

superiores a un centimetro.

3.3.7. Penalizaciones.
En el caso de que una vez realizados los ensayos y comprobaciones que se

estimen convenientes, en la parte de obra afectada por una resistencia menor que la
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exigida en este Pliego, a las unidades de obra correspondientes serd aplicable el
precio del proyecto, multiplicado por un coeficiente de penalizacién (CP), que se
obtendran de dividir la resistencia estimada entre la resistencia caracteristica.

CP = fesii/fei

3.4.8 Medicion y abono
La medicién y abono se efectuara por metros cuadrados (m?) realmente
ejecutables con el espesor especificado en los planos.

3.4. COLORANTES A EMPLEAR EN HORMIGONES
3.4.1. Definicion

Se definen como colorantes a emplear en hormigones, las sustancias que se

incorporan a su masa para darle color.

3.4.2. Condiciones Generales
La aceptacion de un producto colorante, asi como su empleo, sera decidida por
el Director de las obras, a la vista de los resultados de los ensayos previos cuya
realizacién ordene.
El producto colorante, para poder ser empleado, deberda cumplir las
condiciones siguientes:
e Proporcionar al hormigdn una coloracién uniforme.
e Ser insoluble en agua.
e Ser estable a los agentes atmosféricos.
e Ser estable ante la cal y alcalis del cemento.
No alterar apreciablemente el proceso de fraguado y endurecimiento, la estabilidad de

volumen ni las resistencias mecanicas del hormigén con él fabricado.

3.4.3. Medicién y abono
La medicion y abono de este material se realizara de acuerdo con lo indicado
en la unidad de obra de que forme parte.

3.5. PRODUCTOS FILMOGENOS DE CURADO
3.5.1. Definicion

Se denominan productos filmégenos de curado aquellos que, aplicados sobre

la superficie del hormigon fresco, forman una membrana continua que reduce la

pérdida de humedad durante el periodo de primer endurecimiento, reduciendo al
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mismo tiempo la elevacion de temperatura del hormigdn expuesto a los rayos solares,
debido a la pigmentacion clara de la membrana.

Los productos comprendidos bajo esta definicion pueden emplearse como
medio de curado del hormigoén fresco, asi como con posterioridad al desencofrado o a

un curado humedo inicial.

Se excluyen de este articulo productos alternativos, como emulsiones, aceites,
etc., que puedan alterar las caracteristicas superficiales del hormigén. Tampoco se
contemplan los productos laminares como telas plasticas, papel impermeable, etc.

3.5.2. Materiales.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el
Real Decreto 1630/92 (modificado por el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan
disposiciones para la libre circulacién, en aplicacion de la Directiva 89/106 CE. En
particular, en lo referente a los procedimientos especiales de reconocimiento, se
estara a lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

Los productos filmégenos de curado seran compuestos liquidos, tipo pintura,
integrados por una base y un disolvente volatil, que en ningun caso produciran efectos

dafinos sobre el hormigén.

En general, la base, o porcidbn no volatil, constard de un pigmento claro,
preferentemente blanco, finamente dividido, y un vehiculo, que estara compuesto de

ceras naturales o sintéticas, o bien de resinas.

El contenido en fraccién no volatil, que no sera un material téxico ni inflamable
se determinara, de acuerdo con la UNE-EN ISO 3251.

No se utilizara ninguna clase de producto filmégeno de curado, sin la
aprobacién previa y expresa del Director de las Obras.

3.5.3. Equipos.
La maquinaria y equipos utilizados en la distribucién superficial del producto
filmbgeno de curado aseguraran una distribucion continua y uniforme de la pelicula

aplicada, asi como la ausencia de zonas deficitarias en proteccion.
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La distribucion superficial del producto filmdgeno de curado se hara mediante

sistemas de pulverizacion manual o mecanica.

Antes de proceder a la aplicacion en obra del producto filmégeno de curado: el
Director de las Obras exigird que se realicen pruebas sobre placas metdlicas o de
vidrio, dispuestas aleatoriamente, para comprobar la uniformidad de distribucion
lograda con el equipo.

3.5.4. Aplicacion.

El producto filmoégeno de curado serd de una consistencia tal que se pueda
aplicar facilmente mediante pulverizado, durante el fraguado y primer periodo de
endurecimiento, en una capa uniforme, a una temperatura de cuatro grados Celsius
(4°C) o superior. Ai aplicar el producto sobre el hormigén, segun la dosificacion
especificada, sera posible apreciar visualmente la uniformidad de su reparto.

El producto deberd adherirse al hormigén fresco y también al hormigon
endurecido humedo, formando una pelicula continua, sin sufrir deterioros durante su
aplicacion. El liquido filmégeno pigmentado no debera reaccionar perjudicialmente con

el hormigon, particularmente con los iones de calcio.

El Director de las Obras, dependiendo del tipo de producto filmégeno a
emplear, podra exigir la realizacion de un tramo de ensayo, para definir posteriormente

la forma méas adecuada de aplicacion.

En zonas donde se advierta visualmente un recubrimiento deficiente, se hara
una aplicaciéon de repaso, antes de transcurrida una hora (1 h) desde la aplicacién

inicial.

3.5.5. Secado.
Después de doce horas (12h) de ser aplicado, el producto no permanecera
viscoso, ni se adherird al calzado dejando huella cuando se camine sobre él, ni

tampoco proporcionara una superficie deslizante al hormigon.

La velocidad de secado al tacto, se determinaréa por el siguiente método:
Se aplicara el producto sobre una placa impermeable, en la dosis prescrita, y
se expondra a una corriente de aire a veintitrés grados Celsius mas menos uno

(23°Cx1 °C) de temperatura, cincuenta y cinco mas menos cinco por ciento (55 por
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100 # 5 por 100} de humedad relativa, y tres metros por segundo (3 rn/s) de velocidad
aproximada actuando segun la direccion paralela a la placa. Se ensayara la pelicula
formada ejerciendo una presidon moderada con un dedo. La pelicula se considerara
seca cuando no subsista el estado inicial de blandura y viscosidad, y la pelicula se

mantenga firme.

El producto, ensayado por este método, aparecera seco al tacto en menos de cuatro
horas (4h).

Una vez seca, la pelicula formada debera ser continua, flexible y sin roturas o
lagunas visibles, y debera permanecer intacta al menos siete dias (7d) después de su
aplicacion. Transcurrido este plazo, la membrana deberd poder disgregarse
gradualmente hasta desaparecer, bajo ia influencia de los agentes atmosféricos o del

uso.

3.5.6. Dotacion

El producto filmégeno se aplicard en las proporciones indicadas por el
fabricante. En caso de que no existiesen indicaciones al respecto, esta dotacion no
serd inferior a doscientos cincuenta gramos por metro cuadrado (250 g/m?), salvo

justificacion en contrario.

3.5.7. Capacidad de retencion de humedad.

La retencion de humedad del producto filmégeno se valorard mediante la
obtencion de los siguientes pardmetros:
indice de proteccién: Es la cantidad de agua, en kilogramos por metro cuadrado
(Kg/m?), que el producto aplicado ha evitado que pierda el hormigén, en un
determinado tiempo.
Coeficiente de eficacia: Es el valor anterior expresado en tanto por ciento (%),
respecto a las pérdidas de agua del hormigén sin tratar con el producto.

Los parametros anteriores se determinaran mediante ensayos segun la norma
MELC 12.135, a falta de una norma UNE especifica para este producto, a setenta y
dos horas (72h).

El indice de protecciéon debera ser superior a dos kilogramos por metro
cuadrado (2 Kg/m?) y el coeficiente de eficacia superior al ochenta por ciento (80 por

100).
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Para contraste de los ensayos, el Director de las Obras podra exigir,
cuando lo estime necesario, la realizacién de contraensayos de retencién de humedad
por infrarrojos, segun la norma MELC 12.134, a falta de una norma UNE especifica
para este producto, a veinticuatro horas (24h).

3.5.8. Medicién y abono.
La medicion y abono de este material se realizara de acuerdo con lo indicado
en la unidad de obra de que forma parte.

3.5.9. Normas de referencia en el articulo 285

e UNE 48 014 Ensayos de materiales empleados en la fabricacion de pinturas y
barnices. Contenido en fenoles de los benzoles y benzinas.

e UNE 48 031 Espesor de pelicula.

e UNE 48 060 Reflectancia direccional (luz dia) 45 grados/0 grados.

e UNE 48 076 Pinturas y barnices. Medida de la viscosidad aparente o
consistencia. Método Krebs-Stomer.

e UNE 48 083 Pinturas y barnices. Conservacion y estabilidad en el envase.

e UNE 48 170 Agua, sin combinar, contenida en las pinturas.

e UNE 48 301 Pinturas y barnices. Tiempos de secado al tacto y total.

e UNE 83 275 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Etiquetado.

e UNE 135 200 Equipamiento para la senalizacion vial. Sefalizacién horizontal:
Marcas viales. Caracteristicas y métodos de ensayo.

e UNE-EN ISO 3251 Pinturas y barnices. Determinacion de la materia no volatil
de pinturas, barnices y ligantes para pinturas y barnices.

e INTA 160.433B Indice de acidez de revestimientos organicos.

e MELC 12.134 Método de ensayo para la determinacién de la eficacia en la
retencién de humedad, para los productos para curado dei hormigdn, mediante
radiacion infrarroja.

e MELC 12.135 Método de ensayo para la determinacion de la eficacia en la
retencién de humedad, para los productos para curado del hormigdn, mediante

camara climatica.

3.6. CHAPADO DE PIEDRA NATURAL.
3.6.1. Condiciones generales.

Se preparara un espacio adecuado para su almacenaje y manipulacion.
La piedra empleada sera homogénea, sin grietas ni pelos.
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Presentara estabilidad y buena adherencia a los morteros.

Los sillares estaran labrados por su paramento, lecho, sobrelecho y caras laterales
labradas en toda su profundidad y superficie.

Los mampuestos presentaran una cara para formar una fabrica vista.

Los sillarejos presentaran labradas las caras superior e inferior y la principal, estando

las laterales labradas 15 cm como minimo.

3.6.2. Materiales.
Tipos de piedra:
Rocas igneas (basalto).

Rocas pumitica.

Tipos de unioén:
Morteros de agarre, bastardos de cal y cemento, o de cal hidraulica.
Mamposteria seca.

3.6.3. Ejecucion.

Mamposteria ordinaria:

Las piedras tienen formas arbitrarias y se preparan con el martillo.

Se recibe con mortero de cemento.

La piedra tiene que estar mojada hasta su puesta en obra.

Se asentaran sobre una capa de mortero de 2 a 3 cm de espesor.

Se procurara que las piedras queden trabadas en el sentido del ancho del muro en las
diferentes hiladas.

Se construird por hiladas sensiblemente horizontales, procurando rellenar los huecos
completamente con mortero, pero sin enrasar, para mejorar el agarre de la siguiente
hilada.

Se mantendra el muro humedo hasta el curado del mortero.

Una vez terminado el muro, se limpiara y rejuntara.

Mamposteria concertada:

Las piedras tendran labradas las caras laterales y de paramento, para conseguir un
asiento sobre superficies planas.

Las piedras se mantendran hUmedas hasta su puesta en obra.

Una vez colocadas las piedras, seran golpeadas con el martillo para que el mortero
fluya, con piedras mas pequenas acunadas fuertemente.

Las piedras, en las distintas hiladas, estaran trabadas en el sentido del ancho del

muro.
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En ambos casos una vez acabados los muros no se permitira la vision externa de

mortero de rejuntado.

3.7. ZANJA DE HORMIGON EJECUTADAS EN OBRA

3.7.1. Definicion

Zanja de hormigdn ejecutada en obra es una zanja transversal a la plataforma
abierta en el terreno, con el fin de recibir y canalizar las aguas de lluvia, que se reviste
'in situ" con hormigdn, colocado sobre un lecho de asiento convenientemente

preparado.

La forma, dimensiones, tipo y demas caracteristicas, se ajustaran a lo que

figure en la Norma 5.2-1.C. de Drenaje Superficial y en el Proyecto.

3.7.2. Materiales
Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos

de construccion.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el
Real Decreto 1630/92 (modificado por el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan
disposiciones para la libre circulacién de productos de construccion, en aplicacion de
la Directiva 89/106 CEE. En particular, en lo referente a los procedimientos especiales
de reconocimiento, se estara a lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real
Decreto.

3.7.3. Hormigén
El hormigdn utilizado en el revestimiento, y sus componentes, cumpliran con
caracter general lo exigido por las vigentes:
e Instruccién de Hormigon Estructural (EHE).
e |Instruccién para la Recepcién de Cementos. Articulos 610 'Hormigones' y 630
‘Obras de hormigén en masa o armado" de este Pliego.

La resistencia caracteristica a compresién del hormigéon no serd inferior a

veinte megapascales (20 MPa), a veintiocho dias (28 d).
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3.7.4. Otros materiales
Los restantes materiales a emplear en esta unidad de obra, tales como
rellenos, juntas, etc., cumpliran lo especificado en el Proyecto.

Los materiales de sellado a emplear en las juntas previa aceptacion por el
Director de las Obras, podran ser productos bituminosos, productos elastoméricos
sintéticos o perfiles elasticos, con materiales de relleno y proteccién cuando sean
necesarios, en funcion del tipo de junta de que se trate.

3.7.5. Ejecucién
Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos

de construccion.

3.7.6. Preparacion del lecho de asiento.
A partir de la superficie natural del terreno o de la explanacién, se procedera a
la ejecucion de la excavacion de la caja que requiera la zanja drenante y a la

nivelacion, refino y preparacion del lecho de asiento.

La excavacion se realizara, en lo posible, de aguas abajo hacia aguas arriba y,
en cualquier caso se mantendra con nivelacién y pendiente tales que no produzca

retenciones de agua ni encharcamientos.

Cuando el terreno natural en el que se realice la excavacion no cumpla la
condiciéon de suelo tolerable, podra ser necesario, a juicio del Director de las Obras,
colocar una capa de suelo seleccionado segun lo especificado en el
Articulo 330, "Terraplenes" de este Pliego, de mas de diez centimetros (10 cm)

convenientemente nivelada y compactada.

Durante la construccién de las cunetas se adoptaran las medidas oportunas
para evitar erosiones y cambio de caracteristicas en el lecho de asiento, A estos
efectos, el tiempo que el lecho pueda permanecer sin revestir se limitara a lo
imprescindible para la puesta en obra del hormigén, y en ninglin caso sera superior a
ocho dias (8 d).

3.7.7. Hormigonado
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La puesta en obra del hormigbn se realizara de acuerdo con la
Instruccion de Hormigén Estructural (EHE), el articulo 630, "Obras de hormigdn en
masa o armado" de este Pliego y con las condiciones que exija el Proyecto.

Se cuidara la terminacion de las superficies, no permitiéndose irregularidades
mayores de quince milimetros (15 mm) medidas con regla de tres metros (3 m)
estatica segun NLT 334.

Los defectos en espesor del revestimiento de hormigén previsto en los planos
de Proyecto no seran superiores a diez milimetros (10 mm), ni a la cuarta parte (1/4)

del espesor nominal.

Las secciones que no cumplan estas condiciones seran levantadas vy

ejecutadas de nuevo, no permitiéndose el relleno con mortero de cemento.

3.7.8. Juntas.
Las juntas se dispondran segun figure en los planos o en el Proyecto.

Las juntas de contraccién se ejecutaran, con caracter general, a distancia de
dos metros (2 m), su espesor sera de tres milimetros (3 mm) en el caso de juntas sin

sellar y de al menos cinco milimetros (5 mm) en las juntas selladas.

Las juntas de dilatacién se ejecutaran en las uniones con las obras de fabrica.
Su espesor estara comprendido entre quince y veinte milimetros (15 y 20 mm).

Después del curado del hormigén las juntas deberan limpiarse, colocandose
posteriormente los materiales de relleno, sellado y proteccion que figuren en el
Proyecto.

3.7.9. Medicién y abono
Las zanjas de hormigdn ejecutadas en obra se abonaran por metros (m)
realmente ejecutados, medidos sobre el terreno.

Salvo indicacion en contra del Proyecto, el precio incluird la excavacién, el
refino, el lecho de apoyo, el revestimiento de hormigén, las juntas y todos los

elementos y labores necesarias para su correcta ejecucion y funcionamiento.

3.7.10. Normas de referencia
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NLT 334 Medida de la irregularidad superficial de un pavimento mediante la regla de

tres metros, estatica o rodante.

3.8. TUBERIAS DE PLASTICO.
3.8.1. Definicion

Los tubos de material termoplastico son los fabricados con altos polimeros

sintéticos del grupo los termoplasticos, como el policloruro de vinilo (PVC).

Los tubos de PVC son de plastico rigido fabricados a partir de una materia
prima compuesta esencialmente de resina sintética de PVC técnico, mezclada con la
proyeccion minima indispensable de aditivos colorantes, estabilizantes y lubricantes en
una proporcién no superior al 4% del total y, en todo caso, exenta de plastificantes y
de materiales de relleno (fillers).

3.8.2. Condiciones generales

Ademas de las prescripciones establecidas en este Pliego, las tuberias
cumpliran con lo establecido en las normas UNE 53-112-88, UNE 53-131-90 y UNE
53-367-90.

Caracteristicas geométricas v tolerancias: En el siguiente cuadro se establecen los

diametros nominales, asi como los espesores de pared y tolerancias normalizadas por
la UNE 53-112-88. Las tuberias utilizadas para la mejora de la red de riego son de

presion nominal 10 Kg/cm?.

Diametro Maximo
nominal | Diametro |Presion Nominal = 10 Kg/cm?
(mm) (tolerancia)
(mm) Espesor Tolerancia

40 402 1.8 1.8
50 50.2 2.4 0.5
63 63.2 3.0 0.5
75 75.3 3.6 0.6
90 90.3 4.3 0.7
110 110.3 5.3 0.8
125 125.3 6.0 0.8
140 10.4 6.7 0.9
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Tolerancia de diametros: La tolerancia en el diametro exterior medio, medido en el

tubo, en los tubos sera siempre en mas y su cuantia viene dada por la férmula:
Tdm = 0,1+0,0015 DN

Redondeando al 0,1 mm mas proximo por exceso con un valor minimo de 0,2 mm.

Tolerancias de espesor: La diferencia maxima admisible entre el espesor en un punto

cualquiera y el nominal sera positiva y no excedera de:
0,1e + 0,2 mm
Redondeando al 0,1 mm en exceso. Solamente un valor de las medidas
realizadas podra tener un valor minimo de 0,9 e y un valor maximo de 1,15 e. El
numero de medidas a tomar por tubo sera de 4 para DN <90 mm y de 8 para 110 < DN

<250 mm

Longitud minima de embocadura: La de los tubos y accesorios para uniéon por

encolado es la dada por la formula:
L =0,5DN + 6 mm

Redondeando 0,1 mm mas prdximo en exceso, con un valor minimo de 12 mm

Tolerancia para los diametros interiores medios de la embocadura: Estos didametros

son la media aritmética de dos diametros perpendiculares medidos en una seccidon
recta en la mitad de la longitud de !a embocadura, no sera superior a 3 mm por exceso
o defecto segun holgura o apriete. El semiangulo del cono de la embocadura no
debera ser superior a 0° 15'.

Longitud de los tubos: En los tubos de PVC se establecera por acuerdo con el

fabricante con una tolerancia de + 10 mm. Se recomiendan las longitudes de 6, 8,10 6
12 m.

3.8.3. Marcado.
Los tubos se marcaran exteriormente, de manera visible e indeleble como
minimo con los siguientes datos:
e Marca del fabricante.
e Diametro nominal.

e Presion nominal.
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Ao de fabricacion y numero que permita identificar, en el registro del fabricante, los
controles a que ha sido sometido el lote al que pertenece el tubo.

3.8.4. Datos a facilitar por el Contratista.

El fabricante estara obligado a facilitar informacién técnica sobre la naturaleza,
origen y propiedades de todas las materias que integran el producto acabado: resinas
sintéticas de base, aditivos, etc., asi como del proceso de fabricacion de fos tubos y
accesorios, de los procedimientos y medios del control de calidad que realiza, con
indicacion de laboratorios, registro de datos y demas aspectos relacionados con las
propiedades del producto y la regularidad de sus caracteristicas.

El fabricante estara obligado a declarar por escrito los valores referentes a las
caracteristicas o propiedades del producto acabado que, en todo caso, habran de ser
de calidad igualo superior a las exigidas en este Pliego. En especial debera informar

por escrito sobre las caracteristicas fisicas, incluidas las mecanicas.

3.8.5. Ensayos y pruebas.

En el momento de la recepcion seran obligatorias las siguientes verificaciones,
ademas de las que pudiera ordenar el Director de Obra:
Examen visual del aspecto exterior de los tubos y accesorios.
Comprobacion de dimensiones y espesores de los tubos y accesorios.
Pruebas de estanqueidad de los tubos a la presién nominal (PN).
Prueba a presién hidraulica interior, en ensayo no destructivo, a distintas temperaturas
y tiempos de duracion de la carga.
Pruebas de aplastamiento o de seccion transversal a corto plazo, en ensayo no
destructivo.

Los tubos que no satisfagan las condiciones fijadas en este Pliego seran
rechazados. Cuando una muestra no satisfaga una prueba se repetird esta misma
sobre dos muestras mas del lote ensayado. Si también falla una de estas pruebas, se
rechazara el lote ensayado aceptandose si el resultado de ambas es bueno.

La aceptacion de un lote no excluye la obligacion del Contratista de efectuar los
ensayos de tuberia instalada que se indican en este Pliego y reponer, a su costa, los
tubos o piezas que puedan sufrir deterioro o rotura durante el montaje o las pruebas
en la tuberia instalada.
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Seran por cuenta del Contratista o del fabricante, si lo estipula asi el convenio
entre ambos, los ensayos y pruebas preceptivas definidas como obligatorias

anteriormente, tanto los realizados en fabrica como al recibir los materiales en obra.

3.8.6. Juntas

En las tuberias de PVC las uniones seran encoladas y se realizardn mediante
tubos con embocadura. La embocadura o copa de los tubos se formara en fabrica
mediante la operaciéon de encopado por moldeo, con o sin regruesamiento de la pared.
No se permitira la copa encolada.

Las juntas deberan poder resistir, sin fugas de agua, una presién hidraulica

interior igual a cuatro veces la presion nominal del tubo al menos durante una hora.

3.8.7. Transporte, almacenamiento y manipulacién
El piso y los laterales de la caja de los camiones deben estar exentos de
protuberancias o bordes rigidos y agudos que puedan dafar a los tubos.

Cuando se carguen tubos dotados de embocadura deberan colocarse con los
extremos alternos y de tal modo que las embocaduras no queden en contacto con los
tubos inferiores. Cuando se carguen tubos de distintos diametros, los mas pesados por
unidad de longitud deberan colocarse en el fondo para reducir el riesgo de

deformaciones.

Los tubos no deberan sobresalir de la caja del camion por la parte posterior
mas de un metro. La altura maxima de la carga no debera exceder de dos metros, si

estan sueltos ni de tres metros si estan atados.

Cuando se almacenan tubos sobre el terreno, debera comprobarse que éste es
consistente y lo suficientemente liso para que los tubos se apoyen en toda su longitud
sin el riesgo de que piedras u otros salientes agudos puedan dafarles.

La altura maxima de las pilas de tubos sueltos no debera exceder de dos

metros en locales cerrados y de uno cuando se acopien en el exterior.

En el manejo de los tubos deberé tenerse en cuenta el riesgo de rotura de los
extremos achaflanados v de las embocaduras. Los tubos no deberan ser arrastrados
por el suelo ni colocados haciéndolos rodar por rampas. Cuando se use maquinaria
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para su manejo, todos los elementos de contacto con los tubos deberdn ser de
material blando.

3.8.8. Caracteristicas y calidad de los materiales

Todos los materiales seran de marcas de calidad, y sus caracteristicas se
ajustaran a lo especificado por la reglamentacion vigente, a lo especificado en los
documentos del Proyecto, el presente Pliego de Condiciones Particulares y a las
indicaciones que en su caso exprese la Direccién Facultativa.

Los reconocimientos, ensayos y pruebas de los materiales que se consideren
oportunos para comprobar si retnen las condiciones de calidad fijadas en el presente
Pliego tendrd que determinarlos el Ingeniero-Director quién podra rechazar los

materiales defectuosos y ordenar su sustitucion.

El Contratista debera presentar, para su examen y aprobacion por el Ingeniero-
Director, modelos de los diferentes elementos y accesorios a emplear en la instalacion,
qgue deberan ajustarse a las condiciones y a las especificaciones del Proyecto y a las
calidades exigidas.

Los modelos quedaran almacenados como muestras y durante la ejecucion de
las obras no se emplearan bajo ningun concepto materiales de distinta calidad a las
muestras sin la aprobacion del Ingeniero-Director.

3.9. TUBERIAS DE DRENAJE
3.9.1. Condiciones generales

Los tubos y demas elementos de la conduccion estaran bien acabados, con
espesores uniformes y cuidadosamente trabajados de manera que las superficies
exteriores y especialmente las interiores queden regulares y lisas.

Todos los elementos deberan permitir el correcto acoplamiento del sistema de
juntas empleado.

Todos los elementos deberan permitir el correcto acoplamiento del sistema de
juntas que sean estancas; a cuyo fin los extremos de cualquier elemento estaran
perfectamente acabados para que las juntas sean impermeables, sin defectos que

repercutan en el ajuste y montaje de las mismas, evitando tener que forzarlas.
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Las caracteristicas fisicas y quimicas de la tuberia seran inalterables a la
accién de las aguas que deban transportar, debiendo la conduccidn resistir sin dafios
todos los esfuerzos que esté llamada a soportar en servicio y durante las pruebas y
mantenerse la estanquidad de la conduccion a pesar de la posible accién de las
aguas.

3.9.2. Tubos y piezas especiales de plastico (PVC rigido)

El material del tubo no contendra sustancias toxicas; la minima resistencia a la
traccion sera de 450 kg/cm? y su alargamiento de rotura, de un 50%. Las tolerancias
admisibles son, para el diametro, 0,3 mm y para el espesor 10%.

Los tubos presentaran una superficie lisa, sin acanaladuras acusadas que
debiliten el tubo; estaran exentos de rayaduras profundas y no tendran manchas ni

granulos insuficientemente gelificados.

4. DEFINICIONES Y CONCEPTOS DE iNDOLE FACULTATIVO.
Propiedad o Propietario.

Se denominara como ‘Propiedad’ a la entidad que encarga la redaccion y ejecucion del
presente Proyecto.
La Propiedad o el Propietario se atendran a las siguientes obligaciones:

ANTES DEL INICIO DE LAS OBRAS, la Propiedad proporcionara a la Direccién
Facultativa una copia firmada del presupuesto de las Obras a ejecutar, confeccionado
por el Contratista y aceptado por él. De igual manera, si asi fuera necesario,
proporcionara e permiso para llevar a cabo los trabajos si fuera necesario.

DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS, la Propiedad no podra dar 6rdenes
directas del Contratista o personal subalterno a través de los Técnicos designados por
la misma. En todo caso, dichas 6rdenes seran trasmitidas a través de la Direccién
Facultativa.

Técnico Director.

Serd aquella persona que, con titulaciébn académica suficiente y plena de
atribuciones profesionales segun las disposiciones vigentes, reciba el encargo de la
Propiedad de dirigir la ejecucion de las Obras, y en tal sentido, sera el responsable de
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la Direcciéon Facultativa. Su mision sera la direccion y vigilancia de los trabajos, bien

por si mismo o por sus representantes.

El Técnico Director tendra autoridad técnico-legal completa, incluso en lo no
previsto especificamente en el presente Pliego de Prescripciones, pudiendo recusar al
contratista si considera que el adoptar esta resolucion es util y necesaria para la buena
marcha de la ejecucion de los trabajos. Le corresponden ademas las facultades
expresadas en el presente Pliego de Condiciones Generales.

Direccion Facultativa.

Estara Formada por el Técnico Director y por aquellas personas tituladas o no,
que al objeto de auxiliar al Técnico Director en la realizacién de su cometido ejerzan,
siempre bajo las érdenes directas de este, funciones de control y vigilancia, asi como
las especificas por el encomendadas.

Suministrador.

Serd aquella persona juridica o entidad, que mediante el correspondiente
contrato realice la venta de alguno de los materiales comprendidos en el presente
Proyecto.

La misma denominacidén recibira quien suministre algun material, pieza o
elemento no incluido en el presente Proyecto, cuando su adquisicién haya sido
considerada como necesaria por parte de la Direccion Facultativa para el correcto
desarrollo de los trabajos.

Contrata o Contratista.

Serd aquella entidad o persona juridica que reciba el encargo de ejecutar
alguna de las unidades de obra que figuran en el presente Proyecto.

El Contratista, cuando sea necesaria su actuaciébn o presencia segun la
contratacion o lo establecido en el presente Pliego de Condiciones Generales, podra
ser presentado por un Delegado previamente aceptado por !a Direccion Facultativa,

El Delegado tendra capacidad para:

Organizar la ejecucion de los trabajos y poner en practica las érdenes recibidas de la
Direccion Facultativa. Proponer la Direccion Facultativa o colaborar en la resolucién de
los problemas que se plantean en la ejecucién de los trabajos.
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El Delegado del Contratista tendra la titulacién profesional minima exigida por
la Direccion Facultativa. Asimismo, éste podra exigir también, si asi lo creyese
oportuno, que el Contratista designe ademas al personal facultativo necesario caso la
dependencia de su técnico delegado.

Por otra parte, la Direcciébn Facultativa podra recabar del Contratista la
designacion de un nuevo Delegado, y en su caso cualquier facultativo del que
dependa, cuando asi lo justifique su actuacién y los trabajos a realizar.

Se sobrentiende que antes de ia firma del Contrato, el Contratista ha
examinado toda la documentacion necesaria de presente Proyecto, para establecer

una evaluacion econdémica de los trabajos, estando conforme con ella.

Oficina de obra.

El Contratista habilitara en la propia Obra, una oficina, local o habitaculo, que
contendra como minimo una mesa y tableros, donde se expongan todos los planos
correspondientes al presente Proyecto y de Obra que sucesivamente le vaya
asignando la Direccion Facultativa, asi como cuantos documentos estime

convenientes la citada Direccion.

Durante la jornada de trabajo, el contratista por si, o por medio de sus
facultativos, representantes o encargados, estaran en la Obra, y acompanaran a la
Direccion Facultativa y a sus representantes en las visitas que lleven a cabo a las
Obras, incluso a las fabricas o talleres donde se lleven a cabo trabajos para la Obra,
poniéndose a su disposicién para la practica de los reconocimientos que consideren
necesarios, suministrandoles asimismo los datos precisos para la comprobacion de

mediciones y liquidaciones.

Trabajos no estipulados en el Pliego de Condiciones generales.

Es obligacién del Contratista ejercer cuanto sea posible y necesario para la
buena realizacién y aspecto de las Obras, aun cuando no se halle expresamente
estipulado en el Pliego de Condiciones Generales, siempre que sin separarse de su
espiritu y recta interpretacion, lo disponga la Direccién Facultativa y esté dentro de los
limites de posibilidades que los presupuestos determinen para cada unidad de Obra, y
tipo de ejecucion
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Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del
proyecto.

Cuando se trata de aclarar, interpretar o modificar preceptos del Pliego de
Condiciones Generales o indicaciones de planos, las 6érdenes o instrucciones
correspondientes se comunicaran por escrito al Contratista, estando éste obligado a
devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el "enterado", que
figurara al pie de todas las 6rdenes o avisos que reciban, tanto de los encargados de
la vigilancia de las Obras como de la Direccién Facultaiva.

Cualquier reclamacion que crea oportuno hacer el Contratista, en contra de las
disposiciones tomadas por éstos, habrd de dirigirla, dentro del plazo de quince (15)
dias, al inmediato superior técnico del que la hubiera dictado, pero por conducto de
éste, el cual dara al Contratista el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

Reclamaciones contra las 6rdenes de la direccion facultativa.

Las reclamaciones que el Contratista quiera formular contra las 6rdenes dadas
por la Direccion Facultativa, sélo podra presentarlas ante la Propiedad, y a través del
mismo si son de origen econémico. Contra las disposiciones de orden técnico o
facultativo, no se admitira reclamacion alguna.

Aun asi, el Contratista podra salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno,
mediante exposicién razonada dirigida a la Direccion Facultativa, el cual podra limitar
su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de

reclamaciones.

Recusacion por el contratista de la direccion facultativa.

El Contratista no podra recusar a la Direccion Facultativa, Ingeniero de
Superior, Ingeniero Técnico, Perito o persona de cualquier indole dependiente de la
Direccién Facultativa o de la Propiedad encargada de la vigilancia de las Obras, ni
pedir que por parte de la Propiedad se designen otros facultativos para los

reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado con los resultados de las decisiones de la
Direccién Facultativa, el Contratista podra proceder de acuerdo con lo estipulado en el
articulo 2.5., pero sin que por esta causa pueda interrumpirse, ni perturbarse la
marcha de los trabajos.
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Comienzo de las obras, ritmo y ejecucion de los trabajos.

El Contratista iniciara las Obras dentro de los treinta (30) dias siguientes al de
la fecha de la firma de la escritura de contratacion, y sera responsable de que estas se
desarrollen en la forma necesaria a juicio de la Direccion Facultativa para que la
ejecucion total se lleve a cabo dentro del plazo de ejecucién de la misma, que sera el
especificado en el Contrato. En caso de que este plazo no se encuentre especificado
en el Contrato, se considerara el existente en la memoria descriptiva del presente

Proyecto.

Obligatoriamente y por escrito, el Contratista debera dar cuenta a la Direccion
Facultativa del comienzo de los trabajos, dentro de las siguientes veinticuatro horas

desde el comienzo de los mismos.

Orden de los trabajos.

En un plazo inferior a los cinco (5) dias posteriores a la notificacion de la
adjudicacion de las Obras, se comprobara en presencia del Contratista, o de un
representante, el replanteo de los trabajos, extendiéndose acta.

Dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que se notifique la
adjudicacion definitiva de las Obras, el Contratista debera presentar inexcusablemente
a la Direccion Facultativa un Programa de Trabajos en el que se especificaran los
plazos parciales y fechas de terminacion de las distintas clases de Obras.

El citado Programa de Trabajo una vez aprobado por la Direccion Facultativa,
tendrd caracter de compromiso formal, en cuanto al cumplimiento de los plazos

parciales en él establecidos.

La Direccion Facultativa podra establecer las variaciones que estime oportunas
por circunstancias de orden técnico o facultativo, comunicando las érdenes
correspondientes al Contratista, siendo éstas de obligado cumplimiento, y el
Contratista directamente responsable de cualquier dafo o perjuicio que pudiera

sobrevenir por su incumplimiento.

En ningun caso se permitird que el plazo total fijado para la terminacion de las
Obras sea objeto de variacion, salvo casos de fuerza mayor o culpa de la Propiedad
debidamente justificada.

40
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS



PROYECTO REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“Actuacion de Hormigonado”
Libro de ordenes.

El Contratista tendra siempre en la Oficina de Obra y a disposicion de la
Direccion Facultativa un "Libro de Ordenes y Asistencia”, con sus hojas foliadas por
duplicado, en el que redactara las que crea oportunas para subsanar o corregir las
posibles deficiencias constructivas que haya observado en las diferentes visitas a la
Obra, y en suma, todas las que juzgue indispensables para que los trabajos se lleven
a cabo correctamente y de acuerdo, en armonia con los documentos del Proyecto.

Cada Orden debera ser extendida y firmada por la Direccién Facultativa y el
"Enterado" suscrito con la firma del Contratista o de su encargado en la Obra. La copia
de cada orden extendida en el folio duplicado quedara en poder de la Direccién
Facultativa. El hecho de que en el citado libro no figuren redactadas las 6érdenes que
preceptivamente tiene la obligacion de cumplimentar el Contratista, no supone
eximente o atenuante alguna para las responsabilidades que sean inherentes al
Contratista.

Condiciones Generales de ejecucion de los trabajos.

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecién al Proyecto que haya
servido de base al Contratista, a las modificaciones del mismo que previamente hayan
sido aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad entregue a
la Direccion Facultativa al Contratista siempre que éstas encajen dentro de la cifra a
gue ascienden ios presupuestos aprobados.

Ampliacion del proyecto por causas imprevistas.

El Contratista esta obligado a realizar con su personal y sus materiales, cuando
La Direccion de las Obras disponga para, apuntalamientos, apeos, derribo, recalzados
o cualquier Obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo
importe le serd consignado
en el presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que

mutuamente convengan,

Prérrogas por causas de fuerza mayor.

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del
Contratista, y siempre que esta causa sea distinta de las que se especifican como de
rescisién en el capitulo correspondiente a la Condiciones de Indole Legal, aquel no
pudiese comenzar las Obras, tuviese que suspenderla, o no fuera capaz de
terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcional para el

cumplimiento del Contratista, previo informe favorable de fa Direccion Facultativa. Para
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ello, el Contratista expondra, en escrito dirigido a la Direccidén Facultativa, la causa que
impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originara en
los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga que por dicha causa
solicita.

Obras ocultas.

De todos los trabajos y unidades que hayan de quedar ocultos a la
terminacién de las Obras, se levantaran los planos precisos e indispensables para que
queden perfectamente definidos. Estos documentos se extenderan por triplicado,
entregandose de la siguiente manera:

e Uno a la Propiedad.
e Otro a la Direccién Facultativa.

e y el Tercero al Contratista, firmados todos ellos por estos dos ultimos.

Trabajos defectuosos

El Contratista debera emplear los materiales sefialados en el presente Proyecto
y realizara los trabajos, de acuerdo con el mismo. Y en todo caso segun las
indicaciones de la Direccién Facultativa. Por ello y hasta tanto en cuanto tenga lugar la
recepcion definitiva, el Contratista es el Unico responsable de la ejecucién de los
trabajos que ha contratado y de las faltas o defectos que en estos puedan existir por
su mala ejecucion o por el empleo de materiales de deficiente calidad no autorizados
expresamente por la Direccién Facultativa aun cuando ésta no haya llamado la
atencion sobre el particular o hayan sido abonadas las certificaciones parciales

correspondientes.

Modificacion de trabajos defectuosos.

Como consecuencia que se desprende del articulo 2.15, cuando la Direccion
Facultativa advierta vicios o defectos en las Obras, ya sea en el curso de ejecucién de
los trabajos o finalizacion éstos y antes de verificarse la recepcion definitiva, podra
disponer que las partes defectuosas sean desmontadas o demolidas y reconstruidas
de acuerdo con lo contratado y todo ello a expensas del Contratista. Si el Contratista
no estimase justa la resolucion y se negase al desmontaje o demolicién y posterior
reconstruccién ordenadas, se procedera de acuerdo con lo establecido en el Pliego de

indole Econémica.
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En caso contrario, se hara constar en el acta donde se especificaran las precisas y
necesarias instrucciones que la Direccidon Facultativa habra de dar al Contratista, para
remediar en un plazo razonable que le fije, los defectos observados; expirado dicho
plazo, se efectuard un nuevo reconocimiento en idénticas condiciones a fin de

proceder de nuevo a la recepcion provisional de las Obras.

Si el Contratista no hubiese cumplido, se declarara rescindida la Contrata, con
pérdida de fianza, a no ser que el Propietario acceda a conceder un nuevo e
improrrogable plazo.

La recepcién provisional de las Obras tendra lugar dentro del mes siguiente a la
terminacion de las Obras, pudiéndose realizar recepciones provisionales parciales.

Conservacion de las obras recibidas provisionalmente

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendida entre las
recepciones parciales y la definitiva correran por cargo del Contratista.
Si las Obras o instalaciones fuesen ocupadas o utilizadas antes de la recepcion
definitiva, la guarderia, limpieza, reparaciones causadas por el uso, correran a cargo
del Propietario, mientras que las reparaciones por vicios de Obra o por defecto en las
instalaciones seran a cargo del Contratista.

Medicion definitiva de los trabajos.

Recibidas provisionalmente las Obras, se procedera inmediatamente por la
Direccion Facultativa a su medicion general y definitiva con precisa asistencia del
Contratista o un representante suyo nombrado por él o de oficio en la forma prevenida
para la recepcion de Obras.

Servirdn de base para la medicion los datos del replanteo general; los datos de
los replanteos parciales que hubieran exigido el curso de los trabajos; los datos de
cimientos y demas partes ocultas de las Obras tomadas durante la ejecucién de los
trabajos con la firma del Contratista y la Direccién Facultativa; la medicién que se lleve
a efecto en las partes descubiertas de la Obra; y en general, los que convengan al
procedimiento consignado en las condiciones de la Contrata para decidir el nUmero de
unidades de Obra de cada clase ejecutadas; teniendo presente salvo pacto en contra,
lo preceptuado en los diversos capitulos del Pliego de Condiciones Técnicas.
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Tanto las mediciones parciales, para la confeccidon de la certificacién, como la
certificacion final, ja llevaran a cabo la Direccion Facultativa y la Contrata,
levantandose acta de la misma por triplicado, debiendo aparecer la conformidad de

ambos en los documentos que la acompanan.

En caso de no haber conformidad por parte de la Contrata, ésta expondra
sumariamente y a reserva de ampliarlas, las razones que a ello le obliguen.
Lo mismo en las mediciones parciales como en la final se entiende que estas

comprenderan fas unidades de Obra realmente ejecutadas.

Recepcion definitiva de las obras.

Finalizado el plazo de garantia y si se encontrase en perfecto estado de
uso y conservacién, se dara por recibida definitivamente la Obra, quedando relevado
el Contratista a partir de este momento de toda responsabilidad legal que le pudiera
corresponder por la existencia de defectos visibles. En caso contrario, se procedera en

la misma forma que en la recepcién definitivamente recibida.

De la recepcién definitiva, se levantara un acta por triplicado por la Propiedad,
la Direccion Facultativa y el Contratista, que sera indispensable para la devoluciéon de
la fianza depositada por la Contrata.

Plazos de garantia.
El plazo de garantia de las Obras, es de un afno, y su conservacion durante el
mismo correra a cargo del Contratista. Una vez cumplido dicho plazo, se efectuara el

reconocimiento final de las Obras, y si procede su recepcion definitiva

En Santa Cruz de Tenerife a 20 de marzo de 2015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

David Gil Diaz
Colegiado 20.063
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1. MATERIAL INCOMBUSTIBLE, RESISTENTE A GRASAS, SALES Y AGUA
2. CLASE N AISLANTE A 1000 V CLASE E-AT AISLANTE A 25000 V
3. MATERIAL NO RIGIDO HIDROFUGO, FACIL LIMPIEZA Y DESINFECCION'

CASCO DE SEGURIDAD NO METALICO

BOTA DE SEGURIDAD CLASE lII

ZONA DE ENSAYO
DE APLASTAMIENTO

/

TACON CON_ HENDIDURAS

PUNTERA DE SEGURIDAD METALICA
RESISTENTE A LA CORROSION

SUELA DE RUGOSA CON HENDIDURAS

VALVULA DE INHALACION

MATERIAL INCOMBUSTIBLE

VALVULA &

SECCION A-A

MASCARILLA ANTIPOLVO
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA

m? Excav. mecanica a cielo abierto terreno compacto 3,34
Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno compacto, con carga sobre camion, sin transpor-
te.

TRES EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

m? Perfilado del plano de fundacién o la rasante del camino 0,16
Perfilado del plano de fundacion o rasante del camino

CERO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

m? Riego de compactacion del plano de fundacion A4-A7, 95% PN 0,55
Compactacion y riego a humedad dptima del plano de fundacion, en terrenos comprendidos entre

A4-A7 (H.R.B.) incluido el transporte y riego con agua a una distancia méaxima de 3 km. Densi-

dad exigida del 95% del Ensayo Proctor Normal con una dosificacion inidcativa de 100 I/m3

compactado

CERO EUROS con CINCUENTA'Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
m*  HORMIGON HPR-35 EN PAVIMENTOS DE 22,5 N/MM2 107,69

Pavimento de hormigon HPR-35 no estructural de 22,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con
arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, inclui-
do encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigo-
nado se certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de
la Direccion de Obra.

CIENTO SIETE EUROS con SESENTA'Y NUEVE
CENTIMOS

m? HORMIGON HM-20 DE 20 N/MM2 100,08
Pavimento de hormigdn HM-20 no estructural de 20 N/mm2 de resistencia caracteristica, con

arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, inclui-

do encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. El hormigo-

nado se certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de

la Direccion de Obra.

CIEN EUROS con OCHO CENTIMOS

kg COLORANTE INORGANICO DE COLOR 5,16
Colorante inorganico de color. Densidad 7.5 kg/m3

CINCO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

m? HORMIGON HM-17,5 DE 17,5 N/MM2 89,53
Pavimento de hormign HM-17,5 no estructural de 17,5 N/mm2 de resistencia caracteristica,

con arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, in-

cluido encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormi-

gonado se certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios

de la Direccion de Obra.

OCHENTA'Y NUEVE EUROS con CINCUENTA Y TRES
CENTIMOS

m JUNTA DE DILATACION 4,49
Junta de dilatacion del firme existente, espesor 0.05 m ,cada 5 m de longitud, incluso sellado de
juntas

CUATRO EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS

m? EMPEDRADO EN BORDES DE CAMINO 23,10
Tratamiento de borde de camino a base de piedra sobre solera de hormigdn 15 N/mm2, con dis-
tancia de la piedra superior a 3 Km. Con 0.5 m de anchura por cada lado.

VEINTITRES EUROS con DIEZCENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 03 DRENAJE SUPERFICIAL

m? Excav. en zanjas, pozos cualquier terreno, medios mecanicos 13,69
Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo fipo de terreno, con medios mecanicos, refino

y compactacion del fondo de la excavacion, incluso carga y transporte de material sobrante a

vertedero autorizado.

TRECE EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

m Tub. saneam. exter. PRFV, D 700, SN 5000, FLOWTITE 178,46
Tuberia de saneamiento de poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV), SN 5000 (rigidez no-

minal 5000 N/m?), segin UNE-EN 14364, FLOWTITE de Amitech o equivalente, de 700 mm de

diametro, colocada en fondo de zanja, incluso solera de arena de 15 cm de espesor, p.p. de pe-

quefio material, nivelacion del tubo, sin incluir excavacion y relleno de la zanja, totalmente insta-

lada'y probada.

CIENTO SETENTAY OCHO EUROS con CUARENTA'Y
SEIS CENTIMOS
m?  Rejilla metalica para zanja drenante con perfil galvanizado 928,35

NOVECIENTOS VEINTIOCHO EUROS con TREINTA Y
CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD

ud Ensayo para hormigén fresco, fabric. en obra, transp. y rotura d 58,25
Ensayo para hormigén fresco, comprendiendo: fabricacion en obra, fransporte y rotura de una se-

rie de 4 probetas de hormigdn, incluyendo curado y refrentado de caras, deferminacién de la con-

sistencia y resistencia a compresion, segun EHE-08, UNE-EN 12350-1 y 2 y UNE-EN

123902y 3.

CINCUENTAY OCHO EUROS con VEINTICINCO
CENTIMOS

ud Extraccion trépano de 100 mm, i/ corte, refrent. y rotura 116,50
Ensayo para hormigon endurecido con extraccion de unidad de probeta de hormigén mediante

trépano de 100 mm de didmefro, incluy endo corte, refrentado y ensayo a compresion de las pro-

betas, segin UNE-EN 12504-1.

CIENTO DIECISEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA
ud Casco seguridad 2,15
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wirth

DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

ud Gafas protectoras 8,86

OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth 1,79
Mascarilla desechable FFP 1 autofiltrante basica, Wiirth o equivalente, contra particulas solidas y
liquidas nocivas, con marcado CE.
UN EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARAOIDO
ud Tapones antirruidos , Wiirth 0,79
Tapones antirruidos, Wiirth o equiv alente, valor medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

ud Cascos protectores auditivos 9,90

NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
ud Par botas de seguridad 21,20
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla metélica, con marcado CE.
VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
c Par guantes lona reforzados 3,30

Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.

TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS

u Valla enrejado mavil 3,5x2m. 14,60

CATORCE EUROS con SESENTA CENTIMOS
m2  Plancha de acero de e=12 mm. 3,70
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie hori-
zontal, incluida colocacion y desmontaje

TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA

h Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal 13,56
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.

TRECE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS

ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B 29,45
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9kg de agente ex-
tintor, incluido soporte, manémetro y totalmente instalado. N ormativa aplicable.

VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA'Y CINCO
CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

ud Alq. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45 144,24

CIENTO CUARENTA'Y CUATRO EUROS con
VEINTICUATRO CENTIMOS

ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra 473,38
Inodoro con cistera, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y
evacuacion al exterior, mampara y puerta, instalado.

CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con TREINTA
Y OCHO CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

ud Chaleco reflectante 3,99
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.

TRES EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS

m Cinta de balizamiento bicolor 0,77
Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y des-
montaje.

CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico 46,76
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 %) in-
cluso colocacion, apertura de pozo, hormigén de fijacion, y desmontado.

CUARENTA'Y SEIS EUROS con SETENTA'Y SEIS
CENTIMOS

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico 3,15
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte mefalico, (amortizacion = 100 % ), incluso colo-
cacién y desmontado.

TRES EUROS con QUINCE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario 43,27
Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo seglin ordenanzas.

CUARENTA Y TRES EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS

m? Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km. 10,39
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Am-
biente), con camion de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.

DIEZ EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

t Coste entrega residuos de hormigon a instalacién de valorizacion 2,58
Coste de entrega de residuos de hormigdn limpios (tasa vertido), con cadigo 170101 segln la

Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos au-

torizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacion,

segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

DOS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 07 VARIOS
u Partida Alzada Seguridad Vial 2.531,37

Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los pre-
cios establecidos en el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras

DOS MIL QUINIENTOS TREINTAY UN EUROS con
TREINTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA
D02B0020 m?® Excav. mecanica a cielo abierto terreno compacto
Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno compacto, con carga sobre camion, sin fransporte.
MO01A0030 0,060 h  Peon 13,16 0,79
QAA0100 0,060 h Excavadora sobre neumaticos, 118 kW 40,75 2,45
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 3,20 0,10
TOTAL PARTIDA........cconiririiininssie s 3,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
01.1 m? Perfilado del plano de fundacion o la rasante del camino
Perfilado del plano de fundacion o rasante del camino
02.1.1 0,002 m? Motoniv eladora 78,79 0,16
TOTAL PARTIDA........cconirtriiinenssie s 0,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
01.2 m? Riego de compactacion del plano de fundacion A4-A7, 95% PN
Compactacion y riego a humedad 6ptima del plano de fundacion, en terrenos comprendidos entre A4-A7 (H.R.B.)
incluido el transporte y riego con agua a una distancia maxima de 3 km. Densidad exigida del 95% del Ensayo
Proctor Normal con una dosificacion inidcativa de 100 I/m3 compactado
02.2.1 0,300 m* Riego hum. épt. compact. 100 I/m3, A4-A7, D<=3km 0,26 0,08
02.2.2 0,010 h  Compactador vibro 101/130 CV 46,57 0,47
TOTAL PARTIDA........ccoreriimeneriseee s 0,55

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
U03wvo20 m* HORMIGON HPR-35 EN PAVIMENTOS DE 22,5 N/MM2

Pavimento de hormigén HPR-35 no estructural de 22,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido de 20 mm
de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofrado y desencofrado, verti-
do, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se certificara conforme a la seccion fipo definida
en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de Obra.

0010A010 0,080 h.  Encargado 12,25 0,98
0010A030 0,050 h.  Oficial primera 16,65 0,83
0010A070 0,100 h.  Peon ordinario 13,09 1,31
MOBNMO010 0,010 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,45
MO8RNO040 0,010 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,41
MO08CA110 0,025 h.  Cisterna agua s/camién 10.000 . 27,00 0,68
MO8EP010 0,025 h.  Pav.encofrad.desliz. s/cadenas 300CV/12m 300,00 7,50
MO5PN010 0,025 h.  Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 38,00 0,95
P01HD5103 1,000 m3  Hormigdn HP-35 s/hormig.planta 72,99 72,99
PO6WWO70 1,000 kg  Producto flmégeno 4,90 4,90
MO7W110 60,000 m3 km fransporte hormigén 0,20 12,00
%0.02 1,500 %  Medios auxiliares y proteccion para personas ordinarias 103,00 1,55
%0.03 3,000 % Costes indirectos 104,60 3,14
TOTAL PARTIDA........cocirrircrse e 107,69

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SIETE EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

02.1 m* HORMIGON HM-20 DE 20 N/MM2
Pavimento de hormigén HM-20 no estructural de 20 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido de 20 mm de
tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofrado y desencofrado, vertido,
curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se certificara conforme a la seccién tipo definida en
proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de Obra.

0010A010 0,050 h.  Encargado 12,25 0,61
0010A030 0,050 h.  Oficial primera 16,65 0,83
0010A070 0,100 h.  Peon ordinario 13,09 1,31
MOBNMO010 0,010 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,45
MO8RNO040 0,010 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,41
MO8BCA110 0,025 h.  Cisterna agua s/camién 10.000 . 27,00 0,68
MO8EP010 0,025 h.  Pav.encofrad.desliz. s/cadenas 300CV/12m 300,00 7,50
MO5PNO10 0,025 h.  Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 38,00 0,95
P01HD5102 1,000 m3  Hormigén HM-20 s/hormig.planta 66,08 66,08
PO6WWO070 1,000 kg  Producto flmégeno 4,90 4,90
MO7W110 60,000 m3  km transporte hormigon 0,20 12,00
%0.02 1,500 %  Medios auxiliares y proteccion para personas ordinarias 95,70 1,44
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 97,20 2,92
TOTAL PARTIDA........oo e sree e snens 100,08

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIEN EUROS con OCHO CENTIMOS

02.2 kg COLORANTE INORGANICO DE COLOR
Colorante inorganico de color. Densidad 7.5 kg/m3
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cccorerinnenerisseesesssssnenens 5,16

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

02.3 m* HORMIGON HM-17,5 DE 17,5 N/MM2
Pavimento de hormigén HM-17,5 no estructural de 17,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido de 20 mm
de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofrado y desencofrado, vert-
do, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. El hormigonado se certificara conforme a la seccién fipo definida
en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de Obra.

0010A010 0,050 h.  Encargado 12,25 0,61
0010A030 0,050 h.  Oficial primera 16,65 0,83
0010A070 0,100 h.  Peon ordinario 13,09 1,31
MO8NMO010 0,010 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,45
MO8RNO040 0,010 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,41
MO8BCA110 0,025 h Cisterna agua s/camion 10.000 I. 27,00 0,68
MOSEP010 0,025 h.  Pav.encofrad.desliz. s/cadenas 300CV/12m 300,00 7,50
MO5PN010 0,025 h Pala cargadora neumaticos 85 CV/1,2m3 38,00 0,95
PO1HD5102_1 1,000 m®*  Hormigén HM-17.5 s/hormig.planta 56,00 56,00
PO6WWO070 1,000 kg  Producto flmégeno 4,90 4,90
MO7W110 60,000 m3 km fransporte hormigén 0,20 12,00
%0.02 1,500 %  Medios auxiliares y proteccion para personas ordinarias 85,60 1,28
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 86,90 2,61
TOTAL PARTIDA........oo e 89,53

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y NUEVE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

02.4 m  JUNTA DE DILATACION

Junta de dilatacion del firme existente, espesor 0.05 m ,cada 5 m de longitud, incluso sellado de juntas
M01A0030 0,080 h  Petn 13,16 1,05
03.5.1 0,080 h Maquinista 1° u Oficial 1° 14,65 1,17
03.5.2 0,020 u  Medios aux. y protec. personales ordinarias 1,90 0,04
03.6.1 0,004 m* Arena lavada (en cantera) 10,54 0,04
03.6.2 1,000 m  Corddn bettin conformado Kuverjunt o equivalente 2,19 2,19

TOTAL PARTIDA........cooiisessrss e 4,49
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
02.5 m? EMPEDRADO EN BORDES DE CAMINO

Tratamiento de borde de camino a base de piedra sobre solera de hormigdn 15 N/mm2, con distancia de la piedra
superior a 3 Km. Con 0.5 m de anchura por cada lado.

M01A0010 0,200 h  Oficial primera 13,83 2,77
M01A0030 1,250 h  Peon 13,16 16,45
03.7.2 0,200 m*®* Piedra basaltica sin trabajar (cantera) 12,93 2,59
03.7.3 0,020 h  Transporte material suelto (buenas condiciones) 30,95 0,62
%0.03 3,000 % Costes indirectos 22,40 0,67
TOTAL PARTIDA........cootertecreiecre e sre e 23,10

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con DIEZ CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 DRENAJE SUPERFICIAL
D02C0010 m?® Excav. en zanjas, pozos cualquier terreno, medios mecanicos
Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo fipo de terreno, con medios mecanicos, refino y compactacion
del fondo de la excavacion, incluso carga y transporte de material sobrante a v ertedero autorizado.
M01A0030 0,100 h Pebn 13,16 1,32
QAA0020 0,300 h Retroex cavadora 72 kW 29,70 8,91
QAB0030 0,100 h  Camién basculante 15 t 30,58 3,06
%0.03 3,000 % Costes indirectos 13,30 0,40
TOTAL PARTIDA........cconiririiinnissie s 13,69
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS
D29DAF0070 m  Tub. saneam. exter. PRFV, D 700, SN 5000, FLOWTITE
Tuberia de saneamiento de poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV), SN 5000 (rigidez nominal 5000 N/m?),
segun UNE-EN 14364, FLOWTITE de Amitech o equivalente, de 700 mm de didmefro, colocada en fondo de zan-
ja, incluso solera de arena de 15 cm de espesor, p.p. de pequefio material, nivelacion del tubo, sin incluir excava-
cion y relleno de la zanja, totalmente instalada y probada.
M01A0010 0,250 h Oficial primera 13,83 3,46
MO01A0030 0,250 h  Peon 13,16 3,29
QAC0010 0,015 h Camion grua 20 t 30,00 0,45
E28EE0160 1,050 m  Tub. saneam. poliester (PRFV) DN 700 mm SN 5000, FLOWTITE 159,19 167,15
E01CA0020 0,180 m®* Arena seca 22,85 411
TOTAL PARTIDA........ccoreriimeneriseee s 178,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SETENTA Y OCHO EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
04.2 m? Rejilla metalica para zanja drenante con perfil galvanizado
M01B0010 2,400 h  Oficial cerrajero 13,83 33,19
M01B0020 2,400 h  Ayudante cerrajero 13,16 31,58
E28BE0130 10,000 ud Rejay marco fund dictil abatible 70x70 cms, cuadrada,C-250, Tar 82,24 822,40
06.2.4 1,540 | Impr. anticorr. sintética rojo 6xido Alciglos 8,05 12,40
06.2.5 0,015 m®>  Mortero 1.3 de cemento CEM IV/A 325 R 115,88 1,74
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 901,30 27,04
TOTAL PARTIDA........cconirriiinnsssie s 928,35

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS VEINTIOCHO EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD
E12BC0025 ud Ensayo para hormigdn fresco, fabric. en obra, transp. y rotura d
Ensayo para hormigén fresco, comprendiendo: fabricacion en obra, fransporte y rotura de una serie de 4 probetas
de hormigdn, incluyendo curado y refrentado de caras, determinacion de la consistencia y resistencia a compre-
sion, segun EHE-08, UNE-EN 12350-1y 2y UNE-EN 12390-2y 3.
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA........ccoorerinninerisseie s
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y OCHO EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
E12BC0030 ud Extraccion trépano de 100 mm, i/ corte, refrent. y rotura
Ensayo para hormigdn endurecido con ex traccion de unidad de probeta de hormigdn mediante répano de 100 mm

de didmetro, incluyendo corte, refrentado y ensayo a compresion de las probetas, segin UNE-EN 12504-1.
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA........cooeiiessnnsss e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECISEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

IMPORTE

1

58,25

16,50
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO

CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA
P311A010 ud Casco seguridad
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wiirth

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........oeriircccinans

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

P311A120 ud Gafas protectoras

TOTAL PARTIDA.........cevviimriiiininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
D32AA0010 ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth

Mascarilla desechable FFP 1 autofilirante basica, Wiirth o equivalente, contra particulas sdlidas y liquidas nocivas,

con marcado CE.
E38AA0300 1,000 ud  Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth 1,74
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 1,70

TOTAL PARTIDA.........cevimimriiinininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARA OIDO

D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wiirth

Tapones antirruidos, Wiirth o equivalente, valor medio de proteccion 36dB, con marcado CE.
E38AA0340 1,000 ud Tapones antirruidos, Wiirth 0,77
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,80

TOTAL PARTIDA.........ceviiiiriiiinins

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

P311A200 ud Cascos protectores auditivos

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......coeeererreeneennes

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
P311P025 ud Par botas de seguridad
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantila metélica, con marcado CE.

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........cevviimriiinininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS

SUBTOTAL IMPORTE
................. 215
................. 8,86
1,74
0,05
................. 1,79
0,77
0,02
................. 0,79
................. 9,90
................. 21,20
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
P31IM006 ¢ Par guantes lona reforzados
Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equiv alente, con marcado CE.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........ccoorerinninerisseie s 3,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
P31CB110 u Valla enrejado moévil 3,5x2m.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cconirtriiinenssie s 14,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con SESENTA CENTIMOS
P31CB230 m2 Plancha de acero de e=12 mm.
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie horizontal, incluida co-
locacién y desmontaje
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ccoenrerinnineriseie s 3,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA
D32F0020 h  Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
MO01A0030 1,000 h  Pedn 13,16 13,16
%0.03 3,000 % Costes indirectos 13,20 0,40
TOTAL PARTIDA........cconririniinnssis s 13,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
P31Cl010 ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9kg de agente exfintor, incluido so-
porte, manémetro y totaimente instalado. N ormativa aplicable.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cconirriiininsssie s 29,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
P31BC180 ud Alg. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ccovrriiinnssie s 144,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y CUATRO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
D32DB0010 ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra
Inodoro con cistemna, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y evacuacion al exte-
rior, mampara y puerta, instalado.
E38DB0010 1,000 ud Inodoro p/adaptar a caseta obra 438,84 438,84
M01B0050 1,500 h Oficial fontanero 13,83 20,75
%0.03 3,000 % Costes indirectos 459,60 13,79
TOTAL PARTIDA........cconirriiininisis s 473,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con TREINTA'Y OCHO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION
D32CC0010 ud Chaleco reflectante
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
E38CC0020 1,000 ud  Chaleco reflectante 3,87 3,87
%0.03 3,000 % Costes indirectos 3,90 0,12
TOTAL PARTIDA........cconiririiininssie s 3,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
D32CB0010 m  Cinta de balizamiento bicolor
Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacién = 100 % ), incluso colocacion y desmontaje.
M01A0030 0,050 h Pebn 13,16 0,66
E38CB0020 1,000 m  Cinta bicolor rojo-blanco, balizamiento 0,09 0,09
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,80 0,02
TOTAL PARTIDA........ccconrerinininerissesesrsnsnenens 0,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metélico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 % ) incluso colocacion,
apertura de pozo, hormigén de fijacién, y desmontado.
M01A0030 0,200 h Pebn 13,16 2,63
E38CA0020 1,000 ud Sefial obligatoriedad, prohibicién y peligro 2,40 2,40
E38CA0010 1,000 ud  Soporte metalico para sefial. 31,23 31,23
A03A0010 0,064 m* Hormigén en masa de fck= 10 N/mm? 80,10 5,13
A06B0020 0,064 m®* Excavacion manual en pozos. 62,66 4,01
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 45,40 1,36
TOTAL PARTIDA........cconrriiinenssie s 46,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y desmonta-
do.
M01A0030 0,050 h Pebn 13,16 0,66
E38CA0020 1,000 ud Sefial obligatoriedad, prohibicién y peligro 2,40 2,40
%0.03 3,000 % Costes indirectos 3,10 0,09
TOTAL PARTIDA........cconirriiinnsssie s 3,15
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con QUINCE CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS
D32E0020 ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario
Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo seglin ordenanzas.
E38E0020 1,000 ud  Botiquin tipo bolso c/correa, c¢/contenido 42,01 42,01
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 42,00 1,26
TOTAL PARTIDA........cccorrinninerisseee s 43,27

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS
D37B0060 m?® Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Ambiente), con ca-
midn de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.
QAB0030 0,330 h Camion basculante 15 t 30,58 10,09
%0.03 3,000 % Costes indirectos 10,10 0,30
TOTAL PARTIDA........ccooeerrecreiecre e sre e 10,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZEUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
D37CB0010 t Coste entrega residuos de hormigén a instalacion de valorizacion
Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido), con cédigo 170101 segun la Lista Europea de Re-
siduos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
E41CA0010 1,000 t Tasa gestor aut. valorizacion residuos hormigén, LER 170101 2,50 2,50
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 2,50 0,08
TOTAL PARTIDA.........ooerereerteree e sne e 2,58

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

CAPITULO 07 VARIOS
07.1. u  Partida Alzada Seguridad Vial
Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los precios establecidos en
el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........coovirtrerne e

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL QUINIENTOS TREINTA'Y UN EUROS con TREINTA Y SIETE
CENTIMOS

IMPORTE

2.531,37
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA

D02B0020 m?® Excav. mecanica a cielo abierto terreno compacto

Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno compacto, con carga sobre camion, sin transporte.

HOYA FRIA 973,00 3,00 0,20 583,80
583,80 3,34 1.949,89
01.1 m? Perfilado del plano de fundacion o la rasante del camino
Perfilado del plano de fundacién o rasante del camino
HOYA FRIA 973,00 3,00 2.919,00
2.919,00 0,16 467,04
01.2 m? Riego de compactacion del plano de fundacion A4-A7, 95% PN
Compactacion y riego a humedad 6ptima del plano de fundacién, en terrenos comprendidos entre
A4-A7 (H.R.B.) incluido el transporte y riego con agua a una distancia maxima de 3 km. Densidad
exigida del 95% del Ensayo Proctor Normal con una dosificacion inidcativa de 100 I/m3 compacta-
do
HOYA FRIA 973,00 3,00 2.919,00
2.919,00 0,55 1.605,45
TOTAL CAPITULO 01 MOVIMIENTOS DE TIERRA.......ccesmmmmnensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssesess 4.022,38
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
U03WV020 m® HORMIGON HPR-35 EN PAVIMENTOS DE 22,5 N/IMM2
Pavimento de hormigén HPR-35 no estructural de 22,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con ari-
do de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido en-
cofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. El hormigonado se
certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion
de Obra.
HOYA FRIA 973,00 3,00 0,08 233,52
233,52 107,69 25.147,77
02.1 m* HORMIGON HM-20 DE 20 N/MM2
Pavimento de hormigén HM-20 no estructural de 20 N/mm2 de resistencia caracteristica, con arido
de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido encofra-
doy desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se certifi-
cara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion de
Obra.
HOYA FRIA 973,00 300 0,12 350,28
350,28 100,08 35.056,02
02.2 kg COLORANTE INORGANICO DE COLOR
Colorante inorganico de color. Densidad 7.5 kg/m3
1.823,40 5,16 9.408,74
02.3 m* HORMIGON HM-17,5 DE 17,5 N/MM2
Pavimento de hormigbn HM-17,5 no estructural de 17,5 N/mm2 de resistencia caracteristica, con
arido de 20 mm de tamafio medio, elaborado en planta a distancia de 30 km desde planta, incluido
encofrado y desencofrado, vertido, curado, puesta en obra, vibrado y nivelacion. EI hormigonado se
certificara conforme a la seccion tipo definida en proyecto, y de acuerdo a los criterios de la Direccion
de Obra.
HOYA FRIA 973,00 1,00 0,20 194,60
194,60 89,53 17.422,54
02.4 m JUNTA DE DILATACION
Junta de dilatacion del firme existente, espesor 0.05 m ,cada 5 m de longitud, incluso sellado de jun-
tas
1.013,00 4,49 4.548,37
02.5 m? EMPEDRADO EN BORDES DE CAMINO
Tratamiento de borde de camino a base de piedra sobre solera de hormigon 15 N/mm2, con distancia
de la piedra superior a 3 Km. Con 0.5 m de anchura por cada lado.
HOYA FRIA 973,00 1,00 973,00
973,00 23,10 22.476,30
TOTAL CAPITULO 02 PAVIMENTOS ... reetvesmnsesssssnsssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssnsssssssssssssssssssnnes 114.059,74

Pagina 2



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN

D02C0010

D29DAF0070

04.2

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES
CAPITULO 03 DRENAJE SUPERFICIAL

m?® Excav. en zanjas, pozos cualquier terreno, medios mecanicos

Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con medios mecanicos, refino y
compactacion del fondo de la excavacion, incluso carga y transporte de material sobrante a vertede-
ro autorizado.

HOYA FRIA 2 4,00 0,70 0,70 3,92

m Tub. saneam. exter. PRFV, D 700, SN 5000, FLOWTITE

Tuberia de saneamiento de poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV), SN 5000 (rigidez nominal
5000 N/m?), segun UNE-EN 14364, FLOWTITE de Amitech o equivalente, de 700 mm de didmetro,
colocada en fondo de zanja, incluso solera de arena de 15 cm de espesor, p.p. de pequefio material,
nivelacion del tubo, sin incluir excavacion y relleno de la zanja, totaimente instalada y probada.

DESAGUES HOYA FRIA 2 2,00 4,00

m? Rejilla metélica para zanja drenante con perfil galvanizado

HOYA FRIA 2 4,00 0,44 3,52

CANTIDAD PRECIO IMPORTE
3,92 13,69 53,66
4,00 178,46 713,84
3,52 928,35 3.267,79

4.035,29

TOTAL CAPITULO 03 DRENAJE SUPERFICIAL........couuummssmmsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD

E12BC0025 ud Ensayo para hormigon fresco, fabric. en obra, transp. y rotura d

Ensay o para hormigén fresco, comprendiendo: fabricacion en obra, transporte y rotura de una serie
de 4 probetas de hormigdn, incluyendo curado y refrentado de caras, determinacion de la consisten-
cia y resistencia a compresion, segun EHE-08, UNE-EN 12350-1y 2y UNE-EN 123902y 3.

5,00 58,25 291,25
E12BC0030 ud Extraccion trépano de 100 mm, i/ corte, refrent. y rotura
Ensay o para hormigdn endurecido con extraccién de unidad de probeta de hormigdn mediante frépa-
no de 100 mm de didmefro, incluyendo corte, refrentado y ensayo a compresion de las probetas, se-
gun UNE-EN 12504-1.
3,00 116,50 349,50
TOTAL CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD.......cossesreertesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssmassssssssssssssssssssnes 640,75
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA

P311A010 ud Casco seguridad
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wiirth

20,00 2,15 43,00
P311A120 ud Gafas protectoras
12,00 8,86 106,32
TOTAL APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA.. 149,32
APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
D32AA0010 ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth
Mascarilla desechable FFP1 autofilrante basica, Wiirth o equivalente, confra particulas sélidas y [i-
quidas nocivas, con marcado CE.
40,00 1,79 71,60
TOTAL APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS 71,60
APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARA OIDO
D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wiirth
Tapones antirruidos, Wiirth o equivalente, valor medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
15,00 0,79 11,85
P311A200 ud Cascos protectores auditivos
6,00 9,90 59,40
TOTAL APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARAOIDO............. 71,25
APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
P311P025 ud Par botas de seguridad
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla metélica, con marcado CE.
15,00 21,20 318,00
TOTAL APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS.... 318,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

P31IM006

P31CB110

P31CB230

D32F0020

P31C1010

P31BC180

D32DB0010

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
¢ Par guantes lona reforzados
Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.
25,00 3,30 82,50
TOTAL APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS 82,50
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES... 692,67
SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
u Valla enrejado moévil 3,5x2m.
3,00 14,60 43,80
m2 Plancha de acero de e=12 mm.
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie horizon-
tal, incluida colocacion y desmontaje
20,00 3,70 74,00
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS...... 117,80
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA
h  Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
35,00 13,56 474,60
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA.... 474,60
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9g de agente exfin-
tor, incluido soporte, manémetro y totalmente instalado. N ormativa aplicable.
7,00 29,45 206,15
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA 206,15
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
ud Alq. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45
2,00 144,24 288,48
ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra
Inodoro con cisterna, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y eva-
cuacion al exterior, mampara y puerta, instalado.
1,00 473,38 473,38
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y 761,86
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

D32CC0010

D32CB0010

D32CA0030

D32CA0020

D32E0020

SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

ud Chaleco reflectante

Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.

m Cinta de balizamiento bicolor

Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y desmon-
tje.

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico

Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 % ) incluso
colocacidn, apertura de pozo, hormigdn de fijacion, y desmontado.

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico

Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacion = 100 % ), incluso coloca-
cion'y desmontado.

TOTAL SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario

Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo segtin ordenanzas.

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

8,00 3,99 31,92

25,00 0,77 19,25

1,00 46,76 46,76

3,00 3,15 9,45

................................ 107,38

2,00 43,27 86,54

TOTAL SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS 86,54
2.447,00

TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD........cresrernsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS

D37B0060 m*® Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.

Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Ambien-
te), con camion de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.

20,00 10,39 207,80
D37CB0010 t Coste entrega residuos de hormigén a instalacion de valorizacion
Coste de entrega de residuos de hormigén limpios (tasa vertido), con cddigo 170101 segun la Lista
Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado
por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.
46,00 2,58 118,68
TOTAL CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUODS.......reertessssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssssmssssssssssssssssssssnes 326,48
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 VARIOS

07.1. u Partida Alzada Seguridad Vial

Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los precios
establecidos en el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras

1,00 2.531,37 2.531,37
TOTAL CAPITULO 07 VARIOS.......cvvovveesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 2.531,37
TOTAL ..o ituctisitsis s bbb bR bR bR R R bR SRR bR RS R s 128.063,01
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 MOVIMIENTOS DE TIERRA ...ttt ittt ettt eb ettt 4.022,38 3,14
02 PAVIMENTOS. .. ..ttt s et bbbttt bttt 114.059,74 89,07
03 DRENAUJE SUPERFICIAL ...ttt 4.03529 3,15
04 CONTROL DE CALIDAD........etiitieit ettt ettt er et 640,75 0,50
05 SEGURIDAD Y SALUD......c. ettt eh et eb ettt 2.447,00 1,91
06 GESTION DE RESIDUOS .......oooviiie ettt 326,48 0,25
07 VARIOS ..tttk ek E e h bRttt 2.531,37 1,98
TOTAL EJECUCION MATERIAL 128.063,01
16,00% Gastos generales..............cceueenee. 20.490,08
6,00% Beneficio industrial....................... 7.683,78
SUMADE G.G.y B.l. 28.173,86
7,00% LGLC i 10.936,58
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 167.173,45
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 167.173,45

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO SESENTA Y SIETE MIL CIENTO SETENTA Y TRES EUROS con CUARENTA Y
CINCO CENTIMOS

En Santa Cruz de Tenerife, a 20 de marzo de 2.015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

Colegiado 20.063

David Gil Diaz
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CABILDO INSULAR DE TENERIFE

AREA DE COOPERACION MUNICIPAL, VIVIENDA Y SEGURIDAD

Excmo. Ayuntamiento de Fasnia

PROYECTO
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REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

1. ANTECEDENTES Y SITUACION ACTUAL

Las pistas que conectan la carretera de La Zarza hacia la zona de
Chifira, unida con la pista de la zona del apartadero, en el T.M. de Fasnia,
tienen una gran pendiente longitudinal y escasa anchura, y transcurren
generalmente enmarcadas entre muros de piedra y cerramientos de fincas, el
estado de conservacion del firme es variable segun los tramos, habiendo sido
algunos tramos objeto de recientes mejoras, y otros estan deteriorados.

Este Ayuntamiento se plantea el acondicionamiento de una parte de esta
red, la més deteriorada, para asegurar el trafico de vehiculos en condiciones de
seguridad pero sin realizar ensanchamientos adicionales a los ya existentes.
En el conjunto de fotografias que a continuacién se exponen se muestra el
estado actual de las tres pistas objeto de esta actuacion.

Inicio Pista 1
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REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

Fin Pista 1

Inicio Pista 2
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REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

Fin Pista 2

Inicio Pista 3
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REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

Fin Pista 3

Inicio Pista 4
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REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

Fin Pista 4

2. OBJETO

El objeto del presente proyecto es la definicion de las obras necesarias
para el reasfaltado de cuatro pistas ubicadas en la zona de nominada
“Cueva La Negra”, “Las Vistas”, “Era del Brezo” y z ona “El Apartadero”
en este término municipal.

3. LOCALIZACION Y DESCRIPCION DE LA SITUACION ACTUA L

Las coordenadas de emplazamiento de las pistas son las siguientes:

NOMBRE DEL Coordenadas Coordenadas Final LONGITUD (m)
TRAMO Inicio
Cueva La Negra (1) X: 358.101,01 X: 356.983,26 1.580
Y: 3.124.420,71 Y: 3.125.392,93
Las Vistas (2) X: 358.522,96 X: 356.983,26 1.710
Y: 3.124.709,64 Y: 3.125.392,93
Era del Brezo (3) X: 356.983,26 X: 356.288,10 1.720
Y: 3.125.392,93 Y: 3.126.670,75
El Apartadero (4) X:358.991,31 X:358.991,31 380
Y: 3.125.183,93 Y: 3.125.176,15
TOTAL 5.390
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REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

4. CONDICIONANTES TECNICOS Y ECONOMICOS
Se trata de unos caminos de especial interés por tratarse de vias que
dan servicio, directa o indirectamente a parcelas agricolas, dado este caracter
agricola de la zona el estado del viario de acceso repercute directamente en la
productividad de las parcelas afectadas; asi como, por dar acceso a diferentes

nucleos de asentamiento rurales.

Aunque el deterioro superficial del firme es considerable, con
descarriamientos y disgregaciones casi generalizadas, no aparecen blandones
que presupongan un mal comportamiento de la explanada, por lo que se

considera suficiente un refuerzo de firme con 5 cm de M.B.C.

5. USOS DEL SUELO

La totalidad de las vias a reasfaltar discurren por suelo rustico y se
encuentran recogidas en la normativa vigente y, al no preverse ninguna accion
tendente a modificar el trazado actual la actuacion que se proyecta, se

considera adecuada a la normativa urbanistica vigente.
Segun el planeamiento:

- La C/ Cueva la Negra se encuentra en suelo clasificado como “Suelo

Rustico de Proteccion Agraria (SRPAG) en la subcategoria SRPAG-2,
Suelo Rustico de Asentamiento Rural (SRAR), y Suelo Rustico de
Proteccion de Infraestructuras y Equipamientos (SRP IE) en la
subcategoria de infraestructura viaria SRPIE-2 en su interseccid n
con la carretera general

- La C/ Las Vistas hasta Era de Brezo se encuentra en suelo clasificado

como Suelo Urbano Consolidado (SUCU), Suelo Rustico de
Proteccion Agraria (SRPAG) en las subcategorias SRPAG-2 vy
SRPAG-3, Suelo Rustico de Asentamiento Rural (SRAR) , Suelo
Rustico de Proteccion Hidrolégica (SRPH) y Suelo Ru stico de
Proteccion Paisajistica (SRPP-2)
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- La C/ Apartadero , se encuentra en suelo clasificado como “Suelo
Rustico de Protecciéon Agraria (SRPAG) en la subcategoria SRPAG-2.

Para la ejecucion de las obras en la pista 3, Era del Brezo, se precisa
autorizacion del Consejo Insular de Aguas de Tenerife.

6. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las pistas objeto 1, 2 y 3 de la actuacion forman una “Y” en planta y
tienen una elevada pendiente longitudinal, la anchura media es de 3 m con
algunos apartaderos repartidos de forma irregular. La pista 4 también presenta
una anchura media de 3 m. Al menos en la pista 1 existen dos tramos en los
que para asegurar esos 3 m de anchura es necesario consolidar el margen
derecho con hormigdén ciclépeo ya que las escorrentias han dafiado la
explanada. Se realizard un barrido mecanico a la calzada existente, y
posteriormente se procedera al riego con emulsion tipo ECR en dotacion de al
menos 600 gr/m?, y al extendido de una capa de rodadura de 5 cm de espesor
con mezcla bituminosa del tipo AC 16 SURF D, cubriendo los 3 m de anchura

del camino. No existen tapas que recrecer.

Previamente se realizaran cruces transversales con tuberia PED de 110
mm con una cadencia aproximada de 100 m, ya que es deseo del
Ayuntamiento dejar previstos estos pases para evitar la rotura del pavimento
cuando se quiera instalar tuberias de agua. Maniobra muy frecuente en esta

Zona.

No se prevé la reposicion de servicios, aungue existen tuberias y postes
en las margenes de las pistas, que sera necesario tener en cuenta a la hora de

ejecutar las obras y que no forman parte del presente proyecto.
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7. PLAZO DE EJECUCION

Se estima un plazo de DOS (2) MESES, a contar desde la fecha del acta
de comprobacion del replanteo, para la finalizacion de las obras previstas en el
presente proyecto.

8. ESTUDIO DE IMPACTO ECOLOGICO

Segun lo establecido en la Ley 14/2014 Armonizacion y Simplificacion de
la Proteccion del Territorio y Recursos Naturales, que deroga a la Ley 11/1990,
de 13 de julio, de Prevencién del Impacto Ecolégico, no se sometera este
proyecto a la evaluacion de impacto ambiental ordinaria ni simplificada, ya que

no cumple lo catalogado en el Anejo | y Il de la misma.

9. PRESUPUESTO

Aplicando las mediciones obtenidas al cuadro de precios n°l, se obtiene
un Presupuesto de Ejecucion Material de CIENTO SETENTA Y OCHO MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y SEIS EUROS con CUARENTA Y O CHO
CENTIMOS (178.356,48 €).

El Presupuesto de Contrata de DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MIL
OCHOCIENTOS VEINTISEIS EUROS con CICUENTA Y CINCO C ENTIMOS
(232.826,55 €).

Al no preverse indemnizacion alguna por la ocupacion de suelo privado
para la ejecucién de las obras, el presupuesto para conocimiento de la

administracion coincide con el presupuesto de licitacion.

10.CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

Conforme al articulo 65 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del

Sector Publico Real, aprobado por Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de

10
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noviembre, por las caracteristicas de las obras, no es preciso exigir

clasificacion a los contratistas.

11.REVISION DE PRECIOS

Por razon del plazo de ejecucion, inferior a seis meses, no procede la

inclusion de esta clausula en el contrato de ejecucion de las obras.

12. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

Se hace declaraciéon expresa de que las obras comprendidas en el
presente proyecto constituyen una obra completa susceptible de ser entregada

al uso publico.

13. NORMATIVA APLICABLE

La normativa aplicable en la ejecucion de las obras recogidas en el

presente proyecto son las siguientes:

« Instrucciones I.C. de la Direccion General de Carretera

« Instruccion para la recepcion de cemento RC-97, aprobado por el Real
Decreto 776/97 de 30 de Mayo.

« Instruccion para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigdén en
masa o armado EHE-08,

» Disposiciones y Normas vigentes de aplicacion sefialadas por las
autoridades locales con jurisdiccidon sobre las obras a realizar.

« Normas NLT sobre ensayos de carreteras y suelos del CEDEX 7

* Normas UNE

« Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y
puentes (PG-3) de OM. De 6 de Febrero de 1976 (BOE del 7-7-76).

« Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se establezcan

para la contratacion de estas obras.

11
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« R.D. 1627, de 24 de Octubre sobre disposiciones minimas de Seguridad
y Salud en las obras de construccién (en vigor desde el 25 de Diciembre
de 1997).

« R.D. Legislativo 1302/1986 de 28 de Junio, sobre Evaluacion de Impacto
Ambiental.

« R.D. 1131/1988 de 30 de Septiembre. Reglamento para la ejecucién del
R.D. Legislativo 1302/1986 de 28 de Junio.

« Ley del Régimen del suelo y Ordenacion urbana.

« Plan General de Ordenacion de Fasnia.

» Ley del Régimen Local.

« Reglamento de Contratos de las Administraciones Publicas.

Las Leyes vigentes o que pudieran dictarse durante la ejecucion de las

obras en materia laboral.

Ademas, y en general seran de aplicacion cuantas Normas, Reglamentos
e Instrucciones vigentes que guarden relacién con las obras citadas y con los

trabajos necesarios para realizarla.

Todos estos Documentos obligaran en su redaccion original con las
modificaciones posteriores, declaradas de aplicacion obligatoria 0 que se
declaren como tales durante el plazo de ejecucién de las obras de este

Proyecto.

14. DOCUMENTACION DEL PROYECTO
El presente proyecto consta de la siguiente documentacion:

A. Memoria.
a. Memoria descriptiva
. Anejo n° 1.- Estudio Basico de Seguridad y Salud
. Anejo n° 2.- Estudio de Gestion de Residuos Sélidos

b
Cc
d. Anejo n° 3.- Normativa Urbanistica Municipal
e. Anejo n° 4.- Estudio Geotécnico

f

Anejo n° 5.- Control de Calidad
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g.
h.

Anejo n°6 Programacion de Obra

Anejo n°7 Seguridad Vial

B. Planos.

a.
b
C.
d

e.

n°1 - Situacion y Emplazamiento

. n°2 - Planta General Pista 1

n° 3 - Planta General Pista 2

. h°4 - Planta General Pista 3

n°5 - Planta General Pista 4

C. Pliego de Condiciones

D. Presupuesto

a.

b
C.
d

MEMORIA

Cuadro de precios n°1

. Cuadro de precios n°2

Presupuesto de Ejecucion Material

. Presupuesto de Licitacion

En Santa Cruz de Tenerife a 20 de marzo de 2015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

David Gil Diaz

Colegiado 20.063
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- Condiciones de ejecucion
3.3.  Servicios de prevencion
- Servicio técnico de Seguridad y Salud
- Servicio médico
3.4. Comité de Seguridad y Salud y Coordinador de Seguridad
y Salud
3.5. Libro de Incidencias
3.6. Instalaciones médicas
3.7. Instalaciones de higiene y bienestar
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1.- MEMORIA
1.1.- OBJETO DE ESTE ESTUDIO

El Articulo 4. Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del estudio
basico de seguridad y salud en las obras del R.D. 1627/97 indica:

1. El promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del proyecto se
elabore un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras en que se
den alguno de los supuestos siguientes:

a. Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto
sea igual o superior a 75 millones de pesetas (450.759,08 €).

b. Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables,
empledndose en alguin momento a mas de 20 trabajadores
simultdneamente.

c. Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la
suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra,
sea superior a 500.

d. Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

2. En los proyectos de obras no incluidos en ninguno de los supuestos
previstos en el apartado anterior, el promotor estara obligado a que en la fase

de redaccién del proyecto se elabore un estudio basico de seguridad y salud.

Al no cumplirse ninguno de los condicionantes del aparatado 1, corresponde
la redaccion del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud que pretende
conseguir que la realizacion de la obra correspondiente al Proyecto
‘REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS “ACTUACION
DE REASFALTADO”, se lleve a cabo con las debidas condiciones de
Seguridad y Salud, para reducir el nimero de accidentes y la gravedad
resultante para personas y bienes tanto de la obra como ajenas a ella.

Para lograr estos fines se estudian los diferentes riesgos que comportan los
trabajos, proponiéndose medidas generales de proteccién a emplear para que
la obra se haga en las mejores condiciones de seguridad. Todo ello de acuerdo
con el R.D. 1627/1997 de 24 de octubre.
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1.2.- CARACTERISTICAS DE LA OBRA
1.2.1.- Descripcion de la obra y situacion

Las pistas objeto 1, 2 y 3 de la actuacién forman una “Y” en planta y tienen
una elevada pendiente longitudinal, la anchura es de 3 m con algunos
apartaderos repartidos de forma irregular. La pista 4 también presenta una
anchura media de 3 m. Al menos en la pista 1 existen dos tramos en los que
para asegurar esos 3 m de anchura es necesario consolidar el margen derecho
con hormigédn ciclépeo ya que las escorrentias han dafnado la explanada. Se
realizard un barrido mecanico a la calzada existente, y posteriormente se
procedera al riego con emulsién tipo ECR en dotacién de al menos 600 gr/m?, y
al extendido de una capa de rodadura de 5 cm de espesor con mezcla
bituminosa del tipo AC 16 SURF D, cubriendo los 3 m de anchura del camino.

No existen tapas que recrecer.
1.2.2.- Plazo de ejecucion y mano de obra

El plazo de ejecucion es de 2 meses.

El personal previsto alcanza a 8 trabajadores de media.
1.2.3- Interferencias y servicios afectados

En la ejecucion de las obras se produciran interferencias con el trafico de

vecinos de las fincas de la zona de escasa frecuencia.
1.2.4.- Unidades constructivas que componen la obra
- Firmes
1.3.- RIESGOS
1.3.1.- Riesgos profesionales
Firmes:

- Atropellos por maquinaria y vehiculos
- Atrapamientos por maquinaria y vehiculos
- Colisiones y vuelcos
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- Intoxicaciones por productos bituminosos
- Quemaduras

- Heridas punzantes en pies y manos

- Heridas por maquinas cortadoras

- Polvo

- Ruido.

Ademas de los riesgos de cada actividad, cabe destacar como generales
los atmosféricos, eléctricos y de incendio.

1.3.1.- Riesgos de dafos a terceros

Originados por la repercusion de la obra en el entorno afectado.
1.4.- PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES
1.4.1.- Protecciones individuales

- Cascos para todas las personas que participan en la obra, incluidos
visitantes.

- Guantes de uso general.

- Guantes de goma.

- Botas de seguridad de lona

- Monos o buzos: Se tendran en cuenta la reposicion a lo largo de la obra,
segun Convenio Colectivo Provincial.

- Trajes de agua

- Gafas contra impactos y antipolvo

- Mascarillas antipolvos

- Protector auditivos

- Cinturdn antivibratorio

- Chalecos reflectantes
1.4.2 Proteccion colectivas

- Vallas de limitacién y proteccién
- Senfales de trafico
- Sefales de Seguridad
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- Cinta de balizamiento

- Extintores

- Interruptores diferenciales
- Tomas a tierra

- Riegos
1.4.3.- Formacion

Todo el personal debe recibir, al ingresar en la obra, una exposicién de los
métodos de trabajo y los riesgos que éstos pudieran entrafar, juntamente con
las medidas de seguridad.

Se complementaran las charlas con carteles informativos y sefales que

recuerden la obligacién de observar las Normas de Seguridad.
1.4.4.- Medicina preventiva y primeros auxilios

En lugares bien visibles se dispondra de una lista con los teléfonos vy
direcciones de los centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc.,
para garantizar un rapido transporte de los posibles accidentados a los Centros
de asistencia.

Se dispondra de un botiquin debidamente dotado para dar las prestaciones

necesarias en caso de accidentes.

Todo el personal que entre a trabajar en la obra, habra pasado el preceptivo
reconocimiento médico. Se vigilara especialmente los puestos que requieran

condiciones fisicas mas exigentes.

El Servicio Médico se ocupara de los temas de su competencia, segun la

normativa vigente.
Se realizaran las mediciones de gases, ruidos, polvo, etc., necesarios.

Asistencia a los accidentados

Se debera informar del emplazamiento de los diferentes Centros Médicos

(Servicios propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborales, Ambulatorios,
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etc...), donde debe trasladarse a los accidentados para su mas rapido y

efectivo tratamiento.
1.5.- PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

Se senalizara de acuerdo con la normativa vigente, los cruces con carreteras
y caminos, tomandose las medidas de seguridad que en cada caso se
requieran. Se senalizaran los accesos naturales a las zonas de trabajo,

prohibiéndose el paso a toda persona ajena a la misma.
Se emplearan vallas amarillas peatonales y cinta de balizamiento.

Todos los pozos y arquetas dispondran de una tapa provisional,
convenientemente recibida, hasta que pueda colocarse la definitiva.

Todas las zanjas que se protegeran mediante palenque de senalizacion,
colocados a tope y anclados al terreno, dejando pasos para la circulacion
peatonal y de vehiculos, con las debidas protecciones. Los palenques serviran
de soporte a la cinta de balizamiento reflectante y al balizamiento intermitente

luminoso.

Se regaran las zonas de trabajo que generen polvo o que pueda inferir a

terceros.

1.6.- RIESGOS EXISTENTES EN MAQUINAS UTILES Y HERRAMIENTAS Y
MEDIDAS DE PREVENCION

1.6.1.- Palas cargadoras

Forma y agentes causantes de los accidentes:

- Atropello de personas
- Vuelco de la maquina
- Choque con otras maquinas.

- Caida y proyeccién de material

Prevenciones

- La maquina estara dotada de la cabina reglamentaria.
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La persona encargada de su funcionamiento conocera perfectamente su
funcion.

Revision y comprobacion periddica de las sefalizaciones Oépticas y
acusticas de la maquina.

Prohibicion para utilizar la pala como medio de transporte y elevacion de
personas.

Prohibicién de abandonar la maquina o estacionarla indebidamente en
rampas y pendientes excesivas. Se impedira el trabajo de la maquina en
aquellas zonas de desniveles o pendientes excesivas.

Prohibicién de circular a velocidad excesiva o por zonas no previstas
para su uso.

Evitaremos el cargar con exceso el cucharén, asi como los movimientos

bruscos del mismo.

1.6.2.- Martillos rompedores

Forma y agente causantes de los accidentes:

Golpes
Ruidos

Proyecciones

Prevenciones:

Utilizacién de protecciones individuales.
No se situaran los pies en un plano inferior al puntero.
Nunca se soltara la manguera del martillo sin antes cortar el suministro

de aire.

1.6.3.- Dumpers y camiones

Forma y agentes causantes de los accidentes:

Atropellos
Golpes
Colisiones

Prevencién de riesgos:
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1.6.4.-

Revisién periédica de frenos y neumaticos.

Revisién periddica de sefalizaciones Opticas y acusticas.

El basculante debe bajarse inmediatamente después de efectuada la
descarga y antes de emprender la marcha.

Al hacer alguna reparacion con el basculante levantado se corre peligro
de inopinadamente se venga abajo.

Algunos modelos traen de origen un dispositivo para sujecion. En
cualquier caso siempre es posible emplear un calzo (rollizo o tablén)
adecuado.

Los Dumpers llevaran barra antivuelco y con el vehiculo cargado deben
bajar las rampas de espaldas a la marcha, despacio y evitando frenazos

bruscos.

Retroexcavadora

Riesgos mas frecuentes:

Vuelco por hundimiento del terreno.

Golpes a personas o cosas en el movimiento de giro.

Normas basicas de sequridad:

No se realizardn reparaciones u operaciones de mantenimiento con la
maquina funcionando.

La cabina estara dotada de extintor de incendios.

La intencibn de moverse se indicarda con el claxon (por ejemplo: dos
pitidos para andar hacia delante y tres hacia atras)

El conductor no abandonara la maquina sin parar el motor y la puesta de
la marcha contraria al sentido de la pendiente.

El personal de obra estara fuera del radio de acciéon de la maquina para
evitar atropellos y golpes durante los movimientos de éste por algun giro
imprevisto al bloquearse una oruga.

Al circular lo hara con la cuchara plegada.

Al finalizar el trabajo de la maquina la cuchara quedara apoyada en el
suelo o plegada sobre la maquina, si la parada es prolongada se

desconectara la bateria y se retirara la llave de contacto.

11

1 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

h) Durante la excavacién del terreno en la zona de entrada al solar, la

maquina estara calzada al terreno mediante sus zapatas hidraulicas.

Protecciones personales:

El operador llevara en todo momento:

- Casco de seguridad homologado
- Ropa de trabajo adecuada
- Botas antideslizantes

- Limpiarse el barro adherido al calzado para que no resbalen los pies

sobre los peldarnos.

Protecciones colectivas:

No permanecera nadie ajeno al tajo en el radio de accién de la maquina.
1.7.- ACTUACIONES PREVENTIVAS
1.7.1.- Manejo de materiales con medios mecanicos

El manejo de materiales, y fundamentalmente la elevacién de cargas, no se
efectia siempre con la maquina especifica, utilizandose la disponible en ese
momento, adaptada a esa necesidad. Las limitaciones mecéanicas de esta
maquinaria pueden originar situaciones de riesgo anadidas. Los medios
auxiliares necesarios, como eslingas con sus accesorios, no siempre son los
idoneos, como tampoco el atado o sujecion de carga. Cada uno de estos
factores puede tener entidad suficiente como para desencadenar el
desprendimiento parcial o total del material transportado, con el consiguiente

costo humano y material.

Riesgos:

- Fallo mecanico de la maquinaria por uso indebido, incluso falta de
estabilidad en su desplazamiento o durante su traslado, con roturas,
averias o vuelco.

- Mecanismo de suspensién inapropiado con pérdida de la carga vy
generacion de danos.
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- Resistencia insuficiente en eslingas y accesorios o incorrecta utilizacién
de los mismos con posibilidad de desprendimiento del material o golpes.

- Atropellos y atrapamientos.

- Electrocuciones por contactos directos o indirectos.

- Incendio de la maquinaria o0 materiales, incluso explosiones.

Medidas preventivas:

- El conocimiento previo de los materiales y de los medios mecanicos
necesarios, permiten una programacion que debe reducir el riesgo, al
disminuir el grado de improvisacion.

- La disponibilidad de maquinaria especifica en la que poleas, cables y
ganchos o circuitos hidraulicos estan acordes con su funcién aseguran
su uso con el debido nivel de riesgo.

- La utilizacién de eslingas fabricadas expresamente con su capacidad de
carga previamente establecida y unos accesorios que garanticen la
fiabilidad de amarre, aseguran la apresién de la carga durante su
recorrido.

- La eleccion acertada del punto de amarre de la carga hard que su
elevacién movimiento y descenso sea el correcto y deseado.

1.7.2.- Maquinaria

El articulado de la Ordenanza de Trabajo de la Construccidén correspondiente
a aparatos de elevacion, transporte y similares, marca criterios de
comportamiento de los operarios asi como algunas condiciones que deben
cumplir la maquinas y sus accesorios. Merece la pena destacar que fija en
mayores de 20 afos la edad minima para poder utilizar esta maquinaria,
mientras que en la ITC. MIE-AEM 2 correspondiente a gruas torres

desmontables dicha edad queda reflejado en 18.

En la Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo solo en un
articulo trata sobre condiciones de los tractores, asi como la cualificacién del
conductor que queda definida como especializado. Sélo si tiene que circular por
vias publicas tendra que cumplir los requisitos previstos por el Codigo de la

Circulacion.
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Por su parte el Cdédigo de la Circulacién estipula que con los permisos de
clase B-1 y C-2 y en su caso el E se pueden conducir toda clase de vehiculos
que intervienen en una obra. En cuanto a las edades minimas, los B-l y C-2
requieren 18 anos y el E necesita una antigliedad de mas de un ano sobre los
dos anteriores, de lo que se puede deducir que antes de los 20 afnos puede
acceder a la maxima categoria. También en Cdédigo de la Circulacion se
especifica que dentro de la zona de la obra no son obligatorias las normas de
circulacién, siempre que se tomen las precauciones necesarias y que la

circulacion sea convenientemente regulada.

Con relacién a las caracteristicas de las maquinas a emplear, todas deben
cumplir los requisitos que estipula el Reglamento de Seguridad en las
Maquinas. Cada maquina debe disponer de un manual de instrucciones en el
que quedan reflejadas sus caracteristicas y su especifica forma de
funcionamiento, con mencién de todas las instrucciones precisas, desde su
puesta en servicio, hasta su mantenimiento. Este manual debe ser

perfectamente conocido por el operador de la maquina.

Los comportamientos personales de caracter laboral dentro del ambito de la
obra quedan reflejados en las Recomendaciones de Seguridad y Salud que es
entregado a cada trabajador, que por supuesto no tiene caracter excluyente,

sino informativo de temas generales, muy frecuentes en las obras.

Riesgos:

- La existencia de masas en movimiento comporta la apariciéon de riesgos
para las personas y cosas que se encuentran en su radio de accion.

- El contacto con estas masas produce un variado tipo de accidente,
desde el atropello hasta el atrapamiento, pasando por cortes, golpes o
lesiones en caso de personas y roturas, vuelcos o destruccién en el caso
de objetos o materiales.

- Su simple presencia como masa inmdvil también puede originar
accidentes a las personas, fundamentalmente golpes como

consecuencia de choques. También otras maquinas en movimiento
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pueden colisionar con la inmévil con las consecuencias
correspondientes de dafos, tanto personales como materiales.

- También generan danos a personas y cosas los desprendimientos de
partes de las mismas, o cargas transportadas por ellas.

- La generacion de ruido, polvo y vibraciones pueden ser inevitables, asi
como la de gases toxicos.

- El riesgo eléctrico también esta presente, bien de forma directa como
generador o consumidor o con caracter de nuevo conductor en el caso
de contactos con lineas eléctricas. El contacto indirecto puede aparecer

durante su funcionamiento.

Medidas preventivas:

- Respetar las instrucciones de utilizacién de cada una de las maquinas,
con especial atencibn a las recomendaciones y mecanismos de
seguridad de la misma.

- La creacién de barreras fisicas entre elementos moviles y usuarios en la
medida mas eficaz, y cuando esto es posible la senalizacion e
informacion resultan imprescindible.

- Todos los trabajadores que utilicen la maquinaria maovil, estaran en
posesion del permiso de circulacién apropiado, ademas de los
conocimientos especificos de la maquina a utilizar. Igualmente los
sefnalistas que intervengan en ayuda de maquinas, y sobre todo lo que
interfieran el trafico de alguna forma, también dispondran de permiso de
circulacion.

- Manteniendo de los dispositivos que disminuyan la propagacién o
generacion de polvo, ruido y vibraciones.

- Neutralizacion de los efectos de gases toxicos.

- Uso de los equipos de proteccion individual para conseguir las

condiciones de trabajo correctas.
1.7.3.- Lineas eléctricas aéreas

De acuerdo con el Reglamento Técnico de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta

Tensién, las distintas minimas a que deben encontrarse los puntos mas bajos
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del tendido, en las circunstancias mas desfavorables y antes de cualquier

actuacion de obra son:

Sobre el terreno: de 6 a 8'1 metros, segun su tension (hasta 420KV). Sobre
carreteras: de 7 a 10'5 metros, segun su tension (hasta 420KV)

De esto resulta imprescindible identificar todos los tendidos que afecten a la

obra, tanto directamente como en vias o caminos de acceso.

De constatar que las distintas no se cumplen, recabar de la compania

propietaria su correccion.

Por otra parte, el Cédigo de Circulacion limita a 4 metros la altura maxima de
vehiculos con carga, por lo que para transportes especiales habra que
considerar la altura de los mismos, pues la distancia minima real (de 3 a 6'5

metros) puede verse disminuida apreciablemente.

Aunque no aparecen en ningun reglamento las distintas minimas de
seguridad rara trabajar, en distintas publicaciones se mencionan 3 metros
hasta 57 KV y 5 metros para mas de 57KV. No obstante las lineas clasificadas
de Primera Categoria son mas de 66KV.

Riesgos de contactos directos:

- Originados por trabajadores situados sobre el mismo terreno,
manipulando objetos que provocan el contacto directo o el arco voltaico
con idéntico resultado, tales como trabajos de topografia, ferrallado,
encofrado, montaje de andamios metalicos.

- También trabajos complementarios utilizando apoyos como escaleras o
andamios pueden conducir al caso anterior.

- La utilizacion de maquinaria puede originar riesgos de superior
magnitud, pues el riesgo de contacto directo o formaciéon de arco
voltaico, se puede anadir el de corte o derribo del tendido.

- En estas ocasiones no solo el operador de la maquina puede verse
implicado, sino terceras personas que bien estan trabajando en equipo
con la maquina, como ajenas que ejecutan otros trabajos, o que acuden

a socorrer a victimas.
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Dentro de esta situacién se encuentran la practica totalidad de maquinas
para el movimiento de tierras, camiones para transportes, gruas,

hormigoneras y hasta vehiculos para transporte de personas.

Medidas preventivas:

La restitucién de las distancias entre lineas aéreas y terreno o carreteras
debe ser realizada por la compafia propietaria o bien medidas
alternativas como desviacién, anulacién o proteccion de las mismas.

La obra puede acometer un rebaje de rasante en vias provisionales, con
los medios correctos para no entrar en la zona de influencia de las lineas
eléctricas habra que modificar métodos operativos y comportamientos
de las personas. Desde acotar sobre el terreno zonas para evitar el
acceso a personas y maquinas, hasta la creacién de barreras con igual
finalidad, para conseguir un volumen de seguridad en torno al tendido.
La creacion de pantallas, debido a su limitada resistencia mecéanica
frente a impactos de maquinas o cargas, y el peligro que puede
generarse durante su construccién debe valorarse cuidadosamente.
Puede resultar ventajoso un emplazamiento correcto de la maquina, que
puede dotarse de limitadores en casos extremos.

En los itinerarios de las maquinas y vehiculos que discurran bajo
tendidos eléctricos, se colocaran poérticos con el galibo disponible.

Recomendaciones a observar en caso de accidente:

Ante caidas de lineas se debe prohibir el acceso del personal a la zona de

peligro, hasta que un especialista compruebe que esta sin tension.

No se debe tocar a las personas en contacto con una linea eléctrica. En

caso de estar seguro de que se trata de una linea de baja tensidon se intentara

separar a la victima mediante elementos no conductores, sin tocarla

directamente.

En el caso de contacto de una linea aérea con maquinaria de excavacion,

transporte, etc., deben observarse las siguientes conductas:

El conductor o maquinista:
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Conservar la calma incluso si los neumaticos comienzan a arder,
permaneciendo en su puesto de mando o en la cabina, debido a que alli esta

libre de riesgo de e electrocucion.

Intentara retirar la maquina de la linea y situarla fuera de zona peligrosa,
advirtiendo a las personas que alli se encuentren que no deben tocar la

maquina.

No descendera de la maquina hasta que esta no se encuentre a una
distancia segura y haya procedido a su puesta a tierra y descarga de la misma,

sobre todo en caso de utilizar neumaticos.

Si es imposible separar la maquina y en caso de absoluta necesidad, el
conductor o maquinista no descendera utilizando los medios habituales, sino
que saltarda lo mas lejos posible de la maquina, evitando tocar ésta, y
desplazandose sobre el terreno con pasos los mas cortos posibles, incluso

deslizando los pies para evitar una descarga del terreno.
e Con caracter general:
No tocar la maquina o la linea caida a tierra.
Permanecer inmovil o salir de la zona a pequenos pasos.

Advertir a otras personas amenazadas de no tocar la maquina o la linea y de

no efectuar actos imprudentes.

Riesgos de contactos indirectos:

Debidos fundamentalmente a deficiencias en los apoyos (torres metalicas) o

condiciones climaticas especialmente desfavorables.

Medidas preventivas:

Si se descubren deficiencias por simple observacion visual, comunicarlo
inmediatamente a la Compafia propietaria para su correccion. Acotar el apoyo
y Se i alizar lo adecuadamente. Como medida general, no tocar directa o a

través de algo los apoyos.
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Las partes méviles estaran protegidas con carcasa.

Proteccién contra contactos eléctricos indirectos (Interruptor Diferencial).

1 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
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2.- PLIEGOS
2.1.- DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES
Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en:

Estatuto de los trabajadores.

Titulo Il de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo
(O.M. 09- 03-71) (B.O.E. 16-03-71).

Reglamento de Seguridad e Higiene en la Industria de la Construccion
(O.M. 20- 05-52) (B.O.E. 15-06-52).

Capitulo XVI de la Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y
Ceramica (O.M. 28-08-70) (B.O.E. 5/7/8/9-09-70).

Reglamento electrotécnico para Baja Tension (O.M. 20-09-73) (B.O.E.
09-10-73). -Reglamento de aparatos elevadores para obras (O.M. 23-5-
77) (B.O.E. 14-6-77).

Convenio colectivo Provincial de la Construccion.

Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas
(Decreto 2441/61, B.O.E. 7-12-61, 30-12-61 y 7-3-62) e instrucciones
para aplicar el reglamento (B.O.E. 2-4-63 y 6-11-64).

Ordenanzas Municipales sobre el uso del suelo y edificacion.
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en
centrales eléctricas y centros de transformacién (B.O.E. 1-12-82).
Obligatoriedad de la inclusién de un estudio de Seguridad e Higiene en
el trabajo en los proyectos de edificacion y obras publicas (R.D.
555/1986.21-2-86) (B.O.E. 21-3-86).

Normas sobre sefializacidon de seguridad en los centros y locales de
trabajo (Real Decreto 485/97, 14-4-97) (B.O.E. 23-4-97).

Modelo de libro de incidencias, correspondientes a obras en las que sea
obligatorio un estudio de seguridad e higiene en el trabajo (0.M.20-9-86)
(B.O.E. 13-10-86).
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Requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura
previa a reanudacion de actividades en los centros de trabajo (O.M. 6-
10-86) (B.O.E. 8-10- 86).

Reglamento de Seguridad en las Maquinas (Real Decreto 1495/86 de
26-5-86) (B.O.E. 21-7-86).

Norma de Carreteras 8.3-1C (O.M.31-8-87) (B.O.E. 18-9-87).

Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM2 (O.M. 28-6-88) (B.O.E.
7-7-88) sobre gruas torre.

R.D. 84/1990 que modifica al R.D. 555/86 en sus articulos 1,4, 6 y 8, asi
como a los R.D. 2.512/1977 de 17 de Junio y R.D. 314/1979 de 19 de
Enero.

R.D. 1.407/92 de 20 de Noviembre sobre requisitos de los Equipos de
proteccion individual (B.O.E. 28-12-92).

Pliego de condiciones Técnicas de la Direccién General de Arquitectura.
R.D. 159/95 de 3 de Febrero modificando el R.D. 1.407/92 (B.O.E. 8-3-
95).

Ley 31/95 de 8 de Noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales
(B.O.E. 10-11- 95).

R.D. 39/97 17 de Febrero. Reglamento de los Servicios de Prevencion
(B.O.E. 31- 1-97).

Cédigo de circulacion.

R.D. 1435/92 DE 27 de Noviembre sobre aproximacién de Legislacion
de los Estados miembros sobre maquinas.

R.D. 56/95 de 20 de Enero modificando el R.D. 1435/92.

R.D. 486/97 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud en los lugares de trabajo (B.O.E. 23-4-97).

R.D. 487/97 de 14 de Abril sobre manipulaciéon de cargas con riesgos,
en particular dorsolumbares (B.O.E. 23-4-97).

R.D. 664/97 de 12 de Mayo sobre riesgos con la explosién a agentes
biolégicos (B.O.E.24-5-97).

R.D. 665/97 de 12 de Mayo sobre riesgos con la explosién a agentes
cancerigenos (B.O.E. 24-5-97).
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- R.D. 773/97 de 30 de Mayo sobre disposiciones a la utilizacion por los
trabajadores de los E.P.I (B.O.E. 12-6-97).

- R.D. 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de

construccion.
2.2.- CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion
colectiva tendran fijado un periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias de trabajo se produzca un deterioro mas
rapido en wuna determinada prenda o equipo, se repondra ésta
independientemente de la duracion prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es
decir, el maximo para el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) sera
desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias
de las admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccidon nunca representara un riesgo

en si mismo.
2.2.1.- Protecciones individuales

Todo elemento de proteccién deberda cumplir con el R.D. 1407/92 y

siguientes (Mercado CE).

En los casos en que no exista Norma de Homologacién oficial, serdn de
calidad adecuada a sus respectivas prestaciones.

2.2.2.- Protecciones colectivas

Palenques de Senalizacion

Tendran la altura que figura en los planos.
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Siempre que sea posible se anclaran al terreno mediante redondos
hincados.

Cinta de Senalizacion

Siempre que delimite una zona con palenque, se colocara una cinta de

sefalizacion en todo su perimetro.

Balizas Luminosas

Seran intermitentes.

Dispondran de baterias que garanticen un minimo de 72 horas de

funcionamiento.

Topes de desplazamiento de vehiculos

Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por

medio de redondos hincaras al mismo, o de otra forma eficaz.

Interruptores diferenciales y tomas de tierra

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para el
alumbrado de 30 mA. y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de
tierra no sera superior £ la que garantice, de acuerdo con la sensibilidad del

interruptor diferencial, una tension maxima de 24 V.

Se medira resistencia periédica y al menos, en la época mas seca del afo.

Extintores

Seran adecuados en agente extintor y tamafio al tipo de incendio previsible,

y se Trisaran cada 6 meses como maximo.

Medios auxiliares de Topografia

Estos medios, tales como cinta, jalones, miras, etc., seran dieléctricos, dado
el nesgo de electrocucién por las lineas eléctricas.

2.2.3.- Condiciones de ejecucion
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Los echadizos y productos excavados se retiraran lo suficiente de los bordes
de los pozos y zanjas para evitar posibles deslizamientos de los mismos.

La maquinaria a emplear mantendra la distancia de seguridad a la linea de

conduccion eléctrica.

Los vehiculos de carga antes de salir a la via publica contaran con un tramo
horizontal de terreno consistente de longitud no menor de vez y media la

separacién entre ejes, ni menor de 6 m.

El ancho minimo de las rampas provisionales para el movimiento de
vehiculos sera de 4,5 m. ensanchandose en las curvas y sus pendientes no
seran mayores del 12% y 8% respectivamente, segun se trate de tramos rectos
o curvos. En cualquier caso se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los
vehiculos utilizados.

Se acotara la zona de accién de cada maquina en su tajo. Siempre que un
vehiculo o maquina parada inicie un movimiento imprevisto lo anunciara con
una sefal acustica. Cuando sea marcha atras, sonaran senales acusticas. Se
extremaran estas precauciones cuando el vehiculo o maquina cambie de tajo o

se entrecrucen itinerarios.

Cuando sea imprescindible que un vehiculo de carga se acerque a un borde
ataluzado se dispondran topes de seguridad comprobandose previamente la

resistencia del terreno al paso del mismo.

Siempre que se suprima o sustituya una sefial de trafico se comprobara que

el resto de la senalizacion esta acorde con la modificacion realizada.

Antes de iniciar el trabajo se verificaran los controles y niveles de vehiculos y
maquinas y antes de abandonarlos el bloqueo de seguridad.

No se acumulara el terreno de excavacion ni otros materiales junto a bordes
de coronacién de taludes, salvo autorizacion, en cada caso, de la Direccién

Facultativa.
Cuando el terreno excavado pueda transmitir enfermedades contagiosas, se
desinfectara antes de su transporte y no podra utilizarse, en este caso, como
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terreno de préstamo, debiendo el personal que lo manipula estar

convenientemente equipado.

Se evitara la formacién de polvo y los operarios estaran protegidos
adecuadamente en ambientes pulvigenos. El revino y saneo de las paredes

ataluzadas se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

En las laderas que queden por encima del desmonte, se hara previamente
una revisién, quitando las piedras sueltas que puedan rodar con facilidad.

No se trabajara simultdneamente en la parte inferior de otro tajo. Si fuese
imprescindible se hara tomando las debidas precauciones.

Al finalizar la jomada no deben quedar pafos excavados si fuese necesario
sin entibar, y se habran suprimido los bloques sueltos que puedan
desprenderse.

Los itinerarios de evacuacién de operarios en caso de emergencia, deberan

estar expeditos en todo momento.

Siempre que sea previsible el paso de peatones o vehiculos junto al borde
del corte se dispondran vallas o palenques moviles que se iluminaran cada 10
m. con puntos de luz portatiles.

En general las vallas o palenques acotaran no menos de 1m. el paso de
peatones y 3m. de vehiculos.

Cuando los vehiculos circulen en direccion normal al corte, la zona acotada
se ampliara en esa direccion a dos veces la profundidad del corte y no menos
de 4m. cuando se adopte una sefalizacion de reduccion de velocidad.

En zanjas o pozos de profundidad mayor de 1,30 m., siempre que haya
operarios trabajando en su interior, se mantendra uno de retén en el exterior,
que podra actuar romo ayudante en al trabajo y dara la alarma en caso de

producirse alguna emergencia.

Se acotaran las distancias minimas de separacién entre los operarios en

funcién de las herramientas que empleen.
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Las zanjas de mas de 1,30 m. de profundidad estaran provistas de
escaleras, preferentemente metalicas, que rebasen 1m. sobre el nivel superior
del corte. Se dispondra una escalera por cada 30 m. de zanja abierta o fraccion
de este valor que debera estar libre de obstruccién y correctamente arriostrada

transversalmente.

Al finalizar la jornada o en interrupciones largas, se protegeran las bocas de
los pozos de profundidad mayor de 1,30 m. con un tablero resistente, red o

elemento equivalente.

En general las entibaciones o parte de estas se quitaran solo cuando dejen
de ser necesarias y por franjas horizontales empezando por la parte inferior del

corte.

Se dispondra en la obra, para proporcionar en cada caso el equipo
indispensable al operario, de una provisibn de palancas, cufas, barras,
puntales, tablones, que no se utilizaran para la entibacion y se reservaran para
equipo de salvamento, asi como otros medios que puedan servir para

eventualidades o socorrer a los operarios que puedan accidentarse.

En las excavaciones en las proximidades de conducciones subterraneas, el
representante del contratista se pondra en contacto con la empresa
suministradora para definir el trazado y caracteristicas de la canalizacion, y una

vez localizada se sefalizara la zona de la excavacion afectada por ésta.
2.3.- SERVICIO DE PREVENCION
2.3.1.- Servicio técnico de Seguridad y Salud

La contrata contara con asesoramiento técnico en prevencién de riesgos
profesionales y asistencia a pie de obra siempre que fuera preciso, a través del
Servicio de Seguridad e Salud de la misma. 3.3.2.- Servicio médico

El Servicio Médico en obra serd supervisado y asistido por los Servicios

Médicos de la empresa Constructora.

2.4.- COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD Y COORDINADOR DE
SEGURIDAD Y SALUD
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Comité de Sequridad y Salud

De acuerdo con el Convenio Colectivo, se constituira el Comité cuando en
obra haya mas de 30 personas (Articulo 23).

Se compondra de:

- Presidente
- Técnico de seguridad
- 4 Vocales, elegidos entre los diferentes oficios.

Se reunira una vez al mes, en horas de trabajo y sus funciones seran las

senaladas en el mencionado Articulo del Convenio Colectivo.

Coordinador de Seguridad y Salud

Antes del inicio de los trabajos se designara un coordinador en materia de

Seguridad y Salud durante la ejecucién de las obras.
2.5.- LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existird con fines de control y seguimiento del Plan
de Seguridad y Salud, un libro de incidencias que se debera mantener siempre
en obra, para que el coordinador en materia de Seguridad y Salud, o en su
caso la D.F., efectie las anotaciones que considere pertinentes, estando
obligados a enviar una copia de las mismas en el plazo de 24 horas a la
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realice la
obra, y a notificarselo al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste.

2.6.- INSTALACIONES MEDICAS

Los botiquines estaran al cuidado de una persona, reponiéndose los
materiales gastados segun indicaciones del Servicio Médico.

Los botiquines estaran senalizados, colocandose indicativos en la obra.

2.7.- INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
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Se dispondra de los servicios higiénicos e instalaciones adecuadas al
volumen de obra y al personal requerido.

En Santa Cruz de Tenerife a 20 de marzo de 2015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

David Gil Diaz

Colegiado 20.063
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

En virtud de lo establecido en el Real Decreto 105/2008, de 1 de Febrero, por el
gue se regula la produccion y gestién de los residuos de construccion y demolicién, se
ha de fomentar, por este orden, su prevencion, reutilizacion, reciclado y otras formas de
valorizacién, asegurando que los destinados a operaciones de eliminacion reciban un
tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo sostenible de la actividad de la

construccion.

Todos los posibles residuos de construccién y demolicion generados en la obra
se han codificado atendiendo a la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se
publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de
residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decision

2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos:

- RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de
obras de excavacion

- RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias
del sector de la construccion, de la demolicion, de la reparacién domiciliaria y de

la implantacién de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados segun los tipos de

materiales de los que estan compuestos:

Material sequn Orden Ministerial MAM/304/2002
RCD de Nivel |
1 Tierras y pétreos de la excavacion
RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza no pétrea
1 Asfalto
2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

4 Papel y cartén

5 Plastico
6 Vidrio
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7 Yeso

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigén
3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos

RCD potencialmente peligrosos

1 Basuras
2 Otros

Los residuos de construccion y demolicion que se generaran con las
obras contempladas en este proyecto consisten basicamente en aglomerado
asfaltico (mezcla de aridos, betun y fller) procedente del fresado de los

entronques.

De acuerdo con la referida Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la
que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la
lista europea de residuos, dichos residuos no estan considerados como
peligrosos estando englobados dentro del capitulo 17. Residuos de la
construccién y demolicién (incluida la tierra excavada de zonas contaminadas)
con la codificacién 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas
en el cédigo 17 03 01.

Segun establece el Art. 3.1 del citado RD, éste no sera de aplicacién a
los residuos de construcciéon y demolicién constituidos por tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en un
obra distinta o en una actividad de restauracidén, acondicionamiento o relleno,
siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a

reutilizacion.

Por otro lado, el Art. 11 del citado RD prohibe el depésito en vertedero
de residuos de construccién y demolicion que no hayan sido sometidos a
alguna operacién de tratamiento previo, excepto en aquellos residuos inertes

cuyo tratamiento sea técnicamente inviable o éste no contribuya a los objetivos
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establecidos en el Art. 1 ni a reducir los peligros para la salud humana o el

medio ambiente.

El peso estimado de dichos residuos se ha establecido a partir de las
mediciones del proyecto y asciende a las 10 Tn. A partir de este dato, se ha
calculado su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente
entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en la caja
del camién o contenedor. Considerando una densidad aparente de 1,6 Tn/m*
se obtiene un volumen estimado de dichos residuos generados en la obra de
6,25 m°,

Las medidas adoptadas para la prevencién de residuos de construccion
y demoliciéon en la obras objeto del proyecto han consistido en seleccionar,
entre las posibles soluciones o alternativas contempladas para la rehabilitacion
del firme (fresado y reposicién o recrecido), aquella que, siendo igualmente
valida desde el punto de vista técnico y funcional, suponga una menor
generacion de residuos, especialmente, los relativos a aglomerados asfalticos o
mezclas bituminosas. En este caso se ha elegido el recrecido.

Segun establece el Art. 5 del citado RD, los residuos de construccion y
demolicién deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de

generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigén: 80 t.

Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.
Metal: 2 t.

Madera: 1 t.

Vidrio: 1 t.

Plastico: 0,5 t.

Papel y carton: 0,5 t.

YV V. .V V VYV V V

Los residuos generados durante la ejecucion de las obras de fresado del
pavimento bituminoso seran transportados en camidén bafera, sin
almacenamiento previo, a vertedero o gestor de residuos autorizado, previa

autorizacién de la Direccion Facultativa.
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Por dltimo indicar que el contratista queda obligado a presentar a la
Direccion Facultativa de las obras un plan que refleje como llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y
demolicién que se vayan a producir en la obra, en especial con la acreditacion

de aquellos residuos entregados a vertedero o gestor de residuos autorizado.
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PLAN GENERAL DE ORDENACION DE FASNIA

Actualmente se encuentra en vigor el Plan General de Ordenacion del
Municipio de Fasnia, el cual fue aprobado por la Comision de Ordenacion del
Territorio y Medio Ambiente de Canarias, en sesion celebrada el dia 25 de febrero de
2011 (B.O.C. n° 87 de 03 de mayo de 2011) y publicado en el Boletin Oficial de la
Provincia de Santa Cruz de Tenerife el dia 13 de mayo de 2011.

Clasificacion del suelo:

SUELO RUSTICO DE PROTECCION AGRARIA (SRPAG), en la subcategoria
SRPAG-2

SUELO RUSTICO DE SENTAMIENTO RURAL (SRAR)

SUELO RUSTICO DE PROTECCION PAISAJISTICA (SRPP), en la
subcategoria SRPP-2

SUELO RUSTICO DE PROTECCION HIDROLOGICA (SPRH)

SUELO URBANO CONSOLIDADO ORDENADO (SUCU)

Uso: INFRAESTRUCTURA VIARIA

CUADRO DE USOS DE LAS CATEGORIAS DE SUELO RUSTICO

. CATEGORIAS DE SUELO RUSTICO

DENOMINACION DE USOS SRPP-2 | SRPH/SRPA| SRAR
Intervenciones sobre la red viaria y de transporte 49 49
Acondicionamiento [ [ m n

49.- En viarios definidos por el Plan General
m Uso compatible
Articulo 2.2.12: régimen del suelo rustico de hidrologica (srph).

5. Las obras que incidan en el Dominio Publico Hidraulico y sus zonas de
afeccion requeriran la previa autorizacion administrativa del Consejo Insular de Aguas, y
se ajustaran a las determinaciones del Plan Hidroldgico Insular.
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CAPITULO VI.- USO DE INFRAESTRUCTURA DEL TRANSPORTE.
Seccion 1°.- Infraestructura viaria.
Articulo 5.6.1.- Definicion y aplicacion.

1. Tienen uso de infraestructura viaria los espacios sobre los que se
desarrollan las circulaciones de vehiculos de transporte privado y
colectivo, asi como los espacios libres publicos en colindancia con
aquellos que permiten el estacionamiento temporal.

2. Las condiciones de uso para la infraestructura viaria seran de
aplicaciéon a los terrenos que el Plan General de Ordenacion o el

planeamiento de desarrollo destinen para tal fin.
Articulo 5.6.2.- Categorias de la infraestructura viaria.

A los efectos de la aplicacion de condiciones particulares, se distinguen las

siguientes categorias en la infraestructura viaria:

12, Carreteras, sirven para desplazamientos de largo recorrido y son las
definidas como tales por la Ley de Carreteras y su Reglamento...

Forman parte del Sistema General Viario.

2%, Vias generales municipales, discurren en suelo rlstico y conectan

entre si a las carreteras. Forman parte del sistema general viario.
3%. Vias urbanas principales, que integran la red urbana de primer orden.

42, Calles ordinarias, que integran la red urbana de segundo orden, y
tienen como funcién vial principal la de encauzar el trafico hasta las

actividades.
52 Caminos y pistas en suelo rustico.
Articulo 5.6.3.- Condiciones de proyecto.

4. Los caminos y pistas en suelo rastico estaran, ademas, a lo dispuesto

en el articulo 3.2.5 (Condiciones de las obras publicas de infraestructuras y de
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la edificacion vinculada a la ejecucién y mantenimiento de las mismas) de estas
Normas. Las pistas agricolas tendran un ancho maximo de tres (3) metros.
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ESTUDIO GEOTECNICO

La unidad de obra que pudiera estar condicionada por el tipo de suelos
existentes es la de reasfaltado.

Las pistas afectadas por las unidades de obra son la red viaria a tratar en toda
su longitud.

MARCO GEOLOGICO

La isla de Tenerife es uno de los siete edificios volcanicos principales
constituyentes de la parte emergida de una importante formacion situada en el limite
océano-continental de la placa Afro-Atlantica.

Las Islas Canarias tienen su origen en una fase de la Dinamica Alpina que
provocO en la corteza una serie de fracturas que favorecieron la generacion de
magmas, su ascenso y emisién a lo largo de ellas. La continua acumulaciéon de

materiales volcanicos origin6 estos edificios insulares.

Los aportes lavicos no fueron continuos en el tiempo, por lo que han tenido que
ser agrupados en unidades volcanico-estatigraficas denominadas series.

Se distinguen, pues, cuatro series:
| (0 antigua), Il 'y lll o recientes y IV histérica.

Los materiales existentes en el entorno de las obras que corresponden a los
emitidos en las series Il y Ill, consistentes en tobas pumiticas cuyo origen se debe al
fenémeno Ash Flow, fendmeno asociado a erupciones con un gran componente
explosivo que genera sobre el centro de emisién una columna de gases, cenizas,

pdémez y fragmentos de rocas.

Estos caen, por accion de la gravedad, pudiendo originar un posterior
movimiento horizontal de toda la mas, pudiendo alcanzar grandes velocidades y cubrir

extensas éareas.

Resultan, pues, unas rocas piroclasticas de composicion acida, de diversas
caracteristicas que dependen de su composicién y de si grado de consolidacion,

meteorizacién y erosion.

ENTORNO DE LA ACTUACION
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Son muy abundantes en la vertiente Sur de la Isla donde su apariencia final es
distinta en la zona costera, mas sometida a la erosién edlica, en donde queda al
descubierto la denominada “tosca”. En la zona alta se mantiene todavia los diferentes
estratos con toda la diversidad de materiales depositados, que van desde el pomez
(jable), hasta capas fuertemente consolidadas de clara solvencia para la cimentacién.

Estas capas se observan en las actuaciones realizadas en la zona.
Generalmente las actuaciones sobre el terreno han sido leves ya que ha sido posible
realizar el trazado de los caminos existentes sin ejecutar movimientos de tierra. Esto
hace que el terreno que se va a encontrar es practicamente natural de la zona, en el
que es omnipresente la citada tosca del sur cuyas propiedades resistentes son

excepcionales.

Estos caminos presentan un aspecto de la superficie sin apenas deformar,
observandose Unicamente un deterioro superficial de la capa de rodadura debido al
uso y tiempo transcurrido el cual se pretende arreglar con las obras recogidas en el
presente proyecto.

CONCLUSION

Teniendo en cuenta lo antes dicho, se pueden extraer las siguientes

conclusiones:

- Gracias a la buena calidad portante de los terrenos y al limitado transito de
estos caminos, el reasfaltado es viable sin la realizacién de refuerzo de firme

alguno.
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CONTROL DE CALIDAD

Para el control de calidad de las distintas operaciones y elementos que
componen las obras se prevén los condicionantes que se definen en el documento de
este proyecto: Pliego de Prescripciones Técnicas.

Las unidades que necesariamente habra que controlar, realizando por cuenta
del contratista los ensayos que indique la Direccion de las obras hasta un maximo del
1% del Presupuesto de licitacion, de acuerdo con lo indicado en el articulo 38 del
Pliego de clausulas administrativas generales para la contratacion de obras del estado,

son los siguientes:

- Ensayos Marshall de las mezclas bituminosas

Con resultados de granulometria, densidad, estabilidad, deformacion
porcentaje de huecos de la mezcla y aridos, y contenido del ligante.

N de ensayos 4 335€ 1.340€
- Hormigones
Ensayo de rotura a compresion de probetas
N¢ de series de 6 probetas 2 90€ 180€

Extraccion, modelado y rotura
de probetas en piezas

prefabricadas 3 115€ 345€

Total coste de los ensayos 1.865,00 €

5 CONTROL DE CALIDAD



6 PROGRAMACION DE OBRA



4 DURACION 19 29 3¢ 49 5¢ 62 79 82
DI RESUMEN P
cobIGo SU (DIAS) SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA | SEMANA
. aleesamoo | w

D30FA0010 | Barrido mecanico de pavimento 3

UO3DEO10 | Escarificado superficial del firme 2

UO3DEO030 | Suelo estabilizado granular IP<15 e=0.20 2
Horm:. ciclépeo cimientos con encof.HM-

D03B0020 |20/B/20/I. 1
Riego de adherencia realizado con emulsién

D29FC0030 | ECR-1 12
Capa de rodadura de calzada, AC 16 surf D

D29FD0100 | (antiguo D-12) e=5 cm 25

40




7 SEGURIDAD VIAL



REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

1. Senalizacion fase de ejecucion de obras

Como consecuencia de la interseccion de dos de los cuatro tramos a
reparar, con carreteras insulares, fuera de la competencia municipal, se
describe este anejo con el objeto de describir los elementos de seguridad vial
correspondientes a la fase de ejecucién de las obras, asi como los que se

estableceran de forma permanente en dichos cruces.

A partir de las obras de reasfaltado definidas en el presente documento,
se detectan dos tramos cuyos inicios se localizan en la interseccién con las
carreteras de la red de carreteras insulares. El emplazamiento de estos puntos
de interseccion entre carreteras de la red insular de carreteras (competencia
del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife) y las vias de competencia municipal
serd el que se muestra en la siguiente tabla, estableciéndose en coordenadas
UTM, a partir de los datos aportados por el programa Visor de la empresa

Grafcan S.A. del Gobierno Auténomo de Canarias.

Zona de Interseccién Coordenadas UTM
Via Municipal Carretera de la Coord. X Coord. Y
Red Insular
Tramo Cueva La TF-532 358.099,41 3.124.421,92
Negra
Tramo TF-28 358.995,24 3.125.182,57
Apartadero

Tabla 1. Puntos de Interseccion Vias Municipales con Carreteras Insulares
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Imagen 2. Interseccién Cueva La Negra con Carretera Insular TF-532

A partir de la localizacién de estas intersecciones, se debe definir, segun la
normativa vigente en carreteras en la Comunidad Auténoma de Canarias (Ley
9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canatrias, y el Decreto 131/1995, de
11 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Carreteras de Canarias),
las zonas de proteccién de las carreteras:
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1. Dominio Publico:

'Son de dominio publico los terrenos ocupados por las carreteras y sus
elementos funcionales y una franja de terreno de ocho metros de
anchura a cada lado de la via en autopistas, autovias, vias rapidas, y
carreteras de interés regional, y de tres metros en el resto de las
carreteras, medidos horizontal y perpendicularmente al eje de la misma
desde la arista exterior de la explanacion.

Se entiende por arista exterior de la explanacién la interseccion con el
terreno natural del talud del desmonte, del terraplén o, en su caso, de los

muros de contencidén colindantes.

?No podran realizarse obras en la zona de dominio publico de las
carreteras sin previa autorizacion del titular de la misma, el cual, sin
perjuicio de otras competencias concurrentes, solo podrd concederlo
cuando asi lo exija la prestacidn de un servicio publico de interés

general.

2. Zona de Servidumbre:
3La zona de servidumbre de las carreteras consistira en dos franjas de
terreno delimitadas interiormente por el borde de la zona de dominio
publico definido en el articulo anterior y exteriormente por dos lineas
paralelas a las aristas exteriores de la explanacion.

*En la zona de servidumbre no podran realizarse obras ni se permitiran
mas usos que aquellos que sean compatibles con la seguridad vial,
previa autorizacion, en estos supuestos, del titular de la carretera y sin

perjuicio de otras competencias concurrentes.

! Articulo 25.1 Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias
% Articulo 25.2 Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias
® Articulo 26.1 Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias
* Articulo 26.2 Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias
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3. Zona de Afeccion:

°La zona de afeccién de una carretera consistira en dos franjas de
terreno situadas a ambos lados de la misma, delimitadas interiormente
por el borde de la zona de servidumbre y exteriormente por dos lineas
paralelas a las aristas exteriores de la explanacion.

Para ejecutar cualquier tipo de obras e instalaciones fijas o
provisionales, cambiar el uso o destino de las mismas y talar arboles en
la zona de afeccion se requerira la previa autorizacion del titular de la

carretera, sin perjuicio de otras competencias concurrentes.

A partir de la definicién de las zonas de proteccion de la carretera, se
describira la senalizacién precisa a incorporar en zona de obras que se
ejecuten en las carreteras y que de alguna forma dificulten la libre circulacion
de vehiculos por ellas, incluyendo un catadlogo de los elementos de
sefalizacion, balizamiento y defensa, que se podran emplear en la citada

senalizacion de las obras.

La Norma de Carreteras 8.3-IC, "Sefalizacion de Obras", en su desarrollo
distingue, fundamentalmente, tres conceptos basicos, el tipo de carretera, los
distintos grados de ocupacion de la misma y la duracién de la obra, estudiando
los diferentes casos que se pueden producir combinando los dos primeros
conceptos basicos indicados y matizando que las obras deben ser fijas, por lo

que la senalizacién de obras méviles no esta contemplada en la citada Norma.

En la Instruccion 8.3 I-C “Senalizacién, Balizamiento y Defensa de Obras”, en
su punto 2 se recoge la “Ordenacién de circulacidbn en presencia de obras
fijas”, se establece que es necesario distinguir entre distintos tipos de vias y
distintos grados de ocupacion de la carretera, puesto que la senalizacion,
balizamiento y defensa de una zona fija de obras o actividades no resultan ser
los mismos cuando, por ejemplo, se esta trabajando fuera de la plataforma que
cuando se esta ocupando la calzada, ni tampoco es igual trabajar en vias de

calzada Unica que de calzadas separadas.

> Articulo 27.1 Ley 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias
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En el caso que ocupa, la interseccion de las vias objeto de las obras de
reasfaltado, con las carreteras insulares, se deben tomar las medidas
oportunas se senalizacion, para el trafico rodado que circule por dichas
carreteras insulares. La Instruccion 8.3 |-C “Senalizacion, Balizamiento y
Defensa de Obras” clasifica las vias segun su funcionalidad en:
A. Vias de doble sentido de circulacion, calzada unica con dos carriles.
B. Vias de doble sentido de circulacion, calzada Unica con dos carriles y un
carril adicional y/o especial.
C. Vias de doble sentido de circulacién, calzada unica con cuatro carriles
sin mediana.
D. Vias de doble calzada con mediana o separador, con dos o tres carriles
por sentido.

Siendo iguales las caracteristicas de la carretera TF-28, asi como la TF-532,
ambas seran, segun la clasificaciéon anterior, del tipo:
e “Vias de doble sentido de circulacion, calzada unica con dos

carriles”.

En cuanto a la situacién del obstaculo representado por una zona fija de obras
o0 actividades, se distinguiran los casos siguientes:
1. Exterior a la plataforma.
En el arcén exterior.
En el arcén interior.

En la mediana.

o &> oD

En la calzada, de forma que no se requiera disminuir el numero de

carriles abiertos a la circulacion.

6. En la calzada, de forma que se requiera disminuir en uno el numero de
carriles abiertos a la circulaciéon

7. En la calzada, de forma que se requiera disminuir en mas de uno el

numero de carriles abiertos a la circulacion.

8. Enla calzada, de forma que se requiera el corte total de esta.
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Puesto que las vias municipales a rehabilitar interceptan las carreteras
insulares descritas, la situacion del obstaculo que representa la obra
correspondera a:

e Exterior a la plataforma.

Ante las caracteristicas descritas de la via, y la situacién de la obra con

respecto a ésta, la Instruccion 8.3 I-C “Senfalizacion, Balizamiento y Defensa de

Obras”, establece:
“Hasta una distancia de unos diez metros, salvo justificacion en
contrario, contados desde el borde del carril por el que circule el
vehiculo, la presencia de una obra o actividades tales como apeo,
cimbra y encofrado de estructuras, etc. uUnicamente requerira ser
percibida, con independencia de que se halle en zona de dominio
publico, servidumbre o afeccion. A tal efecto no sera necesaria reduccion
de velocidad ni sefalizacion de aviso, siendo suficiente un balizamiento

adecuado de la presencia y posicion del obstaculo.”

Por lo cual, siguiendo las indicaciones, de los ejemplos de senalizacién
establecidos en “Manual de ejemplos de senalizacién de obras fijas”,
establecido por la Direccion General de Carreteras, perteneciente al Ministerio
de Fomento, corresponde la senalizacion a colocar al ejemplo establecido en
dicho manual, para zona de obra exterior a la plataforma en vias de doble
sentido de circulaciéon y calzada unica, tal y como se muestra en la ficha
adjunta a este anejo (Ejemplo 1.1; Figura A1/1 “Manual de ejemplos de
sefalizacion de obras fijas”).

Se considera oportuno efectuar una serie de puntualizaciones de tipo
practico para clarificar algunos puntos, que por la experiencia en la ejecucion
de la sefalizacién de obras durante el tiempo de vigencia de la Norma, se

estima que no estan suficientemente claros.
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1.

Requerimientos de senalizacion

La sefalizacién de los ejemplos (de la ficha adjunta) es la minima
recomendada, pudiendo en funcién de la seguridad vial aumentarla (segun
el criterio de la Direccion de Obra), tanto en nimero como en dimensiones o
balizamientos luminosos. Asimismo, el Director de obra podra, segun su
criterio y por causas fundamentadas, variar o adaptar a su obra la
sefalizacion indicada, siguiendo siempre los criterios basicos prescritos en

la Norma.

Balizamientos

Los elementos de balizamiento reflejados en el catdlogo de la Norma,
son indicativos, pudiendo emplearse otros que cumplan igualmente las
funciones a que se destinan.

. Senales

Las senales deberan tener las dimensiones minimas especificadas en la
Norma, y ser siempre reflectantes, como minimo con el nivel 1 (segun
normas UNE). Se recomienda utilizar un nivel superior en lugares donde la
iluminacién ambiente dificulte su percepcién y en lugares de elevada
peligrosidad, asimismo las sefiales de STOP tendran siempre, como

minimo, nivel 2 de reflectancia.

Las senales se podran colocar mediante tripodes o elementos de
sustentacion similares, a alturas inferiores e | m cuando la duracion de las

obras o cualquier otra circunstancia lo aconseje.

En las senales del tipo TS, se podran disefar otras con variaciones en
sus dibujos de carriles, para adaptarlas a la situacién real de los desvios
efectuados por motivos de las obras. Las sefnales del tipo TS, 210 y 210 bis,
carteles croquis, no deberdn emplearse para ser coherentes con la
Instruccién 8.1-1C, 'Senalizaciéon Vertical".
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4. Color de las senales
El color amarillo que distingue las sefiales de obra de las normales,
solamente se debe emplear en las sefales con 'fondo blanco" , las de
Advertencia de Peligro, Prioridad, Prohibicién y Fin de Prohibicién, asi como
en el fondo de las senales de Carriles y las de, dentro del apartado de

Orientacion, de Presenalizacion y Direccion.

Por tanto las sefiales como direccién obligatoria, cuyo fondo es azul,
STOP o direccion prohibida, cuyo fondo es rojo, etc, seran iguales que las

normales. Los paneles complementarios deberan tener el fondo amarillo.

5. Elementos luminosos
En las obras en las que la sefalizacion provisional esté implantada
durante las horas nocturnas, las sefales y los elementos de balizamiento no
solo seran reflectantes, sino que deberan ir acompariados de los elementos

luminosos indicados en el ejemplo adjunto.

6. Senalizacion horizontal
A juicio del Director de la obra y dependiendo de las circunstancias que
concurran en la misma, se podra senalizar horizontalmente con marcas en
color amarillo o naranja, las alteraciones que se produzcan sobre la

situacion normal de la via.

Estas marcas viales podran ser sustituidas por captafaros TB-10,
aplicados sobre el pavimento.

7. Colocacion y retirada de la senalizacion
Para garantizar la seguridad tanto de los usuarios como del personal de
colocacion y retirada de la sefalizacién y balizamiento se realizara de acuerdo

con las siguientes recomendaciones:
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e Colocacion

El material de senalizacion y balizamiento se descargara y se colocara
en el orden en que haya de encontrarlo el usuario. De esta forma el
personal encargado de la colocacién trabajara bajo la proteccion de la
sefalizacion precedente.

Si no se pudieran transportar todas las sefiales y balizas en un solo
viaje, se iran disponiendo primeramente fuera de la calzada y de espaldas
al trafico.

Se cuidara que todas las sefiales y balizas queden bien visibles para el
usuario, evitando que puedan quedar ocultas por plantaciones, sombras de
obras de fabrica, etc.

¢ Retirada
En general, la sefnalizacién y balizamiento se retirara en orden inverso al
de su colocacion, de forma que en todo momento siga resultando lo mas

coherente posible el resto de la sefalizacion que queda por retirar.

La retirada de la sefalizacion y balizamiento se hara, siempre que sea
posible, desde la zona vedada al trafico o desde el arcén, pudiendo
entonces el vehiculo dedicado a ello circulacién la correspondiente luz

prioritaria en sentido opuesto al de la calzada.

Una vez retirada la senalizacion de obra, se restablecera la senalizacion

permanente que corresponda.

¢ Anulacion de la senalizacion permanente:
Se recomienda anular dicha sefnalizacién cuando no sea coherente con
la de la obra tapando para ello las sefales necesarias, mientras la

sefalizacion de obras este en vigor.
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2. Senalizacion Definitiva en Intersecciones.

Tras la ejecucién de las obras previstas, con objeto de reasfaltado de
diferentes vias en el T.M. de Fasnia, serda precisa la instalacién de la
correspondiente sefnalizacién vial definitiva. Concretamente se hace necesario
la presencia de estos elementos en las intersecciones de las vias municipales
con las carreteras insulares, tal y como se ha detallado anteriormente en este
anexo, correspondiente a los cruces de la carretera municipal de Cueva La
Negra con la carretera insular TF-532; y de la carretera municipal Apartadero
con la carretera insular TF-28.

La ordenacion de la circulacién en cruces a nivel o en convergencias se
podra hacer estableciendo una prioridad fija de paso para una de las dos
trayectorias que se cruzan o convergen (que se denominara principal) sobre la
otra (que se denominara secundaria), o alternando dicha prioridad en el tiempo

mediante un semaforo.

Excepto en cruces con vias sin pavimentar, las prioridades fijas deberan
estar explicitamente sefalizadas. La ordenacion de la circulacion en la
trayectoria secundaria podra obligar a su detencién en todo caso (STOP), o
solo si interfiriese con la circulacién de un vehiculo por la trayectoria prioritaria

(ceda el paso).

La decisibn de establecer una prioridad alternativa por medio de
semaforos, fuera de poblado y donde fuera posible una velocidad de
aproximacion superior a 50 km/h, debe estar muy justificada, ya que implica la
pérdida temporal de la prioridad de los vehiculos que circulen por la trayectoria
principal que, normalmente, forma parte de un itinerario de largo recorrido, por
lo que podran tener que detenerse inopinadamente, con el consiguiente peligro
de alcance.

En estos casos, se estudiaran todas las alternativas posibles de
ordenacion de la circulacion antes de tomar la citada decision, y se garantizara

11
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que la velocidad de aproximacién no rebase 50 km/h desde 75 m antes del

primer semaforo.

Los casos de las intersecciones que nos ocupan obedecen a las
circunstancias descritas en la Norma 8.1-1.C. que se refiere a la senalizacion
vertical de la Red de Carreteras del Estado, para el caso de una prioridad fija,
segun se describe en el “STOP”.

2.1. Prioridad Fija
2.1.1. STOP en la trayectoria secundaria

Se adoptara esta ordenacién de la circulacion:
e En cruces con otra trayectoria de igual o mayor importancia, bien por su

IMD o porque establezca la continuidad de un itinerario.

¢ Donde no se instalen semaforos en el cruce con otra carretera en la que

la mayoria de los cruces tengan tal ordenacion.

e Donde la visibilidad de cruce sobre la trayectoria principal sea
restringida.

La senal R-2 se instalara lo mas cerca posible de la linea de detencion
(marca M-4.1 de la norma 8.2-IC marcas viales) de la trayectoria secundaria, y
en ningun caso a mas de 15 m de ella. Esta sefal se complementara siempre
con un preaviso a 150 m, mediante la senal R-1 y el panel complementario de
distancia S-840.

A continuacién se pasa a describir los tipos de sefales expuestas segun se
establecen en la Instruccion de Carreteras Norma 8.1-1.C “Senalizacion
Vertical” y Norma 8.2-1.C. “Marcas Viales”.

12
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Senales de prioridad (Norma 8.1-1.C “Senalizaciéon Vertical”)

®Las sefales de prioridad estan destinadas a poner en conocimiento de

los usuarios de la via las reglas especificas de prioridad en las intersecciones o

en los pasos estrechos

Sefal R-2 (STOP)

Marcas transversales continuas (Norma 8.2-1.C. “Marcas Viales™)

Una linea continua dispuesta a lo ancho de uno o varios carriles del

mismo sentido indica que ningun vehiculo o animal ni su carga debe

franquearla, en cumplimiento de la obligacién impuesta por:

Una senfal de detencion obligatoria,

Una marca vial de (stop),

Una senal de prohibicién de pasar sin detenerse,

Un paso para peatones, indicado por la marca M-4.3 o por una sefal
vertical,

Una senal de paso a nivel,

Un seméforo, o

Una senal de detencion efectuada por un agente de la circulacion.

® Articulo 151.1 del Reglamento General de Circulacién

13
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Linea de detencion (Marca M-4.1.)

Fijacibn de la linea que ningun vehiculo debe rebasar, segun el
significado expuesto.

El conductor que deba obedecer una linea de detencién debera disponer
de suficiente visibilidad del resto de la circulacion, incluidos los peatones.

La longitud sera la correspondiente a la anchura de los carriles a los que
se refiere la obligacion de detenerse.

LINEA DE DETENCION

14
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CAPITULO 1. DESCRIPCION DE LAS OBRAS Y NORMAS APLICABLES

Articulo 1.1. Objeto de este Pliego

El presente pliego de prescripciones técnicas particulares constituye el
conjunto de instrucciones, normas, prescripciones y especificaciones que
juntamente con las establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Obras de Carreteras y Puentes de la Direccion General de
Carreteras del Ministerio de Fomento (PG-3) y lo indicado en la memoria,
planos y presupuesto del Proyecto, definen todos los requisitos técnicos de las
obras recogidas en el proyecto “REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE
DIFERENTES VIiAS “ACTUACION DE REASFALTADO””.

Dichos documentos contienen ademas de la descripcidbn general vy
localizacion de las obras, las condiciones que han de cumplir los materiales, las
instrucciones para la ejecucién, mediciéon y abono de las unidades de obra y
son, por consiguiente, la norma y guia que ha de seguir en todo momento el
Contratista.

Se entendera que el contenido de ambos Pliegos (PPTP y PG3) regira
para todas las materias contenidas en ellos, siendo ademas de aplicaciéon todo
lo establecido en el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico
(Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre) y en el Pliego de
Clausulas Administrativas Generales (Decreto 3854/1970 de 31 de diciembre),
asi como todas sus modificaciones posteriores, siempre y cuando no se

opongan a la referida Ley.

Articulo 1.2. Descripcion de las obras

Las obras objeto del presente proyecto complementario estan situadas
en el T.M. de Fasnia en cuatro tramos de pistas que comunican la Carretera de
La Zarza hacia la zona de Chifira. Estan integradas por:

- Extendido de mezclas bituminosas en caliente previo barrido de la
calzada y riego de adherencia.
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- Relleno de hormigén ciclopeo en zonas donde sea necesario apuntalar

el terreno

Articulo 1.3. Planos
Los planos del proyecto contienen las obras a realizar. A partir de ellos
se definira el proceso de ejecucion y las mediciones de obra, teniendo en

cuenta las prescripciones de este pliego.

Articulo 1.4. Documentos que se entregan al Contratista

Los documentos, tanto del proyecto como otros complementarios, que la
Administracién entregue al Contratista, pueden tener un valor contractual o
meramente informativo.

Documentos contractuales.

Serd de aplicacion lo dispuesto en los articulos 82, 128 y 129 del
Reglamento General de Contratacidn, en adelante RGC y en la clausula 7 del
Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacién de Obras
del Estado, en adelante PCAG. Ambas normas seran de aplicacién en lo que
no estén derogadas por el RDL 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico. En

particular, tendran caracter contractual:

- El Pliego de Condiciones para Contratacién de las Obras (PCCO).

- Los documentos del proyecto que obligan al Contratista en la ejecucién
de la obra, (art. 122.3 del R.G.C.).

- Los plazos establecidos (art. 122.5 del R.G.C.).

- Las clausulas que sean consecuencia de los modificados validamente
propuestas y aceptadas (art. 122.7 del R.G.C).

- Una copia autorizada de los documentos contractuales del proyecto
debera ser conservada por el Contratista en la oficina de obra (cldusula
7 del PCAG).
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Articulo 1.5. Direccion de las obras
Sera de aplicacién la clausula 4 del Pliego de Clausulas Administrativas
Generales para la Contratacion de Obras del Estado (PCAG), que define la

figura de la Direccién de la Obra y la de sus colaboradores.

Articulo 1.6. Funciones del Director

Las funciones del Director de Obra, relativas a la direccion, control y
vigilancia de las obras que fundamentalmente afectan a sus relaciones con el
Contratista, estan definidas en el Reglamento General de Contratacion (RGC) y
en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales (PGAC). Son

principalmente las siguientes:

Exigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus érdenes,

el cumplimiento de las condiciones contractuales.

Garantizar la ejecucion de las obras con estricta sujecién al proyecto
aprobado, o modificaciones debidamente autorizadas, y el cumplimiento del
programa de los trabajos.

Definir aquellas condiciones técnicas que este pliego de prescripciones
deja a su decision.

Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a
interpretacién de planos, condiciones de materiales y de ejecucion de unidades
de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones del Contrato.

Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que
impidan el normal cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacion,

tramitando, en su caso, las propuestas correspondientes.

Proponer las actuaciones procedentes para obtener, de los organismos
oficiales y de los particulares, los permisos y autorizaciones necesarios para la
ejecucién de las obras y ocupacién de los bienes afectados por ellas, y resolver
los problemas planteados por los servicios y servidumbres relacionados con las

mismas.
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Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o
gravedad, la direccién inmediata de determinadas operaciones o trabajos en
curso, para lo cual el Contratista debera poner a su disposicion el personal y

material de la obra.

Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en

los documentos del Contrato.

Participar en las recepciones provisional o definitiva y redactar la

liquidacién de las obras, conforme a las normas legales establecidas.

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracion al Director de
Obra para el normal cumplimiento de las funciones a éste encomendadas.
Articulo 1.7. Personal del Contratista

Sera de aplicacion lo dispuesto en las clausulas 5, 6 y 10 del PCAG.

Tendra en obra, permanentemente un Jefe de Obra y un Encargado.

A solicitud del Director de las Obras, el Delegado del Contratista estara
obligado a acompanarle en sus visitas a ésta.
Articulo 1.8. Ordenes al Contratista

Sera de aplicacion lo dispuesto en la clausula 8 del PCAG.

Las 6rdenes emanadas de la superioridad jerarquica del Director, salvo
casos de reconocida urgencia, se comunicaran al Contratista por intermedio de

la Direccién de la Obra.

Articulo 1.9. Libros de 6rdenes y de incidencias
Sera de aplicacion lo dispuesto en las clausulas 8 y 9 del PCAG.

Articulo 1.10. Obligaciones del Contratista

El contratista estara obligado a satisfacer los gastos de anuncio de
licitacion y de formalizacion del contrato, las tasas por prestacién de los
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trabajos facultativos de replanteo, direccion, inspeccion y liquidacion de las
obras y cualesquiera otras que resulten de aplicacién segun las disposiciones
vigentes, en la forma y cuantia que éstas sefialen. Igualmente queda obligado
a su costa a la colocacién en obra de cartel que anuncie las mismas cuyo

modelo e inscripciones sera facilitado por la Administracion contratante.

Asi mismo, la Direccion de la obra solicitara a los laboratorios homologados
presupuestos sobre control de calidad de las unidades de obra, escogiendo el que sea
mas idoneo para las condiciones de la obra. El importe hasta el 1% del Presupuesto
de Contrata, correra a cargo del Contratista, segun la clausula 38 del Pliego de
Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado. El
resto, si es preciso, serd abonado por el Promotor.

El laboratorio encargado del control de la obra realizara todos los ensayos del
programa, previa solicitud de la Direccién Facultativa de las obras, de acuerdo con el

siguiente esquema de funcionamiento:

1) A criterio de la Direccion Facultativa se podra ampliar o reducir el nimero de
controles que se abonaran, a partir de los precios unitarios aceptados.

2) Los resultados de cada ensayo se comunicaran simultdneamente a la
Direccion de las obras y a la Empresa Constructora. En caso de resultados
negativos, se avanzard la comunicacion telefonicamente, con el fin de tomar

las medidas necesarias con urgencia.

Articulo 1.11. Conservacion de las obras ejecutadas

El adjudicatario queda comprometido a conservar a su costa todas las
obras que integran este proyecto, tanto durante el plazo de ejecucion, como
durante el plazo de garantia que fije el contrato.

CAPITULO 2.- CONDICIONES QUE HAN DE SATISFACER LOS MATERIALES
Articulo 2.1. Procedencia de los materiales

Todos los materiales que se empleen en las obras, figuren o no este
pliego, reuniran las condiciones de calidad exigibles en la buena practica de la

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS



REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

construccién y la aceptacién por la Direccion de una marca, fabrica o lugar de

extraccion, no exime al Contratista del cumplimiento de estas prescripciones.

Cumplida esta premisa, asi como las que expresamente se prescriben
para cada material en los articulos de este pliego, queda de la total iniciativa

del Contratista la eleccion del punto de origen de los materiales

Articulo 2.2. Ligantes Bituminosos

BETUNES ASFALTICOS.

Se definen como betunes asfalticos los ligantes hidrocarbonados sélidos
0 Viscosos, practicamente no volatiles, obtenidos a partir del crudo de petréleo
0 presentes en los asfaltos naturales, que son totalmente o casi totalmente

solubles en tolueno, muy viscosos o casi sélidos a temperatura ambiente.

Se utilizara la denominacion de betun asféltico duro para los betunes
asfalticos destinados a la produccion de mezclas bituminosas de alto médulo.

Este material cumplira todas las especificaciones recogidas con caracter
general en el capitulo correspondiente del P.G.3/75 del Ministerio de Fomento
(Articulo 211).

Para el control de recepcién se llevara a cabo la verificacion documental
de que los valores declarados en la informaciéon que acompana al marcado CE
cumplen las especificaciones establecidas en este Pliego. No obstante, el
Director de las Obras podra llevar a cabo la realizacion de ensayos de
recepcion si lo considerase necesario, en cuyo caso podran seguirse los

criterios que se establecen a continuacion.

De cada cisterna de betun asfaltico que llegue a la obra se podran tomar
dos (2) muestras de, al menos, un kilogramo (1 kg), segun la norma UNE EN
58, en el momento del trasvase del material de la cisterna al tanque de

almacenamiento.

Sobre una de las muestras se realizara la determinacién de la penetracion,

segun la norma UNE EN 1426, y la otra se conservara hasta el final del periodo
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de garantia. En cualquier caso, el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares o el Director de las Obras podran fijar otro criterio adicional para el

control de recepcién de las cisternas.

EMULSIONES BITUMINOSAS
Se definen como emulsiones asfalticas las dispersiones de pequenas particulas
de un ligante hidrocarbonado y, eventualmente, un polimero en una solucion de
agua y un agente emulsionante.

A efectos de aplicacién de este Pliego, se consideran para su empleo en
la red de carreteras del Estado, las emulsiones bituminosas catiénicas, en las

que las particulas del ligante hidrocarbonado tienen una polaridad positiva.

Este material cumplira todas las especificaciones recogidas con caracter
general en el capitulo correspondiente del PG-3/75 (Articulo 213).

La denominacion de las emulsiones bituminosas catibnicas modificadas

0 no seguira el siguiente esquema, de acuerdo con la norma UNE-EN 13808:
C % ligante B P F 1. rotura aplicacion
Donde:

- C:indica que es una emulsién bituminosa catiénica.

- % ligante: contenido de ligante segun la norma UNE EN 1428.

- B:indica que el ligante hidrocarbonado es un betin asfaltico.

- P: se anadira esta letra solamente en el caso de que la emulsién
incorpore  polimeros.

- F:se anadira esta letra solamente en el caso de que se incorpore un
contenido  de fluidificante superior al 2%.

- rotura: niumero de una cifra (de 1 a 7) que indica la clase de
comportamiento a rotura, determinada segun la norma UNE EN 13075-
1.

- aplicacion: abreviatura del tipo de aplicacion de la emulsién:

- ADH riego de adherencia

- TERriego de adherencia (termoadherente)
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- CUR riego de curado IMP riego de imprimacion

- MIC microaglomerado en frio
- REC reciclado en frio

A efectos de aplicacion de este articulo, se emplearan las emulsiones

bituminosas de las tablas 213.1 y 213.2, segln corresponda.

De acuerdo con su denominacioén, las caracteristicas de dichas emulsiones

bituminosas deberan cumplir las especificaciones de las tablas 213.3 6 213.4,

conforme a lo establecido en el anexo nacional de la norma UNE EN 13808.

TABLA 213.1- EMULSIONES CATIONICAS

DENOMINACION UNE EN 13808

APLICAICON

C60B4 ADH; C60B3 ADH

Riegos de adherencia

C60B4 TER ; C60B3 TER

Riegos de adherencia (termoadherente)

C60BF5 IMP

Riegos de imprimacion

C50BF5 IMP

Riegos de imprimacion

C60B4 CUR ; C60B3 CUR

Riegos de curado

C60B5 MIC ; C60B6 MIC

Microaglomerados en frio

C60B7 REC ; C60B6 REC

Reciclados en frio

TABLA 213.2- EMULSIONES CATIONICAS MODIFICADAS

DENOMINACION UNE EN 13808

APLICAICON

C60BP4 ADH; C60BP3 ADH

Riegos de adherencia

C60BP4 TER ; C60BP3 TER

Riegos de adherencia (termoadherente)

C60BP5 MIC; C60BP6 MIC

Microaglomerados en frio

TABLA 213.3- ESPECIFICACIONES DE LAS EMULSIONES BITUMINOSAS

CATIONICAS
DENOMINACION UNE EN 13808 Cc60B4 Cc60B4 C60B4 | C60BF5 | C50BF5 | C60B5 c60B7
ADH TER CUR IMP IMP Mic REC
DENOMINACION ANTERIOR (*) ECR-1 ECR-1 ECL-1 ECL-1 ECL-2d | ECL-2b
Caracteristicas UNE EN Unidad Ensayos sobre emulsion original
10
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Propiedades 1425 TBR (Clase 1)
perceptibles
Polaridad de particulas 1430 Positiva (Clase 2)
Indice de rotura 13075-1 70- 70- 70- 120-180 2120- 70- 2220
103(1) 103(3) 103(4) Clase 5 180 103(1) (8)
Clase 4 Clase 4 | Clase 4 Clase 5 | Clase5 | Clase7
Contenido ligante (por 1428 % 58-62 58-62 58-62 58-62 48-52 58-62 58-62
contenido agua) Clase 5 Clase 5 | Clase 5 Clase 5 | Clase5 | Clase5 | Clase 5
Contenido de aceite 1431 % <2.0 <2.0 <2.0 <2.0 <2.0 <2.0 <20
destilado Clase 2 Clase 2 | Clase 2 Clase2 | Clase2 | Clase2 | Clase 2
Tiempo den fluencia (2 12846 S 35-80(2) | 35-80(2) | 35-80(2) | 15-45(5) | 15-45(5) | 15-45(5) | 15-45(5)
mm, 40°C) Clase4 | Clase4 | Clase4 | Clase3 | Clase3 | (Clase3 | Clase 3
Residuo de tamizado 1429 % <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1
(por tamiz 0.5 mm) Clase 2 Clase 2 | Clase 2 Clase2 | Clase2 | Clase2 | Clase 2
Tendencia a la 12847 % <10 <10 <10 <5 <10 <10 <10
sedimentacién (7d) Clase 3 Clase 3 | Clase 3 Clase2 | Clase 3 | Clase 3 | Clase 3
Adhesividad 13614 % <90 <90 <90 <90 <90 <90 <90
Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 | Clase 3 | Clase 3

Para el control de recepcion se llevara a cabo la verificaciéon documental de

que los valores declarados en la informacién que acompafa al marcado CE

cumplen las especificaciones establecidas en este Pliego.

No obstante, el Director de las Obras podra llevar a cabo la realizacién de

ensayos de recepcion si lo considerase necesario, en cuyo caso podran seguirse

los criterios que se establecen a continuacion.

De cada cisterna de emulsién bituminosa que llegue a la obra se podran

tomar dos (2) muestras de, al menos, dos kilogramos (2 kg), segun la norma UNE

EN 58, en el momento del trasvase del material de la cisterna al tanque de

almacenamiento.

Sobre una de las muestras se realizaran los siguientes ensayos:

- Carga de las particulas, segun la norma UNE EN 1430

- indice de rotura, segun la norma UNE EN 13075-1

- Contenido de agua, segun la norma UNE EN 1428

- Tamizado, segun la norma UNE EN 1429.
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Y la otra se conservara durante, al menos, quince (15) dias para realizar

ensayos de contraste si fueran necesarios.

En cualquier caso, el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o el
Director de '.as Obras podran fijar algun otro criterio adicional para el control de

recepcion.

CAPTTULO 3.- EJECUCION DE LAS OBRAS

Articulo 3.1. Condiciones generales

Las obras en su conjunto y en cada una de sus partes, se ejecutaran con
estricta sujecion al presente pliego de prescripciones y a las normas oficiales
que en él se citan. Ademas de a la normalizacion técnica, las obras estaran
sometidas a la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales y al RD
1627/1997 por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y

salud en las obras de construccion.

En caso de contradiccion o duda, el Contratista se atendra a las
instrucciones que, por escrito, le sean dadas por la Direccién de Obra.

El Contratista tiene total libertad para elegir el proceso, asi como el
programa y fases de ejecucioén de las obras que mas le convenga, siempre y
cuando cumpla lo especificado en el presente pliego, quedando, por tanto, a su
cargo todos los dafos o retrasos que puedan surgir por la propia ejecucién de
las obras o los medios empleados en ellas.

Articulo 3.2. Replanteos
Se levantara un Acta de Comprobacién de Replanteo firmada por los
representantes de ambas partes antes del inicio de las obras, y en todo caso,

antes de un mes desde la formalizacion del contrato (Art. 229 del TRLCSP)

Articulo 3.3. Instalaciones, medios y obras auxiliares
El Contratista esta obligado a realizar por su cuenta y riesgo las obras

auxiliares necesarias para la ejecucion del proyecto objeto de estas

12
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prescripciones. Asi mismo sometera a la aprobacién de la Direccion de Obra,
las instalaciones, medios y servicios generales adecuados para realizar las
obras en las condiciones técnicas requeridas y en los plazos previstos. Dichas
instalaciones se proyectaran y mantendran de forma que en todo momento se

cumpla la normativa que le sea de aplicacion.

Articulo 3.4. Limpieza de la obra

Es obligacion del Contratista mantener siempre la obra en buenas
condiciones de Limpieza asi como sus alrededores, atendiendo cuantas
indicaciones y ordenes se le den por la Direccion en cuanto a escombros
y materiales sobrantes. Asimismo, finalizada la obra retirara todas las

instalaciones provisionales.

Articulo 3.5. Canalizaciones

Sera por cuenta del contratista la colocacién de nuevas canalizaciones o
la reposicién de las mismas que discurren actualmente por la zona a ocupar la
obra. Para ello se dejara la posibilidad de realizar cruces transversales en la
calzada para la colocacién de tuberia PED de 110 mm con una cadencia
aproximada de 100 m, ya que es deseo del Ayuntamiento dejar previstos estos
pases para evitar la rotura del pavimento cuando se quiera instalar tuberias de

agua. Maniobra muy frecuente en esta zona.

Dicha colocacién o reposicion se ejecutara fehaciente de la direccion de
la obra.

La realizacién de los trabajos se hard de forma que el servicio que
prestan se interrumpa el menor tiempo posible sin valorar en el coste

econdmico de la solucion.

Articulo 3.6. Mezclas bituminosas.
La designacién de las mezclas bituminosas tipo hormigén bituminoso se

hara segun la nomenclatura establecida en la UNE-EN 13108-1.

Esta designacién se complementara con informacién sobre el tipo de

granulometria que corresponda a la mezcla: densa, semidensa o gruesa, con el

13
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fin de poder diferenciar mezclas con el mismo tamano maximo de arido pero

con husos granulométricos diferentes.

Para ello, a la designacion establecida en la UNE-EN 13108-1, se
anadira la letra D, S o G después de la indicacién del tamafio maximo de arido,

segun se trate de una mezcla densa, semidensa o gruesa, respectivamente.

La designacién de las mezclas bituminosas seguira por lo tanto el

esquema siguiente:
AC D surf/bin/base ligante granulometria
Donde:

- AC; indica que la mezcla es de tipo hormigén bituminoso.

- D: es el tamano maximo del arido, expresado como la abertura del tamiz
que deja pasar entre un noventa y un cien por cien (90% y 100%) del
total del arido.

- surf/bin/base: se indicara con estas abreviaturas si la mezcla se va a
emplear en capa de rodadura, intermedia o base, respectivamente.

- ligante se debe incluir la designacién del tipo de ligante hidrocarbonado
utilizado.

- granulometria se indicara con la letra D, S o G si el tipo de granulometria
corresponde a una mezcla densa (D), semidensa (S) o gruesa (G)
respectivamente. En el caso de mezclas de alto médulo se anadiran

ademas las letras MAM.

El tipo de mezcla bituminosa en caliente a emplear en funcion del tipo y
del espesor de la capa del firme, se definira en el Pliego de Prescripciones

Técnicas Particulares, segun la tabla 542.10.

14
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TABLA 542.10 - TIPO DE MEZCLA A UTILIZAR EN FUNCION DEL TIPO Y
ESPESOR DE LA CAPA

TIPO DE MEZCLA
TIPO DE ESPESOR
DENOMINACION UNE EN DENOMINACION
CAPA (cm)
13108-1 (*) ANTERIOR
45 AC16 surf D D12
RODADURA AC 16 surf S S12
U .5 AC22 surf D D20
AC22 surf S S20
AC22 bin D D20
INTERMEDIA 5-10 AC22 bin S S20
AC32bin S S25
AC 22 bin S MAM (**) MAM(**)
BASE 2.15 AC32 base S S25
AC22 base G G20
AC32 base G G25
AC 22 base S MAM (***) MAM(***)
ARCENES(***%) 4-6
AC 16 surf D D12

Capa de rodadura (5 cm) AC 16 surf b0/70 D

(*) Se ha omitido en la denominacién de la mezcla la indicacién del tipo de ligante por no ser

relevante a efectos de esta tabla.
(**) Espesor minimo de seis centimetros (6 cm).
(***) Espesor maximo de trece centimetros (13 cm).

(****) En el caso de que no se emplee el mismo tipo de mezcla que en la capa de rodadura de
la calzada.

Se comprobara la regularidad superficial y el estado de la superficie
sobre la que se vaya a extender la mezcla bituminosa en caliente. El Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras,
indicara las medidas encaminadas a restablecer una regularidad superficial
aceptable y, en su caso, a reparar zonas danadas. La regularidad superficial de
la superficie existente debera cumplir lo indicado en las tablas 510.6, 513.8,

542.15 6 542.16 y sobre ella se ejecutara un riego de imprimacién o un riego de

15
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adherencia segun corresponda dependiendo de su naturaleza, de acuerdo con
los articulos 530 6 531 de este Pliego.

Si la superficie estuviese constituida por un pavimento hidrocarbonado, y
dicho pavimento fuera heterogéneo, se deberan ademas, eliminar mediante
fresado los excesos de ligante y sellar las zonas demasiado permeables, segun
las instrucciones del Director de las Obras.

Se comprobara especialmente que transcurrido el plazo de rotura del
ligante de los tratamientos aplicados, no quedan restos de agua en la
superficie; asimismo, si ha transcurrido mucho tiempo desde su aplicacién, se
comprobara que su capacidad de unién con la mezcla bituminosa no ha
disminuido en forma perjudicial; en caso contrario, el Director de las Obras
podra ordenar la ejecucion de un riego de adherencia adicional.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijara la dotacion
minima de ligante hidrocarbonado de la mezcla bituminosa en caliente que, en
cualquier caso, debera cumplir lo indicado en la tabla 542.11, segun el tipo de

mezcla y de capa.

TABLA 542.11 - DOTACION MINIMA (*) DE LIGANTE HIDROCARBONADO

(% en masa sobre el total de la mezcla bituminosa, incluido el polvo mineral)

TIPO DE CAPA TIPO DE MEZCLA DOTACION MINIMA (%)

RODADURA DENSA 'Y SEMIDENSA 4.50
DENSA'Y SEMIDENSA 4.00

INTERMEDIA
ALTO MODULO 4.50
DENSA'Y SEMIDENSA 3.65

BASE

ALTO MODULO 4.75

(*) Incluidas las tolerancias especificadas en el apartado 542.9.3.1. Se tendran en cuenta las

correcciones por peso especifico y absorcion de los aridos, si son necesarias.
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La fabricacién y puesta en obra de la mezcla no se iniciara hasta que se
haya aprobado por el Director de las Obras la correspondiente formula de
trabajo, estudiada en laboratorio y verificada en la central de fabricacion.

La temperatura maxima de la mezcla al salir del mezclador no sera
superior a ciento ochenta grados Celsius (180 °C), salvo en centrales de
tambor secador-mezclador, en las que no excedera de los ciento sesenta y
cinco grados Celsius (165 °C). Para mezclas bituminosas de alto médulo dicha
temperatura maxima podra aumentarse en diez grados Celsius (10 °C).

En todos los casos, la temperatura minima de la mezcla al salir del
mezclador sera aprobada por el Director de las Obras de forma que la
temperatura de la mezcla en la descarga de los camiones sea superior al

minimo fijado.

Para capas de rodadura, la férmula de trabajo de la mezcla bituminosa
en caliente debera asegurar el cumplimiento de las caracteristicas de la unidad
terminada en lo referente a la macrotextura superficial y a la resistencia al

deslizamiento, segun lo indicado en el apartado 542.7.4. del PG3

Salvo autorizacion expresa del Director de las Obras, no se permitira la

puesta en obra de mezclas bituminosas en caliente:

- Cuando la temperatura ambiente a la sombra sea inferior a cinco
grados Celsius (5 °C), salvo si el espesor de la capa a extender
fuera inferior a cinco centimetros (5 cm), en cuyo caso el limite
sera de ocho grados Celsius (8 °C). Con viento intenso, después
de heladas, o en tableros de estructuras, el Director de las Obras
podra aumentar estos limites, a la vista de los resultados de
compactacion obtenidos.

- Cuando se produzcan precipitaciones atmosféricas.

Terminada su compactacion, se podra abrir a la circulaciéon la capa
ejecutada, tan pronto como alcance la temperatura ambiente en todo su
espesor o bien, previa autorizacion expresa del Director de las Obras, cuando
alcance una temperatura de sesenta grados Celsius (60 °C), evitando las
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paradas y cambios de direccién sobre la mezcla recién extendida hasta que

ésta alcance la temperatura ambiente.

Se comprobara la composicién y forma de actuacién del equipo de

compactacion, verificando:

- Que el numero y tipo de compactadores son los aprobados.

- El funcionamiento de los dispositivos de humectacion, limpieza vy
proteccion.

- El lastre, peso total y, en su caso, presion de inflado de los
compactadores. La frecuencia y la amplitud en los compactadores
vibratorios.

- El nimero de pasadas de cada compactador.

Al terminar la compactaciéon, se medira la temperatura en la superficie de

la capa.

Articulo 3.7. Hormigones
A) MATERIALES:

Los materiales a emplear en hormigones deberan cumplir lo

especificado en el Articulo 610 del "RG. 3" y el "E.H. 93" y en patrticular lo

siguiente:

1. Cemento:

El cemento a emplear en la fabricacion de los distintos tipos de
hormigones podra ser cualquiera de los que se definen en el "Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para la recepcién de Conglomerantes
Hidraulicos" y cumplir lo especificado en el Articulo 202 del "P.G. 3".

Independientemente de lo anterior, sera capaz de proporcionar a los
distintos tipos de hormigones las condiciones exigidas en los apartados
siguientes del presente Pliego. Dado que las obras de hormigdn previstas
en el presente proyecto se encuentran situadas en la ribera del mar, es
preceptiva la utilizacion de cementos resistentes a los ambientes marinos.
SE propone el tipo II-A-P-42,5 RMR

2. Aridos:

18
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Los aridos a emplear en la fabricacion de los hormigones han de cumplir
lo especificado en el Articulo 610 del "P.G. 3".

3. Agua de amasado y curado:

El agua a emplear debera cumplir lo especificado en el Articulo 8 de la
"E.H. 88"

4. Aditivos:
No se utilizar4d ningun tipo de aditivos sin la previa autorizacion del
Ingeniero Director de las obras.
Se justificard siempre, mediante oportunos ensayos, que la sustancia
agregada en las proporciones previstas, produce el efecto deseado sin

perturbar excesivamente las restantes caracteristicas del hormigon.

Deberan cumplir lo especificado en los Articulos 281, 282, 283 6 284 del
"P.G. 3".

5. Cimbras y encofrados:

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio
del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas, y tendran la disposicion
necesaria para que, en ningin momento, los movimiento locales, sumados
en su caso a los del encofrado, sobrepasen los cinco milimetros (5 mm.) ni
los de conjunto la milésima parte (1/1.000) de la luz.

Los encofrados tendran la calidad necesaria para garantizar la buena
terminaciéon de las aristas vivas y la buena presencia de las partes vistes.
Para las no vistas se podra utilizar encofrado ordinario.

Deberan cumplir, asimismo, lo especificado en los Articulos 680 y 681
del "P.G. 3".
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B) EJECUCION DE LOS HORMIGONES:

Para su utilizacibn en los diferentes elementos estructurales que

componen las obras se fabricaran los hormigones tipo H-100, H-150, H-175 y
H-200.

En los Cuadros de Precios y Mediciones se especifica el tipo de
hormigones a emplear en las distintas unidades de obra.

1. Resistencia caracteristica:

Se deberan obtener las siguientes resistencias caracteristicas a
compresién en probeta cilindrica a los 28 dias:
- Hormigén HM-20 = 200 Kg/cm?
- Hormigén HM-25 = 250 Kg/cm?
2. Docilidad:

La consistencia de todos los hormigones a emplear sera plastica, con
un asiento en el cono de Abrahams de 2 a 5 cm. Es preceptivo el uso de
vibradores para su puesta en obra. Se cumplira lo especificado en el
Articulo 610 del "P.G. 3".

3. Dosificacién:

Para establecer las dosificaciones de los diferentes tipos de
hormigones, el Contratista recurrira a ensayos previos en el laboratorio con
objeto de conseguir que el hormigon resultante satisfaga las caracteristicas
que se exigen en el presente Pliego.

4. Fabricacién y puesta en obra:

Para hormigones en pavimentos se exigird la fabricacion en planta

prohibiéndose el uso de la hormigonera de obra.

C) MEDICION Y ABONO:

Se abonara y medira por metros cubicos realmente colocados en obra,

medidos sobre los planos por diferencia de perfiles antes y después de su
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colocacion en los elementos que especificamente ordene el Director de las
obras.

En el caso de hormigones utilizados en rellenos o capas de
regularizaciéon se medira por diferencia de perfiles antes y después de su
puesta en obra. En el precio se consideran incluidos materiales, fabricacion,
transporte, maquinaria auxiliar para su puesta en obra y curado, asi como
encofrado, cimbras y desencofrado cuando explicitamente se especifique en
los cuadros de precios.

En los cuadros de precios se podran definir otras unidades, tales como
metro de viga, metro cuadrado de losa, etc.., en cuyo caso el hormigbn se
medird y abonara de acuerdo con dichas unidades.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar,
enlucir y reparar las superficies de hormigbn en las que se acusen
irregularidades de los encofrados superiores a los tolerados o0 que presenten
defecto.

Articulo 3.8. Gestion de residuos

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la
persona fisica o juridica que ejecute la obra estara obligada a presentar a la
propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relacion con los residuos de construccién y demolicién que
se vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién
facultativa y aceptada por la propiedad, pasara a formar parte de los
documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccién y demolicion, cuando no
proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del
proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion.
Los residuos de construccién y demolicion se destinaran preferentemente, y
por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de
valorizacion.
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La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por
parte del poseedor habra de constar en documento fehaciente, en el que figure,
al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de procedencia
y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad; expresada en
toneladas o en metros cubicos, 0 en ambas unidades cuando sea posible, el
tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la

sustituya, y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en
su poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi
como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte

su posterior valorizacién o eliminacion.

Estas actividades se llevaran, a cabo sin poner en peligro la salud
humana y sin utilizar procedimientos ni métodos que perjudiquen al medio
ambiente y, en particular, al agua, al aire, al suelo, a la fauna o a la flora, sin
provocar molestias por ruido ni olores y sin dafar el paisaje y los espacios
naturales que gocen de algun tipo de proteccion de acuerdo con la legislacion

aplicable.

Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, en funcion de
las caracteristicas de los residuos que alberguen, de forma que los
trabajadores conozcan dénde deben depositar los residuos.

En el caso de residuos peligrosos que se generen en obras de
demolicién, rehabilitacion, reparacién o reforma, segun el articulo 17 de la Ley
22/2011, el productor de los mismos debera:

- Separarlos adecuadamente y no mezclarlos, evitando aquellas
mezclas que supongan un aumento de su peligrosidad o dificulten su
gestion.

- Envasar y etiquetar los recipientes que contengan residuos
peligrosos en la forma que reglamentariamente se determine.

- Llevar un registro de los residuos peligrosos producidos o importados

y destino de los mismos.
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- Suministrar a las empresas autorizadas para llevar a cabo la gestion
de residuos la informacidén necesaria para su adecuado tratamiento y

eliminacioén.

CAPITULO 4.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 4.1. Condiciones generales de valoracion

Solamente seran abonadas las unidades de obra ejecutadas con arreglo
a las condiciones que sefnala este pliego, que figuran en los documentos del
proyecto o que hayan sido ordenadas por la Direccién de Obra.

Las partes que hayan de quedar ocultas, como cimientos, elementos de
estructuras, etc., se resefiaran por duplicado en un croquis, firmado por la

Direccion de Obra y el Contratista.

En él figuraran cuantos datos sirvan de base para la medicion, como
dimensiones, peso, armaduras, etc., y todos aquellos otros que se consideren
oportunos. En caso de no cumplirse los anteriores requisitos, seran por cuenta
del Contratista los gastos necesarios para descubrir los elementos y comprobar
sus dimensiones y buena construccién. En los precios de cada unidad de obra
se consideran incluidos los trabajos, medios maquinaria, materiales y mano de
obra necesarios para dejar la unidad completamente terminada, todos los
gastos generales, como transportes, comunicaciones, carga y descarga,
pruebas y ensayos, desgaste de materiales auxiliares, costes indirectos,
instalaciones, impuestos, derechos y patentes, etc., siempre que no estén
medidos o valorados independientemente en el presupuesto. El Contratista no
tendra derecho a indemnizacién alguna, como excedente de los precios

consignados, por estos conceptos.

Articulo 4.2. Obras no especificadas en este capitulo
La ejecucién de unidades de obra cuyas especificaciones no figuren en este
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se hara de acuerdo con lo

especificado para las mismas en el PG-3 y siguiendo las directrices

23
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS



REASFALTADO Y PAVIMENTACION DE DIFERENTES VIAS
“ACTUACION DE REASFALTADO”

establecidas por el Director de Obra, siempre dentro de las normas de buena

practica usualmente consideradas.

Su valoracién se realizara en su caso por unidad de longitud, superficie,
volumen o peso puesto en obra, segun su naturaleza, y se abonaran a los
precios que figuran en los cuadros de precios del presente proyecto, de
acuerdo con los procedimientos de medicién que senale la Direccién de Obra y
con lo establecido en el pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
Contratacién de Obras del Estado.

Articulo 4.3. Abono de unidades de obra no previstas en el contrato

Si fuera necesario establecer alguna modificaciéon que obligue a emplear
una nueva unidad de obra, no prevista en los Cuadros de Precios, se
determinara contradictoriamente el nuevo precio, de acuerdo con las
condiciones generales y teniendo en cuenta los precios de los materiales,
precio® auxiliares y Cuadros de Precios del presente proyecto.

El precio de aplicacion sera fijado por la Administracién, a la vista de la
propuesta del Director de obra y de las observaciones del Contratista. Si éste
no aceptase el precio fijado, debera continuar la ejecucion de las unidades de
obra y los precios de las mismas seran decididos por una comisién de arbitraje
en procedimiento sumario, sin perjuicio de que la Administracién pueda, en
cualquier caso, contratarlas con otro empresario en los mismos precios que
hubiese fijado o ejecutarlas directamente. La composicién de la comisién de
arbitraje y el procedimiento sumario para establecer los precios se regularan

reglamentariamente.

Articulo 4.4. Consideraciones generales sobre la medicion de las obras

Todos los gastos de mediciéon y comprobacién de las mediciones de las
obras y de su calidad, durante el plazo de ejecucion de ella, seran de cuenta

del Contratista.

El Contratista esta obligado a proporcionar a su cargo cuantos medios

reclame la Direccion de Obra para tales operaciones, asi como a realizarlas,
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sometiéndose a los procedimientos que se le fije, y a suscribir los documentos
con los datos obtenidos, consignando en ellos, de modo claro y conciso, las
observaciones y reparos, a reserva de presentar otros datos en el plazo de tres
(3) dias, expresando su desacuerdo con los documentos citados. Si se negase
a alguna de estas formalidades, se entendera que el Contratista renuncia a sus
derechos respecto a estos extremos y se conforma con los datos de la
Direccion de Obra.

El Contratista tendra derecho a que se le entregue duplicado de cuantos
documentos tengan relacién con la mediciéon y abono de las obras, debiendo
estar suscritos por la Direccién de Obra y el Contratista y siendo por su cuenta

los gastos que originen tales copias.

Articulo 4.5. Relaciones valoradas y certificaciones

Las mediciones se realizaran de acuerdo con lo indicado en este pliego.

Con los datos de las mismas la Direccion de Obra preparard las
certificaciones. La tramitacién de certificaciones y en su caso las incidencias
que pudieran surgir con el Contratista se realizaran segun el articulo 232 del
TRLCSP, los articulos 136 y 142 del RGC y las clausulas 47 y 48 rV?| PCAG.

Se tomaran ademas cuantos datos estime oportuno la Direccion de Obra
después de la ejecucion de las obras y con ocasion de la liquidacién final.

Se entendera que todas las certificaciones que se vayan expidiendo
mensualmente en los primeros diez dias siguientes al mes al que correspondan
lo son a buena cuenta sujetos a las rectificaciones y variaciones que se
produzcan en la medicion final y sin suponer de forma alguna, aprobacién y

recepcion de las obras que comprenden.

Articulo 4.6. Abono de Seguridad y Salud

En aplicacién del estudio de seguridad y salud o, en su caso, del estudio
basico, el Contratista queda obligado a elaborar un plan de seguridad y salud
en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcion de sus

propios sistemas de ejecucion de la obra, las prescripciones contenidas en el
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citado estudio (Art. 7 del RD 1627/97, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de

construccion)

La valoracion de ese Plan no excedera del Presupuesto resultante del
Estudio de Seguridad y Salud (o en su caso Estudio Basico) anejo a este
Proyecto, entendiéndose de otro modo que cualquier exceso esta comprendido
en el porcentaje de costes indirectos que forman parte de los precios del
Proyecto.

El abono del Presupuesto correspondiente al Estudio de Seguridad y
Salud se realizara de acuerdo con el correspondiente Cuadro de Precios que
figura en el mismo o en su caso en el Plan de Seguridad y Salud en las obras
aprobado por la Administracién y que se considera Documento del Contrato a
dichos efectos.

Articulo 4.7. Riegos y Mezclas Bituminosas en Caliente

La emulsién bituminosa empleada tanto en riegos de imprimacién como
de adherencia se abonara por m? realmente ejecutado. El abono incluira la
preparacién de la superficie existente y el de la aplicacién de la emulsién. El

precio se recoge en el cuadro de precios numero uno (1).

Se aplicara una dotacién minima de 1,2-1,5 Kg/m? para los riegos de
imprimacion y de 0,6- 0,9 Kg/m? para los de adherencia.

La fabricacion y puesta en obra de mezclas bituminosas en caliente tipo
hormigdn bituminoso se abonara por M2, segun su tipo, para cada capa en los
Planos del Proyecto, por los espesores medios y densidades medias deducidas
de los ensayos de control de cada lote. El precio se recoge en el cuadro de
precios numero uno (1) e incluye la realizacion de juntas con medios

mecanicos o manuales.
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CAPITULO 5.- DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 5.1. Contradicciones, omisiones y errores en los documentos del
proyecto

En caso de contradiccidon entre los planos y el pliego de prescripciones
técnicas, prevalecera lo prescrito en este ultimo. Lo mencionado en el pliego de
prescripciones técnicas y omitido en los planos, o viceversa, habra de ser
aceptado como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que, a
juicio del Director de Obra, quede suficientemente definida la unidad de obra
correspondiente, y ésta tenga precio en el Contrato.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan
en estos documentos, tanto por la Direccion de Obra como por el Contratista,
deberan reflejarse preceptivamente en el Acta de Comprobacion del replanteo.

Articulo 5.2. Plazo de ejecucion

El Contratista comenzara las obras al dia siguiente de la firma del Acta
de Comprobacién de Replanteo o desde la notificacién por parte de la
Direccion de Obra de la autorizacién para el comienzo de las obras. El plazo de
obra previsto es de 2 MESES.

Articulo 5.3. Equipos y maquinaria
El Contratista quedara obligado a situar en la obra los equipos vy
maquinaria que se comprometioé a aportar en la licitacion, y que la Direccidén de

Obra considere necesarios para el desarrollo de la misma.

La Direccién de Obra deberd aprobar los equipos de maquinaria o

instalaciones que deban utilizarse para las obras.

La maquinaria y demas elementos de trabajo deberan estar en perfectas
condiciones de funcionamiento y quedaran adscritos a la obra durante el curso
de ejecucién de las unidades en que deban utilizarse. No podran retirarse sin el
consentimiento de la Direccién de Obra.
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Articulo 5.4. Subcontratistas

El adjudicatario o Contratista principal podra dar a destajo o subcontrato
cualquier parte de la obra, siempre que cuente con la autorizacion de la
Direccion de Obra y no supere el porcentaje maximo de subcontratacion
establecido en el Art. 227 del TRLCSP.

El Contratista principal y adjudicatario sera siempre el responsable ante
la Direccidn de los trabajos efectuados por subcontrato o destajo.

El Director de Obra podra decidir la exclusién de los subcontratistas que
no reunan las condiciones necesarias para la buena marcha y ejecucion de los
trabajos.

Articulo 5.5. Materiales

No se procedera al empleo de cualquiera de los materiales que integran
las unidades de obra sin que antes sean examinados y aceptados por la
Direccion de Obra salvo lo que disponga en contrario el presente pliego.

Cuando la procedencia de materiales no esté fijada en el pliego de
prescripciones técnicas, los materiales requeridos para la ejecucion del
Contrato seran obtenidos por el Contratista de las canteras, yacimientos o
fuentes de suministro que estime oportuno, siempre que tal origen sea

aprobado por la Direccién de Obra.

El cambio de procedencia de los materiales no supondra en ningun caso

motivo de variacion de los precios ofertados ni del plazo de la obra.

El Contratista notificara a la Direccion de Obra, con suficiente antelacion,
las procedencias de los materiales que se propone utilizar; aportando, cuando
asi lo solicite la Direccién de Obra, las muestras y los datos necesarios para
demostrar la posibilidad de aceptacion, tanto en lo que se refiere a su calidad

como a su cantidad.

Articulo 5.6. Senalizacion de las obras

El Contratista viene obligado a cumplir todo lo previsto en la clausula 23
del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de
Obras del Estado.
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El Contratista adquirira e instalara todas las sefales precisas para
indicar el acceso a la obra, ordenar la circulacion en la zona que ocupen los
trabajos y en peligro debido a la marcha de éstos, tanto en dicha zona como en
sus linderos e inmediaciones; las modificara de acuerdo con la marcha de las
obras y las desmontara y retirara cuando no sean necesarias, todo ello segun
lo recogido en la I.C. 8.3 Senalizacion de Obras y el Manual de Ejemplos de

Senfalizacién de Obras Fijas publicado por el Ministerio de Fomento.

El Contratista cumplira las érdenes que reciba por escrito de la Direccidn
acerca de instalaciones de senales complementarias o modificacion de las que

haya instalado, incluso iluminacion con semaforos portétiles.

La responsabilidad de la senalizacién de la obra es del Contratista, sin
perjuicio de su obligacién de cumplir las 6rdenes escritas que eventualmente
dicte el Director.

Articulo 5.7. Recepcién

Terminadas las obras con arreglo a las condiciones prescritas y a
satisfaccion de la Administracion, se llevara a cabo la recepcion provisional de
las mismas de acuerdo con lo previsto en los articulos 222 y 235 del TRLCSP.

Si en las obras se hubieran apreciado defectos de calidad o de
ejecucién, asientos u otras imperfecciones el Contratista debera repararlas o
sustituir a su costa las partes o elementos no satisfactorios ajuicio del Director
de Obra.

Articulo 5.8. Plazo de garantia

El plazo de garantia se establece en un (1) ano, a partir de la fecha de
recepcion, a menos que figure otro plazo en el Pliego de Condiciones para la
Contratacion de las Obras.

Durante este plazo el Contratista sera responsable de los gastos de
conservacion y reparacion de las obras que sean necesarios, incluso restitucion
de rasantes en los terraplenes en los puntos en que se hayan producido

asientos por defectos en los materiales o en la ejecucién de las obras.
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En Santa Cruz de Tenerife a 20 de marzo de 2015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

David Gil Diaz

Colegiado 20.063
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 01 REASFALTADO

m? Barrido mecanico de pavimento 0,35
Barrido mecanico del firme existente

CERO EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS

m2  ESCARIFICADO SUPERFICIAL FIRME 0,83
Escarificado superficial del firme granular existente, rasanteo y compactacion del firme, incluso
refirada o adicién de materiales.

CERO EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS

m2  SUELO ESTABILIZADO GRANULAR IP<15 e=0,20 2,37
Suelo estabilizado por medios mecanicos, de material granular de IP<15, de espesor 0,20 m.,

hasta conseguir un material de IP<6, incluy endo extendido, humectacién, compactacion y rasan-

teado, terminado.

DOS EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS

m? Horm. ciclépeo cimientos con encof.HM-20/B/20/1. 139,96
Hormigdn ciclopeo en cimientos con un 60% de hormigén en masa HM-20/B/20/1 y un 40 %

de piedra en rama tamafio maximo 30 c¢m incluso encofrado y desencofrado, colocacion de la

piedra, vertido y curado. s/ EHE-08.

CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS con NOVENTA Y
SEIS CENTIMOS

m?  Riego de adherencia realizado con emulsion ECR-1 0,96
Riego de adherencia realizado con emulsion bituminosa ECR-1, 0,6 kg/m?, extendido.

CERO EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS

m?  Capa de rodadura de calzada, AC 16 surf D (antiguo D-12) e=5 cm 9,20
Capa de rodadura de calzada, de 5 cm de espesor, realizada con mezcla asfalfica en caliente -

po hormigdn bituminoso, densa, AC 16 surf D (anfiguo D-12), con marcado CE segln

UNE-EN 13108-1, puesta en obra, extendiday compactada. Densidad 2,4 t/m?

NUEVE EUROS con VEINTE CENTIMOS

27 de abril de 2015

Pagina 1



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA
ud Casco seguridad 2,15
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wirth

DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

ud Gafas protectoras 8,86

OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth 1,79
Mascarilla desechable FFP 1 autofiltrante basica, Wiirth o equivalente, contra particulas solidas y
liquidas nocivas, con marcado CE.
UN EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARAOIDO
ud Tapones antirruidos , Wiirth 0,79
Tapones antirruidos, Wiirth o equiv alente, valor medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

ud Cascos protectores auditivos 9,90

NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
ud Par botas de seguridad 21,20
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla metélica, con marcado CE.
VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
c Par guantes lona reforzados 3,30

Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.

TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS

u Valla enrejado mavil 3,5x2m. 14,60

CATORCE EUROS con SESENTA CENTIMOS
m2  Plancha de acero de e=12 mm. 3,70
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie hori-
zontal, incluida colocacion y desmontaje

TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA

h Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal 13,56
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.

TRECE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS

ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B 29,45
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9kg de agente ex-
tintor, incluido soporte, manémetro y totalmente instalado. N ormativa aplicable.

VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA'Y CINCO
CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

ud Alq. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45 144,24

CIENTO CUARENTA'Y CUATRO EUROS con
VEINTICUATRO CENTIMOS

ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra 473,38
Inodoro con cistera, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y
evacuacion al exterior, mampara y puerta, instalado.

CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con TREINTA
Y OCHO CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

ud Chaleco reflectante 3,99
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.

TRES EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS

m Cinta de balizamiento bicolor 0,77
Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y des-
montaje.

CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico 46,76
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 %) in-
cluso colocacion, apertura de pozo, hormigén de fijacion, y desmontado.

CUARENTA'Y SEIS EUROS con SETENTA'Y SEIS
CENTIMOS

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico 3,15
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte mefalico, (amortizacion = 100 % ), incluso colo-
cacién y desmontado.

TRES EUROS con QUINCE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario 43,27
Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo seglin ordenanzas.

CUARENTA Y TRES EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS

m? Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km. 10,39
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Am-
biente), con camion de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.

DIEZ EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

t Coste entrega residuos de mezclas bituminosas a instalacion de v 13,11
Coste de entrega de residuos de mezclas bituminosas sin contenido en alquitran de hulla (tasa

vertido), con codigo 170302 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden

MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para ope-

raciones de valorizacion o eliminacion, segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

TRECE EUROS con ONCE CENTIMOS

27 de abril de 2015
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD RESUMEN PRECIO
CAPITULO 04 VARIOS
u Partida Alzada Seguridad Vial 2.531,37

Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los pre-
cios establecidos en el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras

DOS MIL QUINIENTOS TREINTAY UN EUROS con
TREINTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 REASFALTADO
D30FA0010 m? Barrido mecanico de pavimento
Barrido mecanico del firme existente
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........ccoorerinninerisseie s 0,35
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
UO3DE010 m2 ESCARIFICADO SUPERFICIAL FIRME
Escarificado superficial del firme granular existente, rasanteo y compactacion del firme, incluso refirada o adicién de
materiales.
0010A070 0,015 h.  Peon ordinario 13,09 0,20
MOBNMO010 0,014 h.  Motoniveladora de 135 CV 45,00 0,63
TOTAL PARTIDA.........coererinninerissee s 0,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
UO3EMO030 m2 SUELO ESTABILIZADO GRANULAR IP<15 e=0,20
Suelo estabilizado por medios mecéanicos, de material granular de 1P<15, de espesor 0,20 m., hasta conseguir un
material de IP<6, incluy endo extendido, humectacion, compactacion y rasanteado, terminado.
0010A020 0,008 h.  Capataz 14,72 0,12
0010A070 0,008 h.  Peon ordinario 13,09 0,10
M08W200 0,008 h.  Trituradora remolcada martillos 142,00 1,14
MO8NMO020 0,008 h.  Motoniveladora de 200 CV 57,00 0,46
MO8RNO040 0,008 h.  Rodillo vibrante autopropuls.mixto 15 t. 41,00 0,33
MO8CA110 0,008 h.  Cisterna agua s/camion 10.000 I. 27,00 0,22
TOTAL PARTIDA........ccoreriimeneriseee s 2,371
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
D03B0020 m® Horm. ciclépeo cimientos con encof.HM-20/B/20/I.
Hormigdn ciclopeo en cimientos con un 60% de hormigén en masa HM-20/B/20/1 y un 40 % de piedra en rama
tamafio maximo 30 c¢m incluso encofrado y desencofrado, colocacion de la piedra, vertido y curado. s/ EHE-08.
M01A0010 0,500 h Oficial primera 13,83 6,92
MO01A0030 0,600 h  Peon 13,16 7,90
E01HCA0010 0,620 m*>  Horm prep HM-20/B/20/I 78,06 48,40
E01CC0020 0,400 m* Piedra en rama tamafio maximo 30 cm 14,19 5,68
A05AA0020 3,500 m? Encofrado y desencofrado de zapatas. 19,12 66,92
E01E0010 0,045 m®* Agua 1,26 0,06
%0.03 3,000 % Costes indirectos 135,90 4,08
TOTAL PARTIDA........cccniririiinensssissrsnssenas 139,96
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS
D29FC0030 m? Riego de adherencia realizado con emulsién ECR-1
Riego de adherencia realizado con emulsion bituminosa ECR-1, 0,6 kg/m?, extendido.
E01KA0030 0,600 kg  Emulsion bituminosa catiénica ECR-1 a granel 0,94 0,56
QAF0030 0,003 h  Camién bitumin cap 10 tm ¢/cond bomba mangu 31,80 0,10
M01A0010 0,010 h Oficial primera 13,83 0,14
M01A0030 0,010 h Pedn 13,16 0,13
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,90 0,03
TOTAL PARTIDA.........coererinmereriseie s 0,96
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS
D29FD0100 m? Capa de rodadura de calzada, AC 16 surf D (antiguo D-12) e=5 cm
Capa de rodadura de calzada, de 5 cm de espesor, realizada con mezcla asféltica en caliente tipo hormigén bitumi-
noso, densa, AC 16 surf D (antiguo D-12), con marcado CE segun UNE-EN 13108-1, puesta en obra, extendida
y compactada. Densidad 2,4 /m*
A09C0030 0,120 t Mezcla asféltica en caliente, AC 16 surf D (antiguo D-12) 74,45 8,93
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 8,90 0,27
TOTAL PARTIDA........cconririiininissis s 9,20

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con VEINTE CENTIMOS

27 de abril de 2015
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO

CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA
P311A010 ud Casco seguridad
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wiirth

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........oeriircccinans

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

P311A120 ud Gafas protectoras

TOTAL PARTIDA.........cevviimriiiininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
D32AA0010 ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth

Mascarilla desechable FFP 1 autofilirante basica, Wiirth o equivalente, contra particulas sdlidas y liquidas nocivas,

con marcado CE.
E38AA0300 1,000 ud  Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth 1,74
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 1,70

TOTAL PARTIDA.........cevimimriiinininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARA OIDO

D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wiirth

Tapones antirruidos, Wiirth o equivalente, valor medio de proteccion 36dB, con marcado CE.
E38AA0340 1,000 ud Tapones antirruidos, Wiirth 0,77
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,80

TOTAL PARTIDA.........ceviiiiriiiinins

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

P311A200 ud Cascos protectores auditivos

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......coeeererreeneennes

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS

APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
P311P025 ud Par botas de seguridad
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantila metélica, con marcado CE.

Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA.........cevviimriiinininn

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS

SUBTOTAL IMPORTE
................. 215
................. 8,86
1,74
0,05
................. 1,79
0,77
0,02
................. 0,79
................. 9,90
................. 21,20
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
P31IM006 ¢ Par guantes lona reforzados
Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equiv alente, con marcado CE.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........ccoorerinninerisseie s 3,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
P31CB110 u Valla enrejado moévil 3,5x2m.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cconirtriiinenssie s 14,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con SESENTA CENTIMOS
P31CB230 m2 Plancha de acero de e=12 mm.
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie horizontal, incluida co-
locacién y desmontaje
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ccoenrerinnineriseie s 3,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA
D32F0020 h  Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
MO01A0030 1,000 h  Pedn 13,16 13,16
%0.03 3,000 % Costes indirectos 13,20 0,40
TOTAL PARTIDA........cconririniinnssis s 13,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
P31Cl010 ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9kg de agente exfintor, incluido so-
porte, manémetro y totaimente instalado. N ormativa aplicable.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA........cconirriiininsssie s 29,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
P31BC180 ud Alg. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ccovrriiinnssie s 144,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y CUATRO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
D32DB0010 ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra
Inodoro con cistemna, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y evacuacion al exte-
rior, mampara y puerta, instalado.
E38DB0010 1,000 ud Inodoro p/adaptar a caseta obra 438,84 438,84
M01B0050 1,500 h Oficial fontanero 13,83 20,75
%0.03 3,000 % Costes indirectos 459,60 13,79
TOTAL PARTIDA........cconirriiininisis s 473,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con TREINTA'Y OCHO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION
D32CC0010 ud Chaleco reflectante
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
E38CC0020 1,000 ud  Chaleco reflectante 3,87 3,87
%0.03 3,000 % Costes indirectos 3,90 0,12
TOTAL PARTIDA........cconiririiininssie s 3,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
D32CB0010 m  Cinta de balizamiento bicolor
Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacién = 100 % ), incluso colocacion y desmontaje.
M01A0030 0,050 h Pebn 13,16 0,66
E38CB0020 1,000 m  Cinta bicolor rojo-blanco, balizamiento 0,09 0,09
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 0,80 0,02
TOTAL PARTIDA........ccconrerinininerissesesrsnsnenens 0,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metélico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 % ) incluso colocacion,
apertura de pozo, hormigén de fijacién, y desmontado.
M01A0030 0,200 h Pebn 13,16 2,63
E38CA0020 1,000 ud Sefial obligatoriedad, prohibicién y peligro 2,40 2,40
E38CA0010 1,000 ud  Soporte metalico para sefial. 31,23 31,23
A03A0010 0,064 m* Hormigén en masa de fck= 10 N/mm? 80,10 5,13
A06B0020 0,064 m®* Excavacion manual en pozos. 62,66 4,01
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 45,40 1,36
TOTAL PARTIDA........cconrriiinenssie s 46,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y desmonta-
do.
M01A0030 0,050 h Pebn 13,16 0,66
E38CA0020 1,000 ud Sefial obligatoriedad, prohibicién y peligro 2,40 2,40
%0.03 3,000 % Costes indirectos 3,10 0,09
TOTAL PARTIDA........cconirriiinnsssie s 3,15
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con QUINCE CENTIMOS
SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS
D32E0020 ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario
Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo seglin ordenanzas.
E38E0020 1,000 ud  Botiquin tipo bolso c/correa, c¢/contenido 42,01 42,01
%0.03 3,000 %  Costes indirectos 42,00 1,26
TOTAL PARTIDA........cccorrinninerisseee s 43,27

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

CAPIiTULO 03 GESTION DE RESIDUOS

D37B0060 m?
QAB0030 0,330 h
%0.03 3,000 %

D37CC0020 t
E41CA0090 1,000 t
%0.03 3,000 %

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Ambiente), con ca-
midn de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.
Camion basculante 15 t 30,58 10,09
Costes indirectos 10,10 0,30
TOTAL PARTIDA........cconiririniininssie s 10,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZEUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
Coste entrega residuos de mezclas bituminosas a instalacion de v
Coste de entrega de residuos de mezclas bituminosas sin contenido en alquitrén de hulla (tasa vertido), con cédigo
170302 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos auto-
rizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segin RD 105/2008
y la Ley 22/2011.
Tasa gestor aut. valorizacion resid. mez. bitum. asfalto sin con 12,73 12,73
Costes indirectos 12,70 0,38
TOTAL PARTIDA........cconirtriiinenssie s 13,11

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con ONCE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 04 VARIOS
07.1. u  Partida Alzada Seguridad Vial
Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los precios establecidos en
el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........cconiririiininsssis s 2.531,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL QUINIENTOS TREINTA'Y UN EUROS con TREINTA Y SIETE
CENTIMOS
Pagina 6
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

D30FA0010

UO3DE010

UO3EMO030

D03B0020

D29FC0030

D29FD0100

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 REASFALTADO
m? Barrido mecanico de pavimento
Barrido mecanico del firme existente
Cueva La Negra 1.580,00 3,00 4.740,00
Las Vistas 1.710,00 3,00 5.130,00
Era del Brezo 1.720,00 3,00 5.160,00
15.030,00 0,35 5.260,50
m2 ESCARIFICADO SUPERFICIAL FIRME
Escarificado superficial del firme granular existente, rasanteo y compactacion del firme, incluso retira-
da o adicion de materiales.
Apartadero 125,00 5,00 625,00
625,00 0,83 518,75
m2 SUELO ESTABILIZADO GRANULAR IP<15 e=0,20
Suelo estabilizado por medios mecanicos, de material granular de IP<15, de espesor 0,20 m., hasta
conseguir un material de IP<6, incluyendo extendido, humectacion, compactacion y rasanteado, ter-
minado.
Apartadero 125,00 5,00 625,00
625,00 2,37 1.481,25
m?® Horm. ciclépeo cimientos con encof.HM-20/B/20/I.
Hormigén ciclépeo en cimientos con un 60% de hormigén en masa HM-20/B/20/1 y un 40 % de
piedra en rama tamafio maximo 30 cm incluso encofrado y desencofrado, colocacion de la piedra,
vertido y curado. s/ EHE-08.
Cueva La Negra 20,00 0,50 0,50 5,00
5,00 139,96 699,80
m? Riego de adherencia realizado con emulsién ECR-1
Riego de adherencia realizado con emulsion bituminosa ECR-1, 0,6 kg/m?, extendido.
Cueva La Negra 1.580,00 3,00 4.740,00
Las Vistas 1.710,00 3,00 5.130,00
Era del Brezo 1.720,00 3,00 5.160,00
Apartadero 380,00 3,00 1.140,00
16.170,00 0,96 15.523,20
m? Capa de rodadura de calzada, AC 16 surf D (antiguo D-12) e=5 cm
Capa de rodadura de calzada, de 5 cm de espesor, realizada con mezcla asfaltica en caliente tipo
hormigon bituminoso, densa, AC 16 surf D (aniguo D-12), con marcado CE segin UNE-EN
13108-1, puesta en obra, extendida y compactada. Densidad 2,4 tm?
Cueva La Negra 1.580,00 3,00 4.740,00
Las Vistas 1.710,00 3,00 5.130,00
Era del Brezo 1.720,00 3,00 5.160,00
Apartadero 380,00 3,00 1.140,00
16.170,00 9,20 148.764,00
TOTAL CAPITULO 01 REASFALTADO.........coceemmmmmensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssnssssssssssssssssnssesess 172.247,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA

P311A010 ud Casco seguridad
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wiirth

35,00 2,15 75,25
P311A120 ud Gafas protectoras
20,00 8,86 177,20
TOTAL APARTADO 0.7.1.1 PROTECCIONES PARA LA CABEZA.. 252,45
APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS RESPIRATORIAS
D32AA0010 ud Mascarilla desechable FFP1 autofiltrante, Wiirth
Mascarilla desechable FFP1 autofilrante basica, Wiirth o equivalente, confra particulas sélidas y [i-
quidas nocivas, con marcado CE.
60,00 1,79 107,40
TOTAL APARTADO 0.7.1.2 PROTECCIONES PARA ViAS 107,40
APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARA OIDO
D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wiirth
Tapones antirruidos, Wiirth o equivalente, valor medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
20,00 0,79 15,80
P311A200 ud Cascos protectores auditivos
7,00 9,90 69,30
TOTAL APARTADO 0.7.1.3 PROTECCIONES PARAOIDO............. 85,10
APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS
P311P025 ud Par botas de seguridad
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla metélica, con marcado CE.
30,00 21,20 636,00
TOTAL APARTADO 0.7.1.4 PROTECCIONES PIES Y PIERNAS.... 636,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

P31IM006

P31CB110

P31CB230

D32F0020

P31C1010

P31BC180

D32DB0010

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS
¢ Par guantes lona reforzados
Guantes proteccion amarillo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.
35,00 3,30 115,50
TOTAL APARTADO 0.7.1.5 PROTECCIONES MANOS Y BRAZOS 115,50
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES... 1.196,45
SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
u Valla enrejado moévil 3,5x2m.
4,00 14,60 58,40
m2 Plancha de acero de e=12 mm.
Plancha metalica de acero de 12 mm en proteccion de zanjas, pozos o hueco, en superficie horizon-
tal, incluida colocacion y desmontaje
30,00 3,70 111,00
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.2 PROTECCIONES COLECTIVAS...... 169,40
SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA
h  Hora de pedn, p/conservacion y limpieza de inst. personal
Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
50,00 13,56 678,00
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.3 MANO DE OBRA RELACIONADA.... 678,00
SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
ud Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B
Extintor de polvo quimico polivante ABC, con eficacia extintora 27A/144B, de 9g de agente exfin-
tor, incluido soporte, manémetro y totalmente instalado. N ormativa aplicable.
5,00 29,45 147,25
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.4 PROTECCIONES CONTRA 147,25
SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
ud Alq. caseta ofic.+aseo 5,98x2,45
3,00 144,24 432,72
ud Inodoro con cisterna, p/adaptar a caseta provisional obra
Inodoro con cisterna, para adaptar a caseta provisional de obra, incluso instalacion de agua y eva-
cuacion al exterior, mampara y puerta, instalado.
1,00 473,38 473,38
TOTAL SUBCAPITULO 0.7.5 INSTALACIONES DE HIGIENE Y 906,10
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

D32CC0010

D32CB0010

D32CA0030

D32CA0020

D32E0020

SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

ud Chaleco reflectante

Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.

m Cinta de balizamiento bicolor

Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 % ), incluso colocacion y desmon-
tje.

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico

Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura, (amortizacion = 100 % ) incluso
colocacidn, apertura de pozo, hormigdn de fijacion, y desmontado.

ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico

Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacion = 100 % ), incluso coloca-
cion'y desmontado.

TOTAL SUBCAPITULO 0.7.6 SENALIZACION

SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario

Botiquin tipo bolso con correa, con contenido sanitario completo segtin ordenanzas.

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

15,00 3,99 59,85

50,00 0,77 38,50

1,00 46,76 46,76

3,00 3,15 9,45

................................ 154,56

3,00 43,27 129,81

TOTAL SUBCAPITULO 0.7.7 VIGILANCIA SALUD Y PRIMEROS 129,81
3.381,57

TOTAL CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD........cmmsrernsnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseess
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS

D37B0060 m*® Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.

Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de residuos (Consejeria de Medio Ambien-
te), con camion de 15 t, con un recorrido hasta 20 km.

6,25 10,39 64,94
D37CC0020 t Coste entrega residuos de mezclas bituminosas a instalacion de v
Coste de entrega de residuos de mezclas bituminosas sin contenido en alquitran de hulla (tasa vert-
do), con codigo 170302 segin la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para opera-
ciones de valorizacion o eliminacién, segiin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
10,00 13,11 131,10
TOTAL CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUODS......reettesssssssssssssssssssssssssssssssssssmsssssssssmssssssssssssssssssssnes 196,04
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 VARIOS

07.1. u Partida Alzada Seguridad Vial

Partida alzada para seguridad vial, reposicion de firmes y desperfectos, a justificar con los precios
establecidos en el presupuesto del proyecto, y con la conformidad del Director de Obras

1,00 2.531,37 2.531,37
TOTAL CAPITULO 04 VARIOS.........oovvvessssssssssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 2.531,37
TOTAL ..o ituctisitsis s bbb bR bR bR R R bR SRR bR RS R s 178.356,48
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 REASFALTADO ...ttt ettt ettt ettt h ekt k ekt k e o2t e h ek e o2 ekt e s e s et e s e b ek es et b e e be b e ebeebeeneeneeneas 172.247,50 96,57
02 SEGURIDAD Y SALUD. ...ttt ettt ettt ettt ekt b ettt ettt et e sbe e ebeebe et e b e ebeeneeneeneens 3.381,57 1,90
03 GESTION DE RESIDUOS ......coocuviivs oottt es et 196,04 0,11
04 VARIOS ...tk b h bR bR Rttt bbbt 2.531,37 1,42
TOTAL EJECUCION MATERIAL 178.356,48
16,00% Gastos generales............cooevvvrennns 28.537,04
6,00% Beneficio industrial...............c........ 10.701,39
SUMADE G.G. y B.l. 39.238,43
7,00% LG.LC it 15.231,64
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 232.826,55
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 232.826,55

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de DOSCIENTOS TREINTA'Y DOS MIL OCHOCIENTOS VEINTISEIS EUROS con CINCUEN-
TAY CINCO CENTIMOS

En Santa Cruz de Tenerife, a 20 de marzo de 2.015

El Ingeniero Técnico de Obras Publicas

Colegiado 20.063

David Gil Diaz
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